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ВВЕДЕНИЕ

Успех борьбы с преступностью, особенно професси­
ональной и организованной, немыслим без знания спе­
циалистами наиболее характерных способов и ухищре­
ний, применяемых преступниками при подготовке, со­
вершении и сокрытии противоправных деяний. Сегодня 
уже очевидно, что преступность не только не идет на 
убыль, но, наоборот, она становится более организо­
ванной, более жестокой, вовлекающей все большее 
число молодежи. Постановлениями и директивами пре­
ступность не отменить, в борьбе с ней принесет успех 
лишь соединение усилий народа и государственных ин­
ститутов власти, всех здоровых слоев общества. Важ­
ную роль в искоренении преступности играет профи­
лактика.

Мысль об издании для широкого круга читателей 
словаря жаргонов, “фени“, “блатной музыки“, или, как 
называл жаргоны французский писатель В.Гюго, “ар­
го“, возникла еще до начала перестройки, но реализация 
этой идеи стала возможной только сегодня, в условиях 
расширяющейся гласности и демократизации советского 
общества.

Уголовный жаргон — средство общения той части 
общества, которая противопоставляет себя принятым в 
стране законам и нормам морали. Жаргон присущ 
многим профессиям: морякам, водителям, военным, 
врачам, инженерам, художникам, актерам и т.д. Но 
жаргон преступного мира — это особый жаргон: “...урод­
ливый, пугливый, скрытый, предательский, жестокий, 
двусмысленный, гнусный, глубоко укоренившийся ро­
ковой язык...“1

Возникает вопрос: нужно ли знание жаргона для 
граждан? По нашему мнению, нелишне иметь о нем пред­
ставление, уметь ориентироваться в нем. “Жаргон — не 
что иное, как костюмерная, где язык, намереваясь совер­
шить какой-нибудь дурной поступок, переодевается. Там 
он напяливает на себя маски-слова... Так он становится 
страшен“2.

1 Гюго В. Отверженные. Т.2. М.: Правда, 1979, Кн. 7. С .303
2 Там же. С. 306
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Социально-личностный диалект, жаргон прежде 
всего — оружие против незнающих его. Не случайно 
В.Гюго писал: “...вот это слово походит на коготь, 
другое — на потухший, залитый кровью глаз. Это гной­
ный словарь, где каждое слово кажется мерзким зво­
ном колокольного чудовища...гнусным исчадием, из­
влечением из клоаки...“3 По нашему мнению, его зна­
ние позволит, как в приведенном выше случае, своев­
ременно узнать истину, почувствовать опасность или 
же просто иметь более объективное и правильное пред­
ставление о человеке, с которым вас случайно свела 
судьба. В этом случае вы можете помочь ему, не на­
нося боль напоминанием о тщательно скрываемом про­
шлом, помочь ему вернуться к нормальной жизни.

Профессиональные преступники всех государств 
имеют специальные жаргоны и иные способы тайных 
сношений (с помощью звуков, условных знаков, татуи­
ровок4, жестов, мимики, шифрованного письма, тайно­
писи и т.п.), дающие им возможность общаться друг с 
другом незаметно для окружающих или так, чтобы ни­
кто из непосвященных не в состоянии был их понять.

Для общения между собой преступники, как прави­
ло, не удовлетворяются литературным языком, а мно­
гие из них и не владеют им, поэтому они изобретают 
свой жаргон или “блатную музыку“, “феню“, арго, 
которые характерны для всех преступных элементов и 
для отдельных их групп из разных регионов нашей 
страны.

По мнению В.Гюго, слова обычного языка словно 
становятся заскорузлыми, коробятся под раскаленным 
железом палача. Некоторые как-будто еще дымятся. 
Иная фраза производит “на вас впечатление внезапно

3 Гюго В. Там же. С. 301
4 Татуировки у преступников не только своеобразное украшение тела 

и средство самоутверждения в преступной среде, но и своеобразный спо­
соб общения. Татуировка для преступника — способ информации или, 
как говорят англичане, возможность сообщить, показать “кто есть кто“, а 
по-русски означает осуществление поговорки: “Рыбак рыбака видит из­
далека“. Так, например, татуированные перстни на пальцах рук свиде­
тельствуют не только о числе судимостей (один перстень — одна суди­
мость, два — две судимости и т.д.), но и за что он был судим, в какой ко­
лонии (детской или взрослой) отбывал меру наказания, на каком виде 
режима, какое положение занимает в преступной среде. Татуировки у 
преступников — это своеобразная анкета, паспорт, “табель о рангах“.
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оголенного лица вора с выжженным клеймом“5.
При этом великий гуманист подчеркивает, что, с 

чисто литературной точки зрения, “мало какое иссле­
дование может быть любопытней и плодотворней, чем 
в области арго. Это настоящий язык в языке, род бо­
лезненного нароста, нездоровый черенок, который при­
вился, паразитическое растение, пустившее корни в 
древний галльский ствол и расстилающее свою злове­
щую листву по одной из ветвей языкового древа“6. Эти 
слова, несомненно, будут справедливы и по отношению к 
другим языкам, в которых существуют жаргоны.

Известный французский социолог и криминолог 
Габриель Тард (1843— 1904 гг.), характеризуя преступ­
ный тип, во многом перекликается с Виктором Гюго. 
Он писал, что“...злодей крайне хвастлив и тщесла­
вен... Тщеславие преступников выше тщеславия арти­
стов, литераторов, даже женщин, плюс месть, зверство, 
уличная веселость, страсть к игре, лень, доходящая почти 
до нечистоплотности, страсть лгать ради лжи...

Язык тюрем и острогов имеет отдаленное сходство 
с языками океанийцев, негров и т.п. Всякая старая 
профессия имеет свой язык. Есть он и у убийц, воров. 
У преступников вещи обозначаются эпитетами, изоби­
лует звукоподражание (“топ“ — ход, “тик“ — часы и 
пр.), много повторений (“коко“, “бебе“ — друг и пр.). 
Главный же характер языка — цинизм. ...Это язык 
зверя. Он оскотинивает того, кого касается. Этот язык, 
прежде всего, зловеще весел. Он состоит из собрания 
крепких и вращающихся около монеты, вина, баб и 
прочих мерзостей грязных метафор, дурной игры слов 
и т.д. (“Иметь шута в ящике“ — значит быть беремен­
ной; “не быть злым“ — значит быть глупцом и пр.). 
...Преступник — урод, и, как все уроды, регрессирует в 
прошлое расы или вида, но его регрессивные черты 
комбинируются иначе, и ни в коем случае не надо су­
дить о наших предках по этому образцу“7

В России в ХУН — XIX веках существовали особые 
жаргоны: тарабарский; офеней — торговцев в разнос

 ̂Гюго В. Отверженные. Т. 2. М.: Правда, 1979, Кн. 7. С. 308
6 Гюго В. Там же. С. 309
7 Тард Габриель. Сравнительная преступность. 1890 г. Перевод с 

франц. Изд. Сытина, 1907 г. СПб.
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(коробейников); экзотические жаргоны чумаков, ни­
щих, конокрадов, контюжников (шерстобитов); своеоб­
разные жаргоны применялись в притонах проститутка­
ми, желающими объясниться между собой, не будучи 
понятыми их клиентами.

Известный русский писатель Мельников П.И. (Анд­
рей Печерский) (1819— 1883 гг.) описывая жизнь и 
быт старообрядческих скитов, собрал оригинальный 
словарь ныне малоупотребляемых слов8.

У лиц, длительное время совершающих преступле­
ния, проявляются элементы криминального профессио­
нализма: квалификация, специализация, условный язык, 
выработанный спецификой их деятельности. Общность 
языка отмечалась как очень важный фактор, объединяю­
щий те или иные коллективы людей. Он связан с их про­
изводственной или иной деятельностью и глубоко отра­
жает жизненный опыт той или иной специальной 
группы9.

В разных странах тайный язык преступников полу­
чал различные названия. На Руси он утвердился под 
названием “блатная музыка“. По мнению В.И. Даля, 
“блатная музыка“ была разработана по преимуществу 
“столичными мазуриками, жуликами, ворами и кар­
манниками“10.

Тайный, замаскированный жаргон преступников на­
зывают также тюремным, воровским, блатным, уголов­
ным и т.п.

Сами же преступники, в том числе “воры в зако­
не“, знание жаргона, владение им называют умением 
разговаривать как “ботать по фене“, “куликать по- 
свойски“.

“Вором в законе“ считался лишь тот преступник, 
который принят в группировку на специально созван­
ной сходке, прошел перед этим трехлетнее испытание, 
получил устно рекомендацию 2 — 3 “законников“, ха­
рактеризовался устойчивым “принципиальным“ парази­
тизмом и организованностью.

8 Мельников П.И. ( А. Печерский) В лесах. Книга вторая. Горький. 
1977. С. 532 — 535. *

9 Бехтерев И. Изучение личности заключенного. М., 1928. С. 55.
10 Даль В.И. Толковый словарь живого великорусского языка. СПб. 

1912. Т. 1.С. 98.
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У ‘воров в законе“ не было руководителей — 
“главарей“. Основным регулирующим и контролирую­
щим органом была воровская сходка. Преимуществом 
пользовались на ней “авторитеты“, которые не только 
ловко совершали кражи, но и могли “править речь“ — 
красиво говорить. Для материальной помощи друг дру­
гу у них имелась воровская касса — “благо воровское“, 
“общак“.

У “воров в законе“ существовало три вида наказания:
— а) публичная пощечина — за мелкие провинности;
— б) исключение из сообщества — “бить по ушам“ 

или переводить в “мужики“;
— в) смерть. Приговоренный сходкой не мог ук­

рыться. “Законники“ посылали исполнителей — “де­
сант“ даже в места лишения свободы.

“Воры в законе“ могут иметь самые разнообразные 
татуировки в виде сердца, пронзенного кинжалом, или 
изображение креста, погонов на плечах и т.д.

Воры-одиночки, или отошедшие от “воров в зако­
не“, называются “польскими ворами“. Этой категории 
воров наносят татуировки в виде листа дерева — “один 
на льдине“.

Жаргон — это речь какой-либо социальной или объ­
единенной общими интересами группы, содержащая 
много отличных от общего языка, в том числе искусст­
венных слов и выражений, отражающих вкусы и по­
требности данной группы (жаргон торговцев, моряков, 
воровской и др.)11.

Жаргон не имеет своего грамматического строя и 
основного словарного фонда, характеризуется наличием 
своеобразных слов и выражений, многие из которых ведут 
свое происхождение еще от царской каторги. Это так на­
зываемый “язык каторжан“, сибирских бродяг— “варна­
ков“, профессиональных нищих12; другие берут свои ис­
токи из различных языков и наречий.

Жаргонные слова и выражения употребляются уго­
ловно-преступным элементом чаще не по прямому их 
смыслу, а по признаку сходства или противоположно­
сти, звучат насмешкой или издевательством.

11 Ожегов С.И. Словарь русского языка. М., 1953. С. 163.
12 Максимов С.В. (1831 — 1901). Избранное. Из книги “Сибирь и 

каторга“. М.: Советская Россия, 1981. с. 228 — 370.
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Причины возникновения жаргона кроются прежде 
всего в извращенной психологии преступников — реци­
дивистов, сущность которой характеризуется особенно­
стью их личности. Они искусственно создают и уси­
ленно внушают себе и окружающим идею об их некой 
исключительности, необычности и превосходстве над 
другими.

Решимость идти на риск и опасность, связанные с 
систематическим совершением преступлений, а затем 
показное, нарочито картинное “прожигание“ жизни 
служат, по мнению преступника, доказательством его 
необычности, его “выдающихся“ качеств.

Отсюда — искусственный, противоестественный мир 
идей, представлений, принципов, где все “вывернуто 
наизнанку“13.

На формирование жаргонных слов и выражений 
значительное влияние оказывают изменения в социаль­
но-политической обстановке нашего общества, научно- 
технический прогресс и другие факторы. Жаргон, как 
правило, разрабатывается каждой профессиональной 
категорией преступников (валютчики, взяточники, спе­
кулянты, расхитители, карманники, карточные шулера, 
воры, антикварщики, наркоманы, фармазонщики и 
т.д., употребляют своеобразные, присущие их “профес­
сии“ слова и выражения).

Жаргон имеет некоторые различия в зависимости 
от региона, местности, где он распространен. Данный 
жаргон прежде всего связан с пребыванием в местах 
лишения свободы.

Жаргон преступников, отдельные слова и выраже­
ния, по нашему мнению, было бы неправомерным на­
зывать “блатным языком“, “воровским языком“, так 
как преступники разговаривают на общепринятом язы­
ке, в большей или меньшей степени разбавленным, 
сдобренным жаргоном.

Для иллюстрации сказанного приведем стихотворе­
ние с употреблением жаргонных слов и выражений:

“Мае хиляю — зырю кент, 
а за ним петляет мент.

13 Яковлев А.М. Борьба с рецидивной преступностью. М.: Наука, 
1964. С. 106 -  107.
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“Сбоку два“, — кричу — “Кирюха“!
Бог послал, валит рябуха.
Завалились в шарабан 
и рванули мы на бан.
Ночь фартовая была, 
отвалили два угла,
(лепень, кемпель, прохаря).
Каин наш — мужик хороший, 
отвалил маленько грошей.
Покумекав так и сяк, 
поканали мы в кабак.
Мусора нас повязали,
Мы на этом завязали“14.

А.И. Гуров уголовный жаргон условно подразделяет 
на три основные группы:

1. Общеуголовный жаргон, которым пользуются как 
обычные преступники, так и профессиональные.

2. “Тюремный жаргон“, характерный для мест ли­
шения свободы.

3. Специальные профессиональные жаргоны (кар­
манников, карточных шулеров, воров-антикварщиков, 
наркоманов, фармазонщиков, спекулянтов в сфере 
торговли и т.д.).

А.И. Гуров дает и определение криминального про­
фессионализма — как “разновидность устойчивой пре­
ступной деятельности, являющейся для субъекта источ­
ником средств существования, требующей необходимых 
знаний, навыков и “инструментария“ для достижения 
конечной цели и обуславливающей негативные контак­
ты с антиобщественной средой“15.

В юридической литературе за многие годы Совет­
ской власти вплоть до последнего времени существова­
ло ошибочное мнение, что в СССР нет и не может 
быть профессиональной преступности, а следовательно,

14 На общепринятом языке это звучит примерно так: “Я гуляю, ви­
жу друга, за которым следит милиционер. Подаю ему сигнал об опасно­
сти, но тут подъехало такси, на котором мы поехали на вокзал. Ночь 
удачная была, украли два чемодана (одежда, головные уборы, обувь). 
Скупщик краденого оплатил деньгами. Подумав, пошли в ресторан, где 
их задержали работники милиции. На этом прекратили воровать“.

15 Гуров А.И. Криминальный профессионализм и борьба с ним. 
ВНИИ МВД СССР.М., 1981. С. 40 -  42.
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и нет, необходимости разрабатывать такие специфиче­
ские темы, как преступный жаргон, другие тайные 
способы их общения, смысловое значение татуировок у 
преступников, проституция, организованная преступ­
ность и т.п.

Почти единственными открытыми пособиями по 
данной проблеме были работы, изданные еще до Ок­
тябрьской революции — Бодуэн де Куртенэ. Блатная 
музыка (жаргон тюрьмы). Санкт-Петербург, 1908; Курс 
лекций, прочитанных в г. Лозанне профессором Рейссом 
чинам русского судебного ведомства в 1911 году (составле­
но под редакцией С.Н. Трегубова и было издано на рус­
ском языке в Санкт-Петербурге в 1912 году)16. Эти рабо­
ты давно стали библиографической редкостью.

16 Рейсс Р. А. Научная техника расследования преступлений. С-Пе­
тербург, 1912. С. 166 — 178.
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ПРАВИЛА ПОЛЬЗОВАНИЯ СЛОВАРЕМ

В подготовленный Ю.П. Дубягиным и А.Г. Бронни­
ковым словарь в алфавитном порядке включены около 
10 тысяч слов и выражений, употребляемых уголовно­
преступным элементом.

Жаргонные слова и выражения помещены в левой 
части страниц, а их значение, расшифровка и этимо­
логия (происхождение слова) — в правой.

Слова-омонимы помещаются с цифровыми показа­
телями:

“Бродяжить“1 — готовить пищу;
“Бродяжить“2 — процеживать раствор наркотика че­

рез вату, вложенную в шприц, и т.п.
Термин, состоящий из нескольких слов, следует ис­

кать по первому либо по второму слову.
Авторы-составители словаря выражают надежду, 

что он поможет следователям, криминалистам, опера­
тивным работникам милиции и исправительно-трудо­
вых учреждений, других служб МВД СССР, а также 
гражданам определять направленность антиобществен­
ных проявлений, целей и устремлений преступников и 
их сообщников на любой стадии подготовки совершения 
преступлений и сокрытия их следов, а также противоправ­
ного поведения; устанавливать психологический контакт 
или, наоборот, избежать его в неблагоприятной ситуации 
и, наконец, позволит более активно, наступательно ис­
пользовать жаргон при осуществлении оперативно-розы­
скных мероприятий, активных действий против всякого 
рода преступных посягательств.

Ю.П . ДУБЯГИН, 
кандидат юридических наук, доцент

А.Г. БРОННИКОВ, 
кандидат юридических наук, доцент
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А
Абак^мыч — ломик для
взлома преграды при
краже
Абёс — двадцатикопеечная 
монета
Абвер (нем.) — оператив­
ная часть ИТК 
Абиссинский налог —
взятка
Абопбл — кол, палка 
Абрбтник — конокрад 
Абшабйться — обкуриться 
гашишем
Автозёк— автомобиль для 
перевозки арестованных, 
осужденных
Автомат — 1. пишущая 
ручка; .
2. скамейка
Автоматчик — лицо, ук­
лоняющееся от воинской 
обязанности; дезертир 
Авторитет — опытный 
вор, заслуживающий без­
условного доверия боль­
шинства преступников,
способный быть во главе 
преступной группировки 
Авыла, авыло — (орфоэпи­
ческий перенос: довольно- 
авыльно-авыло) довольно 
Агёч — (от утвердительно­
го междометия “ага“)
1. согласен;
2. хорошо 
Агёнт — сообщник 
Агер (тюрк.) — жеребец 
Агрегат1 — весы для взве­
шивания наркотических 
веществ
Агрегат2 — шприц для

инъекций наркотиков 
Агсон — ночлежка воров 
и бродяг 
Адёма — друг 
Адамово лыко — плеть 
Адья — (искаж. от фран­
цузского adieu — про­
щай) — уходи!
Азюха — (от нижн.-
астр. “Азям“ — овчинный 
тулуп) — тулуп 
Ажур — норма, порядок 
(все в порядке, все в ажуре) 
Айва — убегай!
Айдё — (тат.) — пошли 
Акадёмия1 — место лише­
ния свободы
Акадёмия2 — место сбора 
шулеров и воров 
Аквёриум — следственный 
изолятор временного со­
держания (ИВС)
Акробёт — пассивный го­
мосексуалист
Акус - презренный человек 
Акула — лицо, осужденное 
на длительный срок лише­
ния свободы с конфиска­
цией имущества 
Акчё — деньги 
Алберка — медицинский 
шприц
Алёшка, Алексёй Алексеич 
— швейцар 
Аллигётор — опасный 
преступник, способный на 
любое преступление 
Алкёш — пьяница, алко­
голик
Алтуха, алтыш — (от “ал­
тын“) — шесть рублей. 
Алтушка — разменная мо­
нета
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Ал юра — (искаж. от
французского allure — ус­
коренная походка) — на­
чинающая проститутка 
Амёра — (искаж. от фр. 
аршг — любовь) — женщи­
на легкого поведения 
Амёск — помощник в 
сбыте краденого 
Амба — 1. безвыходное по­
ложение;
2. конец какой-либо за­
теи, аферы
Амбёл — здоровый и фи­
зически крепкий человек 
Амбёр, амбёруха — см. 
аквариум
Амбёц— (от “амба“)
1. попасться с поличным;
2. крах надежд 
Амбразура — форточка в 
двери камеры
Амё — (кор.) — конфеты 
Аммонал — черный хлеб 
Ампула — бутылка спирт­
ного
Ампулярник (ампуляк) — 
содержащиеся в ампулах 
наркотические вещества 
Амурик — лицо, осужден­
ное за изнасилование несо­
вершеннолетних; за рас­
тление малолетних 
Анархист — опасный пре­
ступник, не признающий 
воровских законов, дейст­
вующий в одиночку 
Анашё — (тур.) гашиш; 
наркотик, изготовленный 
из индийской или мань­
чжурской конопли 
Ан-дёш1 — пятнадцать 
рублей (башк.)

Ан-дёш2 — (перенос зна­
чения возможной цены на 
название) наркотик, чаще 
всего гашиш 
Аннушка — невозмож­
ность выполнить задуман­
ное
Антик — антикварное из­
делие
Антбн — дворник 
Анторёт — жестяной чай­
ник
Антрацит — наркотик в 
виде серебристой пыли, 
применяемый путем
вдыхания через нос, — 
кокаин
Апельсин— ручная граната 
Аппарёт1 — автомобиль 
Аппарёт2 — мужской по­
ловой орган
Аппарёт3 — шприц для 
инъекции наркотиков 
Арёбка — рука (в значе­
нии ловкая, плутливая) 
Арёп — аферист; наглец; 
вздорный человек 
Арбуз — голова 
Аргб — жаргон (фр.)
Аргбн — (греч. а^оБ
— инертный газ) — любов­
ное чувство
Аристокрёт — (см. мара- 
вихор) — карманный вор 
высокой квалификации 
Аркён1 — зависимость от 
кого-либо в результате 
шантажа
Аркён2 — привлечение к 
уголовной ответственно­
сти
Армянская королева — см.
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акробат
Артист — мошенник 
Артист военный — мошен­
ник высокого класса 
Асс-бобёр — осужденный, 
обладающий “высокой ква­
лификацией“ “вор в зако­
не“, хорошо ориентирую­
щийся в Уголовном Кодек­
се
Аршйн — посуда, из кото­
рой можно пить 
Асмодёй — (имя одного из 
мифических бесов) — 
скряга
Асб — велосипед, тачка 
Атк— до свидания 
Атандё — (от фр. at­
teinte — опасность) — бе­
регись!
Атандё — (фр.) — спрята­
но надежно; довольно, 
молчи!
А тёс— будь осторожен! 
Атёсник— лицо, страхую­
щее соучастников при со­
вершении преступления 
Атондя — см. атандэ 
Аттус — тридцать рублей 
Аттус-беш — (башк.) 
тридцать пять рублей 
Ашмонёть — см. обшама- 
нить
Ашмолёш — обыск, ощу­
пывание карманов 
Атбс — ИТК-14 г.Поро- 
найск (о.Сахалин)

Б

Бабки — (тюрк.) старик, 
ростовщик
Бёбальник,баб£льник - лю­

битель ухаживать за 
женщинами; лицо, осуж­
денное за изнасилование 
Баб&н — деревенский му­
жик, несообразительный 
человек
Баббть — выдавать соуча­
стников на допросе 
Бабёг — богатый 
Б&бич — рубашка с корот­
кими рукавами 
Б&бка — кольцо, перстень 
Б&бка, б&бки, бабули — 
рубль, деньги 
Бёбочка1 — (просторен.)
— курица
Бёбочка2 — рубашка, тен­
ниска
Баг&жник — карман 
Багрить1 — выдавать соу­
частников
Багрить2 — курить гашиш 
Баг&гг — никто не мешает! 
Б&дай — (от “бодай“ — 
бери) — бери 
Бад яга1 — (“бадяга“ — 
болотное растение. Мета­
фора: “разводить бадягу
— делать ненужное де­
ло“) — жалоба прокурору 
Бадяга2 — (устар. бадяжка
— игрушечка) — коротко­
ствольное оружие 
Бадяжить — варить пищу 
База — едкий порошок, 
вызывающий резь ,в гла­
зах; оружие защиты 
Баз&р— крик, шум 
Базёрило — болтун; чело­
век, которому нельзя дове­
рять
Баз&рить — вести празд­
ный разговор, ругаться
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Базарное трёкало — см. 
“базарило“
Базаровёть — совершать 
карманные кражи в люд­
ном месте
Базила — сливочное масло 
Базило — техническое 
масло
Байбут — кинжал 
Байдён (макд. + бан.) — 
аэропорт, вокзал, пристань 
Байдёнщик— человек, со­
вершающий кражи на 
байданах
Бёйка — поджигание ваты 
или тряпки у лица спя­
щего сокамерника 
Байки — часы 
Байки скуржёвые — часы 
серебряные
Байки рыжие, фиксбвые 
— часы золотые 
Бак — доллар 
Баки — часы
Бакй вколачивать, заби­
вать^ вкручивать — отвле­
кать внимание разгово­
ром, обманывать 
Баклён1 — хулиган 
Баклён2 — мелкий спеку­
лянт, фарцовщик 
Баклён3 — неопытный на­
чинающий вор 
Баклёнка1— мелкое хули­
ганство, статья 206 УК 
РСФСР
Баклёнка2 — опустившая­
ся женщина
Баклёшка — (от уст. “ба- 
калага“) — кастрюля 
Бал1 — пребывание в со­
стоянии опьянения 
Бал2 — толкучка, базар

Бёла — (от диалект. Н о в ­
город. Балабка — белый 
хлеб) — белый хлеб 
Балабёны — деньги 
Балабёс — сало, шпиг, 
колбаса
Балагёс — сахар 
Балалайка — револьвер 
Баламут1 — вводящий в 
заблуждение
Баламут2 — (устар. бала­
мутить— тревожить попу­
сту, болтать) — шулерский 
прием при игре в штос 
Балёнда1 — вранье (диа­
лект-баланда)
Баланда2 — тюремная по­
хлебка (у Даля: Баланда
— холодец из заквашенно­
го на муке отвара ботвы) 
Баландёр— раздатчик пи­
щи в колонии
Балёны — бревна; распи­
ленная по ГОСТу древе­
сина (по Далю: Балдан
— дерево, крушина, гни­
лое дерево)
Балдё1 — голова 
Балдё2 — охранник, сто­
рож, часовой (по Далю: 
Балда — болван, дурень, 
балбес)
Балдё3 — любой наркотик 
Балдё4 — (балдюха) солн­
це
Балдёха — (сибирск. Ба- 
лодка — небольшой моло­
ток) — долото 
Балдёж1 — наркотическое 
опьянение 
Балдёж2 — смех 
Балдёть — проводить вре­
мя в веселой компании;
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находиться в состоянии 
алкогольного или нарко­
тического опьянения 
Балдёжник — пьяница 
Балдёжный тип — смеш­
ной человек 
Балдбх — солдат 
Балёжа— вечеринка с жен­
щинами легкого поведения, 
где нередко совершаются 
групповые половые акты 
Бёлек — внутренний замок 
Балерина — воровской ин­
струмент для вскрывания 
сейфов
Бёлка— см. бала 
Баллонь — деньги, истра­
ченные на приобретение 
наркотиков
Балбчка, балтбчка — (ста­
ро-моек. Балчук — привоз, 
базар) — рынок вещевой 
Бёлуч — рынок 
Балясина — жиры, колба­
са, масло, сало 
Балясы — праздный разго­
вор (по Далю: Балясы 
— шутки, веселые рос­
сказни)
Бёмбер — часы 
Бён — (нем.) вокзал (в ши­
роком смысле, где обычно 
собираются воры и пре­
ступники, людное место) 
Бёнг — гашиш 
Бёнда (нем.) — кримино­
генная, уголовная группи­
ровка
Бандёр1 — муж (искаж. 
нем.)
Бандёр2 — начальник уго­
ловного розыска 
Бандёр3 — содержатель

притона
Бандёрша — содержатель­
ница притона 
Бандыр — грабитель-гаст­
ролер
Бандяк — бандероль ■* 
Бёли— часы вообще 
Бёнк — стол, место сбора 
шулеров
Бёнка1— литр водки 
Бёнка2 — табуретка 
Бёнка3— удар ребром ла­
дони по коже, оттянув ее на 
животе, при этом часть ко­
жи отделяется от тела 
Бёнки-хрбмтики — выпив­
ка с закуской 
Банкир1 — содержатель 
банка при игре в карты 
Банкир2 — сбытчик нарко­
тиков
Банковёть1 — раздавать 
карты играющим; угощать 
спиртным после удачного 
преступления сообщников 
Банковёть2-делить краде­
ное между соучастниками 
Банковёть3 — сбывать 
наркотики
Бановёя — (от “Бан“) —
вокзальная проститутка 
Банбвой, банщик — лицо, 
занимающееся кражами 
ручной клади 
Б. шпан — вокзальный вор 
Банчйть — подбирать что- 
либо
Бёня1 — (от “Бан“)— вок­
зал
Бёня2 — телесное наказа­
ние
Барабё — лепешка (по 
Далю: Барабашки — хле-
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бец, вывалянный в муке) 
Барабан — кондукторская 
сумка; саквояж 
Барабанщик — вор, кото­
рый предварительно сту­
чит в окно или дверь, со­
вершает кражу? если от­
сутствуют хозяева 
Барйбать — забирать (по 
Далю: Барабать — рыться, 
копаться, захватывать) 
Бар&н, барашек — взятка 
контролеру ИТУ за пере­
нос запрещенных вещей 
(поговорка: “ Подсунуть
барашка в бумажке“ — 
дать взятку)
Бар&нки — наручники 
Барановой шкуры слу­
шаться— лишиться воров­
ских прав (по Далю: Кто 
не слушается отца-матери, 
послушается телячьей 
шкуры, т.е. “бдрабана“ — 
пойдет в рекруты)
Барйть, бар&ться — совер­
шать половой акт 
Барахлйна, барахлб — 
краденые вещи; одежда; 
негодные вещи 
Барахлйнка — ручная 
кладь
Барахлйть — плохо рабо­
тать в зоне; заниматься 
не тем, чем надо 
Барахлб — пренебр.: чело­
век, недостойный внима­
ния
Барахблка, барахблов- 
ка — вещевой рынок 
Барахблыцик — мелкий 
ворйшка; перекупщик 
краденого

Барбшки — крупные ку­
пюры, приготовленные для 
дачи взятки
Бардад&м — король (иг­
ральная карта. По Далю: 
Б. — карточный король 
черной масти)
Ббрин1 — начальник коло­
нии, имеющий авторитет 
среди заключенных 
Бйрин2 — заправила среди 
осужденных
Ббрк — тайник в ИТУ, 
где хранятся вещи для 
продажи осужденным 
Барк&з — забор в ИТУ, 
запретная зона 
Бармйть — говорить, от­
влекать внимание намечен­
ной жертвы разговором (по 
Далю: Б. — бормотать, го­
ворить невнятно)
Барнб (тюрк.) — хоро­
шо,заслуживает внимания 
Бар^ля — любовница вора 
Баруха — женщина, по­
стоянно доступная в поло­
вом отношении 
Баршйть — (от “бармйть“) 
рассказывать 
Бар&га1 — (от “барыш­
ник“) перекупщик кра­
деного
Бар&га2 — корыстолюбец 
Б&рышня занятая — пи­
шущая машинка 
Басивбла — неисправимый 
вор в законе
Басйть — говорить на по­
вышенных тонах 
Басурмбн — сбытчик нар­
котиков, прибывший из 
Средней Азии
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Басятник — сало 
Батёр, Батбр, Батыр 
(мон.) — (орфоэпический 
перенос: “ богатырь-батя “) 
отец
Батарёя1 — однотипные 
предметы
Батарёя2 — тюрьма 
Батарёя3— ребра человека 
Батбн1 — галстук 
Батбн2 — молодая прости­
тутка
Батбнчики — развратные 
девчонки 14— 15 лет 
Бат^т — ночлежка 
Бётя— повар в колонии 
Бёцать — плясать, делать 
что-либо
Бацилла — передача осуж­
денному с продуктами пи­
тания денег, наркотиков 
Бациллы — высококало­
рийные продукты 
Бацйльный — больной, ис­
тощенный
Бачёта (укр.) — (бачить — 
видеть) — часы 
Бачётка— дамские часики 
Бёш (башк.)- доза гашиша 
Баш на баш (тат. ис- 
каж.) — услуга за услугу 
Башкир — милиционер 
Бёшли — деньги (по Далю: 
Башлять — выплачивать; 
башловка — почетный дар 
из добычи начальнику) 
Бёян1 — шприц для инъ­
екции наркотиков 
Бёян2 — литр водки 
Бёян3 — станок для дак­
тилоскопирования 
ББК — папиросы “ Бело­
морканал“

Бебёхи — краденые но­
сильные вещи 
Бёбики — глаза 
Б. потушить — выколоть 
глаза
Бёбут— кинжал, нож: 
Бёгать — воровать 
Б. по цепи — воровать раз­
вешенное для просушки 
белье
Б. по ширмам— (см. “Бе- 
лочник“) совершать кар­
манные кражи 
Б. с паханбм — воровать с 
профессиональным вором 
Бегембт — унитаз в камере 
Бегут1 — беглец; лицо, 
находящееся во всесоюз­
ном розыске 
Бегун2, бегунёц — клоп 
Бедё — финский нож; 
наркотики
Бёдка — проститутка, ис­
пытывающая постоянные 
финансовые трудности 
Бёдность — арест, задер­
жание
Бедол ёга1 — пистолет 
Бедолёга2 — осужденный, 
обиженный сокамерниками 
Безглёзый — не имеющий 
паспорта
Бездорожье — глупая, не­
нужная выходка 
Беззёник — ассенизатор 
Безнадёга — не имеющее 
успеха дело 
Безнесчёстье — удача 
Бей! — расстегни пальто 
или пиджак у жертвы 
при разбое
Б. верхё — совершать кра­
жу из верхних карманов

18



(см. “Бить по верхам“) 
Бейц&лы — яички мужские 
Бекёс1 — вошь 
Бекёс2 — окурок 
Бёкрут, бекркотный— пят­
надцатикопеечная монета 
Бёлая кость — высшая во­
ровская каста 
Бёлки — (от “белье“) —
деньги
Бёлое-чёрное — паспорт 
на чужое имя 
Белбчник — ворующий 
одежду, вывешенную для 
просушки
Белохвбстка — сторубле­
вая купюра
Белуга - серебряный порт­
сигар или дамская сумка 
Бельё (устар.) — серебря­
ные вещи
Бел яшки — кокаин, мор­
фий, амнопон 
Бендк)га — каморка в зо­
не колонии
Бензблка — кодеин, желу­
дочные капли 
Берд&нка — огнестрельное 
оружие
Бердик, берДак - продукто­
вая передача осужденному 
Берд&нщик — преступник, 
вооруженный огнестрель­
ным оружием 
Бёре-мёре-бйс — поджига­
тель, получающий вознаг­
раждение за поджог 
Бёре-мёре-ойз — группа 
поджигателей 
Беркмбтный — двадцать 
рублей
Бертён — (искаж. “Вер­
теп“) — дом для сборища

воров
Бесбвка — подружка вора 
Бесогбн — врун 
Беспредёл-группировка во­
ров, отошедших от воров­
ских обычаев и традиций 
Беспредёлыцина — дейст­
вия выходящие за рамки 
воровского закона; на­
глость,не имеющая предела 
Бестолкбвка — голова 
Бёта (польск.) — девушка 
(искаж.)
Бетрогём — крест 
Ветошный — честный че­
ловек
Беш, беж (башк.) — пять 
рублей
Бёш-п&ш (башк.) —
пять
Бёшеные — общие назва­
ния наркотиков 
Бйблия — игральная карта 
(см. “Бой“, “Бол“)
Бйвень — слабоумный 
Бйтка — проститутка 
Бйдры — ключи 
Бйка1 — женщина 
Бйка2 — собака 
Бйкса — молодая красивая 
женщина — сожительница 
вора, заслуживающая 
полного доверия преступ­
ников (по Далю: Б. — ма­
ленький бильярд)
Билйть — знакомить 
Бймб — золотые вещи без 
драгоценных камней 
Бимб&ры — (звукоподра­
жательное) — часы с му­
зыкой, боем
Бимб&рь — настенные часы 
Бйнбер — инструмент для
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взлома
Бйржа — производствен­
ная зона в колонии 
Бйрка1 — документ, удо­
стоверяющий личность 
Бирка2 — пистолет 
Бирки — одежда 
Битая — высококвалифи­
цированная воровка 
Б. хёта — расконспириро­
ванный засвеченный при­
тон
Битка1 — осужденный за 
злостное хулиганство с 
применением холодного 
или огнестрельного оружия 
Битка2 — револьвер 
Битый (парень) — быва­
лый, опытный, надежный 
Бить бубны — избивать 
Б. по батарёям— бить по 
ребрам
Б. по верхам — совершать 
кражи из верхних карма­
нов
Б. плёсом — наушничать 
Б, пбнт — возмущаться 
вместе с жертвой по по­
воду совершенной кражи 
Б. пролётку — околачи­
ваться без дела 
Б. по ширме — совершать 
карманные кражи 
Б. хвостбм — выдавать со­
участников
Бич1 — бродяга, пьяный 
Бич2 — опустившийся ин­
теллигент (аббревиатура: 
Бывший Интеллигентный 
Человек)
Бишк&ут — ребра человека 
Бишкёт — продукты, под­
вешенные между стекла­

ми окон за форточкой 
Биштопёйч (башк.) — 25 
рублей
Биштын (искаж. башк.) — 
5 копеек
Блёго воровскбе — собран­
ные с честно работающих 
в колонии деньги, вещи, 
продукты, идущие на ока­
зание помощи нуждаю­
щимся “ворам в законе“ 
Благодатный — ключ 
Благодатная — отмычка 
Благод&ть — умывальник 
Благодётель — кнут, на­
гайка, хлыст
Блакатёрь, блат&к, блат- 
няк— скупщик и укрыва­
тель краденного 
Бламёк - паразит, тунеядец 
Бланкётка — проститутка, 
работающая в каком- 
либо учреждении для отво­
да глаз
Блат1 (нем.)-связи, исполь­
зуемые в корыстных целях 
Блат2 — общее название 
всего преступного 
Б. в гброде — работники 
милиции, берущие взятки 
Б. в дбску — верный до 
смерти
Б. поломал — хорошо ра­
ботает розыск 
Блатн&я, блатнбй — имею­
щие связи с преступным 
миром, принадлежащие к 
нему
Б. кошка — проститутка, 
сообщница грабителя 
Б. машинка — тайная 
комната
Б. музыка — воровской
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жаргон
Б. шарик — солнце 
Блатн&х вяжут — аресто­
вывают
Блатовётый — работник 
ИТУ, берущий у осуж­
денных взятки и подарки 
Блатовёть — уговаривать, 
показывая при этом, что 
действуешь от имени во­
ров или принадлежишь к 
ним; подражать в поведе­
нии и речи “блатным“ 
Блатбк, блатокёин — пере­
возчик краденого 
Блётский — близкий пре­
ступному миру, свой чело­
век
Блатхёза, блатхёта — кон­
спиративная квартира, 
место встреч и прожива­
ния преступников 
Блат^каться — знать во­
ровской жаргон, примы­
кать к воровской группи­
ровке
Блатарь1, блатырь-каин — 
конокрад
Блатырь2 — скупщик кра­
деного, вышедший из во­
ровской среды 
Блат&рь3 — осведомитель 
из воровской среды 
Близ, близёц — наводка на 
объект совершения кражи 
Блин1 - фальшивая монета 
Блин2 — берет 
Блин&1 печь — подделывать 
деньги
Блинбв — туз (игральная 
карта)
Блок — истязание в про­
цессе самосуда

Б. ломёть — идти этапом 
Блохёч — караульщик 
Блошнйца — (устар.) ру­
башка
Бл^да — (смысл, перенос 
от “блудить“) — нож 
Блудни — неприятные, не­
желательные для осуж­
денного ситуации (напри­
мер, задолжал). “Никогда 
в блуднях не был“ — т.е. 
во мне не сомневайся 
Блюдце — место встречи 
наркоманов
Блёхн — значки, медали, 
ордена
Бобёр1 — хорошо одетый, 
имеющий при себе круп­
ную сумму денег мужчина 
Бобёр2 — спекулянт 
Бобёр3 — осужденный, не 
состоящий в общественных 
организациях колоний и не 
выполняющий требований 
администрации 
Боббчка — рубашка 
Вобй — патроны 
Бог навстречу - пожелание 
удачно завершить кражу 
Богётый — старик 
Богатых — кража ручной 
клади в поезде 
Боговёл — (устар.) цер­
ковный нищий 
Богод^л — бродяга 
Богод^ла — не способный 
к физическому труду 
осужденный 
Богои&1 — ноги 
Бодяга — пища 
Б. разводить (см. “Бадя- 
га“) — вести длинный пу­
стой разговор
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Бодйжить1 — ГОТОВИТЬ пи­
щу
Бодйжить2 — процеживать 
раствор наркотика через 
вату в шприце 
Боевая игра — игра в кар­
ты без шулерских приемов 
Ббжья травка (коровка) — 
гашиш
Бой — игральные карты 
Б. меченый — крапленые 
карты
Бокё, бочёта— см. Бачата 
Бокёч — бакалейный от­
дел в магазине 
Боковая — бумажник 
Боковбй ветер — шулер­
ский прием
Боксёр — хулиган, изби­
вающий людей 
Бол, болтики — игральные 
карты
Болёть — находиться под 
стражей, следствием или 
судом
Болбнь — (от названия 
плащевой“ гражданской“ 
ткани-болоньи) сотрудник 
милиции в штатской 
одежде
Болт — мужской половой 
орган
Болтун — радио 
Болт^ха — караульщик, 
охранник
Боль — арест, задержание 
Больнёя дрянь — гашиш 
низкого качества 
Больнйчка — обл.больница 
ОИД (в ИТК-1)
Больнбй — арестованный, 
задержанный
Большбй скос — большая

кража
Большбй человек — реци­
дивист; организатор и 
главарь преступной бан­
ды, распространяющей 
наркотики
Ббмба1 — карманные часы 
Ббмба2— 1000 рублей 
Бомбйст - бродяга, нищий 
Бомбйть — попрошайни­
чать
Бон (фр.) — талон в ИТУ 
на приобретение продук­
тов и товаров (записка на 
получение чего-либо)
Бонг — см.Банг 
Ббндарь — (от “ Бандер“)
— содержатель притона 
Ббнщица — бухгалтер- 
операционист, совершаю­
щая операции, связанные 
с безналичным расчетом 
Ббра — документ 
Борзёть — проявлять 
дерзость
Борзбй, ббрзый1 — наглый 
Борзбй2 - осужденный, до­
пивающий остатки крепко 
заваренного чая (чифиря) 
Борматейь, бормотуха — 
дешевое вино низкого ка­
чества, которое “бормо­
чет“ при брожении 
Борнёй (иск. укр. — гарно, 
гарней — хорошо, лучше)
— лучше
Бородё — неудача 
Борбха — подруга вора 
Бортё — стены в бараке 
или камере
Бортануть1 — оттолкнуть 
кого-либо от себя по подо­
зрению в ненадежности
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Бортануть2 — лишить пра­
ва получать посылки и 
пользоваться ларьком ИТУ 
Бортануть3 — не взять с 
собой на кражу 
Бортануться — 1. вовремя 
избежать опасность
2. потерпеть неудачу 
Бор&)й— агент уголовного 
розыска
Ббсва — ты (местоимение) 
Босяк — авторитетный вор 
Б. ссеченный — лицо, по­
дозреваемое в сотрудниче­
стве с оперативными работ­
никами
Босяцкая зона — колония, 
в которой авторитетные 
осужденные не выполняют 
требования режима содер­
жания и чувствуют себя от­
носительно свободными, 
имеют большие возможно­
сти (например, приобрести 
спиртное, одеться и обуться 
“по фирме“). Зачастую у 
таких осужденных имеется 
тесная связь с волей через 
сотрудников администра­
ции колонии
Ббтало1 — болтун (по Да­
лю: Б .— тот, кто “бота- 
ет“ некстати)
Ббтало2 — тюремная по­
хлебка
Ббтать (новг.) — говорить 
Б. по-свбйски, по фёне — 
говорить на воровском 
жаргоне
Ботвё1 — волосы 
Ботвё2 — тот, кто много 
говорит, но мало делает 
Ббхарый — пьяный

Бочёнки— см. Бачата
Ббчка — сторожевая
вышка в ИТУ
Бош — часть пачки чая
Бо&рин— глава воровской
группировки
Бо&ровать — уговаривать, 
располагать к себе 
Брёжка— свои ребята 
Браслёты — наручники 
Братён — абориген 
Братвё — приятели, това­
рищи
БратАшка — бывший со­
камерник
Брётское окбшко — шес­
терка (игральная карта, 
которую используют для 
подделки других карт) 
Брётское чувёфло — от­
вратительная рожа; чело­
век, вызывающий отвра­
щение из-за нарушения 
“воровского закона“ 
Брётское очкб — четверка 
(игральная карта)
Братска — дверь 
Брать— 1. воровать
2. обыгрывать в карты
3. арестовывать
Б. на бишкёт— (см. “Биш- 
кета“) — совершать кражу 
Б. набугёй — обокрасть на 
подкидку
Б. вёфли (на зуб) — брать 
миньет
Б. на душёц, на манишку 
— душить
Б. за жёбры, за ж ёгу— 
изобличить на допросе 
Б. за пйщик — душить 
Б. за щёку — совершать 
миньет
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Б. коня — бросить бечевку 
с запиской в камеру или 
из камеры
Б. на бас — пытаться инк­
риминировать преступле­
ние без достаточных улик 
Б. на вздёржку — утаивать 
часть денег при покупке, 
не отдавать их 
Б. на гоп-стоп — грабить 
Б. на малину — усыплять 
жертву
Б, на пушку — обманывать 
Б. на сквозняк — скры­
ваться, пользуясь проход­
ным двором
Б. на собёку — усыпить 
жертву наркотиками и 
обокрасть
Б. на характер — обкра­
дывать жертву, разговари­
вая с ней
Б, письмбм — разрезать 
одежду или сумку жерт­
вы, совершая кражу 
Б. на плёстырь— воровать 
путем накладывания пла­
стыря на стекло и выдав­
ливания стекла без звона 
Б. на хомут — обхватывать 
одной рукой сзади при 
грабеже
Б, на храпбк — схватить 
за горло
Б. на шарёп — действовать 
смело, приступом 
Б. под пёшню — запродать 
еще не украденный товар 
Брехёловка — (от “бре­
хать“ — орать, шуметь, 
кричать) — собрание 
Бригёда — воровская 
группа в колонии или

тюрьме
Брйза — приготовленное 
место для совершения 
кражи
Бризёц, бризёт — объект 
кражи
Б. снять — наметить ‘ место 
совершения кражи 
Брикёт — медицинская 
упаковка таблеток 
Бриц — еврей 
Брод, бродвёй— 1. место 
сбора осужденных в ИТУ 
2. место сбора проституток 
Бродяга — общее назва­
ние осужденных 
Бронёк — пистолет 
Б рос — нелегальный пере­
брос каких-либо продук­
тов, вещей через запрет­
ную зону
Бросёть коня — протянуть 
нить, веревку между окна­
ми камер с целью передачи 
записок или предметов 
Брбсить в тбрбу — аресто­
вать
Б. пёлку — совершить по­
ловое совокупление 
Б щуку в воду — освобо­
дить вора досрочно, когда 
тот не отступился от пре­
ступных намерений 
Бруй — случайно попав­
ший в тюрьму 
Бринка — хлеб (по Далю: 
Брун — колос культурных 
растений)
Брус — новичок в камере 
Б. лягёвый — осведомитель 
из числа осужденных 
Б. шпанбвый — начинаю­
щий вор, подающий на­
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дежду на хорошие успехи 
Брушлёть1, брушлёты — 
наручники
Брушлёть2 — работать (по 
Далю: Брушать — колоть, 
ломать, стрелять) 
Бр&згалка — женщина, не 
умеющая воровать 
Бр&згать — убегать (по 
Далю: Б. — быстрое дви­
жение живого существа)
Б. слюнями — вести разго­
вор в повышенных тонах 
Брыкёть — бросать 
Брыкёй, брыкни — бросай, 
дай!
Брыкаться — сопротив­
ляться , иногда для виду 
Брюнётка — автозак 
Брялка — еда 
Бряять — есть 
Бубен — булка, хлеб 
Буббн1 — венерическая бо­
лезнь (нарыв, опухоль 
— название симптома пе­
ренесено на название бо­
лезни)
Буббн2 — булка хлеба 
Бугёй — бумажник 
Бугёйщик — мошенник, 
подбрасывающий бумаж­
ник
Буги — ноги
Бугбр — бригадир в коло­
нии; начальник; главарь 
среди осужденных 
Будка — полное лицо 
Б. сучья — камера-одиноч­
ка для осужденных, кото­
рым грозит расправа 
Будник-мухомор — осве­
домитель
Будорга — огнестрельное

оружие (по Далю: Будо- 
рахнуть — шарахнуть, ки­
нуть с грохотом)
Б^ду звонйть— отбывание 
наказания до конца срока 
в колонии
Б узё— скандал, шум; мас­
совые беспорядки в ИТУ 
Бузить (диал. влад.) — 
(“Бузыкать“ — суетиться, 
метаться) — скандалить, 
шуметь, специально уст­
раивать свалку с тем, 
чтобы сообщники могли в 
это время обобрать любо­
пытных
Бузовёть — избивать; 
употреблять спиртное в 
больших количествах, на­
пиваться (по Далю: Б. - на­
пиваться, “глушить бузу“ - 
Буза: особый вид браги) 
Бузотёр — скандалист 
Буз£ терёть — затеять 
скандал
Буквоёд — священник 
Букёт1 — 1. совокупность 
статей УК у одного осуж­
денного
2. специальный подбор 
карт, сделанный шулером
3. нежелательная группи­
ровка осужденных 
Букёт2 — лицо, в отноше­
нии которого совершены 
(совершаются) половые 
акты в различных фор­
мах
Буклянка — бутылка, 
склянка
Б. с мешочком — бутылка 
спиртного с закуской 
Буксовёть — говорить од­
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но и то же; заикаться 
Булбн— карманный вор 
Бул&нный — металличе­
ский рубль
Б^ли-були (аллитерацион­
ное) — рот
Булки (батоны) — ягодицы 
Булбм — кинжал 
Бульвар — пол 
Бульда — мужеложство 
Бульдек — работник ми­
лиции
Бульза — активный гомо­
сексуалист 
Бульбн — объедки 
Булыга — драгоценный 
камень; фальшивый брил­
лиант (от “булыжник“) 
Бумага — сторублевая ку­
пюра
Бунтйть — (от нем. - пест­
рый, смешанный) — тасо­
вать карты
Бур1 (аббревиатура)
— Барак Усиленного Ре­
жима
Бур2 — нахал
Бурё1— азартная игра в
карты
Бура^ — суп-рассольник 
Бурить1 — врать 
Бурить2 — играть в буру 
Буркалы, бурк&лы — 
(вятск. диалект — глаза 
навыкате) — глаза 
Бурмё — 1. корова 
2. овца
Бурмёха— 1. тулуп 
2. меха
Бурбвин* — вино 
Рурбвин^— (от “бурить“ 

-  врать) — врун

Бурбвить — (исков. диа­
лект — мешать, мутить)
— говорить не то, что надо
Буром — толпой, нахально 
Бурч — (искаж. нем. —
Bursch) — сообщник 
шулера, подыскивающий 
жертву; сообщник и по­
мощник “бугайщика“ 
Бурчёсто — сдавать воров 
сотрудникам милиции 
Бурчёть — отвлекать вни­
мание жертвы разговорами 
Бурить — делить 
Бусёть — (от “пить бузу“
— пьянеть) — употреблять 
спиртные напитки
Б. на халтбн, на халяву — 
пить за чей-то счет 
Б^ска — пьянка; спиртные 
напитки
Буснуть — выпить 
Буснбй — пьяный 
Б^ська — молоко 
Бус&га — любитель слад­
кой жизни
Бутафбрия — специально 
созданная шулерами обста­
новка для игры в карты 
Бутйловка — скопление 
людей; толчея 
Бутбн — красивая девушка 
Бутбнчик — язвочка на 
половом органе 
Б^тыр — работник мили­
ции
Бутырка — Бутырская 
тюрьма
Буфер — синяк 
Буферб — женская грудь 
Буфётников — совершаю­
щий кражи из столовых
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или буфетов
Бухало — спиртные на­
питки
Бухёрик, бухарь — пьяный 
Бухёрник — стакан 
Бухёть — употреблять 
спиртные напитки 
Бухл&нка — бутылка 
Бухбй — пьяный человек 
Б^хта — надежный притон 
Бухтёть — говорить, бол­
тать, обманывать 
Бацать — избивать 
Буцыгёрня — помещение, 
где содержатся пьяные до 
вытрезвителя
Бушарь, бушёрь— черный 
хлеб
Бёщло (укр.)1 — корова 
Б&щло2 — слабоумный 
Б&дна — см. “Быдло“
Бык — слабоумный чело­
век; человек, исполняю­
щий волю лидера 
Б£жи — кусочки мяса в 
тюремной похлебке 
Быкбв гонёть — играть в 
карты, кости на кусочки 
мяса
Бык-рогомёт — заключен­
ный, хорошо выполняю­
щий свои обязанности 
Бклишь — знакомый 
Быть в бёдности — стра­
дать из-за отсутствия 
наркотиков
Б. в дбле — быть уверен­
ным, что получишь свою 
долю наркотика 
Б. на лавёне— (Лаван, 
Лабан, — библейский пер­
сонаж: символ хитрости,

изворотливости) — скры­
ваться от милиции 
Б. на дикбвке (дикоф­
те) — быть голодным; 
быть без дела 
Б. на порп^ле — прини­
мать от соучастников кра­
деный товар
Б. на стрёме — стоять на 
страже, охраняя соучаст­
ников при краже 
Б. у дяди на поруках — от­
бывать наказание, связан­
ное с лишением свободы 
Б. в хумёрах (хмёрах) — 
находиться в состоянии 
наркотического опьянения 
(от химеры — фантазии) 
Быстрёж— 1. карандаш 
2. мальчик
Б&чий выдел, от- 
дёл — осужденный, жела­
ющий работать 
Бёгаий кёйф — состояние 
сильного опьянения 
Бычбк — окурок

В
Вагбн — 1. большое
количество чего-либо 
2. бутылка
Вагбн д^ри — располагать 
большим количеством
наркотиков 
Вёерь — внимание 
Вай! — дай!
Вайс — (от нем. Weis — 
белый: по аналогии — “зе­
леный“, “молодой“) — 
молодой вор 
Валабёны — деньги
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Валёжник — пьяный, у ко­
торого совершают кражу 
Валёт — бестолковый
В. червбнный — мошенник 
Валётный — придуркова­
тый
Валйсь — уходи (по Да­
лю: Валяй — беги, скачи) 
Валить — убивать, резать; 
уходить
Валбхать — бить (по Да­
лю: Валять — бросать,
толкать)
Вальнуть — зарезать, 
убить
Вальтануться — сойти с 
ума^
Валйота — деньги 
Валять Вёньку — (по­
слов.) — симулировать 
Вам — обращение шуле­
ров друг к другу 
Вампйр— половой садист 
Ван (арм.) — дом 
Ванё — (фонетическое ис­
кажение) — он, она 
Вандёть (нем.) — бежать 
Вандоваться — пойти,идти 
Ванёк — простак 
Вантёж — (от франц. 
avantager давать преиму­
щество) — поблажка 
Вёнька — симулирующий 
психическую болезнь 
Вёра — (искаж. нем. — то­
вар) — контрабанда 
Вёрежка — рот 
Вариёнт — вечеринка с 
наркотиками 
Варнёк1 — беглец; склон­
ный к бродяжничеству 
Варнёк2 — бесстрашный 
вор (по Далю: В. (вост.-

сиб.) — каторжник) — бес­
страшный вор 
Варнёк3 — не знающий, 
что имеет дело с ворами 
Вёссарас нахёнда — при­
знание в совершении пре­
ступления
Вёссер — (от нем. \vas- 
зег — вода: морской сиг­
нал о появлении течи) — 
сигнал об опасности 
Василёк — десятикопееч­
ная монета
Ватбрга — (см. Будорга) — 
пистолет
Вафлёр, вафлйст — лицо, 
добровольно совершающее 
орогенитальный кон­
такт — миньет 
Вёфля — орогенитальный 
контакт
Вахлёть — писать (по Да­
лю: В. — делать что-либо 
неумело)
Вёши не пляшут — вы 
проиграли; вы не правы 
Вёших нет— 1. ваша кар­
та бита 
2. проиграть
В бутылку загнать —
1. уличить во лжи
2. разозлить
Ввалйться — быть аресто­
ванным
В верхёх — в наружных 
карманах одежды 
В дбску спустйть — убить 
Вдуть — совершить поло­
вой акт; изнасиловать 
В душу удёрить — ударить 
в грудь (по Далю: Душа 
— выемка на шее над 
грудной костью)
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Вёдьма — матрац 
Верблёэд — двухъярусная 
койка
Вез^ха — везение 
Вейс-шварц — (от нем. 
“белое-черное“) — паспорт 
на чужое имя 
Век свободы не видать 
—: клятва преступников 
Вёксель — документ, удо­
стоверяющий личность 
В. ломёть — проверять до­
кументы
Велосипед — способ при­
теснения сокамерников — 
во время сна между паль­
цев ног спящего закладыва­
ется и поджигается бумага: 
человек, почувствовавший 
боль, начинает произво­
дить ногами движения, как 
при езде на велосипеде 
Вёник — венерический 
больной
Венчёние — суд 
Венчёть — судить 
Венярка — вена, как объ­
ект инъекций наркотиче­
ских веществ 
Вер — тише!
Верба — самовар 
Вервёрью — (фонет. 
“Верь-верю“!) — обман 
Вёрверья — веревки (от 
устар. Вервья)
Верёвка — общее название 
наркотиков
Верёвки1 — пережженные 
желудочные капли, содер­
жащие наркотик 
Верёвки2 — вены 
Верещёга — яичница (по 
Далю: В. — яичница-

глазунья, которая ‘вере­
щит“, шипит на сковороде) 
Верзёть— (от “верзать“ — 
мараться, пачкаться) — 
испражняться 
Верзб — (см. Варзуха) — 
ягодицы
Верз^ха — задняя часть 
тела 5 ягодицы (по Да- 
лкг.Варазгаться — марать­
ся, пачкаться)
Верз^ха — ягодицы круп­
ного размера 
Вёрный — обрез 
Верняк - шулерский прием 
Вертануть — украсть с 
прилавка
В. угол — украсть чемодан 
Вертёть1 — иметь сожи­
тельницу
Вертёть2 — распоряжаться 
(по Далю: В. — управлять 
по произволу)
Вертёть3 — добиваться че­
го-либо обманным путем 
В. головой — играть 
В. колесо — врать при со­
бирании милостыни 
Вертёться — ловчить; из­
ворачиваться, делать что- 
либо
Вертилбга — голова 
Вёртилыцик — ворующий 
ручную кладь 
Вертлйога — голова 
Вертолёт1 — нары, топчан 
Вертолёт2 — одновремен­
ный половой акт с тремя 
мужчинами
Вертун1 — крадущий с 
прилавков под видом поку­
пателя
Вертун2 — бур; дрель; кс>-
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ловорот (по Далю: Вертка
— отвертка, коловорот) 
Вертухай — постовой 
В ерхё— верхняя одежда 
Верхат^ра — верхняя 
одежда
Верховая — кража с чер­
дака
Верховбй — ворующий с 
чердаков
Верхбнить — смотреть 
Верхуша, верхушка — на­
ружный боковой карман 
пальто или пиджака 
из верхних карманов 
Верхушник — ворующий 
из верхних карманов 
Вёрченый — ловкач; неиз­
вестный, неизученный че­
ловек
Верчйнка — овца 
Вершить — смотреть 
Вес — грамм наркотика 
Весёлый — находящийся в 
наркотическом опьянении 
Вескухи — золотые часы 
Вескушка, венушка — зо­
лотая цепочка 
Веслб — ложка 
В, хватёй, в помбйку канё
— бери лохску, иди в столо­
вую
Весновбй, веснбвый — 
“видавший виды“ осуж­
денный
Весовбй — осужденный, 
пользующийся авторите­
том в своей среде 
Вётер — пассажирские ва­
гоны
В. боковой — см. Боковой 
ветер
Вёточка1 — вокзал

Вёточка2 — палец, рука 
Ветбшная малина — слу­
чайная квартира, где хра­
нятся краденые вещи 
Ветбшной, ветбшный1 — 
(диалект, пренебр. — “не­
годный“) — не относящий­
ся к преступному миру 
Ветбшный2 — излишне 
доверчивый; простофиля 
В. кбшка — не относящая­
ся к преступному миру 
любовница вора 
В. курёж — вести себя при 
совершении кражи как 
постороннее лицо 
Вётренка — форточка 
Вётренные тряпки — но­
сильные вещи, похищен­
ные через форточку 
Вёчный фрёер — плохо 
слышащий 
Вёшать — грабить 
В. лапш£ нё уши — обма­
нывать
Вёшер — совершающий 
кражу ручной клади во 
время движения поезда 
Взёпуски — шулерский 
прием
В. пускать — метать при 
помощи особо приготов­
ленной колоды карт 
Взбадриваться — прини­
мать наркотические веще­
ства
Вздёржка (удержание) — 
обман при размене денег 
Вздёрнуть бёбки — ук­
расть деньги
Вздёрщик — мошенник на 
“вздержку“
Взросляк — взрослый вор
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Взять — арестовать 
В. бухаря — ограбить пья­
ного
Взять взятку (взять за ще­
ку) — совершать миньет 
В, в рифму — опознать 
В. в стае — избить 
В. карман — совершить 
карманную кражу 
В. скачок — сломать замок 
с целью кражи 
В. смехач! на характер — 
вступить в разговор с 
жертвой, которую сам же 
обворовал
В, сонник — совершить 
кражу из комнаты, когда 
хозяева спят
В. за пищик — схватить 
неожиданно за горло 
В. за хом^т — схватить за 
шиворот
В. кобур, кббеур — взло­
мать стену квартиры или 
хранилища
В. малину — обокрасть бо­
гатую квартиру 
В, на Аннушку — напугать 
В. на афёру — обмануть 
В. на анёс — притеснить 
сокамерника
В. на 66га — получить 
нужные сведения обман­
ным путем
В. на бугёй — обокрасть 
при помощи подброшенно­
го кошелька или бумажни­
ка
В. на вздёржку — ограбить 
с помощью обмана 
В. на глотку — добиться 
чего-либо нахальством 
В. на гоп-стоп — ограбить

В. на душёц — удушить 
В. на калгён — ударить го­
ловой в лицо 
В. на конверт — обмануть 
В. на красный галстук 
— убить ударом ножа в 
область шеи
В. на крючок — подозре­
вать
В, на мешок — убить 
В, на монаха — один из 
способов мошенничества 
В, на песок — продать 
медные опилки вместо зо­
лотого песка 
В. на понт — обмануть 
В. на прихват — неожидан­
но напасть сзади, взяв за 
горло
В, на пушку — обмануть 
В.на сквозняк - обмануть с 
помощью проходного двора 
В. на хомут — удавить с 
помощью удавки 
В. на шарап — взять при­
ступом
Во от сохи на время — осу­
дить невиновного*
Вид — любая вещь, кото­
рая может быть заложена 
у тюремного ростовщика 
Внзнб — хорошо 
Вйдла - притон наркоманов 
Вилбк — голова 
Вилы — неудача; неизбеж­
ность ареста
Вйльда— магазин; склад 
Вилять — оправдываться 
В. хвостом — подхалимни­
чать
Винт1 — мужской половой 
член
Винт2 — побег.; обрез
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Винтё дать, нарезать — 
убежать
Винтёрь — винтовка 
Винтить — убегать 
Винтовбй — солдат на 
вышке
Вира — побег из колонии, 
тюрьмы
Висёть — находиться под 
подозрением
Вйслихи, вислйхи — жен­
ская грудь
Вися, висюля, висюха — 
висячий^амок 
Висяк^глухёрь) — нераск­
рытое преступление 
Вйсячка1 — нераскрытое 
преступление
Вйсячка2 — цепочка, юве­
лирное изделие 
Вить жгуты — жестокая 
тюремная игра, унижаю­
щая достоинство осужден­
ного
Вйхер — (тульск. диалект 
“Вихорный малый“ — раз­
битной, веселый) — сообщ­
ник карманного вора 
Вйхря — карманный вор 
Вкёлывать — честно рабо­
тать
Вкатйть шар&1 — загнать 
инородное тело (“уши“, 
“хомут“) под кожу муж­
ского полового члена 
Вкласть — предать 
Включён счетчик — за 
каждый просроченный 
день должник должен ро­
стовщику в тюрьме 
Вколачивать бёки— обма­
нывать
Вколбть — ввести нарко­

тик в вену
Влазнбе — (от Влезть — 
войти) — сумма, которую 
должен внести новичок 
Власть на боку — писто­
лет, висящий на боку на 
ремне
Влйпнуть — попасться на 
чем-либо; быть пойман­
ным, задержанным 
В лоб1 — верхняя карта в 
колоде, совпадающая с 
картой партнера 
В лоб2 — говорить в от­
крытую
Вложйть — выпить спирт­
ное; предать
Вломйть — избить; уста­
новить срок наказания 
Влбхаться — (от “Лох“ — 
растяпа, дуралей) — попа­
сться, но иметь при этом 
надежду на освобождение 
Вляпаться1 — попасться с 
поличным; попасть в не­
приятное положение 
Вляпаться2 - забеременеть 
Вляпаться с дрянью — 
оказаться задержанным, 
имея при себе наркотик 
Вмёзанный — употребив­
ший наркотик 
Вмёзаться — употребить 
наркотик
Вмёзать — нанести силь­
ный удар по лицу 
В натуре — в самом деле 
В несознёнке — не при­
знает за собой вину 
Внутряк — внутренний за­
мок
Водё1 — администрация 
ИТУ
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Водб2 — предупреждение 
об опасности в карточной 
игре
Вод&З — убийство 
В. сумасшедшая - самогон 
Водб льется — берегись, 
могут задержать 
Водила, водйло — соучаст­
ник шулеров; 7 аксист 
Водйть вбла1 _ обманы­
вать
Водить вбла2 — нести 
вздор
Водичка — темная ночь 
Водолбз — священник 
Водопбд— толпа, где лег­
ко совершать карманные 
кражи
Водопровбд- половой член, 
не способный к эрекции 
Водярка, водяра — водка 
Военный артист — мошен­
ник высокой квалификации 
Воз — много 
Вбздух1 — ложь 
Вбздух2, воздуха1 — деньги 
Воздуха2 — большое коли­
чество краденых вещей 
Воздушник — вор, краду­
щий с возов и кузовов 
машин на рынках 
Возьми лягбвку — наблю­
дай за милицией 
Вокзал — баня 
Волб пасти — рассказы­
вать небылицы 
Волк — работник правоох­
ранительных органов 
Вблга — условный возглас 
перед началом драки 
Воловёр — хвастающий 
несовершенными кражами 
Вологбдка — вошь
2 Заказ 7

Волбдя — жертва преступ­
ления
Волбк — (от волочь — та­
щить) — лошадь 
Волокуша — состояние 
наркотического опьянения 
Ворбна — потерпевшая 
Волосбтик — чужак 
Волбхать— (диалект “во- 
лоха“ — шкура, кожа, в 
значении “дубить шку­
ру“) — избивать 
Волчбра — оскорбление 
осужденного. В то же 
время употребляется и 
так: “Вот, волчара!“
— что означает: “Ну и 
ловкач!“
Волчица — (оскорбитель­
ное) — женщина 
Волчбк1 — окошко в две­
ри камеры
Волчбк2 — шуба (по Да­
лю: Волчура — шуба) 
Волына1 — лом 
Волынить- морочить голову 
Волынка, волынка1 — ог­
нестрельное оружие 
Волынка2 — свободно, дол­
го тянущееся время 
Вол&шку завести, зате­
реть— затеять ссору 
Вбльный — вольнонаем­
ный сотрудник ИТУ 
Вольт (фр.) — шулерский 
прием
Вор— квалифицированный 
преступник, занимающий­
ся только кражами, строго 
соблюдающий преступные 
обычаи и традиции 
В. в законе — рецидивист, 
соблюдающий воровские
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традиции, принятый в 
братство на воровском 
сходе
Вор чёстный — свято со­
блюдающий воровские за­
коны, обычаи и традиции 
Воробёй— висячий замок 
Воробьи1 — кусочки мяса 
в тюремной похлебке 
Воробьи2 — 1. патроны 
2. пули
Воробьб спугнуть — сло­
мать замок
Воров&йка — молодой, на­
чинающий воришка; жен- 
щина-вор
Воровская каста —
наивысшая организация 
воров-законников 
Воровская присяга —
клятва молодого вора, 
принимаемого на сходе в 
воровскую группировку 
Воровская семья —
воровская группировка, 
объединенная общими 
интересами, местом и 
времяпрепровождением 
Воровская малина — во­
ровская группировка, в 
которую входят не менее 
пяти членов одной “про­
фессии“
Воровская масть — груп­
пировка воров, занимаю­
щихся каким-нибудь од­
ним видом преступной де­
ятельности
Воровская община — орга­
низация, в которую вхо­
дят воровские группиров­
ки разных профессий 
Воровская сходка — совет

воров “в законе“, “блат 
ных“, наблюдающий з . 
соблюдением воровских 
законов и разбирающий 
конфликты между воров­
скими группировками или 
отдельными ворами, об­
суждающий также поведе­
ние отдельных воров в 
законе, авторитете 
Воровскбе благо — см. 
“Благо воровское“ 
Воровскбй закон - правила 
поведения, обязательные 
для воровского братства 
Воровскбй кусок — про­
дукты питания, вещи, 
одежда, приобретенные на 
средства, добытые пре­
ступным путем 
Воровскбй общбк — воров­
ская общественная касса, в 
которую деньги собраны с 
воров и других осужденных 
Воровскбй съезд — сбори­
ще представителей воров­
ских общин, созываемое 
ворами для решения осо­
бо важных вопросов, ка­
сающихся всей касты, а 
также обсуждение отдель­
ных воров в авторитете 
Вброн, воронок— 1. ми­
лицейская машина 
2. автомашина, оборудо­
ванная специально для 
перевозки арестованных 
Ворбна — ротозей 
Ворбта — женские поло­
вые органы
Воротила — взяточник, 
растратчик, расхититель 
общественного и государ­
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ственного имущества 
Ворбха — девушка 
Воспёт — воспитатель в 
детской колонии 
Восмер&ть — обманывать; 
симулировать; брать на се­
бя чужую роль, чтобы кого- 
то ввести в заблуждение 
Воткнуть1 — залезть в чу­
жой карман 
Воткнуть2 — совершить 
половой акт
В. нахально — инкримини­
ровать чужое преступление 
Вошь — двадцатипятируб­
левая купюра 
В пузырё — изобличен во 
лжи
В пузырек загнать — дове­
сти до неистовства 
В пузырек лезть — сер­
диться без причины 
Впрыскивать — вводить 
наркотики внутримышечно 
Впрягёться1 — браться не 
за свое дело
Впрягёться2 — выступать 
в защиту кого-либо 
Впяливаться1 — залезать 
куда-либо
Впяливаться2 — попадать 
в неприятную историю 
В рёмках — принимать 
норму наркотиков 
Врач — адвокат 
Врача пригласить— избить 
Врёзать1 - выпить спиртное 
Врёзать2 — ударить по
лицу
Врубиться — понять 
Всадить — совершить по­
ловой акт
В. на полную катушку — 
2*

дать максимальный срок 
наказания
Всевёдущая тряпка — жа­
лоба прокурору 
Всевёдущий — прокурор 
Всё путем — все идет как 
надо
Вспотёть — попасться без 
возможности освобождения 
Вспрыгнуть — добровольно 
попасть в изолятор, чтобы 
уйти от расправы сока­
мерников
Встёвщик — стекольщик 
Вставить — показываться 
Вставить палку (поста­
вить) — совершить поло­
вой акт
Всю дорогу — все время 
Вставить очки— 1. обма­
нуть
2. сильно избить 
Встать на лыжи (выехать 
на лыжах) — совершить 
правонарушение с целью 
выйти из камеры в связи с 
несовместимостью между 
сокамерниками 
Вступление в воровскую 
семью — церемония при­
нятия в “воры“
Вся семья Блиновых в гос­
тях— иметь на руках все 
четыре туза
Втёрить — снабдить чем- 
либо необходимым 
Втерёть — неожиданно на­
нести сильный удар 
Втерёть по ушам-обмануть 
Втерёться — 1. войти в 
доверие
2. залезть в долги 
Втирёть — обманывать
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Втихую — скрыто, тайно 
Вторяк1 — боковой карман 
брюк (в отличие от верхних 
“первых“ карманов) 
Вторяк2 — заварка, остав­
шаяся после чифиря 
Вторячбк — кража из 
брючных карманов 
В туз к х&рить — совер­
шать анугенитальный 
контакт
Втыкать— 1. воровать
2. работать, не щадя сил
3. совершать половой акт
4. нюхать наркотик (кока­
ин)
Втыкавбй - карманный вор 
Втыривать — обвинять 
В цвет — точно отгадать, 
определить что-либо 
Вшивый — нехороший че­
ловек
Выбить — обыграть 
Вывернуть на лицо — уста­
новить подлинное лицо 
В чистоте - вне подозрений 
Вывести — украсть 
Выдел следячий — уголов­
ный розыск
Выдернуть хвост— 1. ли­
шить воровских прав 
2. обыграть до нитки 
Выдра1 — ключ от пас­
сажирского вагона 
Выдра2 — веревка 
ВЫдры1 — ключи 
Выдры2 — карты 
Выемка — кража 
Выздороветь — быть оп­
равданным; освободиться 
из-под стражи 
Выйти на гоп-стоп — под­
готовиться к грабежу,

поджидая жертву в опре­
деленном месте 
Выкинуть на общйк — от­
дать в общественное поль­
зование что-либо 
Выкручивать — заполу­
чить путем обмана 
Выкупать — разгадать на­
мерения, своевременно 
догадаться
Вылечиться — освободить­
ся из-под следствия, быть 
оправданным судом 
ВЫломить (поставить на 
лыжи) — создать для со­
камерника такие условия, 
при которых дальнейшее 
его пребывание в данной 
камере невозможно 
Выломиться из камеры — 
см. “Встать на лыжи“ 
ВЫмолотить — избить 
ВЫнестн раму на ушах 
— совершить прыжок в ок­
но, избегая расправы 
ВЫмолотить хату — совер­
шить кражу в квартире 
ВЫпа — слежка за жертвой 
ВЫпастн — выследить; уз­
нать, догадаться 
Выпеть — выпросить что- 
либо
Выпрыгивать — отходить 
от преступной деятельно­
сти, получив разрешение 
воров
Выпулнваться — выпрыги­
вать на ходу из транспорт­
ного средства 
Выпуль1 — распоряжение 
спрятать украденное 
ВЫпуль2 — человек, кото­
рому везет при игре в
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карты
Выпуль3 - подписка о невы­
езде из данной местности 
В. с клепкой — подписка 
не покинуть данный пункт 
в 24 часа
Выпустить пар изо рта — 
проговориться 
Выпустил пар изо рта, 
умей забрать его обратно 
— распространил ложный 
слух в тех случаях, если 
это является оскорблением 
конкретного осужденного, 
то распространитель дол­
жен забрать свои слова об­
ратно или понести наказа­
ние
Вырвать — освободить из- 
под стражи
Выродок — впервые осуж­
денный за хищения 
Вырубиться — потерять 
сознание
Вырулить — выйти из 
критического положения 
Выручка1 — участковый 
инспектор
Выручка2 — работник 
ИТУ, берущий взятки 
Выскочить — освободиться 
из ИТУ, отбыв срок нака­
зания
Высокб — хорошо 
Высокб складывать — лов­
ко убить
Высохли трубы — вслед­
ствие постоянных инъек­
ций наркотиков, кровь 
перестает поступать в ве­
ны в должном количест­
ве, поскольку те сильно 
сузились, и больной на­

чинает испытывать силь­
ную боль
Выставить маяк гонцу — 
предупредить об опасности 
перевозчика наркотиков 
Выставить шнифт — вы­
бить стекло
Выступать — расплачи­
ваться в ресторане 
Выступление — соверше­
ние орогенитального кон­
такта за вознаграждение 
Вытащить из тины — ока­
зать помощь попавшему в 
сложное положение 
Вытаращивать бурк&лы
— уставиться, смотреть на 
кого-либо
Вытащить лбха из шкуры
— 1. обыграть до нитки
2. отобрать верхнюю 
одежду при грабеже 
Встряхнуть из пальтугйна
— снять пальто с жертвы 
при грабеже
ВСтерка — проездной би­
лет
Вытяжные очки — посто­
янный паспорт 
Выходить на линию — раз­
говаривать один на один 
Выходйть на разббр - под­
вергнуться разбирательст­
ву в преступной среде 
Выш&х, вышка — высшая 
мера наказания, расстрел 
Вьюн — ухо
Вяз&лово — попасться с 
поличным
Вяз&ть — арестовывать 
Вязки — грабеж 
Вязки с пбнтом — грабеж 
с помощью наводчика
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Вязы1 — (Вязовье *— сухо­
жилие по хребту жи­
вотного) — позвоночник 
Вязы2 — (диалект * нижняя 
и боковая часть лица, 
скулы) — челюсти 
Вячить — предвидится 
удача

Г

Га — (от Галенок: искаж. 
от англ. gallon — гал­
лон) — литр вина 
Гёвка — собака 
Гаврйло — дворник 
Гагара1 — гусь 
Гагёра2 — состоятельная 
женщина
Гад, гад лягёвый — сотруд­
ник милиции при оперча- 
сти ИТУ
Гадалки — игральные кар­
ты
Гадость — наркотические 
вещества
Гадюшник, гадйоч-
ник — притон разврата; 
притон наркоманов 
Газ — 1. керосин 
2. спиртное 
Гёзалка — самогон 
Газовать1 — пить спиртное 
Газовёть2 — спешить 
Гаи — свобода 
Гайдамака — гадина 
Гаймёкиик — (от мало­
росс. “Гайдамак“ — раз­
бойник, грабитель)
— убийца
Гайнуть — выпустить из 
ИТУ на свободу 
Гайтён1 — шея

Гайтён2 — (устар.) тесьма 
или шнурок от креста 
Гак£ру б^сать (бусёть)
— водку пить 
Галантйна — карта, упот­
ребляемая шулерами для 
понтирования при игре в 
Штос
Галантйна насыпная — из­
готовленная карта, нуж­
ное количество очков ко­
торой присыпается клей­
ким порошком, при необ­
ходимости снимается на­
жимом пальца 
Галёх — босяк 
Галды — (от диалект. 
“Галдун“ — сутяга) — на­
чальник ОВД 
Гёли— (от “Галифе“)
— форменные брюки, за­
правленные в сапоги 
Гёличка — доза гашиша 
на одну закрутку, папи­
росу
Гёлка — револьвер 
Галбша — презерватив 
Галчйть — забирать 
Гальё— деньги (по Далю: 
Деньги, что галье (галки 
в стаю сбиваются — пого­
ворка))
Гёлька — гашиш 
Гальян — бриллиант 
Галюнбк1 — туалет (по 
Далю: Гальюн — наделка 
корпуса морского судна, 
где находятся отхожие 
места)
Галюнбк2 — кошелек 
Гам — беда
Гамён (укр.) — кошелек 
Гёмбас дряннбй — оптовая

38



сделка при купле-продаже
наркотиков
Гёмма — ерунда
Гамб — хомут
Гамузом — (южно-русский
диалект) -  все сразу, оптом
Гамура — неразбавленный
спирт
Гамурка, гам&ірка — раз­
бавленный спирт 
Гёндель— лови! держи! 
Гандыра — самогон 
Гарабчунка — (от “гра-
баздаться — цепляться“)
— рука
Гарандёсса — модно оде­
тая проститутка 
Гарём — квартира, где 
живут несколько женщин, 
доступных в половом от­
ношении
Гармбшка — собака 
Гармчё - баллон с ацетиле­
ном для разрезания сейфа 
Гёррик — героин 
Гасить — прятать в тай­
нике; бить кого-либо 
Гаситься — уйти от рас­
правы сокамерников, по­
пав добровольно в штраф­
ной изолятор
Гёснуть — болеть, хворать 
Гастролёр — вор, разъез­
жающий по городам, что­
бы совершать кражи 
Гатагустрица1 — жидкие 
лекарства, содержащие 
опий
Гатагустрица2 — выпарен­
ное лекарство, содержащее 
наркотические вещества, в 
результате чего увеличива­
ется их концентрация

Гёша, гашник — (от “га­
сить“) — складка в верхней 
части брюк осужденного 
для хранения в ней денег, 
табака, пилок и других за­
прещенных предметов 
Гаян — опий
Где вечно пляшут и поют
— притон разврата
Гейм — убийство 
Гешёфтмёхер — (искаж. 
нем. geschof^macher
— предприниматель) осуж­
денный к длительному 
сроку наказания с конфи­
скацией имущества
Гец — страх
Гёцнуть — взять на испуг 
Гидра — вор-рецидивист, а 
также неоднократно суди­
мый из-за кражи государ­
ственного и общественно­
го имущества 
Гидрокурица — селедка 
Гйлька — особым приемом 
взять за горло жертву 
Гймать — грабить 
Гирн — двадцать пять 
рублей
Г.-наньи — фальшивый 
документ 
Гитёра1 — долото 
Гитёра2 — женские поло­
вые органы
Гитёра3 - отказ; отрицание 
Гитёрка1 — воровской ло­
мик
Гитёрка2 — притон 
Глаз — документ, удосто­
веряющий личность 
Глазйльник — поезд 
Глазйльник деловой — 
тепловоз или электровоз
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Гл&зки — патроны 
Глазбк — стеклорез с ал­
мазом
Глаткобша — наркоман, 
употребляющий кодеин и 
другие таблетки или по­
рошки с наркотиками 
Глатхоёшник — наркоман, 
употребляющий лекарст­
венные порошки, содержа­
щие болеутоляющие сред­
ства
Глина — кал
Глиномёс — активный го­
мосексуалист 
Глот1 — горлодер, крикун 
Глот2 — скряга 
Глотйрь — употребляющий 
таблетки, содержащие 
наркотик
Глбт-тлики — фальшивый 
паспорт
Глбхнуть — прекращать 
разговор
Глухо— 1. безвозвратно
2. надежно
3. наверняка
Глотать веревку — глотать 
наркотики
Глот&ть колеса — употреб­
лять лекарственные таб­
летки, содержащие нарко­
тические препараты 
Глухо торчит — находится 
в состоянии эйфории 
вследствие сильного нар­
котического опьянения 
Глухбрь — человек, кото­
рый грабит пьяных 
Глушить — ударом по го­
лове приводить жертву в 
бессознательное состояние 
Гнать — обманывать; схо­

дить с ума
Гнать гбмму — 1. лгать 
2. рассказывать небылицы 
Г. гусёй — притворяться 
дураком
Г.дугу — сообщить невер­
ные сведения о месте пред­
полагаемого преступления 
Г. д5фу — притворяться 
умалишенным, дураком 
Г. майд&н — ехать поездом 
Г. майд&н с краснухами 
— сопровождать товарный 
поезд с ценным грузом 
Г. порожняк — говорить 
впустую; сообщать ничего 
незначащую информацию 
Г. по черному — обманы­
вать
Г. шары — доносить на 
кого-либо 
Гнедбй — хитрый 
Гнездиться — находиться 
в притоне, где употребля­
ют наркотики 
Гнида1 — (бранн.) - ничто­
жество
Гнида2 — осужденный, ко­
торый не может постоять 
за себя
Гнйдник — нижнее белье 
Гнилой1 — бывший пре­
ступник
Гнилбй2 — неподдающийся 
на провокации 
Гнилбй3 — имеющий боль­
шой жизненный опыт, зна­
ющий воровские “законы“, 
обычаи, традиции 
Г. захбд— 1. заранее об­
думанное ложное действие 
2. хитрый подход к кому- 
либо
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Гнилушки — мозги 
Гниль — денатурирован­
ный спирт
Гну ловка1 — компромети­
рование вора в глазах со­
участников
Гнуловка2 — провокация в 
отношении неугодного 
верхушке вора с целью 
нарушения им “воровско­
го закона“, который ведет 
к жестокой расправе 
Гнуть дугу — давать лож­
ные показания 
Гогёрь — содержатель во­
ровского притона 
Голенище — портфель, 
саквояж
Голёц, гольчйха— несовер­
шеннолетние преступники 
Голбвка — главарь хорошо 
организованной преступ­
ной группы из числа лиц, 
систематически занимаю­
щихся ограблением, оск­
вернением памятников 
Головой вертёть — играть 
в карты, кости 
Головуна — умывальник 
Гблову на рукомбй- 
ник — зарезать 
Гблос дать — предупре­
дить; откликнуться 
Голубенький — гомосексу­
алист
Гблуби — белье, вывешен­
ное для просушки 
Голуббй Дунёй — (нариц.) 
— кафе, ресторан 
Голубок — пассивный го­
мосексуалист, пользую­
щийся большим спросом 
Гблубь- мужской головной

убор
Голубятник — вор, совер­
шающий кражи белья с 
веревок
Голый вёссер— (см. “Вас- 
сер“) — неудача 
Голь, гольё, голяк — отсут­
ствие денег в украденном 
кошельке
Гбльчик — вор-подросток 
Гбмик — (сокращ.) —  го­
мосексуалист
Гбмузом — (от гамузом)
— оптом продать украден­
ное
Гомера — лакокрасочные, 
употребляемые в качестве 
спиртного
Гондбн1 — презерватив 
(от англ, condom)
Гондбн2 — осужденный
общественник
Гонёц — мелкий сбытчик
наркотиков
Гбнки— 1. преследование 
2. слежка
Гонять — совершать поло­
вой акт
Г. быков — см. “Быков го­
нять“
Г. коня — передавать по 
веревке, натянутой между 
окнами камер, какие-либо 
предметы
Г. мёрку- совершать кражи 
в городском транспорте 
Г. рбтор — симулировать 
психическое заболевание 
Г. Дуньку Кулакову — за­
ниматься онанизмом 
Гончий — помощник, при­
ближенный главаря 
Гоп — место, где можно
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переночевать за неболь­
шую плату
Гоп-стоп — грабеж (по
Далю: Гоп-прыжок)
Гбпа — часовая цепочка 
Гбпать1 — ночевать под 
открытым небом 
Гбпать2 — шататься по
улицам, не имея приста­
нища
Гбпник, гопушник — гра­
битель-гастролер 
Горбёч, горбовйк— 1. со­
вершающий систематиче­
ские побеги
2. беглец с заплечным 
мешком
Горбётить — обделить ко­
го-либо при дележе 
Горбётого лепить — обма­
нывать; выдавать себя за 
другое лицо 
Горбить — работать 
Гбре — самогон 
Горёние букс — неизбеж­
ная опасность 
Горёть — оказаться задер­
жанным милицией 
Горизбнт — филенка па­
нели в камере 
Горит огбнь — играют шу­
лера
Горище — (диалект.)
—  чердак
Горловой — хвастун, пре­
зираемый ворами 
Город1 — магазин 
Гброд2 — ГОВД, РОВД 
Г. Катаев — тюрьма 
Городуха — кража из ма­
газина, совершаемая под 
видом покупки 
Городушник — лицо, со­

вершающее кражи из ма­
газинов
Городи — корова 
Горбх — патроны 
Горчйловка — спирт, до­
бываемый из политуры 
Горчйть — употреблять 
спиртные напитки в ком­
пании
Горшётник — (от “горше“ 
— хуже) —  человек низ­
кого достоинства, не при­
знаваемый в преступной 
среде за трусость и нере­
шительность, предательст­
во и физическую слабость 
Горячб — опасно! следят! 
Господйн Блинов — туз 
(игральная карта) 
Гостйница — тюрьма 
Готбвить — выслеживать 
Готбвить лыжи — гото­
виться к побегу из ИТУ 
Готбвить пассажйра, пон- 
тё, пижбна - искать жерт­
ву для шулерской игры 
Гра, грай, грае — лошадь 
Грёбки, грёбли — руки 
Граблнэхи1 — пальцы 
Граблиохи2 — перчатки 
Гравёр — фальшивомонет­
чик
Гравюра — фальшивая ку­
пюра
Грёджить — арестовывать 
Грёдусник — несовершен­
нолетний, в отношении 
которого совершен поло­
вой акт в подмышечную 
впадину
Грёмотка1 — документ 
Грёмотка2 — курительная 
бумага

42



Граммофбн1 — гашиш 
Граммофбн2 — собака 
Гранд — (франц. —  боль­
шой) —  грабеж 
Г. мбкрый — грабеж, со­
пряженный с убийством 
Грёнки — руки 
Грант — прием удушения 
Грёфить — арестовывать 
Грач1 — имеющий при се­
бе сумму денег 
Грач2 — карманный вор 
Грач3 — жертва, намечен­
ная карманным вором — 
человек, вступающий в 
контакт с ворами, не зна­
ющий об этом 
Грёбень — пассивный 
гомосексуалист 
Грёлка- кафетерий, чайная 
Г. во весь рост — женщи­
на, высказавшая желание 
вступить в половую связь 
Гремлб — часовой 
Грести полундру - воровать 
Трёшница — 3-х рублевая 
купюра
Гриб1 - деревянная ложка 
Гриб2 — 1. большая сумма 
2. сундук
Грйшка — (от “гривен­
ник“) —  десятикопеечная 
монета
Гром — шифоньер, шкаф 
Громила — погромщик 
Грбмка, грбмкая — кража 
со взломом
Грбмщик — вор-взломщик 
Грбнники — (гроши + гри­
венники) — деньги 
Грбхнуть — убить 
Грохотульки — конфеты- 
драже; карамель

Грбши, грошй — деньги 
Груббй — хороший 
Грубёя кбжа — бумажник 
с деньгами
Г. скрип^ха за барахлбм у 
фрёя — похищение вещей 
в вагоне у гражданина 
Г. шмёра — красивая де­
вушка
Груббвое — сливочное 
масло
Грудан^ть — поймать 
(взять за грудки)
Гр^заль, грузчик1— лицо, 
приводящее в исполнение 
приговор воровской сход­
ки
Грузчик2 — лицо, взявшее 
на себя чужое преступле­
ние
Грузить — бояться 
Грунт — объект преступ­
ления
Группен-секс — групповой 
половой акт
Груша — амбарный замок 
Груши — продукты пита­
ния
Грязь — сырец гашиша
Грязи наесться — попасть
в заключение
Губё — тюрьма
Губёрить плакитян
— употреблять наркотики
Губёся — девушка
Гугнб — сахар
Гудёть — пьянствовать
Гудлёй — еврей
Гудбк1 — гармонь
Гудбк2 — ягодицы
Г. мёшанный — пассивный
гомосексуалист
Гудёфь, гудырьян - (от
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“гуз“ - низ,зад) — аналь­
ное отверстие 
Гуж — дурак
Гужё — (ср. гужевой
транспорт) —  водитель 
грузового такси 
Гужбён— водитель такси 
Гужевёть — употреблять 
без меры спиртное 
Гужеваться — развлекать­
ся в притоне
Грузнб— (от “гузно“) —  
анальное отверстие 
Гульдены (нем,) — деньги 
Гультик— (от “гульфик“)
—  брючный ремень 
Гульнбй — лицо, бежав­
шее из-под стражи; нахо­
дящееся на нелегальном 
положении
Гулянье, гуляша — время, 
проведенное вором вне 
мест лишения свободы 
Гулять — (см. “гастро­
лер“) —  гастролировать 
Гумёзница, гумбзница — 
опустившаяся женщина 
Гунб— (от диалект, “гуна“
—  ветошь, тряпки) —  ме­
шок
Гунька — телогрейка 
Гунявый — сифилитик 
Гура-скупщик краденого 
Гурки — ключи 
Гусёк, гусь — богатый 
клиент проститутки, кото­
рого можно ограбить 
Гусёнок — аппарат для 
разрезания огнем дверцы 
сейфа
Гусиная лёпка — воров­
ской инструмент для 
взлома сейфов

Гута, гута-г^стрица — же­
лудочные капли, содержа­
щие опий
Г^тен-мбрген— (нем.“До- 
брое утро“) —  кража, со­
вершенная рано утром, 
когда вор входит в кварти­
ру через незапертую на 
ночь дверь
ГЭС — места для неавтори­
тетных или презираемых 
осужденных (например,
край стола, за которым 
осужденные принимают 
пищу; крайние спальные 
места в жилых помещени­
ях, которые хорошо про­
сматриваются)

Д
Дабёрить — играть в карты 
Давёла — женские поло­
вые органы
Давёлка — женщина лег­
кого поведения 
Давёлыцик — наводящий 
на преступление 
Давёть — позволять всту­
пать в половой акт 
Давёть дуба — мерзнуть 
Д. по делу — выдавать со­
участников
Д. покурить — угостить 
папиросой, начиненной 
гашишем
Д. по мозгам — курить га­
шиш
Д. уроки — бездельничать 
Давить косяк — подсмат­
ривать
Давить ливер — ухаживать 
за женщиной, склонять к
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половому акту 
Давйлка — галстук 
Дадолынет — пони 
Дай кисет с табаком 
— лезь в карман жертвы 
за кошельком 
Дай ман подъедать — дай 
мне покурить 
Дал кусок хлеба добрый 
человек — нечаянно выдал 
на допросе соучастник 
Дальняк - дальняя колония 
Дань — сбор средств с 
осужденных для нужд 
“вора в законе“
Дармб — даром 
Дармовйк — пассивный 
участник кражи, получив­
ший однако равную долю 
Дармовбе дело — легкая и 
верная кража 
Дат (бел.) — отец 
Дать — осудить 
Д. вероятие — проверить 
Д. винтё — убежать от 
конвоя
Д. гбнку — не дать ук­
расть
Д. на лапу — дать взятку 
Д. дёру — убежать 
До дуба — умереть 
Дать мбху — ошибиться; 
что-либо упустить 
Д. наркбзу — оглушить 
ударом по голове 
Д. накблку на гонцё — 
указать человека, у которо­
го можно приобрести круп­
ную партию наркотиков 
Д. пачку - ударить по лицу 
Д. плать — убежать с мес­
та преступления 
До разгон — проучить ко­

го-либо; отругать 
Д. резину — поздороваться 
за руку
Д. слбму на гурт — сло­
жившись, дать взятку 
Д. срок — осудить на ли­
шение свободы 
Д. толчок — принять дозу 
наркотиков
До толчок мозгам — наню­
хаться кокаину и впасть 
в состояние наркотическо­
го опьянения 
До толкачб — толкнуть 
Д. ума — избить 
Д. фбру — сделать вид, 
что плохо играешь в кар­
ты или кости 
Дацёла — один куб.см 
наркотика для инъекции 
Дбча, дбчка — передача 
продуктов осужденному 
Дбчник — совершающий 
кражи на дачах 
Дёша — пассивный гомо­
сексуалист
Дашь на дашь — я — тебе, 
ты — мне
Два вёса дури — два грам­
ма гашиша
Двадцать н к два — бес­
прекословно выполняй 
поручения
Двадцать пять — инспек­
тор оперативно-розыскно­
го отдела
Два парняка — двадцать 
пять рублей
Два шестнадцать — осто­
рожно: сзади два работни­
ка милиции
Два сбоку — тюремный
надзиратель, милиционер
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Двенадцать ик два — на 
побегушках
Двйгаться — 1. вводить
наркотики путем инъек­
ции
2. курить гашиш 
Движбк — сердце 
Двинутый1 — безденежный 
Двинутый2 — слабоумный, 
придурковатый 
Двинутый3 — наркоман 
Двинуть — ударить 
Двинуть по чердаку — уда­
рить по голове 
Д. фуфлб — обмануть, не 
уплатить проигрыш 
Двор — тюрьма 
Д. постоялый — пересыль­
ная тюрьма
Дворец бракосочетания 
— общественный туалет, 
где встречаются гомосек­
суалисты
Двойка — два пальца 
Дворник — работник про­
куратуры
Д. младший — помощник 
прокурора
Дворянин — лицо, не зани­
мающееся общественно-по­
лезным трудом и склонное 
к бродяжничеству 
Двуствблка1 — девушка, 
женщина
Двуствблка2 — женщина, 
совершающая половой акт 
одновременно с двумя 
мужчинами 
Двуглазый — бинокль 
Двухбдка — квартира с 
двумя выходами 
Дебрёц, терц — карточная 
игра, которую шулера иг­

рают между собой 
Девйчка — молодая нео­
пытная проститутка 
Девочка 96-й пробы —
1. красивая девчонка
2. опытнейшая проститут­
ка
Дёвственник - осужденный 
впервые за хищение гос. и 
общ. имущества, раскаяв­
шийся в содеянном и встав­
ший на путь исправления 
Девятка *— осведомитель 
Дед— сторублевая купюра 
Дежурка — проститутка 
Дёзик — (сокр.) — укло­
няющийся от военной по­
винности или дезертир 
Дей — мать
Действовать технически — 
действовать через под­
ставных лиц
Декйн, декана, декйша, ди- 
кан, деселёк — (от греч. 
“дека-10“) — десять руб­
лей
Дёкать — давать 
Де кофт, дикофта — за­
втрак
Дёлатели ремёрок —
фальшивомонетчики 
Дёлать — воровать 
Д. нбги — убегать 
Д. дело — воровать 
Д. пробку — создавать 
толкучку, чтобы облег­
чить совершение карман­
ной кражи
Д. стенку — загораживать 
жертву от взоров других 
лиц
Д, чистые — воровать 
деньги
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Дёло1 — кража 
Дёло2 — карточная игра, 
в которой участвуют шу­
лера
Д. мбкрое — убийство 
Д. верное1 — игра, в кото­
рой употребляются мече­
ные карты
Д. верное2 — хорошо под­
готовленное преступление 
Д. на вёки — преступле­
ние, примерное во всех 
отношениях, хорошо об­
думанное
Деловой — вор, которому 
можно доверять 
Деляга — выскочка 
Дёмбель — демобилиза­
ция; освобождение из ИТУ 
Дёмбул — (от “демобили­
зованный“) — см. Дезик 
Дёмон1 — выдающий себя 
за лицо, имеющее отноше­
ние к преступному миру 
Дёмон2 — лицо, выдающее 
себя за вора в законе, но 
не соблюдающее воров­
ские обычаи и традиции 
Дённик — вор, работаю­
щий только в дневное 
время
Деньги хозяйские — плата 
содержателю притона 
Депёша — письмо, пере­
данное из камеры 
Дёра — рублевая купюра 
Дербёнить — делить кра­
деное между соучастника­
ми (по Далю: Дер- 
бить — скрести, теребить) 
Дербёнить таян — делить 
добытый опий 
Дербёнка— дележ добычи

Дербан^ть — ударить 
Дербёнщик — соучастник 
преступления из посто­
ронних
Дергёч1 — шулер
Дергёч2 — дежурный по
бараку
Дёргать — бить; уходить, 
убегать (“Дергай отсюда“
— уходи отсюда)
Дерёвня — тюрьма 
Деревуха — деревня 
Деревянный по пояс
— слабоумный человек 
Держёть стбйку — не при­
знаваться в совершенном 
преступлении
Держёться за свёйку — за­
ниматься онанизмом 
Дёржка-шулерский прием 
Деревяшка — ампула с 
жидким наркотиком 
Держёть — защищать 
Д. бан— (см. “Бан“) —  
воровать на вокзале 
Д. кёны — сводить счеты 
Д. ким — спать 
Д. крёба — пожимать руку 
Д. мёзу — 1. защищать со­
участника
2. ухаживать за девушкой 
Д. марку — совершать
кражу в городском транс­
порте
Д. поезд — совершать кра­
жи проездом
Д. верх — возглавлять;
иметь власть над кем-то 
Д. разгон — выходить на 
улицу, чтобы совершать 
разбойные нападения 
Д. стойку— 1. вести себя 
вызывающе с сокамерни­
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ками
2. грубить руководству 
ИТУ
Д. тучу — красть на база­
ре
Д. тёшу — воровать на 
мелких рынках 
Д. фасбн — вести себя 
гордо и вызывающе 
Дернуть — побежать; со­
вершить побег из ИТУ 
Дернуть за сви­
сток— схватить за горло 
Десантники — воры, сбра­
сывающие вещи из дви­
жущегося транспорта 
Десять — сто рублей 
Десять грошей — десяти­
рублевая купюра 
Дёточка — вокзал 
Деш (баш.) — десять 
Дешевка1 — ненадежный 
человек
Дешевка2 — человек, вы­
давший соучастников за 
обещание каких-либо 
льгот (в колонии) 
Дешевка3 — женщина, от­
дающаяся за маленькую 
сумму денег
Дешевый — потерпевший 
Д. мир — люди, не пред­
ставляющие интереса 
Джёга — нож 
Джёни — вагон 
Джёнтльмен — дешевое 
вино марки “Чермен“ 
Джёка окрестить — вы­
скоблить номер или над­
пись на краденых часах 
Джины — джинсы 
Джонка1 — мужской голо­
вной убор

Джбнка2 — койка, топчан 
Джйжал (турк.) — собака 
Дзет — (звукоподража­
тельный) — удар по лбу 
Дзйубак — сторож 
Дйверман (иск. иврит) 
— девяносто 
Д. вондёра — 98 
Д. дивёра — 99 
Д. зйога — 92 
Д. касер — 94 
Д. пено — 95 
Д. сином — 97 
Д.стремница - (орфоэпиче­
ское “стремя“) — 93 
Д. трефелка — 91 
Д. шондра — 96 
Дйга — забор 
Дизель — автобус 
Дйзик — дезертир 
Дикать — давать 
Дикёша — десятирублевая 
купюра 
Дйкли — дай 
Динёма1 — обман 
Динёма2 — самовар 
Динёму крутить — обма­
нывать
Динамйт — черный хлеб 
Диск-жокей — посудомой­
щик
Дискотёка — посудомойка 
Дичь — домашняя птица 
Длинный — умный 
Дляблизйру — для вида 
Для невёру — пыль в гла­
за пустить
Доброе утро — особый вид 
кражи на рассвете 
Добирёловка — подбор ко­
лоды карт по “рисунку 
рубашки“
Добытчик - осужденный за
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хищение государственного 
имущества с конфискацией 
Дбверху класть — сильно 
избивать
Довёсок — прибавка к
сроку наказания 
Догонять1 — додумывать 
Догонять2 — понимать 
Дбдик — гомосексуалист 
Дождевик — булыжник, 
камень, которые носят с со­
бой в целях самообороны 
Дбйки — женская грудь 
Дбктор — адвокат 
Докан&ть — 1. добить 
2. рассчитаться за причи­
ненную обиду 
Долбён— 1. окурок 
2. окурок, начиненный 
гашишем
Долбёнить — выпрашивать 
окурки, начиненные га­
шишем
Долбануть — избить; со­
вершить половой акт 
Долбить кумёр - (Кумар — 
искаж. от химеры) —  бо­
леть после употребления 
наркотика
Долбёта — состояние нар­
котического голодания 
Долйст, дблыцик — полу­
чающий долю от шулеров 
Долотб — отчаянный во­
ришка
Дблушка — притон 
Долы-нб — плохой 
Дбльно — ненадежный че­
ловек (по Далю: Долыга 
— лгун)
Дом — гашиш
Дбма сказаться — сдаться
при аресте без сопротив­

ления
Домашний шнйфер, до- 
машняк, домушник
— квартирный вор 
Домов^ха — дом,квартира 
Дом сыроёжки— изолятор 
в ИТУ
Домуха — кража в жилом 
помещении
Домушник-светляк - квар­
тирный вор, проникающий 
в жилые помещения днем 
путем подбора ключей 
Донет кудры — баран 
Дорй — общее название 
наркотиков
Додбрга — (см. Будорга)
— огнестрельное оружие 
Дон — патрон; деньги 
Дорбга — веревка или 
нить, протянутая между 
окнами камер, для пере­
дачи каких-либо предме­
тов, вещей, записок 
Доскё1 — икона
Доскё2— конец, смерть 
В дбску свой — верный до 
смерти (до гробовой доски) 
Доскёрь— спекулянт ико­
нами
Достукаться — дождаться 
неприятностей от соучаст­
ников
Доставить глину (шоко­
лад) — заниматься муже­
ложством
До тёлого — до последне­
го. Например: “Испорта- 
чусь до талого“ — буду 
весь татуироваться, живо­
го места не оставлю 
Дбхать — убить 
Дбхлее дёло — неудачная
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кража
Дохлятина — безвыходное 
положение
Дохнуть — 1. валяться в
постели
2. спать
Д. на хбте— ночевать без 
прописки —  у знакомых 
Доходяга, доходяч-
ка — крайне истощенный 
человек
Дбчка — подросток-гомо­
сексуалист
Дразнйлка1 — зеркало 
Дразнилка2 — клитор 
Дрбйка, драяк — (от иск. 
нем. drei — три) — три 
рубля
Драбёрить — играть в 
карты
Дракбн1 — инспектор уго­
ловного розыска 
Дракбн2 — собака 
Дракбн3 — надзиратель 
Драп — гашиш 
Драпануть — закурить па­
пиросу, начиненную гаши­
шем
Драпбрник — наркоман 
Дрбпать — убегать 
Драть горло — хвастаться 
тем, чего не было в дей­
ствительности 
Дрбхмы (греч.) — деньги 
Дрёйфить — бояться 
Дрек — дело из рук вон 
плохо
Дрёкнуть — выдать сообщ­
ника
Дрефлб — трус 
Дрйнькать — (от англ. —  
пить) — пить, употреб­
лять спиртные напитки

Дрйснуть — бояться 
Дровб — спички 
Дрбжжи — деньги 
Дронй трсстбчка! — выру­
чай задержанного соуча­
стника
Дрочйть — заниматься 
онанизмом
Дружба нбва — поддель­
ный ключ 
Др&кать — кидать 
Дыхбть — спать 
Дрын— 1. (устар.) — кол
2. палка
3. худой, высокий человек 
Дркэкать — 1.давать взятку 
— 2. давать, бросать 
Дрьочить — говорить (по 
Далю: Д . —  реветь, выть) 
Дряннбя шйрма — мало­
ценные вещи
Дрянцы1 — фальшивая 
купюра
Дрянцы2 — гашиш чрез­
мерно низкого качества 
Дрянь1 — омнопон 
Дрянь2 — гашиш 
Дрянь3 — опий 
Дуб1 — глупый, упрямый 
Дуб2 — рубль 
Дуббк1 — конвоир 
Дуббк2 — дворник 
Дуббк3 — надзиратель 
Дуббрь, дуббрно— 1. по­
койник (“дал дуба“)
2. мороз, холод 
Дуббчить — охранять 
Дубйна — карабин 
Дубликбт — поддельный 
документ 
Дубняк — сторож 
Д^борно — холодно 
Дувбн — дележ добычи
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Дувёнить - делить добычу 
Дугё1 — очень плохо 
Дугё2 — револьвер 
Дугё3 — ложные сведения 
об объекте кражи 
Дуд — гашиш 
Дудёрга, дудбрга — см. 
Будорга
Д^би, дуй — (иск. фран. 
deux — два) — два рубля 
Дукёт —- девственница 
Д. фирменный — девствен­
ница, в отношении кото­
рой заключается пари 
Дунуть — выдать; заку­
рить анашу
Дунька — двойка в картах 
Дунька Кулахбва — она­
низм
Дупель — кумель — само­
гон
Дуплёт1 — взаимный ану- 
генитальный контакт го­
мосексуалистов 
Дуплёт2 — карман 
Дуло — бочка 
Дуплб — анальное отвер­
стие
Дура1 — короткоствольное 
огнестрельное оружие 
Дура2 — лом
Дура3 — конопля, из кото­
рой изготавливают гашиш 
Дурёк — мужской половой 
член
Дуракё загнёть — совер­
шить половой акт 
Дуран^ть1 — обыграть, ос­
тавить в дураках 
Дуран^ть2 — обмануть, 
одурачить
Д^рдизель — добровольно 
работающий заключенный

Дурдбм — психиатриче­
ская больница 
Дурдецёло1 — гашиш 
Дурдецёло2 — наркоман 
Дурёть— находиться в со­
стоянии наркотического 
опьянения
Дуреха1 — общее назва­
ние наркотиков 
Дуреха2 — самодельный 
опий
Д^рка — дамская сумочка 
Дурковбд — совершающий 
кражи из дамских сумо­
чек
Дурмён1, дурь1 — гашиш 
Дурмён2 — самодельный 
наркотик, приготовленный 
из мака
Дурмён3 - дамская сумочка 
Дурмашйна — см. “Ам­
бал“; шприц
Дурогбн — ложная инфор­
мация
Дурь2 — 1. общее назва­
ние наркотиков 
2. опий
Д. в дабёне — гашиш, на­
ходящийся в камере хра­
нения
Д. женётая — гашиш, сме­
шанный с табаком 
Д. из мутной вод& — фаль­
сификат гашиша 
Дурмённый — пьяный 
Д^рницу удйть — идти во­
ровать без намеченного 
плана
Дурцё — опий 
Дурцефёл — (дурь + цефал 
—  мозг) —  наркоман, 
употребляющий опий 
Дурында — добросовестно
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работающий заключенный 
Дуть — доносить на соу­
частника
Д. в очкб — совершать 
анугенитальный контакт 
Дух1 — табак, курево. “С 
духом как?“ — есть ку­
рить?
Дух2 — начальник отряда в 
ИТК; постовой милицио­
нер
Дух3, духёрик, духёрь 
пьяный
Духбвка — анальное от­
верстие
Духбвный человек — со­
ветник главаря преступ­
ной группы 
Духовбй — задира 
Душй, душнАк — грудь 
Душёц — (устар. Душка
—  выемка над грудной 
костью) —  горло 
Дупшйн — сотрудник уго­
ловного розыска, занима­
ющийся борьбой с нарко­
манией
Д&бать — смотреть 
Дыбить — подхалимничать 
Дыкхён пош&н!— осторож­
но, за тобой наблюдают! 
Дымить — курить гашиш 
Данная — беременная 
Дыня — голова 
Дыр — (иск. “дурь“)
—  наркотики
Дырё — канал связи, через 
который заключенным пе­
редают наркотики в ИТУ 
Дёфка1 — канал, через ко­
торый наркотики приобре­
тают большими партиями 
Дырка2 — женщина

Дырявая нАтка — место на 
границе, через которое 
контрабандисты перевозят 
наркотики
Дырявый — осужденный, 
в отношении которого со­
вершен акт мужеложства 
Дыхёло— рот, ноздри 
Дыш&ть — разговаривать 
Д, тАхо — быть осторож­
ным в выражениях 
Дьявол — выдающий себя 
за вора
Дёшка — (иск. башк.) 
— десятирублевая купюра 
Дй)знуть — выпить 
Дйжать за хомут — взять 
сзади за горло 
Дюрбёнить — делить 
Дьячбк— (устар. Дьячок, 
подьячий — низший су­
дебный чин; часто пи­
сарь) — судебный испол­
нитель 
Дым — табак 
Дядин дом — 1. ИТУ
2. тюрьма
Д&дя, д&дька — 1 .надзи­
ратель
2.начальник отрада в ИТУ 
Д. Митяй — пересыльная 
тюрьма
Д. сарай — разиня 
Дятел1 — фургон 
Д&тел2 — (пренебрежи­
тельно) —  человек, не
имеющий авторитета, пас­
сивный гомосексуалист

Е

Егбр — соучастник, не
вызывающий доверия
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Едёло — рот 
Ед&лы — зубы 
Един — копейка 
Еж&..о — (в соединении с 
соответствующим глаго­
лом) добиваться неосуще­
ствимого
Единйчка-ИТК-1; облболь- 
ница ОИД, находящаяся 
в ИТК-1
Единоличник1 — вор-оди­
ночка
Единоличник2- человек, 
выращивающий индий­
скую или южно-маньч­
журскую коноплю, изго­
тавливающий из нее га­
шиш и сбывающий его 
Ежбвая маруха — сварли­
вая женщина
ЕЛД — человек, не относя­
щийся к преступной груп­
пировке
Елдй, елд&к1 — (устар.)
—  мужской половой орган 
Елдёк2 — дурак 
Елд&рить1 — избивать (по 
Далю: Елдыжить — вздо­
рить, затевать ссоры
—  вятск.)
Елд&рить2 — совершать 
половой акт 
Елдйрь — сожитель 
Елдёчить - болтать языком 
Ёллис — пятидесятирубле­
вая купюра 
Ёльна — воры 
Ёльня — общее название 
воров
Енгйл — проститутка 
Енгйн! — опасность! 
Еныфер — ворующий 
только в магазинах

Ёрик — пожилой 
Ерикён — старик 
Ермал&га — кража, совер­
шаемая после спаивания 
жертвы
Ёрник— 1. развратник 
2. хитрец (от Ерничать 
—  дурачиться, хитрить) 
Ерусалймец1 — еврей 
Ерусалймец2 — нищий 
Ершйть — выдавать себя 
за вора в законе, пользу­
ясь отсутствием таковых 
в данной компании 
Есть налёво! — исполнено! 
Ефиля — отходился на 
свободе
Ёхать — идти под конвоем 
Е. н£ небо тайгбй — врать 
без удержу
Е. на олёнях — тюремная 
игра, унижающая досто­
инство человека 
Е. на хёрево— идти к 
женщине для совершения 
полового акта 
Е. проёздом — совершать 
кражи в городском транс­
порте

Е
Ерш1 — дерзкий 
Ерш2 — вор, изгнанный 
из воровской среды, но 
по-прежнему выдающий 
себя за такового 
Ежик1 — вешалка 
Ежик2 — колющий пред­
мет для нанесения телес­
ных повреждений 
Ежик3 — хулиган 
Ежик4 — 1. стилет
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2. нож с узким клинком 
Ежики — подножки унита­
за в камере 
Елочка — пьяный 
Е. зеленая — бывший во­
еннослужащий, отбываю­
щий наказание 
Елочки — все нормально! 
Ен — (искл. англ, one —  
один) —  один 
Еный — первый

Ж

Ж ёба1 - 1. женщина легко­
го поведения, проститутка 
2. жадный человек 
Ж ёба2 — 1. инспектор 
уголовного розыска 
2. сыщик
Ж ёба3 — летняя танцпло­
щадка, где появляются 
карманные воры и про­
ститутки 
Жёбры — горло 
Жёбы1 — деньги 
Жёбы2 — конвоиры 
Жёвер — мужчина 
Жалёть — совокупляться 
Ж ёло1 — иголки для на­
несения татуировок 
Ж ёло2 — стилет 
Ж ёло3 — язык 
Ж ёло4 — орудие карман­
ного вора
Жё ло5 — игла шприца,
предназначенного для 
инъекции наркотиков 
Ж. оставить, а яд удалить 
— обезвредить опасного 
человека
Жёмачи — пряники, при­
сланные осужденному в

посылке
Жапб — задний карман 
брюк
Жар к1 — безвыходное по­
ложение
Жарё2— спешная работа 
Жарё3 — сложный спор 
Жаргбн — вокзал 
Жёрить — совершать по­
ловой акт
Жёркая — страстная жен­
щина
Жарон^ть1 — скрыть от со­
общников часть похищен­
ного
Жаронуть2 — предать соу­
частника
Жар-птица — лампочка 
Жёться — отказываться 
вступить в половую связь 
Жёхать — бить; ударить 
(по Далю: Ж. —  пугать, 
стращать)
Жёхнуть по кумполу — 
ударить жертву по голове 
Жбан1 — голова 
Жбан2 — поллитровая 
кружка (по Далю: Ж. —  
кувшин, сужающийся 
кверху)
Жбан3 — тюбик инфогена 
Жгутик — сверло 
Жгучий — отчаянный, 
смелый
ЖЕ!1 — (возможно от по­
велительной частицы: “иди 
же!“) — иди!
ЖЕ2 — условный знак, 
пароль
Жебрёк — не занимаю­
щийся общественно-полез­
ным трудом и склонный к 
бродяжничеству (по Да­
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лю: “Жебраться — роптать 
— курск.)
Жевёлка — хлеб 
Жевёлки — челюсти 
Жеванйна — еда 
Жек — (от англ. —  склад­
ной нож) — небольшой нож 
Ж ёка— финский нож 
Желёзка— 1. пистолет 
2. железная дорога 
Желёзки — нагрудные 
знаки, медали, ордена 
Железнё — холодное ору­
жие
Желёзная дорбга — азарт­
ная игра в карты 
Желёзно! — договорились; 
будет сделано!
Желёзный нос1 — лицо, 
осужденное за преступле­
ние против управленче­
ского порядка 
Желёзный нос2 — полит­
работник ИТУ 
Желёзный фрёер — ржа­
ной хлеб
Желёзо1 — 1. коронки 
2. вставные металличе­
ские зубы 
Желёзо2 — монеты 
Желёзом хвастать­
ся — улыбаться, чтобы 
показать вставные золо­
тые зубы или коронки 
Желтая пшеничка — конт­
рабандное золото 
Желторбт, желторбтик1 - 
несовершеннолетний 
Желторбтик2 — осужден­
ный в первый раз 
Желторбток — осужден­
ный за употребление нар­
котиков

Желтуха1 — золото 
Желтуха2 — изделие из 
золота
Желтуха3 — (от “желторо­
тый“) — неопытный во­
ришка
Желтый1 — золотой 
Желтый2— 1. изменник 
2. предатель 
Желтый3 — доносчик 
Желтяк — изделие из зо­
лота
Желуди1 — золотые изде­
лия
Желуди2 — патроны 
Желуди3 — таблетки от
желудочных болей, содер­
жащие опий
Ж енё1 — гомосексуалист, 
удовлетворяющий половые 
потребности только одного 
осужденного 
Женё2 — подушка 
Женётая — мешаная с
чем-нибудь
Ж. дурь — гашиш, сме­
шанный с табаком 
Женить1 — обокрасть (по 
Далю: Ж. — надуть, обма­
нуть)
Женить2 — развести водой 
водку или пиво.
Жених1 — пассажир, у
которого намечается со­
вершить кражу в пути со­
вместного следования 
Жених2 — карманный вор, 
разрезающий дамскую су­
мочку
Жених3 — потерпевший 
Женошьё — обручальное 
кольцо
Жёнский монастырь —
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камера-одиночка для быв­
ших осведомителей 
Жёнщина — матрац 
Жёрдочка — окно 
Жёрло — анальное отвер­
стие
Жестянка1 — автомобиль 
“Запорожец“
Жестянка2 — железная 
дорога
Жестянка3 — железная 
кровать
Жестянка4 — безрадостная 
жизнь
Жечь — выдавать соучаст­
ников
Жженка — самодельная 
краска из жженой резины 
или пережженного сахара, 
используемая для нанесе­
ния татуировок 
Жив&я к&рта, живчик — 
карта с “очком“, движу­
щимся на волоске 
Живнуть — совершить 
случайный половой акт 
Живодер — тюремный 
врач
Живопырка — столовая 
Животина- (уст.) - скотина 
Живбтное —  вымогатель; 
презираемый человек (ос­
корбление)
Живу на бёне, кормлюсь 
узл&ми — нигде постоянно 
не живу и ворую на вок­
залах чемоданы 
Жиган1 — дерзкий, отча­
янный вор (по Далю: 
Ж. — старый, опытный ка­
торжник)
Жиг&н2 — главарь пре­
ступной группировки

Жигйн3 — живущий за 
счет шпаны (по Далю: Ж. 
(уст.)— пройдоха, плут) 
Жигён4 — человек, знаю­
щий воровской жаргон 
Жигёнить — модно оде­
ваться
Жигёнка — смелая участ­
ница преступной группы 
Жиг&нский-хорошо одетый 
Жйгорник, жйжа — огонь 
(по Далю: Жегать, жиг- 
нуть — палить, жечься) 
Жид— умный осужденный 
Жилётка — (от франц.
—  популярная марка 
бритвенных лезвий) — 
острый инструмент, впаян­
ный в кольцо или пер­
стень, используемый для 
разрезания сумок или 
одежды
Жйлы — вены 
Жигёнуть— 1. ударить
2. удрать (по Далю: Жи- 
гать — колоть — вятск.) 
Жим-жим— все в порядке 
Жирмё беш (башк.) — 
двадцать пять рублей 
Жйрная кбжа — бумажник 
с крупной суммой 
денег
Жйрный — богатый 
Жиров&ть — хорошо, спо­
койно жить (по Далю: 
Ж., быть жирну — отды­
хать, покоиться)
Жирбнда — (иск. от фр.)
— красивая проститутка 
Жйтный — взломщик 
Житуха — беззаботная 
жизнь
Жить положнякбм —
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иметь авторитет у заклю­
ченных
Жить у хозяина — отбы­
вать наказание в месте 
лишения свободы 
Жихтбрить — жить 
Жлей глубже! — прижи­
май плотнее жертву/ 
Жлоб1 — бережливый 
Жлоб2 — жадный (по Да­
лю: Жилда — стяжатель, 
охотник до чужого добра) 
Жлоб3 — крестьянин 
Жлоб4 — алчный заклю­
ченный
Жлоб5 — чужой среди во­
ров
Жлоб6 — простак 
Жлобина, жлобяра — 
скряга (волог. диалект 
Жилиться — скупиться, 
скряжничать: Даль) 
Жлббник — завистник 
Жлобсявый — мужик 
Жмень— мужская ягодица 
Жми — уходи, убегай 
Жмокнуть1 — изнасило­
вать (по Далю: Жмокнуть, 
жмокать — вальнуть) 
Жмокнуть2 — ограбить 
Жмот — жадный (по Да­
лю: Жмот — скупец,
скряга)
Жмудик — чужой, не из 
воровской шайки 
Жмур, жмурик — (от
жмурить —  закрывать 
глаза) — покойник 
Жмутик — (иск.
“жмот“) — скряга 
Жбпник — задний карман 
Жорж — священник 
Жбржик, жох1 — мошен­

ник (по Далю: Жох 
— жулик, плут, карман­
ник (цыг.)
Жох2 — бедовый 
Жох3 — грабитель 
Жох4 — мужчина (по Да­
лю: Жох (тверск.) — му­
жик, серяк)
Жох5 — нищий 
Ж бха1 — плохой 
Жбха2 — слабый 
Жбхом ходить — остаться 
без денег 
Жр&чка — еда 
Жужа — молодой гомосек­
суалист
Жуйч — овсяная каша, 
которую готовят в ИТУ 
Жук1 — опытный вор 
Жук2 — много знающий о 
преступном мире 
Жук3 — играющий в
бильярд на деньги 
Жук4 — мошенник 
Жук5 — знающий пре­
ступников
Ж^ка1 — поддельный до­
кумент
Ж^ка2 — воровка 
Жукан^ть — запрятать 
надежно
Жукнуть — украсть 
Жуковбтый — знакомый с 
преступным миром 
Ж, босяк — принадлежа­
щий к преступному миру 
Ж^лик1 - мелкий воришка 
Ж^лик2 — нож 
Жалить — обманывать (по 
Далю: от Жилить, жиль- 
ничать — морщить, “на­
тягивать нос“ в мелких 
сделках)
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Жульб&н (чик) — (иск. 
Жулик) — вор, воровка, 
воришка
Жульм&н — лезвие без­
опасной бритвы или ма­
ленький острый нож
—  орудие карманного вора 
Жульник — небольшой 
нож
Жульняться — мочиться 
Жумг&рь — самолет 
Жунг — злой (как одно­
горбый верблюд)
Журавль1 — верный друг 
Журавль2 — вольнонаем­
ный работник ИТУ, вы­
полняющий просьбы
осужденных по доставке в 
зону запрещенных пред­
метов
Журбйловка — шуба 
Журлб — (искаж. “Жер­
ло“) —  анальное отверстие 
Журлйть — совершать 
анугенитальный контакт 
Журня — процесс совер­
шения анугенитального 
контакта
Жухать1 — (иск. Жулить)
— говорить неправду 
Жухать2 — скрываться от 
милиции с места проис­
шествия
Жахать3 — хватать 
Жухать4 — (искаж. Жма- 
кать — бить, валять) — из­
бивать провинившегося 
Жухать5 — ополовинить 
Жухать6 — соображать 
Жухать7 — (искаж. 
Жмакнуть) — убивать 
Жухать8 — пить спиртное 
без меры

Жухнуть - убить человека 
Жуч&дник — заключен­
ный, привязанный к семье 
Жучек — находчивый во­
ришка
Ж^чка1 — женщина “лег­
кого поведения“
Ж^чка2 — мелкая воровка 
Жучка3 — молодая, нео­
пытная проститутка 
Ж^чка4 — преданная со­
жительница вора

3

Заар&ть — (от уст. Арап
— хитрый, изворотливый)
— обмануть
Заарканить1 — обмануть 
Заарканить2 — сдавить 
жертве горло, чтобы огра­
бить
Заб&ва — сожительница 
Забараббть — арестовать 
(по Далю: Барабать — 
хватать, брать, захваты­
вать)
Забарз&нить — загородить 
Забегаловка — 1. бар
2. пивная
3. место, где продается 
вино в розлив 
Забирать1 — арестовывать 
Забирать2 — вытаскивать 
деньги при карманной кра­
же
Забйть — продать; занять 
место
3. б&ки — отвлечь внима­
ние
3. гвбзди — обмануть 
3. золь, косяк — начинить 
папиросу или самокрутку
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гашишем
3. болт — заморочить го­
лову
Заблатовёть — 1. угово­
рить
2. подкупить 
Забёбошный — осужден­
ный, испытывающий при­
вязанность к семье 
Забодать — продать кра­
деное
Заболёть — быть аресто­
ванным
Заболтать — приготовить 
наркотик для инъекции 
Забомбйть — вызвать ко­
го-либо
Забрйть (голову) — при­
звать в армию 
Забрбсить Удочку — разве­
дать; что-либо сказать 
или сделать с целью раз­
ведать
Забрбсить шашму — поло­
жить под язык “насвай“ 
— особый сорт табака 
Забурёть — загордиться, 
зазнаться
Забурйться— 1. завраться
2. проиграться в .карты
3. попасть в пьяную ком­
панию или притон 
Забутяжить — заварить 
чай (иск. от Бадяжить) 
Забухать — запить 
Завал— 1. неразбериха
2. провал, неудача 
Завалйть1 — предать 
Завалйть2 — избить до 
полусмерти
Завалить нёчисто — убить 
Завалйться — попасться с 
поличным

Заваргёнить пунш — сме­
шать наркотик с вином 
Завести волёшку — угово­
рить осужденных не рабо­
тать в зоне
Завинтйть1 (гайки) — вве­
сти строгий режим в 
тюрьме или колонии 
Завинтйть2 — скрыться 
Завйнчивать — жевать 
Завйть — продать 
Завйться — убежать, 
уехать
Завбд — помещение, где 
изготавливаются фальши­
вые деньги
Заводйла, заводило — ор­
ганизатор беспорядка,
склоки, скандала 
Заводйловка1 — воровской 
притон
Заводйловка2 — квартира 
проститутки, где обкрады­
вается жертва 
Заводйть бодягу — зате­
вать без причины скандал 
3. шармёнку — поучать 
Заводйться — возбуждать­
ся
Заводнбй — веселый, сло­
воохотливый 
Завору(о)шка — ссора 
За всю мазуту — ото­
мстить за все причинен­
ные обиды
Завязёть — прекратить во­
ровать
3. узел, узелбк — прекра­
тить воровать
3. нёглухо — отойти от 
преступной среды
3. звонбк — убить собаку, 
охраняющую объект
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Завязчик— лицо, отошед­
шее от преступной группы 
Загалчйть — завести 
Заг&мать, заг&тать — на­
дежно спрятать краденое 
(по Далю: Загомзить
—  скрывать, прятать бо­
гатство)
Загарцбванный — несовер­
шеннолетний, злостно на­
рушающий режим содер­
жания (например, шагает 
вне строя или не в ногу), 
обладающий властью над 
другими несовершеннолет­
ними
Загасить — уйти от рас­
правы сокамерников в 
изолятор
Загёша дурн&я — надеж­
ный тайник для хранения 
наркотиков
Загашник — маленький 
верхний карман брюк или 
жилета; тайник в одежде 
Загибаться— 1. болеть
2. находиться на грани 
смерти
3. от больного — отклю­
читься от всего, пребывая 
в состоянии наркотическо­
го опьянения
3. от вольного — чувство­
вать себя отвратительно; 
болеть
Заглотить — проглотить 
таблетку, содержащую 
наркотик
Заглбхнуть — замолчать 
Загн&ть — продать
3. в бутылку — изобличить 
во лжи
3. барахлб как ветошное

— продать краденое, чу­
жое как свое
3. пузырек — вывести из 
равновесия
3. дуракё под кожу — со­
вершить половой акт 
3. под н&ры — унизить до­
стоинство сокамерника 
Загнать - сказать неправду 
Загнуться — умереть 
Загонвбрж — пьяница 
Загонять — продавать 
краденое (по Далю: За­
гнать —  запросить слиш­
ком высокую цену) 
Загостить — спрятать, об­
мануть
Заготовитель — взяточник 
Загрантов&ть — ограбить 
Загремёть — быть задер­
жанным с поличным 
Загрузиться — приобрести 
большое количество нар­
котиков для личного 
употребления 
Загрунтовать — ограбить 
Загулять — ни в чем не 
признаваться на допросе 
Задать фёферу — распра­
виться
Задвйнуть — совершить 
половой акт; солгать 
Задвинуться — сделать се­
бе инъекцию наркотика 
Задёлать1 — избить, убить 
Задёлать2 — украсть 
Задёлать3 — совершить по­
ловой акт, в результате ко­
торого женщина забереме­
неет
3. деловою машину
— вскрыть брезент на ма­
шине, под которым нахо­
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дится груз
3. коз^ — подвести това­
рища; помешать в каком- 
либо деле
3. по сбннику — обокрасть 
спящих
3. хёту — совершить кра­
жу из квартиры 
Задёлье — воровская 
свадьба
Задний мост — женские 
ягодицы
Задняк — задний карман 
брюк
Задбк1 — женский таз 
Задбк2 — невыплаченный 
карточный долг 
Задбк3 — преступное про­
шлое; прошлые судимости 
Задубёрить — (от “ Дуба 
дать“ —  замерзнуть до 
смерти) — замерзнуть 
Заёхать — ударить; прий­
ти в камеру 
Зажёрить — продать 
Зажёть— присвоить часть 
краденого
Зажимёть- не отдавать долг 
Зажигёлка — несовершен­
нолетняя проститутка 
Заж^хать— (см. “Жу- 
хать“) — утаить краденое 
Заиграться — проиграться 
в карты, не имея денег 
Заимка — карцер (по Да­
лю: от Заимать —  заби­
рать, захватывать)
Заимёть с кого-ли­
бо — обидеться и соби­
раться мстить 
Зайти — арестовать 
3. не в свою хату — попа­
сться с поличным и быть

арестованным или осуж­
денным
Зёйчики — 1. спички
2. ключи
3. огонь
Зёйчик на божьей травке 
пасется — наводчик, ука­
зывающий за вознаграж­
дение лиц, торгующих 
наркотиками 
Зак — см. “автозак“ 
Закёбурить — (см. “ Ка-
бур“) — сделать подкоп 
при краже
Заказнбй — настоящий 
(т.е. сделанный на заказ
—  хорошего качества) 
Закалёчить — избить пья­
ного и ограбить
Закёп! — смотри!
Закупало — заболеть го­
нореей
Закупать — на допросе на­
чать выдавать соучастни­
ков
Закабарйть— (орфоэпич., 
перенос: карабить — гра­
бить) — присвоить 
Закатёть колеса — при­
нять таблетки, содержа­
щие наркотик 
Закёцать — (звукопод- 
раж.) —  надеть наручники 
За кирпичный забор
— расстрел
За клопёми охбтиться
— обкрадывать пьяных 
Заковёть1 — одеть наруч­
ники
Заковёть2 — арестовать 
Захбзлить— (см. “заде­
лать козу“) — донести ад­
министрации ИТУ
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Закбн — правила поведе­
ния воров в своей среде, 
выработанные преступным 
миром; “закон“ определяет 
порядок взаимоотношений 
между ворами 
Закбнник — вор, соблюда­
ющий “Закон“, признан­
ный другими ворами 
Закбнно — хорошо, дого­
ворились
Закбнный1 — скупщик 
краденого
Закбнный2 — настоящий, 
хорошего качества 
3. кбин - скупщик крадено­
го, которому доверяют воры 
Закбнтрить — (от латин. 
contra —  против. В СССР 
обвинение в “контррево­
люционной деятельности“ 
(контре) было одним из 
тягчайших, поэтому сло- 
во“контра“ стало синони­
мом преступления) —  со­
вершить преступление 
Закбнчить акадёмию — от­
быть срок наказания в 
местах лишения свободы 
Закбсать — зарезать 
Закбснть, закосйть — 1. 
притвориться больным
2. увильнуть от работы в 
зоне или бараке
3. пайку — обмануть раз­
датчика пищи в колонии и 
получить вторую порцию 
Закосорёть(-ить) — за­
враться
Зако^льщик — грабитель- 
гастролер
Закбцаный — (см. Ко- 
цать) —  помеченный

3* стйры— меченые карты 
Закбцать — пометить 
Закружйть — сойтись с 
женщиной, не имеющей от­
ношения к преступному 
миру
Закрыть (калг&н) — про­
ломить череп 
3. соплб — вставить кляп в 
рот; заставить замолчать 
Закрыться — попасться 
Закукбнить — купить 
Закумёрить — употребить 
наркотик (“Быть в хума- 
рах“)
Закурйть — убедиться в
том, что задуманное не 
удалось
Закурковёть — спрятать 
Закурбчить — надежно за­
крыть дверь (т.е. “щелк­
нуть курком“)
Закусйть пиджак/* — за­
лезть в карман жертвы 
Залипать — арестовать, 
задержать
Залепить — совершить 
преступление
3. дубакё — убить часово­
го или охранника 
3. скох или завйру — со­
вершить кражу из квар­
тиры
Залетёть — (см. “Забу­
риться“) —  заразиться ве­
нерическим заболеванием 
Залётка, залётный — при­
езжий вор
Заливёла(о) — 1. врун 
2. хвастун 
Заливёть — хвастать 
З .бёкн- врать без удержу 
Залимбнить1 — присвоить
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часть добычи 
Залимбнить2 — ударить 
по лицу
Залйть галбши — обма­
нуть
3. фйры - напиться допьяна 
(по Далю: Глаза заливу- 
щий — пропойца, горький 
пьяница — пск. диал.) 
Залоб&чить — отравить 
Заловить1 — достать 
Заловйть2 — начисто 
обыграть в карты 
3. на конёц — заразиться 
венерической болезнью 
3. прихбд — 1. добыть 
наркотики
2. находиться в состоянии 
наркотической эйфории 
Заложить1-выдать соучаст­
ника; донести на кого-либо 
Заложить2 — выпить 
спиртное
3. за воротник — выпить в 
меру
3. за бброду — напиться 
до бесчувствия 
Заломйть— запросить вы­
сокую цену за краденые 
вещи
3, рогб — бежать в страхе 
Залупа — головка полово­
го члена
3, кбнская - (бран.) — ду­
рак
ЗалупАть — ударить 
Залучить - загнать лошадь 
при бегстве (по Далю: 
3. —  у охотников —
гнать, загонять дичь) 
Зам&зать — принять меры 
к сохранению тайны 
Замазанный1 — находя­

щийся под наблюдением 
работников милиции 
Замазанный2 — скомпро­
метированный 
Замбзанный гонёц — до­
ставщик наркотиков, по­
павший в поле зрения ра­
ботников милиции 
Замбзаться — проиграть 
больше, нежели имеешь 
при себе денег или вещей 
Замбзка1 — взятка 
Замбзка2 — какое-либо 
действие, производимое 
для 44отвода глаз“ 
Замалйнить — усыпить 
жертву наркотическим ве­
ществом, а затем обворо­
вать или изнасиловать ее 
Заманиха — женщина, за­
манивающая мужчин в 
укромное место, где их 
грабят ее сообщники 
За манйшку держаться — 
(устар.) — схватить за 
горло
Замарчйть1 — надежно 
спрятать краденое 
Замарчйть2 — убить и по­
хоронить жертву 
Замарьяжить1 — (искаж. 
от фр. mariage — свадьба) 
— обокрасть клиента, со­
вершив с ним половой 
акт
Замарьяжить2 — обмануть 
клиента, посидев с ним в 
ресторане, а затем сбежав 
от него
Замарьянить — (искаж. от 
Замарьяжить) —  познако­
миться с женщиной и со­
вершить с ней половой акт
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Замаст&рить1 -сделать что- 
либо (по Далю: искаж. от 
“замастерить“—  делать, 
мастерить что-либо) 
Замаст&рить2 — совер­
шить дерзкую кражу 
Замастерить3 — дочиста 
обыграть в карты с по­
мощью шулерских приемов 
Замастерить4 — (см. 
дальше) —  подготовить 
“куклу“
Замастерить5 — ввести се­
бе под кожу какое-либо ве­
щество, чтобы вызвать 
острое воспаление (по Да­
лю: 3. — заделывать, заби­
вать куда-либо)
3. солнечное затмение 
— убить
Замёрзнуть — 1. прита­
иться
2. прервать временно 
связь с сообщниками 
Замести1 — забрать при­
глянувшуюся вещь 
Замести2 — убрать с доро­
ги; задержать; арестовать 
Замести следе — запутать 
следствие, скрыв свою при­
частность к преступлению 
Заместйсь — быть задер­
жанным с поличным 
Замётано — договорились 
Замбк — серьги 
Замбкрить — убить 
Замбрская фигура — двой­
ка (игральная карта) 
Замотёть1 — выбросить 
при расследовании 
Замотёть2 — измучить 
Замотёть3 — присвоить 
взятое взаймы

Замочйть1 — см. “Замок- 
рить“
Замочйть2 — обмыть 
удачно совершенное пре­
ступление
3. жёло — выпить спирт­
ное
3. нбги — выдать себя при 
совершении преступления 
3. рогё — попасть в не­
приятную обстановку 
3. рбги — отстаивать свою 
позицию; стоять на своем 
на допросе
Замужрйть — сообщить 
какие-либо сведения 
Замуровёть — закрыть 
(Муровать — класть глу­
хую кирпичную кладку) 
Замутйть1 — сбить с тол­
ку; усложнить, накалить 
обстановку
Замутйть2 — заварить 
крепкий (“мутный“) чай 
Замочить1 — усыпить 
жертву и обокрасть 
Замучйть2 — усыпить с
помощью наркотика 
Замять — прекратить не­
приятный разговор 
3. для ясности — 1. пре­
кратить неудачную кра­
жу; 2. остаться при своем 
мнении
3. базёр — остаться при 
своем мнении 
Занёчивать1 — перепряты­
вать
Занёчивать2 — прятать 
что-либо на себе (в воло­
сах, во рту, в одежде и 
т.п.)
Занёчить — надежно спря­
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тать
Занёчиться — проникнуть 
куда-либо для совершения 
кражи
Заначка1 — тайник 
Занёчка2 — место хране­
ния краденого 
Занёчка3 — часть добычи, 
утаенная от соучастников 
Занг1 — золото 
Занг2 — собака 
Заникилировёться — за­
знаться
За ниткой — за границей 
Занбза1 — знакомая при­
влекательная воровка 
Занбза2 — иголка 
Занбза3 — сожительница 
Занбза4 — шприц для 
инъекции наркотиков 
Занижать — спрятать 
Занюханный1 — употреб­
ляющий кокаин 
ЗанЮханный2 — находя­
щийся под действием нар­
котиков
Занюханный3 — замух­
рышка
Занятая бёрышня — см. 
“Барышня занятая“ 
Западлб — счесть униже­
нием делать что-либо про­
тив воровских убеждений 
Запалить1 — украсть; вы­
дать; предать 
Запалить2 — закурить 
3. зёнки — насторожиться 
Запёлка— 1. зажигалка 
2. коробок спичек (от 
польск. гараПи — спички) 
Запёриться — забыть 
Запёрка — ошибка 
Запасёть — видеть
3 Заказ 7

Запастй— (от “Пасти“)
— высмотреть работника 
милиции, ведущего слежку 
Запёстконный — ворован­
ный
Запевать паровозом — ид­
ти по делу в качестве 
главаря
Запёть1 — заговорить; за­
кричать
Запёть2 — начать давать
показания на соучастни­
ков
Запёть3 — начать оправ­
дываться
Запечётанная — девствен­
ница
Запивбхин — алкоголик 
Записать — зарезать 
Записаться в мужики
— перестать вести пре­
ступную жизнь и начать 
работать
Записки — спички 
Заплбт — ограда (по Да­
лю: 3. — забор, деревян­
ная ограда — сиб. диал.) 
Запл&ггь по новой — нахо­
дясь в заключении полу­
чить новый срок 
Запбйный — азартный иг­
рок
Запбрный — находящийся 
под действием гашиша (по 
Далю: Запороть — начать 
нести чепуху, молоть, за­
вираться. Здесь — произ­
водить действия, вызван­
ные наркотическим опья­
нением)
Запорбнный — нанюхав­
шийся кокаина 
Запорбть1 — зарезать

65



Запорбть2 — совершить 
преступление
Запорбть косяк — умыш­
ленно нарушить правила, 
которых придерживается 
большинство осужденных, 
надеясь сохранить это 
втайне. Например, что- 
либо украсть, надеясь, 
что подумают на другого 
Запорбть медвёдя
— вскрыть сейф 
Заправить1 — хвалиться 
преступлениями, которых 
не совершил 
Заправить2 — совершить 
половой акт 
Заправить3 — пометить 
3. ар&па — (уст.) - 1. проиг­
рать умышленно незначи­
тельную сумму, чтобы 
втянуть жертву в карточ­
ную игру
2. не уплатить проигран­
ные деньги
3. убеждать в неправдопо­
добном (Заправлять ара­
па —  хитрить по мелочи, 
обманывать)
3. стйры — 1. пометить 
карты.
2. заменить колоду
3. фуфло, фуфлыгу — об­
мануть
Заправка — небольшой 
проигрыш для вовлечения 
выигравшего в карточную 
игру
Заправлять — говорить 
неправду, вилять в разго­
воре
Запрессовать — твердо до­
говориться о покупке боль­

шой партии наркотиков 
Запрётка - запретная зона 
Запрёчь — заставить (иск.
— Запрячь — заставить 
везти, тащить что-нибудь
— по Далю)
Запрячь — застать на мес­
те преступления 
Запсбтить — забыть мес­
то, где спрятано краденое 
(по Далю: Запсотить (иск. 
пен.) — заложить, зате­
рять где-нибудь) 
Запыленная х&зовка — за­
пертая квартира 
Запулйться1 — войти без 
разрешения 
Запулйться2 — модно 
одеться
Запунцев&ться — поддать­
ся кокетству, игре воровки 
Запылйть — быстро уйти 
Запятнанный — украден­
ный
Запятнать — украсть 
Зар&за1 — наркотики 
Зар&за2 — наркотическое 
вещество, приготовленное 
наркоманами 
Заразйться — употребить 
наркотическое средство 
За рёчкой — далеко от до­
ма
Зарисовать1 — запомнить 
внешность
Зарисовйть2 — показать 
Зарубйлся - попался на ме­
сте преступления или при 
нарушении режима содер­
жания и понес наказание 
Зарулйть — поговорить 
Зарщунбс - вор, крадущий 
только золотые изделия и
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другие драгоценности 
Зарыться — попасться с 
поличным
Зарядить1 — умело со­
врать
Зарядйть2 — совершить 
половой акт, в результате 
которого женщина забере­
менеет
Зарядйть3 — дать взятку 
3. в желёзку — играть в 
карты на интерес 
3. динёму— продать кра­
деное, сказав соучастнику, 
что конфисковала милиция 
3. медвёдя — совершить 
кражу из сейфа или ящи­
ка с деньгами 
3. пушку — обмануть 
Заряженная — беременная 
Запускёть арёпа — (уст.) 
лгать
Запускёть дурёшку — со­
вершать половой акт 
Запустйть — совершить 
половой акт
3. пижбна — залезть в 
карман жертвы 
Запыжить — закурить 
За саватёйками охбтиться 
— быть в бегах 
Засадйть1 — выпить спирт­
ное
Засадйть2 — проиграть 
Засадйть3 — спрятать 
Засадйть4 — совершить 
половой акт
3. фуфлб1 — 1. обмануть 
3. фуфлб2 — 2. проиграть 
и не заплатить 
3. фуфлб3 — 3. продать 
фальсификат вместо нарко­
тика 
з*

Засветйть — показать 
Засветиться — как-либо 
обнаружить себя и стать 
объектом наблюдения ми­
лиции
Засвистёть — показать 
что-либо
Засёчь — заметить, узнать 
кого-либо
Заскипидариться — выйти 
из себя, рассердиться 
Заскисовёть — 1. поме­
шать
2. заподозрить 
Засхочйть — зайти в при­
тон
Засмолйть — застрелить 
Засобёчить1 — обыграть 
Засобёчить2 — отравить 
Засобёчить3 — убить 
Засоплйвиться — зара­
зиться гонореей 
Засосёть1 — выпить спирт­
ное
Засосёть2 — проглотить 
сперму при орогениталь­
ном контакте 
Засбхнуть1 — замерзнуть 
Засбхнуть2 — замолчать 
Засбхнуть3 — прекратить 
совершать преступления 
Затёренный — поставщик, 
имеющий при себе пар­
тию наркотиков 
Застегнуть — расстегнуть 
пуговицы пальто при кар­
манной краже
3. пуговицу — вовлечь в 
шулерскую игру 
Застеклйть — выставить 
стекло в оконной раме, 
чтобы проникнуть через 
нее в помещение
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Застбпорить — остановить 
жертву и ограбить 
Застбпать — скомандо­
вать: “Руки вверх“! и ог­
рабить
Застрёмать — вовремя 
увидеть постороннего при 
охране соучастников, со­
вершающих кражу; обна­
ружить что-либо 
Застр&ть — попасться с 
поличным
Застукать1 — задушить 
Застукать2 — поймать на 
месте преступления 
Застукать3 — убить 
Засуха — просьба к воль­
нонаемному, работающе­
му в ИТУ, за вознаграж­
дение принести в зону за­
прещенные предметы 
Засып — провал 
Засыпать — выдать кого- 
либо; предать 
3. в кольцё — отбывать на­
казание за сводничество 
или содержание притона 
Засыпаться — быть пой­
манным с поличным 
Затеривать — снабжать 
наркотиками
Затариться1-получить объ­
екты, запрещенные в ИТУ 
Затариться2 — спрятать 
украденное под одеждой 
Затариться3 — принести с 
собой много спиртного и 
закусок
Зателёжить— 1. загулять.
2. напиться допьяна
3. завраться
Затемнить1 — 1. скрыть 
какие-либо сведения от

соучастников 
2. говорить неправду 
Затёмнить2 — ударить по 
голове, чтобы жертва по­
теряла сознание; убить, 
ударив по голове тяже­
лым предметом 
Затемнйть3 — спрятать 
труп жертвы
Затерёть бузу — затеять 
скандал (по Далю: Бузу 
тереть — приготавливать 
смесь для “бузы“ 
— хмельной браги) 
Затир&ть1 — уничтожать 
следы преступления 
Затир&ть2 — уговаривать 
поменяться документами 
Затир&ть3 — уговаривать 
поменяться именем и фа­
милией
Затирка - завышение веса 
тары при приеме товара 
Заткнуть хлеб&ло — 1. за­
душить
2. заставить замолчать 
Затбченные стйры — мече­
ные карты
Затруха — болван (от За- 
трух — заробевший, тру­
соватый — по Далю) 
Затрномовать — поместить 
в ШИЗО, ИВС (т.е. по­
местить в трюм — ниж­
ний, обычно грузовой от­
сек корабля)
ЗатЫкивать — отвлекать 
внимание жертвы при кар­
манной краже, толкая ее 
Затынить — (уст.) — за­
слонить жертву от окру­
жающих при карманной 
краже (т.е. поставить тын
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— забор из кольев) 
Затаренное — надежно 
спрятанные краденые вещи 
3. клеймб — безуспешный 
розыск похищенного
3. шанё — надежно спря­
танные наркотики 
Затеривать1 — начинать 
карманную кражу 
Затыривать2 — прятать 
краденое
Затёривать3 — передавать 
краденое соучастнику 
Затерить — спрятать 
Затерка — тайник 
Затёфщик — помощник 
карманного вора, прини­
мающий у него краденое 
Затяпать1 — задержать с 
поличным
Затяпать2 — украсть 
Затйпаться — попасться с 
поличным
Заудйться — быть задер­
жанным работниками ми­
лиции (по Далю: 3 . —  за­
сидеться, забыться) 
Зацхлйть — заметить опас­
ность (по Далю: Заухать
— почуять, заслышать) 
Зафинтифлйть — ударить 
по лицу
Захёвать — смошенничать; 
спрятать
Захёмничать — 1. не от­
дать взятые в долг деньги 
или вещи
2. не отдать проигранное 
Захёр1 — благородный по­
ступок
Захёр2 — обман админист­
рации ИТУ
Захёр3 — из ряда вон вы­

ходящий случай 
Захёр4 — фокус 
Захарчбванный чудёк 
— человек, который выда­
ет себя за знатока воров­
ских обычаев и традиций 
Зёхать — сидеть в ИВС, 
ШИЗО
Захватйть — забеременеть 
Захёзанная малйна — при­
тон воров или наркома­
нов, ставший известным 
работникам милиции (по 
Далю: захизнуть —  завя­
нуть, захилеть, вовсе, 
безнадежно)
Захёзанный — замазанный 
калом
Захлбпнуться1 - закрыться 
Захлбпнуться2 — остаться 
на месте кражи, не имея 
возможности выйти из 
помещения
Захоботёть — арестовать 
(т.е. “Взять за хобот“) 
Заховёчить — (от мало­
росс. Ховать —  прятать, 
хоронить) —  спрятать 
Захбд1 — принятие пищи 
Захбд2 — потребление ра­
зовой дозы наркотика 
Зо гнилбй - хитрый подход 
3. с сёвера- задавать непри­
ятные и опасные вопросы 
Заходйть с сёвера — зада­
вать на допросе вопросы, 
изобличающие в соверше­
нии преступления 
Захомутёть1 —.при грабе­
же сжать потерпевшему 
горло согнутым пред­
плечьем
Захомутёть2 — отобрать,
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спрятать
Захомутать3 — поймать; 
поставить в зависимость 
Захоровбдить -1 .уговорить
2. совершить половой акт
3. совершить преступление 
Захоровбдить “хёнку“ 
— употребить наркотики 
Захчё — часы 
Зацёпать — арестовать; 
задержать
Зацепить1 — задержать с 
поличным
ЗацепАть2 - ударить ножом 
Зацепиться1 — попасться с 
поличным
Зацепиться2 — увлечься 
женщиной 
Зацбкать — увидеть 
Зачёлить — поймать 
Зачё литься1 — быть за­
держанным
Зачёлиться2 — попасть в 
колонию или тюрьму 
Зачахшие колёса - надежно 
спрятанный пистолет 
ЗачирАкать — начать да­
вать показания 
Зачм&згаться — напиться 
допьяна
Зачурёть— 1. арестовать 
2. забрать
Зачурёхаться — аресто­
вать с поличным 
Зачурйшать — арестовать 
Зачуханный — морально 
опущенный, неаккуратный 
человек
Зачухёнить — морально и 
физически подавить, уни­
зить сокамерника в при­
сутствии других сокамер­
ников (совершить насиль­

ственный половой акт в 
любой из форм: провести 
половым членом по лбу, 
губам, ягодицам осужден­
ного; провести тапочками 
по лицу и т.п.) 
Зачухбванный — неопрят­
ный, неряха (по Далю: 
Зачухать —* чесаться, 
свербиться)
Зашёбить — ударить 
Зашелёхать — выпить 
спиртное (по Далю: За­
шел ехаться-задвигаться, 
закачаться)
Зашел не в свой) — попал­
ся в руки правосудия 
ЗашибАть — заработать 
много денег
ЗашибАть м$ху —  выпить 
спиртного
ЗашибАться — пьянство­
вать без просыпу 
ЗашибАть шАлинг —  ук­
расть деньги из сейфа 
или денежного ящика 
(шиллинг —  английская 
монета)
ЗашАться —  попасться с 
поличным
ЗашмолАть (зашломйть)
—  застрелить 

Заштамповёться — заре­
гистрироваться в ЗАГСе 
Заштраховёться —  пер­
вым донести на сокамер­
ника
Зашухёрить1 —  предать 
ЗашухерАть2 —  пробол­
таться на допросе 
ЗашухерАть3 —  задержать 
на месте преступления 
Зашухербванная малАна
—  притон, известный ра­
ботникам милиции
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Зашухербванный — обна­
руженный работниками 
милиции
Зашухеровёться — попа­
сться с поличным 
Защёканец — осужденный, 
в отношении которого со­
вершались (совершаются) 
половые акты в рот 
Зёяц1 — дезертир 
Збяц2 — пьяный 
Зайчья кровь — трус 
Збёльзи — здесь 
Звездё1 — пассивный го­
мосексуалист, пользую­
щийся большим спросом 
Звездё2 - дорогой медальон 
Звездануть — ударить 
Звездохвётанный — ум­
ный заключенный 
Звездохвёт- удачливый вор 
(“звезды с неба хватает“) 
Звёнья1 — (орфоэпич. пе­
ренос - звенящие — 
звенят — звенья) —  стек­
ла в оконной раме 
Звёнья2 — посуда 
3. вставить — выставить
стекла и проникнуть в 
помещение, чтобы совер­
шить кражу 
Зверёк1 — пистолет 
Зверёк2 — мужской поло­
вой член
Зверь1 — мужчина нерус­
ской национальности 
Зверь2 — торговец нарко­
тиками
Звон1 — разговор
Звон2 — разменная монета
Звон3 — ученик вора
Звон4 — язык
Звонарь1 - болтун (по Да­

лю: Звонить —  говорить, 
болтать без умолку) 
Звонёрь2 — собака 
Звонёрь3 — (уст.) сторож 
(т.е. “Бьющий в звонило 
—  чугунную сторожевую 
доску“)
Звонёрь4 — телефон 
Звонйт звоибк — собака 
лает
Звонйть1 — говорить по­
пусту
Звонйть2 — говорить не­
правду
Звонйть3 — разглашать 
воровские тайны 
Звонйть4 — распускать 
вздорные слухи 
3. бузУ — отбывать наказа­
ние полностью, весь срок 
3. в квартйру — раздавить 
на стене камеры клопа 
Звонбк1 — болтун 
Звонбк2 — звеньевой в 
колонии
Звонбк3 — ключ от замка 
Звонбк4 — небольшая со­
бачка
Звонбк5 — темное кашне, 
которым вор прикрывает 
руку при карманной краже 
Звонбк6 — ученик вора 
Звонбк7 — язык 
Звбркн (малоросс.) - куры 
Звйкало1 — звонок 
Звякало2 — кусок рельса, 
подвешенный на веревке 
или проволоке 
Звйкало3 — собака 
Звйкало4 — язык 
Звякать1 — говорить 
Звйкать2 — доносить на 
кого-либо
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Згол — (от Изголять- 
ся — издеваться, насмеш­
ничать) — насмешник над 
начинающими ворами 
Здрючить —- снять одежду 
с жертвы при грабеже 
З.клифт — снять пиджак с 
кого-либо
Здюк — два (искаж. от
франц.)
Здюм — двойка (играль­
ная карта)
Зёбра— жалюзи на окнах 
камеры
Зек — заключенный (сокр. 
иск.)
Зёкать1, зектб-
рить — смотреть (по Да­
лю: Зеркать — зорко
всматриваться (вятск.)) 
Зёкать2—■ следить за кем- 
либо
Зёкать3 — озираться 
Зёкер— 1. обман 
2. притворство 
Зёко,зеке - сигнал тревоги 
Зектбнить — стоять на 
страже при совершении 
преступления, охраняя со­
общников
Зелёная ёлочка — см. 
“Елочка зеленая“
Зелёная конферён-
ция1 — пьянка в лесу или 
парке
Зелёная конферёнция2 - 
поездка в лес для прове­
дения воровской сходки 
Зеленбгий — самовольно 
вернувшийся из ссылки на 
прежнее место жительства 
Зелёные1 — воровская 
группировка (масть), не

признающая никаких норм 
поведения, грубо нарушаю­
щая режим в ИТУ 
Зелёные2 — доллары 
Зелёный1 — 1. вор-новичок
2. солдат (по Далю: Зеле­
ный —  ранний, молодой)
3. начинающий работу инс­
пектор уголовного розыска 
Зо прокурбр— 1. весна
2. время подготовки к по­
бегу из ИТУ
3. побег в весеннее время 
Зёлень1 — начинающий 
воришка
Зёлень2 — пятидесятируб­
левая купюра 
Зёлень3 — сырец гашиша 
Зелбтор — татарин 
Зёма — земляника (пища 
во время побега)
Зёмко — внимательно 
Землян^ть — лишить во­
ровских прав по решению 
сходки
Зёмчить — обижать 
Зёнки — глаза 
Зен^ха — неопытный 
Зёрхало - экран телевизора 
Зёрнить — отбывать нака­
зание в местах лишения 
свободы
Зётить1 — (иск. “Зекать“)
—  охранять соучастников 
при краже
Зётить2 — озираться 
Зётить3 — говорить 
Зёхер1 — (иск. иврит.)
—  шутка
Зёхер2 — неожиданная 
выходка 
Зёхер3 — обман 
Зёрна1 — жемчуг
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Зёрна2 — таблетки, содер­
жащие наркотические ве­
щества 
Зик — часы 
Зимё — финский жщ  
Зимагбр1 — бродяга (по 
Далю: 3. —  тот, кто зимо­
вал за городом, обыкно­
венно на даче (петер­
бургски)
Зимагбр2 — представитель 
общественности 
Зимёде-эбти — денежные 
купюры
Зимние рёмы — очки 
Зйнбер — (иск. от нем.)
— серебро 
Зйнзйбер — самогон, 
спирт
Зинзйбёрить — хвастаться, 
находясь в нетрезвом со­
стоянии
Зйхерник — (от “Зихер“
—  обман) — шулер-про- 
фессионал
Змеёныш — худощавый, 
ловкий вор-подросток, 
проникающий в помеще­
ние через форточку 
Змей1 — болезненно само­
любивый человек 
Змей2 — вредный человек 
Змей3 — лихач 
Змей4 — открыто донося­
щий на сокамерников ад­
министрации ИТУ 
Змей5 — вор 
3. по кушу — постоянно 
имеющий свою долю в пре­
ступлении, совершенном 
группой, в которую он вхо­
дит
Змёйка1 — браслет

Змёйка2 — удавка 
Змёйка3 — перепродажа 
краденого
Змёйка4 — 1. пригородный 
поезд
2. электричка, трамвай
3. тонкая стальная пилка 
или волосок карманных ча­
сов, которыми перепилива­
ется решетка камеры 
Змея1 — веревка
Змей2 — закон 
Змея3 — удавка 
Змея4 — поезд 
3. плывёт (тёщится) — по­
езд подходит к перрону 
Знёкн — деньги 
Знактбрить — смотреть, 
замечать
Знать музыку — понимать 
воровской жаргон 
Знахоп&фить — узнавать 
Зной — рана
Збги Сиёх — сотрудник 
ОБХСС
Золё1 — неудача 
Золё2 — 1. ничтожная до­
быча
2. у жертвы ничего нет 
Золотёрь1 — скупщик 
краденого
Золотёрь2 — ювелир 
Золотёя рбта— 1. (уст.) 
бродяги 
2. нищие
Золотёя тырка — очень 
неудачная кража 
Зблото1- душевная пустота 
Зблото2 — ружье 
Золотбй стблик — место, 
где в колонии играют в 
карты на интерес 
Золоторбтец — (уст.) бро­
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дяга или нищий 
Золотйшник - спекулирую­
щий изделиями из золота 
Золь1 — мало; плохо; в 
кармане пусто 
Золь2 — порция гашиша в 
папиросе или самокрутке 
Збна — территория, на ко­
торой расположена ИТУ; 
территория, на которой ра­
ботают заключенные 
Зонт — способ проникно­
вения в помещение через 
дыру в потолке 
Збнтик1 - воровской прием 
Збнтик2 — крышка от па­
раши
Збнтик3 — надежная квар­
тира, где можно перено­
чевать
3. похёрить — уйти из 
квартиры, чтобы избежать 
ареста
Зонтёрь — проникающий 
в помещение через сде­
ланный в потолке пролом 
и подставляющий зонтик, 
чтобы с потолка на пол 
не сыпалась штукатурка 
Збрить, з&рнть — пригля­
дываться; осматриваться 
Збя — растяпа 
Зуб — ложка
Зубёрик, зубётый, зуба­
стый, зубётик, зубот&чка1 
— прокурор
Зуботёшка2 — инспектор 
уголовного розыска 
Зубы1 — забор, которым 
обнесена колония 
Зубы2 — 1. пила 
2. пилка для распилива­
ния решеток

3• заговаривать— 1. сби­
вать с толку
2. уговаривать
3. поломать — попасться с 
поличным
Зудёть — нудно рассказы­
вать (по Далю: Зудеть
—  докучать)
З^ктер1 — доносчик, осве­
домитель
З^ктер2 — инспектор уго­
ловного розыска, сыщик 
З^ктер3 — незаконная 
сделка
З^ктер4 — сводник 
З^ктер5 — сутенер 
Зусмён — холодно 
Зут — угонщик автотранс­
порта (аббревиатура: Зло­
стный Угонщик Транспор­
та)
З^хер1 — (иск. “Зуктер“)
—  сыщик 
З^хер2 — сделка
З^хер3 — сожитель про­
ститутки, обирающий ее 
клиентов (сутенер) 
З^хлить — замечать 
З&кать — 1(иск. “Зы- 
рить“) — глядеть 
2. узнавать
З&рить — озираться, смот­
реть
Зырянка — финский нож 
Зйхер— (иск. “Зухер“)
—  обман
Зюга, зюшка —^ д̂вухкопе­
ечная монета 
Зйжать — говорить 
Зюмёр — двадцать 
Зйшёрный — двадцатико­
пеечная монета 
Зюнгбрить — смотреть
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Зяблик — трус
Зябок1 — невыплаченный
долг
Зябок2 — прошлые суди­
мости Ь

и
Ивбн1 — бродяга, скрыва­
ющий свое имя 
Ивбн2 — вор, находящий­
ся на нелегальном поло­
жении
Ивбн3 — главарь преступ­
ной группировки, скрыва­
ющий свою фамилию, 
имя и отчество 
Ивбн4 — осужденный, 
подчинивший себе сока­
мерников
Ивбн5 — азартный игрок 
из осужденных 
И. Иванович — прокурор 
И. с Вблги — дерзкий ху­
лиган
И. Тоскуй — желудочная 
боль от плохой пищи 
Иглб1 — нож, стилет 
Игл б2 — шприц 
Йглиться — вводить нар­
котики внутримышечно 
Игловбй — постоянно де­
лающий себе инъекцию 
наркотиков 
Иглбхаться — вводить 
инъекцию наркотиков 
внутримышечно 
Игблка — стилет 
Игблки — стекла 
Игрбет гармбнь — собака 
лает
Игрб навернякб, игрб на 
глбз — шулерский прием,

игра краплеными картами 
Игрб на гитбре1 — совер­
шение полового акта 
Игрб на гитбре2 — взламы­
вание сейфа с помощью 
специального воровского 
инструмента —  ГИТАРЫ 
Игрб на глбз — игра крап­
леными картами

Игрб на замбнку — кар­
тежная игра, в которую 
незаметно втягивается на­
меченная жертва 
Игрб на сигнблы или на те- 
легрбф — игра в карты, 
когда соучастник подает 
условные знаки 
Игрб в склбдку — игра с 
подготовленной в извест­
ном положении колодой 
карт
Игрб на счбстье — игра в 
карты без шулеров 
Игрб на три кбсточки 
— игра в карты, в про­
цессе которой разыгрыва­
ется жизнь другого чело­
века, неугодного данной 
воровской группировке. 
Проигравший должен его 
убить
Игрб на щуп — игра крап­
леными картами, на кото­
рых метки прощупывают­
ся пальцами
Игрб под очкб — игра, 
когда в случае проигрыша 
с проигравшим совершает­
ся акт мужеложства 
Игрбть на флёйте — совер­
шать орогенитальный кон­
такт
Игрбть на баяне, пианино,
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рояле — дактилоскопиро­
ваться
Играть на скрипке — рас­
пиливать решетку в каме­
ре
Играть по пятому нбмеру 
— симулировать психиче­
ское заболевание 
Игровбй — активный иг­
рок в карты 
Игрбк — шулер 
Игр^н — половой садист и 
развратник 
Игрушка1 — пистолет 
Игрушка2 — мужской по­
ловой член
Игрушка3 — (ласк.) сожи­
тельница
Игрушки — деньги, выиг­
ранные шулером 
Идёйный — придерживаю­
щийся воровских обычаев 
и традиций
И.вор — соблюдающий все 
воровские правила поведе­
ния и традиции своего 
“братства“
Йдол — человек, связан­
ный с преступным миром 
Йоды — зубы
Идтй в благорбдную — не 
сознаваться в содеянном 
Идтй в дблю — получить 
часть краденого 
Идтй в несознёнку — отри­
цать явное
Идтй в пблную, идтй в рас- 
кбл — сознаваться в соде­
янном на допросе 
Идтй втёмную — совер­
шить кражу без предва­
рительной подготовки 
Идтй втёмную на шубу с

клином — брать на себя 
преступление, совершен­
ное другими лицами, не 
зная обстоятельств его со­
вершения
Идтй катёть — идти иг­
рать в карты
Идтй менйть судьбу — бе­
жать из мест лишения 
свободы
Идтй на грбмкую — идти 
на кражу, имея при себе 
огнестрельное оружие 
Идтйнадёло — идти воро­
вать
Идтй на зрячую — кража 
наугад
Идтй на котё — ограбить 
жертву с помощью соуча­
стницы
Идтй на к^клима1 — выда­
вать себя за лицо, не 
принадлежащее к пре­
ступному миру 
Идтй на к^клима2 — назы­
ваться чужим именем 
Идтй на мбкрую — идти 
на убийство
Идтй на общёг — идти на 
собрание, проводимое ра­
ботниками ИТУ 
Идтй на признёнку — при­
знаваться в содеянном 
Идтй на склёдку — ре­
шиться на убийство 
Идтй на сухаря — уходить 
от ответственности 
Идтй на тёмную — при­
нять решение задушить 
жертву
Идтй на тйхую — идти на 
кражу, не имея при себе 
огнестрельного оружия
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Идтй на трёвушку-мура- 
вушку —  бежать из мест 
лишения свободы 
Идтй на шальною —  
идти на кражу без зара­
нее обдуманного плана 
Идтй на утйог1 — заводить 
знакомство с иностранцем, 
чтобы обворовать его 
Идтй на утймг2 — знако­
миться с иностранцем, 
чтобы вступить с ним в 
половую связь 
Идтй паровбзом — взять 
на себя чужую вину 
Идтй по блбку —  (уст.) 
идти по этапу 
Идтй по болёзни —  симу­
лировать различные забо­
левания весь срок нахож­
дения под стражей 
Идтй по мбкрому — совер­
шить убийство, быть аре­
стованным по подозрению в 
совершении убийства 
Идтй слушать кукушку 
—* бежать из заключения 
Идтй со звездбй — идти 
ночью
Иерусалймец1 — еврей 
Иерусалймец2 — (уст.) 
нищий; выдающий себя 
за странника 
Иждивёнец — выполняю­
щий вспомогательные 
функции в преступной 
группе (иждивенец, по 
молодости не приносящий 
много пользы)
Избёч —  квартирный вор 
Избёвочних — осужден­
ный, испытывающий при­
вязанность к семье

Извёстная —  воровка 
Извбзчик1 —  шофер 
Извбзчик2 —  осужденный 
за дебош и постоянные 
истязания жены 
Изгёть в желёзный 
ряд —  лишить по реше­
нию воровской сходки 
прав “честного вора“ 
Изголодаться1 — длитель­
ное время не принимать 
наркотики
Изголодаться2 —  длитель­
ное время не иметь поло­
вых контактов 
Из Вблги приёхал - беглец 
Изенбрбвая бйкса —  сим­
патичная девушка или 
женщина, не принадлежа­
щая к преступному миру 
Измёна —  нарушение од­
ним из гомосексуалистов 
устойчивых связей со сво­
им партнером 
Измёна катйт —  быть об­
манутым; в чем-то про­
считаться ; психическое 
состояние человека, при 
котором последний начи­
нает страдать излишней 
подозрительностью, его 
преследуют кошмары и 
т.п.; состояние после при­
нятия наркотиков 
Изнахрётить —  испор­
титься (по Далю: Изнах- 
ратить — испортить, ухуд­
шить (пермск.))
Изобразйть девблю, изо­
бразить жёнщину —  вы­
ступать в роли пассивного 
гомосексуалиста 
Изобразйть мадбину —
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выступать в роли пассив­
ного гомосексуалиста 
Изюбрбвая бикса — жен­
щина, опытная в половом 
отношении 
Йква — документ 
Йклы — зубы (по Далю: 
Иклы —  клыки)
Икбна — правила внутрен­
него распорядка в ИТУ 
Икряный — богатый 
Икряный гонец — имею­
щий при себе для прода­
жи значительное количе­
ство наркотиков 
Ил&й — честный 
Имбть — совершать поло­
вой акт
И. в вид£ — рассчитаться 
за нанесенное оскорбле­
ние
И. форс — располагать 
крупной суммой денег 
Йнгер — замок 
Индия — штрафная каме­
ра в тюрьме. ШИЗО в 
колонии
Индус — отбывающий на­
казание в штрафной ка­
мере, ШИЗО
Индюк1 — пожилой муж­
чина, имеющий при себе 
крупную сумму денег и 
ищущий успеха у жен­
щин легкого поведения 
Индюк2 — участковый ин­
спектор
Индюшка — индийский 
чай
Иней — седина 
Инкубатор — общежитие 
Инструмбнт1 — игральные 
карты

Инструмбнт2 — мужской 
половой член 
Инструмбнт3 — нож 
Интеллигбнт — осужден­
ный за должностное пре­
ступление
Йня — (иск. греч. - девять) 
— девять рублей 
Ибва дружба — поддель­
ный ключ к сейфу 
Йра — уголовный кодекс 
Йрик — старик 
Йричка — старуха 
Ирята1 — инспектор уго­
ловного розыска 
Ирята2 — доносчики 
Исканитблить — взбить 
Искбть у татарина (у цы- 
гбна) кобылу — занимать­
ся бесполезным делом 
Искбть хорька — подыски­
вать объект для соверше­
ния полового акта 
Искбтель — не занимаю­
щийся общественно полез­
ным трудом, склонный к 
бродяжничеству 
Искл^чка — уничтожение 
материальных ценностей 
во время волнения в коло­
нии
Искбвуч — инспектор уго­
ловного розыска 
Ислбват — притон 
Испбнка — игра, в которой 
проигравший выполняет 
желание выигравшего 
Испбчься1 — потерпеть 
поражение
Испбчься2 — проиграться 
“до нитки“
Исповедь1 — откровенный 
разговор на допросе
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Йсповедь2 — написание 
объяснительной записки 
Исполнйтель1 — хороший 
игрок, никому не проиг­
рывающий
Исполнйтель2 — исполня­
ющий приговор воровской 
сходки
Исполнйтель3 — опытный 
шулер
Исполнйтель4 — трактор- 
универсал
Испблниться — совершить 
половой акт 
Испбрченный — игрок, 
владеющий шулерскими 
приемами
Исстопорйть — ограбить 
Истовый — правильный 
(по Далю: Истовый —  
должный, надлежащий) 
Истбпор — вооруженный 
грабеж
Истбр — вооруженный на­
лет
Ишёк — подхалим 
Ишачить — добросовестно 
работать в зоне 
Ишчён— опытный вор

К
Кабёк— кафе, ресторан 
Кабалё — долг (крупная
сумма) (по Далю: К, —  
всякое письменное долго­
вое обязательство)
Кабён — автобус 
Колбёсник1 — заплывший 
жиром
Колбёсник2 — солидная 
жертва
Кёбе вёрхний, кёбе нйж-

ний — взлом потолка или 
пола при краже 
Кёбур — проникновение в 
помещение через сделан­
ный подкоп
Каб$фка — камера, ис­
пользуемая под вытрезви­
тель
Каб^рщик- вор-взломщик 
Кадёт1- неопытный сыщик 
Кадёт2 — опытный вор 
Кадйть — курить (по Да­
лю: К. — жечь благовония 
на церковной службе)
Кадр1 — объект для воз­
можной половой связи 
Кадр2 - девушка или жен­
щина, с которой хотят 
познакомиться 
Кадр3 — друг, товарищ 
Кадйла, кадйна — золотая 
цепь (т.е. Цепь от кадила) 
Кадйльник — священник 
Кадрйть — знакомиться с 
девушкой или женщиной, 
чтобы вступить с ней в 
половую связь 
Кадрйться — склонять к 
половой связи 
Казёк1 — контролер по 
надзору в ИТУ 
Казёк2 — вожак преступ­
ной группы 
КазашЬк — револьвер 
Казакё клёить — уговари­
вать контролера, ИТУ, 
чтобы тот за вознаграж­
дение разрешил пронос 
наркотиков на террито­
рию колонии
Казёть масть1 — дать по­
нять, к какой воровской 
группировке принадле­
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жишь
Казёть масть2 — показать 
краденую вещь, чтобы 
определить ее стоимость 
Казачий атас — момент, 
коща у владельца отни­
мается вещь
Казённый дом — тюрьма 
или колония
Казнё — тюремная одежда 
Кённ - скупщик краденого 
Кай, кайн, канн — коно­
крад
Кайгун — сто рублей 
Кайстрё — мешок; кар­
ман; кошелек; касса 
Кёйур — подкоп из зоны 
ИТК
Кайф, кейф1 (англ.) — со­
стояние блаженства, пол­
ной удовлетворенности 
Кайф2 — наркотики 
Кайф-базёр — притон 
наркоманов
Кодержёть — находиться в 
состоянии алкогольного, 
либо наркотического опья­
нения
Кёйфить — принимать ом- 
нопон или промедол 
—  наркотикосодержащие 
препараты
Кайфовёть(ся) — нахо­
диться в состоянии нарко­
тическою опьянения 
Как богётому налйть — 
сильно избить кого-либо 
Калёч — большой висячий 
замок
Калгён (от “Калга“ — 
грубо обтесанная топором 
деревянная чашка) - голова 
Калёчить — обкрадывать

Кёлики (кблики) — содер­
жащие наркотические ве­
щества лекарства в таблет­
ках (сокр. от “колеса“) 
Кёлики-моргёлики — таб­
летки кодеина 
Калйтка — дверь 
Калоотстбйник — ящик 
для жалоб и заявлений 
осужденных
Калым1 (тат.) — барыш от 
продажи партии наркоти­
ков
Калёш2 — приработок в
нерабочее или рабочее 
время
Калымён — прибавка 
Калёшить — незаконно 
подрабатывать 
Калякать (укр.) — выяс­
нять отношения 
К. на рыбьем языкё — го­
ворить на жаргоне 
Камёга — фуражка 
Камёлия — красивая, 
опытная проститутка 
Кёмень — тайна 
Кёмерная балабблка — 
репродуктор в камере 
Камсё — несовершенно­
летняя, вовлекаемая в 
преступную группу 
Канёлья — попрошайка 
Канарёйка — милицейская 
машина
Канёт — цепочка на шее 
Канётик — мужские часы 
Канёть1 — идти 
Канёть2 — выдавать себя 
за другого
К. в помбйку — идти в 
столовую
К. на хвостё — следить за
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кем-либо
К, по дёлу — привлекаться 
к ответственности за пре­
ступление, совершенное в 
ИТУ
Канвё— 1. записка, тайно 
переданная из мест за­
ключения 
2. документ
Кандёй — карцер, ШИЗО 
(штрафной изолятор) 
Какдёйка — камера хра­
нения
Кандёт — ИВС (изолятор 
временного содержания) 
Кандёхать — идти 
Канд&ба — хромой 
Канитёль1 — драка 
Канитёль2 — арест, задер­
жание
Канитёль3 — спор 
Канитёлить — избивать 
Канифбль1 — дешевая 
вещь, выдаваемая за до­
рогую, обман 
Канифбль2 — беспредмет­
ный разговор; ерунда 
Канифбль3 — гашиш низ­
кого качества, выдаваемый 
за высококачественный 
Кбнка, какбвка — водка , 
Кённа — ресторан 
Кант — копейка 
Кантовёть бревнб — ока­
зывать помощь карманно­
му вору, поворачивая жер­
тву таким образом, чтобы 
ее легче было обворовать 
Кантовёться — симулиро­
вать болезнь, чтобы укло­
ниться от работы в бара­
ке или зоне
Кёня1 — мелко толченный
4 Заказ 7

порошок канифоли, кото­
рым карманные воры посы­
пают себе пальцы, чтобы 
при краже не выскальзыва­
ли кошельки или бумажни­
ки
Кёня2, кань — притон 
Кёпать — доносить на со­
общника в милицию или 
оперчасть ИТУ 
Капёлла — организованная 
по задачам и целям груп­
па пресгупников 
Каплёшник - милиционер 
Кёпнуть — сообщить что- 
либо в милицию или ад­
министрации ИТУ 
Кёпнуть на жёло — дать 
взятку сотруднику мили­
ции или ИТУ 
Кёпбр — шапка, шляпа 
Кёпбрник — осужденный, 
заподозренный в преда­
тельстве
Кёпбрщик — ворующий 
шляпы, шапки 
Кёпочки — туфли 
Капуста — деньги 
Кёра, кёрушка — мужской 
половой член
Карёбить — вести наблю­
дение
Карёбчить — воровать 
(тамб. диал.)
Карандёш— 1. лом
2, нож
3. подхалим
Карёсь1 — богатый клиент 
Карёсь2 — 1. жертва, по­
терпевший
2. женщина с большими 
бедрами
Карёсь3 — сутенер-садист
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Карёсь4 — представитель 
общественности: член ДНД 
К, бушк&тый — осужден­
ный за дебоши и постоян­
ные истязания жены 
К. потвбрный — половой 
садист и развратник 
Караулки — глаза 
Карё-хен-тюрк.) “Черный 
Хан“) — опий 
Кардун — вор, который 
при краже берет все, что 
попадает под руку 
Карж&тник — голубятник 
Кёрйнёц— (от “Карино“
— много, вятс. диал.: в 
смысле многолетний) —  
старый человек
Каркас — стул, табурет 
Картинка1 — красивая 
вещь
Картйнка2 — удачная кра­
жа
Картйнка3 — подлинный 
паспорт
Картйнки1 — 1. игральные 
карты
2. порнографические фото­
снимки
Картйнки2 — статьи Уго­
ловного кодекса, по кото­
рым осужден преступник 
Карточка — лицо 
Картбшка — 1. бомба 
2. печать
Кйрты заправить — карты 
пометить
К&рты якубсбновские
— колода карт с подобран­
ным рисунком на рубашке 
Карусёль — церковь 
К&рынец — старик (см. 
КаринецУ

К&р&шка — старуха 
Карячиться — испытывать 
боль или лишения 
Касён — сторублевая ку­
пюра
Кассйр, кассйт — взлом­
щик несгораемых сейфов 
и денежных ящиков 
Катёть — 1. играть в азар­
тные игры 
2. обыгрывать
Катить шар&1 — собирать 
порочащие сведения, гото­
вясь к шантажу 
Катиться — совершать 
карманные кражи в го­
родском транспорте 
К&те передать такоё-то 
колйчество поцелуев — 
просьба выслать такое-то 
количество чего-либо 
Катйть — ехать, идти 
К. дальше — продолжать 
Катйть масть — испыты­
вать удачу
Катй)ха, катюша — кодеин 
Кётя1— сто рублей (на 
дореволюционных сторуб­
левых купюрах был напе­
чатан портрет императри­
цы Екатерины)
Кётя2, Катька — пальто с 
большими карманами, ку­
да воровка складывает во- 
рованые вещй 
Кётя3 — пассивный гомо­
сексуалист 
К&фа — копейка 
Кафт&ль — чужой паспорт 
Кафт&ны — посуда 
Кёцы — рабочие ботинки 
Качёг— (арх. диал.) — 
лодка
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Качёлово— крупный спор 
Качёй вбду— “иди, куда 
посылают“, “ступай“ 
Качёть правё — отстаивать 
свою позицию, грубо по­
давляя волю другого 
Качаться — находиться в 
местах лишения свободы 
Качаться в киче — нахо­
диться в местах заключе­
ния, под следствием 
Качнуть (кач) — коллек­
тивно обсудить осужден­
ного (например за непра­
вильные действия: если 
осужденный — лицо неиз­
вестное, то обсуждением 
выявляют, что он из себя 
представляет)
Кёша1 — мешок, торба 
Кёша2 — толпа 
Кёша3 — чай 
Кашалбт — обжора 
Кашкёр1 — наркотики 
Кашкёр2 — самодельный 
наркотик, изготовленный 
из мака
Кашкарить — изготавли­
вать наркотики, употреб­
лять их; торговать морфи­
ем
Каюк — насильственная 
смерть, конец 
Квас клёжвенный — кровь 
Квас пускёть — наносить 
раны
Квитбк — лицевой счет 
осужденного в бухгалтерии 
Кёйах, лёйгер — (иск. 
англ.) убийцы 
Кейфл — документ 
Кейфовать — см “ Кайфо­
вать“
4*

Келдбш — 1. дом, обще­
житие;
2. притон разврата 
Кёлья— комната, где ку­
рят опий
Кельян, кальян — (араб.) 
приспособление для куре­
ния опия
Кемёрка — (от “кема­
рить“ — дремать) —  ноч­
лежка
Кемелёк — кепка 
Кёмель — летний голо­
вной убор мужчин 
Кёнарь — рубль (в смысле 
—  желтый)
Кёнаф — (араб.) гашиш 
Кейт (иск. нем.) — пред­
анный друг, надежный со­
участник
Кентовёться — дружить 
Кепёрь — кепка 
Кёра1 — спиртное 
Кёра2 — собутыльник 
Кербблы — часы 
Керогёз — пистолет 
Керосин1 — вино, слабые 
спиртные напитки 
Керосин2 — жидкие нар­
котики, вводимые путем 
инъекции
Керосинка-санчасть в ИТУ 
Керосином пёхнет — вни­
мание, опасность!
Кёря, кирьоха — собутыль­
ник, надежный помощ­
ник; друг
Кеф — доза гашиша 
Кёша — передача в каме­
ру изолятора
Кешёрь, кешйрь — переда­
ча арестованному, кото­
рый еще не осужден
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Кивёть гривой — согла­
шаться, поддерживать 
чье-то мнение 
Кйгмё — веревка 
Кидан^ть1 — не вернуть 
взятое в долг 
Кидануть2 — обокрасть 
Кидёть — грабить 
К. на решётку — кричать в 
окно камеры: “Тюряга, дай 
кликуху“, — процедура 
проверки знания новичком 
воровских традиций 
Кидняк1 — афера, трюк, 
уловка
Кидняк2 — вещи, перебро­
шенные в зону ИТУ через 
основное заграждение 
Кизяк — гашиш (букв.: 
навоз)
Кйкер — кокаин 
Кильдйм — притон (от 
церковно-славянского: 
“кильдима“ — хижина) 
Кимёрить — спать, дре­
мать (см. “Кемарить“) 
Кимёрка — спальное мес­
то в бараке 
Кймжа — пиджак 
Кинт — вор-рецидивист; 
лицо, неоднократно суди­
мое за кражи государствен­
ного и общественного иму­
щества
Кйнуть бухёрика — обок­
расть пьяного 
К. лещё — сподхалимни- 
чать
К. на жёло — дать взятку 
К. пёлку — совершить по­
ловой акт
К. под танк — предать; 
подставить вместо себя

другого
К. хвостом — умереть 
К. чепуху мусорам — об­
мануть работников мили­
ции
Кйпер — поджог 
Кйперщик — поджигатель 
за вознаграждение 
Кйпеш, кйпиш — галдеж, 
шум, драка (от “Кипеть“ 
— шуметь, бурлить)
Кйрка — водка 
Кирнуть (кирять) — упот­
ребить (употреблять)
спиртное
Кирпйч1 — контролер по 
надзору за осужденными 
Кирпйч2 — форточка две­
ри камеры
Кирпйч3 — бриллиант 
Кйрша — (от северо-рус­
ского “Кирсень“ — жаре­
ная грудинка) — сало 
Кйса — (укр.) — кисет с 
табаком
Кисёловка — бритва 
Кисовбе — маловажное 
Кислёк — хмурое, угрю­
мое выражение лица: Что 
кисляк наворотил? — Что 
такой грустный?
Китоббй — осужденный за 
бандитизм 
Киттё — конец 
Киф — побои товарища 
Киф тёмный — расправа с 
сокамерником 
Кйча — гауптвахта, изо­
лятор
Кйчмён — дисциплинар­
ный изолятор в ВТК; 
тюрьма
Кйчмёнить — отбывать
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наказание в местах лише­
ния свободы
Кишёвник — петля для 
надевания на шею 
Кишёня — (южн.-рус.)
— карман 
Кйшер — мешок 
Кишкё — обжора 
Кишкй1 — брюки в об­
тяжку
Кишки2 — краденые или
проданные вещи 
Кишлёк — тюрьма 
Киш-мйш — наркотики 
Кладан^ть — донести на 
соучастников 
Клёдка — тайник 
Класть — ценить, оцени­
вать
К. дб верх£ — избивать 
Клёва — записка 
Клёвер1 — гашиш низкого 
качества
Клёвер2 — сырец гашиша 
Клёить — воровать, 
уговаривать
Клей — ворованая вещь 
Клёво — хорошо, удачно 
Клёвое дёло — удачный 
грабеж или кража 
Клёвый — надежный, вер­
ный (по Далю: К. —  хоро­
ший, красивый, доброт­
ный)
Клёмёнт — наркоман 
Клепёть — оговаривать 
кого-либо
К* на себё — оговаривать 
себя
Клйвер — (гол. — один из 
треугольных морских па­
русов) — галстук 
Клйзма1 — внушение,

разнос
Клйзма2 — женщина, не 
привлекательная в сексу­
альном отношении 
Кликуха, клич^ха — во­
ровская кличка 
Клинкй —  дверные ключи 
Клйнья воревёть — при
допросе сделать вид, что 
идут навстречу, чтобы 
смягчить наказание 
Клифт1 — модная куртка 
или пиджак
Клифт2 - жертва грабителя 
Клоп1 — комнатный элек­
тровыключатель 
Клоп2 — онанист 
Клопё давйть1 — выклю­
чать свет
Клопа давить2 — ничего не 
делать
Клубнйчка — язвочка на 
половом члене 
Клык — зуб, коронка 
Клюй,ключам — следова­
тель
Клюк — кинжал 
Клюкё — жена 
Клёжва - церковь, часовня 
Клйжвенник — церковный 
вор
Клюк^шник — то же, что 
и  “клюквенник“
Клюнуть — поверить лжи 
Клюфтбрия - (от “Клифт“) 
одежда
Клйшшик — см. “Клюк- 
венник“
Кляуза — галстук 
Кляузник — карандаш 
Кнайсёть — смотреть 
Кнёцать — наблюдать, 
смотреть
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Кненк хелк кёшёнк — 
пойдем, покурим гашиша 
(обращение)
Кнбкать — признавать 
чье-либо превосходство 
Кнопёрь — нож с выбра­
сывающимся лезвием 
Кнбцать — угощать 
Кнут1 — пистолет 
Кнут2 — подозрительный 
человек
Кнйвзик — карандаш 
Кнутики — модная обувь 
Князь — вор-рецидивист 
Кобёл-активная лесбиянка 
Кобёль — деревенский му­
жик
Коблйха, коблуха — пас­
сивная лесбиянка 
Кббра1 — жена 
Кббра2 — женщина “лег­
кого поведения“, поддер­
живающая связь с пре­
ступным миром 
Кббра3 — опустившаяся 
проститутка; женщина, 
совершающая орогени­
тальные контакты 
Кобыла1 — шприц для 
инъекции наркотиков 
Коб&ла2 — пассивный го­
мосексуалист 
Кобылки — калоши 
Кбваная — меченая ко­
лода карт
Ковёть — 1. метить иг­
ральные карты 
2., обучать воровским при­
емам
Ковырнуть1 — обокрасть 
Ковырнуть2 — ударить 
К, скок — совершить 
крупную кражу

Ковырнуться — сделать 
криминальный аборт 
Ковырблка1 - женщина, за­
нимающаяся мастурбацией 
Ковырёлка2 — лесбиянка 
Ковырять серьгу — взла­
мывать замок 
Кбгти рвать — убегать 
Кбдла, кбдлб — сборище 
преступников; воровская 
группа, объединенная об­
щей целью
Кбды — рабочие ботинки 
Кбжа1 — 1 мешок;
2 женщина легкого пове­
дения
Кбжа2, кожён, кожёнка, 
кожёвник, кожевняк — 
дамская сумка, кошелек, 
бумажник, портфель 
К. с бёбками — кошелек 
или сумка с деньгами 
Козё — корзина 
Козёл1 — велосипед, мопед 
Козёл2 — доносчик; не­
друг; проданный 
Козёл3 — гомосексуалист 
Козёл4 — сапог 
Козлодёрка1 — комната 
для контролеров ИТУ 
Козлодёрка2 — помеще­
ние, где производятся 
обыски осужденных 
Козлодёрка3 — место в 
бараке, где совершаются 
акты мужеложства между 
осужденными
Козлятник1 — вор, специа­
лизирующийся на кражах 
велосипедов и мопедов 
Козлятник2 — учитель во­
ришек
Козырный — авторитетный
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лидер воровской “семьи“ 
Кбзья сёкция— такое на­
звание у осужденных по­
лучила секция профилак­
тики правонарушений
—  СПП. В настоящее 
время такое название но­
сят все объединения из 
осужденных активистов 
Кбинка — документ 
Кбка1 — передача в каме­
ру изолятора
Кбка2 — таблетка, содер­
жащая болеутоляющее 
средство
Кбканы, кбки, кбконьки
— (от устар. “кока“
— яйцо) — мужские яички 
Кокн&р, кукнёр— 1. раз­
мельченные головки опий­
ного мака, подготовленные 
для приготовления настоя
2. настой опийного мака
3. сушеные головки опий­
ного мака
4. общее название нарко­
тиков
Кбкнул пербм, ёмба и шё
— ударил ножом, умер и 
конец
Кбкнуть — убить 
Кокс, кбксик — кокаин 
Коксануть — понюхать 
кокаину
Коктёйль — совокупность 
проглатываемых таблеток, 
содержащих . наркотиче­
ские вещества 
Кол — (от просторен. 
“Кол“ — единица) — рубль 
Колбасё с глазёми — се­
ледка
Колдунья, колдуха — кла­

довая
Колёса1 — сапоги 
Колёса2 (колесики) — 
таблетки, содержащие 
наркотические вещества 
Колесб — металлический 
рубль; браслет 
Колесб вертёть — лгать с 
целью получить показания 
Колесб товарное — таб­
летки, содержащие высо­
кий процент наркотиче­
ских веществ
Колёсики кашкарные — 
таблетки, содержащие 
сильнодействующие нарко­
тики
Колбдка — “кукла“: наре­
занная бумага, покрытая 
с обеих сторон настоящи­
ми купюрами для совер­
шения мошенничества 
Колодяк — начальник ми­
лиции (т.е. “надевающий 
колодки“)
Колокбльчик — собака 
К. заливается - собака лает 
Колбндры — калоши 
Колбть — смотреть 
Колбться — совершать 
инъекции наркотиков 
Колотушки — игральные 
карты, которыми колотят 
по столу
Колгён, колчён — (от 
“Калган“) — голова 
Колонуться — рассказать 
правду
Колывёнский туж — до­
верчивый, простак 
Колючка — колючая про­
волока вокруг зоны 
Кбмель — 1. голова „
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2. шапка (по Далю: К. 
— кусок дерева)
Комиссёр — мошенник, 
выдающий себя за работ­
ника милиции 
Кбм линка — (от “ Ко­
мель“) — фуражка, шапка 
Комбк, камбг — (сокр.) 
комиссионный магазин 
Кбмпол, к^мпол — голова 
Комсё — малолетний вор 
(по Далю: К. — кусочек, 
ломтик)
Кбмыл — украл 
Конва — документы, удо­
стоверяющие личность 
Конвёрт — 1. гроб
2. тюрьма
3. камера
4. узел с вещами 
Конвой — возможность 
передать что-либо в зону 
через контролера или 
надзирателя (т.е. “под 
конвоем“)
Кондёр — жидкая тюрем­
ная пища
Кондючка — кондуктор в 
городском транспорте; 
проводник железнодорож­
ного вагона 
Кондуктор — босяк 
Конёц — веревка 
Конёк — подставка под 
чайник
Кбни1 — сапоги; рабочие 
ботинки
Кбни2 — трудолюбивые
осужденные
Кбни бросил — умер
Кбни-мбни — модные
туфли
К. шёркнул — умер

Коновёл— врач ИТУ 
Кбнить — пугаться 
Конт-один из инструмен­
тов для вскрытия сейфов 
Кбнтра — 1. женщина 
2. участковый инспектор 
Контёйнер — небольшая 
ампула, начиненная нар­
котиком, которая прогла­
тывается и таким образом 
проносится в ИТУ 
Контора1 — помещение 
РОВД, ГОВД 
Контбра2 — притон 
К. на хвостё — бере­
гись — рядом работник 
милиции, контролер ИТУ 
Контбрить — собираться в 
притоне
Контбрщик, контбрщица 
— содержатели притона 
Концы — ножницы (два 
конца, два кольца, посре­
дине — гвоздик)
Концы в вбду — бесследно 
Кончёть — убивать 
Кбнчики — заканчивать 
карточную игру 
Конь1 — ложка 
Конь2 — отец 
Конь3 — тунеядец 
Конь4 — передача чего- 
либо из камеры в камеру; 
нитка или бечевка с гру­
зом, с помощью которой 
осуществляется передача 
записки или небольшого 
предмета в камеру 
Конйошня — преступная 
группа
Копёть — собирать дока­
зательства
Копёться — находиться в
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тюрьме
Копёйка — десятирублевая 
купюра
Копёлла— см. “Капелла“ 
Копёль — дурак, глупец 
Копйлка — женские поло­
вые органы 
Кбпчёг — сто рублей 
Кбпчик — пассивный го­
мосексуалист 
Копыта — ноги 
Коп&тить — см. “Дыбать“ 
Коп&ты — лицо, находя­
щееся на нелегальном по­
ложении, в бегах 
Копьё — игла для нанесе­
ния татуировки 
Кбрды — обувь с подо­
швой, сделанной из по­
крышек автомобиля 
Кбрень, кбреш — друг 
Корешбк — верный соуча­
стник
Корж — товарищ 
Корзйна — пожилая жен­
щина
Кбричка — кинжал, нож 
Кормё — задняя часть 
тела
Кормило — повар в ИТУ 
Кормить — быть аресто­
ванным
Кормить узлёми — участ­
вовать в анугенитальном 
контакте
Кормушка — рот челове­
ка: см. “Амбразура“
Корб, корьё — пиво 
Корьё бус&ть— пить пиво 
Кброб — живот 
Корббка — 1. пароход 
2. пассажирский поезд 
Коробочка1 — способ

съемки колоды карт под 
определенную карту 
Корббочка2 — камера 
Корббчить — см. “Караб- 
чить“
Короёд — несовершенно­
летний преступник, отбы­
вающий наказание в ВТК 
Короёдка — ВТК (Воспи­
тательно-трудовая коло­
ния)
Королёва — пассивный го­
мосексуалист, пользую­
щийся повышенным спро­
сом у осужденных 
Королёк1 — женщина, со­
вершающая анугениталь- 
ный контакт
Королёк2 — особое распо­
ложение женских половых 
органов
Корбль — содержатель 
притона
Кбротёнь ход — игра в 
спички
Кброчки1 — документы, 
удостоверяющие личность 
Кброчки2— модные туфли 
Коридбром водить — гово­
рить неправду, обманывать 
Кбры — см. “Коды“ 
Кбр&нёц— отец (ср. “Ка- 
рынец“)
Кбр&нка — мать (ср. “Ка- 
рынка“)
Коряга — мужской поло­
вой орган
Коряги — ботинки, туфли 
Корянка — тюремный паек 
К ос— (от “Космач“) свя­
щенник
Косё, косёя, косёрь, косу­
ха — тысяча рублей (на
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дореволюционных тысяча- 
рублевых купюрах над­
пись шла наискось)
Косёч — который охотно 
делится добычей со знако­
мыми
КосАть — симулировать; 
выдавать себя за простака 
К. Трын-трав^ — собирать 
урожай индийской или 
маньчжурской конопли 
Космёч1 — недоразвитый, 
дурак
Космёч2 — священник 
Космйтый — главарь хоро­
шо организованной пре­
ступной группы 
Космырять — бить, изби­
вать
Косбй — пьяный 
Костёр — город 
Кбсти — 1 ноги;
2. забитая анашой папироса 
Костогр&з — плохой вор, 
которого унижают таким 
прозвищем рецидивисты 
Костылй — ноги 
Кост&ль — порция хлеба 
Кость — симулянт 
Костйш — гроб 
Костбнка — магазин с 
патронами, обойма Ого
Далю: К. —  мясистый
плод с косточками) 
Косяк1— доза гашиша на 
одну закрутку 
Косяк2 — рубашка с ко­
сым воротником 
Косяк3 — повязка на рука­
ве у дружинника или осуж­
денного, занимающегося 
общественной работой 
Косяк4 — большой кар­

ман, куда прячут похи­
щенные вещи 
Коскк5 — осужденный 
Косбк6 — толпа хулиганов 
Кос&к7 — смотрящий из- 
подо лба
К. забйть — начинить са­
мокрутку гашишем 
К. запорбть — совершить 
ненужные действия 
К. плановбй — доза гаши­
ша в папиросе 
Косячбк — самокрутка, 
начиненная гашишем 
Кот1 - сожитель проститут­
ки, подыскивающий клиен­
тов, которых в дальнейшем 
обворовывает; сутенер 
Кот2 — колесо 
Кот3 — постоянный посе­
титель рынков 
Кот4 — аббревиатура: Ко­
ренной Обитатель Тюрьмы 
Котёл, котелбк — голова 
К. вёрит— хорошо сообра­
жает
Котлётки — деньги в бан­
ковской упаковке 
Колтётку за таян — полу­
чить за опий пачку купюр в 
банковской упаковке 
Котловён — женские по­
ловые органы 
Котл&1 — часы 
Кбтрик — сотрудник ми­
лиции
Кбтюр — вор-подросток 
(по Далю: К. — мальчик, 
парень)
Кбфа — деньги 
Кофёёза — кофе 
Кбцать — примечать 
Кбцанный — меченый
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(диал.: “обрезанный“; см. 
“Дырявый“)
Кбцанные кёрты — мече­
ные карты
Кбцки — нарукавные на­
шивки, бирки на одежде; 
личные метки 
Кбцнуть — убить 
Кбцы — валенки с обре­
занными голенищами 
Кочён — тысяча рублей 
(см. “Кочан капусты“) 
Кочегёр — активный го­
мосексуалист 
Кочегёрка1 — ключ 
Кочегёрка2 — милиционер 
Кочегарка3 — револьвер 
Кочерыжка — обрез 
Кбчет - пассивный гомосек­
суалист (аналог. “Петух“) 
Кочка — о. Сахалин 
Кочумёрить — дремать 
(см. “Кемарить“)
Кошёрь— мешок, торба 
Кошатник1 — квартирный 
вор, проникающий в по­
мещение через форточку 
Кошётник2 — душитель 
Кошёлка — женские поло­
вые органы
Кбшка1 — 1. любовница
2. сообщница вора
3. женщина, ворующая 
продукты с прилавка 
Кбшка2 — наркотик
К. блатнёя — сообщница 
грабителя, завлекающая 
клиента, которого в ук­
ромном месте грабят 
К. дрёная — худая, изну­
ренная проститутка 
Кошмёры — помехи при 
совершении преступления

Краб1 — милиционер 
Краб2, крёба — рука (ср. 
“Карабчить“)
Крёля1 — (уст.) — дама 
(игральная карта)
Крёля2 — любовница во­
ра; красивая проститутка 
Крёнтик— смертный при­
говор, вынесенный воров­
ской сходкой
Крант^ 1 — задержан или 
арестован
Крантё*2 — конец всем 
надеждам
Красёвка, красйочка — 
красивая воровка 
Крёсная шёпочка1 — быв­
ший вор в законе 
Крёсная шапочка2 — во­
ровская группировка, не 
признающая “закона“ и 
нарушающая режим в ко­
лонии
Крёсная шёпочка3
— осужденный за муже­
ложство; пассивный гомо­
сексуалист
Крёсная шёпочка4 — де­
мобилизованный из войск 
МВД солдат
Крёсная шёпочка5 — член 
коллектива осужденных 
Краснопёрый — военно­
служащий внутренних
войск
Краснела — поезд, загру­
женный контейнерами 
Краснуха, красочка — то­
варный вагон 
Красн^шка *— сотрудник 
транспортной милиции 
К распутник — ворующий 
из товарных поездов
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Красн^чка1» краснйж — 
красивая воровка, краси­
вый вор
КрашУчжа2, крйеиенькая 
— десятирублевая курюра 
Красный товйрт- золотые, 
драгоценные вещи 
Крах1 — опустившийся 
человек
Крах2 —- соучастник, бе­
рущий себе значительную 
часть добычи 
Крёпкий — доверчивый 
Крест1 — больничный 
лист, освобождение от ра­
боты
Крест2 — конец, смерть 
Крестйть — судить 
Крестьяне — вши 
Крёчет — гомосексуалист 
Кривбй — нож 
Крик — разговор 
Крикун — наемный под­
жигатель
Крикунья — пьяница 
Крикуша1 — седалище 
Крикуша2 — курица 
Крик^шка — рот 
Критикёсса — водительни­
ца такси
Кровнйшки — продукты 
питания в ИТУ 
Кровосбс — сбытчик нар­
котиков
Кровь1 — убийство 
Кровь2 — деньги, находя­
щиеся у жертвы 
К. нбсом пошлё — расчет 
с обыгранной жертвой 
К. пустить — обыграть 
Крокодил — поезд 
Крот — делающий за воз­
награждение подкоп, но

сам побег не совершающий 
Крохоббр1 — жадный 
Крохоббр2 — мелкий во­
ришка
Крбшка — несовершенно­
летняя воровка или про­
ститутка
Круглая, круглуха - неделя 
Кругленькая — тысяча 
рублей
Кругленький — миллион 
рублей
Круглое — деньги 
КрУглый — год 
Кругляк1 — активный и 
пассивный гомосексуалист 
одновременно 
Кругляк2 - ерунда, чепуха 
Кругл&к3 — подлец 
Круглбк4 — принимающий 
любые наркотики 
Кругляк5 — совершающий 
все виды половых сноше­
ний
КрУгбм, бёгбм — рассчи­
таться с карточными долга­
ми
Кружйть — иметь поло­
вую связь с несколькими 
женщинами одновременно 
К. напропалую — увлечься 
женщиной, забыв все на 
свете
Крупё— 1. дробь
2. махорка
3. солдат
Крупняк — крупный спе­
кулянт
Крутйловка — операция по 
задержанию преступников 
Крутйть — распоряжаться; 
допрашивать; расследовать 
К. бенцёлы — морочить
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голову
Крутить восьмёрки — от­
бывать наказание 
К. волё — обманывать 
К. гудзыки — возбуждать 
уголовное дело 
К. кинб — думать, вспоми­
нать
К. колесб — сбывать га­
шиш низкого качества 
К. погёнку — заниматься 
непристойными делами 
К. сеёнс — подсматривать 
за женщиной; смотреть 
порнографические журна­
лы, фото и т.п., мечтать 
К. сидора — воровать руч­
ную кладь
К. шармёнку — отвлекать 
внимание жертвы 
Крутйться — см. “Вер­
теться“
Крученый1 — см. “Верче­
ный“
Кручёный2 — отчаянный, 
бедовый
Крыл&тый1 — преступник, 
считающий себя “вором в 
законе“
Крылатый2- лицо, подозре­
ваемое в гомосексуализме 
Крылья — руки 
Кр&са1 — начальник ИВС 
Крыса2 — несовершенно­
летняя проститутка 
Кр&са3 — совершающий 
мелкие кражи из тумбо­
чек осужденных 
Крысятник — мелкий во­
ришка, совершающий кра­
жи съестного из подвалов 
Крытая, кратка — тюрьма 
Крыть — возражать, отве­

чать
К. нёчем — оставить воп­
рос без ответа 
Крупна1 — безвыходное 
положение; наружный кар­
ман
Кр&ша2 — ПКТ — поме­
щение камерного типа 
Крюк (любви) — мужской 
половой член 
Крючбк — надзиратель, 
милиционер, участковый 
инспектор
Кряк$чиник — карантин­
ная камера
Кейва-1. записка, письмо 
2. документ, удостоверяю­
щий личность 
К. ломёть — проверять до­
кументы, удостоверяющие 
личность
Ксивотй — любые доку­
менты
Куб — один см3 наркоти­
ка для инъекции 
Кувёлда — кулак 
Кувёс — пуд
Кувырк&ло — высланный; 
административно заклю­
ченный
Кувыркаться — быть аре­
стованным 
Куг^т — колхозник 
Куд£ балбны кётишь? 
— молодой, а берется 
учить старого вора 
Кудл&ч — хитрый 
Кудрявый — лысый 
Кукйн — (юрк.) большой 
крюк
Кукарёшник — изолятор 
ИТУ
К^кла1 — см. “ Кошка
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блатная“
Кукла2 — обман 
Кукла3 — см. “Колодка“ 
К^кла4 — револьвер 
КУклйм — преступник, 
живущий по чужому пас­
порту
Куклйм лйповый — фаль­
шивый паспорт 
Кукнёр— наркотик (пере­
молотые и заваренные го­
ловки мака)
Кукнёрить — выращивать 
опийный мак 
Кукольник, к^кольщик
— мошенник
Кукуруза — мужской по­
ловой орган
Кукурузник — гомосексуа­
лист
Кукушка1 — осужденный, 
помогающий администра­
ции ИТУ
Кукушка2 — постовой ми­
лиционер, сторож, часовой 
Кукушку слушать — бе­
жать из мест лишения 
свободы
Кулйк — револьвер 
Кулйкать по-свбйски 
—-говорить на воровском 
жаргоне
Кум — оперативный ра­
ботник в ИТУ 
Кумёр, хумёр — наркоти­
ческое “похмелье“ 
Кумёрный, хумёрный
— больной после наркоти­
ческого “похмелья“ 
Кумёкать — соображать 
Кумёкать по-свбйски — 
понимать воровской жаргон 
Купйть — дать взятки

оперативным работникам 
КУ мпол — см. “Компол“ 
кУнка (кунйца) — жен­
ские половые органы 
Купеческий чай — крепкая 
заварка чая: “чифирь“ 
Купйть - обмануть; украсть 
К, плёть — убежать 
К. рбзочку — заболеть ве­
нерической болезнью 
К. звонаря — дать еду со­
баке
К. тёплого — задержать с 
поличным
К. флёйту — сбежать 
КУпчик — крепко заварен­
ный чай 
Купчйха — вошь 
Курёжный — богатый (по 
Далю: К. -  веселый, хмель­
ной)
Курёчка — женские поло­
вые органы
кУрва (бранн.) 1. — жен­
щина легкого поведения, 
ведущая безразборную по­
ловую жизнь 
2. доносчик, доносчица 
Курйть кбжаную трубочку 
— совершать орогениталь­
ный контакт 
Курковёть — прятать 
Курмёнить — курить 
Курмёнка — (искаж.) яр­
марка
Курнёло — индийская или 
маньчжурская конопля 
Курбк1— сорок копеек 
Курбк2 — тайник 
Курбрт - колония, тюрьма 
Курсёльник — обществен­
ный туалет (место встреч 
гомосексуалистов)
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Курсёнка — задняя часть 
тела
Курица с цыплятами — 
пистолет с патронами 
Кур^ха — (от диалекта: 
“Курица“) — осужденная, 
помогающая администра­
ции ИТУ в наведении по­
рядка
Курятник — спальное мес­
то во втором ярусе 
Кус — доля краденого 
Кусёлхи — зубы 
Кусбк1 — контролер-пра- 
ворщик
Кусбк2 — мелочный чело­
век
Кусбк3 — тысяча рублей 
Кусбк4 — комок гашиша 
Кусбк хёрты — пачка па­
пирос “Беломорканал“ 
Кусбчник — мелкий во­
ришка
Кустёрь-одинбчка — мо­
шенник-рецидивист 
Кутбк — (от “Закуток“) 
— притон разврата; место 
в общежитии, где осуще­
ствляются акты мужелож­
ства
К. с^чий — камера-оди­
ночка в ШИЗО 
Куцёк — (от “Куцый“ —  
обрезанный) — обрез 
Кучер — вор 
Кучерявха — удача 
Ку чу мёть — находиться в 
состоянии апатии после 
окончания наркотического 
опьянения
Куш — (франц.) богатая 
добыча; крупная сумма 
денег

Кушёр— см. “Кумар“ 
Кьявёрить — совершать 
половой акт
К&ркать— (от “Кар­
кать“) — ворчать, гово­
рить
К&ркаться — ругаться

Л

Лаб ё — музыка 
Лабёз — магазин 
Лабёть— играть на музы­
кальном инструменте 
Лёбзик — собака 
Лаб^та — мужчина (по 
Далю: Л. —- неуклюжий,
бестолковый человек) 
Лёбух — музыкант 
Лав, лёвы, лёвешки, лавьё
— деньги
Лавьё стычет — денег 
очень много
Лавировать — высматри­
вать жертву на ходу 
Лёвочка — незаконная мо­
шенническая сделка 
Лагёш — кондуктор 
Лёдить — искусно играть 
в карты
Лёдом— (от “Лад“ —  
мир, покой) —  хорошо 
Лёдура (от “Ладить“
— сватать) — свадьба 
Лады — договорились, со=- 
гласен (ладно)
Лёжа (от “Лажий“ — лов­
кий, изворотливый) —  
вранье, обман 
Лажануть — допустить 
ошибку
Лажёть — обманывать 
Лажбвый — плохой, нена-
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дежный человек 
Л&зить — воровать 
Л. по глубйнной — воро­
вать вывешенное для про­
сушки белье
Л&йба1 — автомашина, пе­
ревозящая “левый“ груз 
Лййба2 — шприц для инъ­
екции наркотиков 
Л&йка1 — сорт кожи 
Л&йка2 - -  сторожевая со­
бака
Л&йбб — (от уст. “Лака­
ло“ —  пьяный) пьяница 
Лййта — см. “Лайба“ 
Лакиндрйш — ненадеж­
ный соучастник 
Лакшбвка, лактбвка — 
проститутка, пользующая­
ся успехом
Лактйть — играть в карты 
или другие азартные игры 
на “интерес“
Л&кша — полная неудача 
Л&кши - игральные карты 
Л&кшить — 1. играть в
карты 
2. понимать 
Лйкш^т — домино 
Л4мик — металлический 
рубль
Л&мка — 1. копейка 
2. нары

Лам£>шшик — пятидесяти­
копеечная монета 
Ланбй! — иди сюда! 
Лйнд^ть — идти к кому- 
либо
Ландйрки — (уст. “Ланд­
рин“) — конфеты 
Ландрбнник-жареный хлеб 
Ландбрики — булочки 
Лбндыш — товар

Л. гр^бо пбхнет — в ваго­
не ценный груз 
Лйнка — женщина легкого 
поведения 
Л<шс& — брюки 
Лбнхут — повязка на ру­
каве дружинника или за­
ключенного, занимающе­
гося общественной рабо­
той (по Далю: Л. — тряп­
ки для покрышки возов) 
Лантухй — краденые вещи 
Лбнцух — цепь 
Л&нцы — комплект 
красивой одежды или ве­
щей
Лбпа1, л&пик — взятка 
Л&па2 — чай
Л&пать — обнимать, лас­
кать, тискать
Лапйч — инспектор уго­
ловного розыска 
Л&па(6)шник — взяточник 
Лйпка1 — доля помощника 
шулера
Лйпка2 — часть воровского 
инструмента, используе­
мого для вскрытия сейфов 
Л&пки — клещи 
Лйпоть1 — плитка чая 
Л&поть2 — одежда 
Л.плестй - совершить побег 
Лап^х — см. “Лопух“ 
Лапц& — лицо 
Лапшб1 — обмен 
Лапшй2 — ремешок или
цепочка для часов 
Лапшб3 — уголовное дело 
Лапшйть — опутывать, 
обыгрывать 
Лбсты — ноги 
Лапшу н к уши вёшать 
— обманывать, заговари­
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вать зубы 
Лап^ха — ларек 
Лар&-на-н&1 — денег нет 
Л&сёнько — немножко, 
мало (по Далю: Ласо — 
мало, немного)
Ласкать — 1. воровать 
2. совершать орогениталь­
ный контакт 
Ласмёнка — лодка 
Лёсо — мыло 
Лёсбе — (ласковое) — хо­
рошее
Ласточка — проститутка 
Латат^1 — улажено, в 
расчете, претензий нет 
Латат&2 — побег 
Л. задать- совершить побег 
Лафё — (тат.) 1. счастье, 
удача
2. удобно, хорошо
3. беззаботная жизнь 
Лёхё — (от “Лохмотья“) 
— старая или рваная вер­
хняя одёжда
Лахмён — прощение кар­
точного долга 
Лахмат^ха — насильник 
Лахудра — проститутка 
низшего пошиба 
Лац — еврей
Лач, лёче (о) — (сиб. ди- 
ал.) — хорошо 
Лёчпорт — паспорт 
Лашёр— кожаный ремень 
Лёшлё — враг 
Лёшнйк — (от “Лома­
ный“) —  пятидесятикопе­
ечная монета#
Лёщйть— (северо-рус. ди- 
ал.) — льстить, подхалим­
ничать
Лёбедь1 — пьяный

Лёбедь2 — двадцатипяти­
рублевая купюра 
Лебедяжник, лебежётник 
— ворующий у пьяных 
Левёк — зарабатывающий 
на стороне
Левушница — магазинная 
воровка
Лёвый — добытый неофи­
циальным путем 
Лёвый затбр - изготовление 
неучтенной продукции 
Лёгкая — доступная жен­
щина
Лед — сахар 
Лбжка — преступление 
Лёзвие — финский нож 
Лезть на рогё — вызывать 
скандал; рисковать 
Лёкарь — работник меди­
цинского учреждения, у 
которого наркоман приоб­
ретает наркотические ве­
щества
Лелёка — костюм 
Лёля — рубашка (по Да­
лю: Л. —  детская руба­
шечка)
Лен — (тюрк.) шея 
Лёнта — цепь 
Лёнька — прислуга 
Лёпа, лепёха, лепень — ру­
башка; костюм (по Далю: 
Лепень - лоскуток,обр53ок) 
Л.разбйтый— пиджак и 
брюки от разных костю­
мов
Лёпень — пиджак 
Лёпёшки — таблетки, со­
держащие наркотические 
вещества
Лепйла, лепйло — меди­
цинский работник ИТУ
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Лепить — говорить не­
правду
Л. горб&того — обманы­
вать, давать ложные све­
дения на допросе 
Л. горбатого к стёнке
— выдавать себя за друго­
го; играть другой картой 
Летрёк — (сокр.) —  лейте­
нант милиции или внут­
ренних войск
Летучий — преступник, не 
состоящий на учете 
Лёха — потерпевший, 
приехавший из сельской 
местности
Лечь в дрейф, на дно
— временно прекратить 
совершать преступления 
Лещ1 — пьяный
Лещ2 — хитрец
Лещё кинуть — ограбить
пьяного
Лещё давить — уступать 
требованию воров 
Ливер1 — наблюдение 
Ливер2 — предупреждение 
об опасности при совер­
шении преступления 
Ливер3 — простак; печень 
Л. давйть — см. “Давить 
ливер“
Ливеров&ть — наблюдать 
Ливерёнт — перекупщик 
краденого скота 
Лйвёрйть — следить 
Лйвёрщик — вор, прони­
кающий в магазин, от­
крыв дверь подобранным 
ключом
Ливйров&ть — стоять на 
страже при совершении 
кражи

Лиз&ть — бежать 
Лиз^ха — корова 
Лимбнить — не возвра­
щать проигранного 
Лйнза — витрина 
Лйнка— (см. “Совершать 
линьку“) — паспорт на 
чужое имя
Лйнкин — фальшивый до­
кумент, удостоверяющий 
личность
Лйнкбвая сёргё — фаль­
шивые деньги 
Линковбй — владелец пас­
порта на чужое имя 
Лйнкбвые оч- 
кй — фальшивые докумен­
ты
Линять1 — скрываться 
Линять2 — менять место 
жительства 
Лйпа — подделка 
Лйппер — полбуханки 
хлеба
Лйра — гитара 
Лисё, лисйчка — складной 
охотничий нож 
Лис&к — см. “Ливерщик“ 
Лйстики- игральные карты 
Лйстья — крупные денеж­
ные купюры
Лйтер — инспектор уго­
ловного розыска или опе­
ративной части; офицер в 
ферме
Лйтерка — прислужник 
вора
Лишёк1 — (от “Лишенный 
прав“) — беглец из посе­
ления или ссылки 
Лишёк2 — лишение прав 
“вора“ по решению сходки 
Лих&ч — легковой автомо­
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биль; такси
Лиходёй— осужденный за 
злостное хулиганство с 
применением холодного 
или огнестрельного оружия 
Лоб — бездельник; здоро­
вяк
Лоб в лоб — игра шулеров 
друг с другом 
Ловё — деньги 
Лбвёк — лошадь 
Ловйть мышёй — разде­
вать пьяных
Ловйть сеёнс — подсмат­
ривать за женщиной 
Ловушка, лов^ха — ларек 
или небольшой магазин 
Лог-хбсен — намеченная 
жертва
Лодёты — ботинки 
Лодяга — мелкая размен­
ная монета
Ложкёрь— повар в ИТУ 
Ложкомбйни к — осужден­
ный, работающий в посудо­
мойке
Лой— (от тюрк. “Лой“ —  
сор, мусор) —  деньги 
Локёторы — уши 
Локш1 — (см. “Лакшить“) 
— азартная игра 
Локш2 — неправда 
Локш3 - безнадежное дело 
Локшбвая раббта — неу- 
давшаяся кража 
Л. хлебёть — отбывать на­
казание вследствие судеб­
ной ошибки
Лбманый — пятидесятико­
пеечная монета (в смысле 
“разломанный рубль“) 
Ломануть — украсть 
Ломануться — см. “Встать

на лыжи
Ломёть — 1. вытаскивать 
2. проверять
Л. вёггерку — проверять 
проездные билеты 
Л.ксйвы — проверять до­
кументы, удостоверяющие 
личность
Л. проблёмы — спорить 
Л. вязы — переломить по­
звоночник 
Ломёться — бежать 
Ломйться — бежать, идти 
на вахту
Ломйсь! — уходи немед­
ленно!
Лбмка1 — мошенничество 
Лбмка2 — проверка доку­
ментов
Лбмка3 — наркотическое 
голодание
Лбмом подпоясанный — 
осужденный, вставший на 
путь исправления 
Ломотё — побои, избие­
ние
Лбмщик — мошенник 
Ломыга — см. “Ломанный“ 
Лбндрё — восемь (числи­
тельное)
Лопануть — украсть бу­
мажник
Лопётина, лопётник, лёпа, 
лопёточник — кошелек, 
бумажник
Л. на перелбме — момент, 
когда бумажник вынима­
ется из кармана жертвы 
при краже
Лопаря— сандалеты, бо­
соножки и другая летняя 
обувь
Л опУ х — растяпа; пасса-
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жир, ставший жертвой ог­
рабления во время сна 
Лопухи — уши 
Лорётка — (фр.) прости­
тутка
Лбсинько - см. “Ласенько“ 
Лох1 - (пск. диал.) - разиня 
Лох2 — потерпевший 
Лбха — условный знак 
Лох&нка — табакерка 
Лохёнка с кйкером — та­
бакерка с кокаином 
Лохматая кр&жа — изна­
силование
Лохматый сёйф — жен­
ский половой орган 
Лохматый сёйф взломать
— изнасиловать 
Лохмотник1 — оборванец 
Лохмётник2 — участковый 
инспектор
Лохмётушка1 — женские 
половые органы 
Лохмётушка2 — меховая 
шапка
Лохмёч — дружинник 
Лбшади — сапоги 
Лошёдки — английские 
фунты стерлингов 
Лощ, лощёнок — несовер­
шеннолетний воришка 
Лбщйтся — (устар.)
— подхалимничать 
Лунёк — бродяга 
Лунётик — грабитель-оди­
ночка
Лунохбд-автомашина ПМГ 
Лупёть— (южн.-рус.)
— смотреть
Лупётки, лупётки — глаза 
Луша, л^шка — простыня 
Лындать — (ср.-рус. ди­
ал.) — идти

Лытки — (от диал. “Лы- 
тать“ — шататься, бро­
дить без дела) —  ноги 
Лй)да, лй>дка — 1. толпа 
2. прохожие 
Люди — воры 
Л. беспредёльные — хули­
ганы
Люзйя— (от “Иллюзи­
он“) — кинотеатр 
Лё)лька — такси 
Льостра — зеркало 
Лйося — женские половые 
органы
Лягёвка — уголовный ро­
зыск
Лягёвить, лягёть — выда­
вать соучастников, доно­
сить на кого-либо 
Лягёвый, лягёш — 1. до­
носчик
2. сотрудник милиции 
Лягёвый буду — клятва 
преступников 
Лягушка1 — беременная 
женщина
Лягушка2 — позиция уча­
стника полового акта 
Лягушка3 — подушка 
Л. с икрбй — продавец 
наркотиков
Л. грозная — сбытчик нар­
котиков, прячущий их 
под одеждой на животе 
Лялешник — продающий 
фальшивые драгоценности 
Лялька — женщина легко­
го поведения
Лямзить — (пск. диал.) — 
воровать
Лямлк) - китаец или кореец 
Ляпыш — см. “Легавый“ 
Ляпать — обворовывать
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Лярва1 — женщина легко­
го поведения
Лярва2 — женщина, не­
разборчивая в половых 
связях
Лярва3 — женщина, вы­
давшая соучастников 
Л$йба, лбйбак — (англ.) 
этикетка с фирменным 
знаком на одежде 
Ляпнуться — принять нар­
котик

М
Магазуха — магазин 
Мадрб — хлеб 
Маз — главарь шайки 
М&за1— 1. заступничество 
2. поддержка 
М&за2 — круговая порука 
Мазать1 — бить 
М&зать2 — давать взятку 
Маздбн — совокупление 
Мйзёл — сверток, узел, 
деньги в узле 
Мазйровать — заступить­
ся, взять под свою опеку 
Мазйха1 — дама (играль­
ная карта) (по Далю: —  
М. — любовница)
Мазйха2 - опытная воровка 
Мазурик — (пол.) карман­
ный вор
Мазута1 — жир, масло 
Мазута2 — тушь для на­
несения татуировок 
Мазуха — подвал 
Мазь1 — “квалифициро­
ванный“ мошенник 
2. порядок
Мйзью не мазаться — не 
попадать в неприятные си-

туации: “Начальник, я
этой мазью не мажусь“ — я 
в этом деле не участвую 
Майд&н1, — вагон, поезд, 
вокзал, перрон (по Далю: 
М. — торг, базар)
Майдйн2 — кусок сукна, 
расстилаемый для игры в 
карты
Майд&н3 — притон, где 
собираются мошенники 
Майд&н4 — саквояж, че­
модан
Майд&нннк1, майданщик 
— вор, орудующий в по­
ездах и на вокзалах 
Майд&нник2 — осужден­
ный, тайно продающий 
наркотики и спиртные на­
питки
Майдануть — совершить 
кражу на вокзале или в 
поезде
Майлб — лезвие безопас­
ной бритвы
Маймун — (араб.) 1. начи­
нающий принимать
наркотики 
2 .зеркало
МсШКЛИ — обмен вещей, 
запрещенные связи с со­
трудником ИТУ 
М&йц&нь — вещевой ме­
шок
Майшут — компания для 
гулянки
Мак&р — неизвестный 
преступник (по Далю: 
“Вообще плутов зовут 
Макарами“)
Макарй — хлеб 
Мак&сы, мокйсы — модные 
туфли, сапоги (от мокаси­
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ны)
Макитра — голова (по Да­
лю: М. — большой горшок) 
Маклбк, макл&н — скуп­
щик краденого 
Маклер1 — (нем.) под­
дельные справки, чеки, 
редко —  деньги 
Маклер2 — пособник спе­
кулянту, набивающий це­
ну товару
Мбкли навести1 — совер­
шить сделку
Мбкли навести2 — обме­
няться мнениями 
Мбкля — осужденный, об­
менивающий даже свою 
одежду на наркотики 
Маклянуть — (от уст. 
“Маклачить“ — барышни­
чать) — обменяться чем- 
либо
Макнуть — 1. удушить в 
воде
2. утопить
Максим1 — добродушный 
Максим2 — камерный шут 
Малбхо — деньги 
Малёц — валет (игральная 
карта)
Малина1 — беззаботная 
жизнь на деньги, добытые 
преступным путем 
Малина2 — организован­
ная группа воров одной 
“профессии“
Малина3 — притон 
М. разн&чена — притон 
раскрыт
Малинка- сильнодействую­
щее снотворное, применяе­
мое для усыпления жертвы 
Малинник — преступник,

усыпляющий свою жертву 
снотворным
Малйнщик — содержатель 
притона
Малохбльный — 1. глупо­
ватый
2. умственно отсталый 
Малы— 1. ловко 
2. удачно
Мал&га, малыха — чело­
век низкого роста 
Мальчик — ключ 
Мальчики1 — отмычки 
Мальчики2 — пальцы рук 
Мальчики3— 125-граммо­
вая бутылочка водки 
Малкггка — вор, принятый 
в воровскую семью и с 
этого момента считаю­
щийся вором в законе 
Малявка — записка не­
большого размера, пере­
данная из камеры в камеру 
Маляр — защитник 
М5ма — женщина — глава 
преступной группы 
Мёмка — дама (игральная 
карта)
Мамбна — осужденный, 
не примыкающий ни к 
одной из группировок 
Манатки1 — (от север, 
рус.: “Манатья“ — подер­
жанная одежда, ветошь) 
— одежда
Манётки2 — краденые ве­
щи
Манатулйст — вор-оди- 
нечка
Мбндёр1 — напарник шу,- 
лера
Мёндёр2 — посредник 
между вором и скупщиком
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Мёндрё — хлеб, продукты 
Мандрёж — испуг 
Мандражировать — дро­
жать от испуга 
Мёндрб — хлеб 
Мандруха — пища 
Манзиковёть — обманы­
вать
Мёни-мёни — (от англ, 
money) — деньги 
Манипуль — деньги 
Манипулятор — шулер 
Манифёль, мануфта
—  (искаж.) — мануфакту­
ра
Мёнтель — (от фр. “ман­
то“) — плащ

^Мантулить — добросовест­
но работать (по Далю: 
М. — лизоблюдничать, 
подхалимничать) 
Мантурить — делать раз­
рез бритвой, чтобы совер­
шить кражу
Мануфта — (иск.) — кра­
деная мануфактура 
Маньжевёться— прикиды­
ваться дурачком 
Мёра1— любовница 
Мёра2 — женщина легкого 
поведения
Марёть — избивать (по 
Далю: * Морнуть — уда­
рить — пск. диал.) 
Мараться — заниматься 
преступной деятельностью 
не своего профиля 
Марафёт1 — внешний 
лоск
Марафёт2 — кокаин 
М. втыкёть — нюхать ко­
каин
Марафётчик — содержа­

тель притона наркоманов 
Мёрвйхер — неисправи­
мый вор
Марганцбвка — вино 
Маргаритка — пассивный 
гомосексуалист 
Марионётка — непостоян­
ный человек
Мария, Марфуша — мор­
фий
Марьяна1— опий в рас­
творе
Марьяна2 — общее назва­
ние наркотиков 
Мёрка1— носовой платок 
Мёрка2— 1. автобус
2. трамвай
3. троллейбус 
Маркбвка — милиционер 
Маркбташки — женские 
груди
Маркбташник — гомосек­
суалист
Мёрку держёть — совер­
шать карманные кражи в 
городском транспорте 
Мёрлик — пятнадцатико­
пеечная монета 
Мёрб— хлеб
Мёрочка — женский носо­
вой платок
Мёрошник — (от нем.) 
— трехкопеечная монета 
Мёрта — женщина 
Мёртёл — контролер ИТУ 
Мартышка — зеркало 
Марту ха1 — проститутка 
Маруха2 — имеющая не­
посредственную связь с 
ворами (по Далю: Матру- 
ха — краткосрочная сожи­
тельница)
Мёрушка — молодая про-
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ститутка
Марушник — совершаю­
щий кражи преимущест­
венно на похоронах 
Марцефёль — конфликт 
Маршал — бригадир в ко­
лонии
Маршрут — мешок с про­
дуктами у беглеца 
Маршрутник — ворующий 
в поездах
Марьяж — определенное 
сочетание игральных карт 
Марьяжить — (от фр. то -  
riege — свадьба) 1. умыш­
ленно затягивать время
2. кокетничать
3. морочить голову 
Марьяжник — любовник 
Мае — я (местоим.)
Масё — вор-рецидивист 
Масёл — жертва, которую 
воры притесняют в камере 
Маслина — пуля 
Маслинйстый — худоща­
вый (по Далю: от “Мо­
сол“ — большая, длинная 
кость)
М&сло1 — настой опия 
М&сло2 — взятка 
Мёсло3 — солдат 
Маслоббйник — несовер­
шеннолетний, онанирую­
щий половой член друго­
му несовершеннолетне­
му —  Шестерка 
Маслобойщик — онанист 
Маслята — патроны 
Масов&ть — уговаривать 
Масол1 — военный 
Масбл2 — худой (по Да­
лю: от Масол)
Масблка — шинель

Мёсло полив&ть — лгать, 
обманывать 
Масбн — солдат 
Масс — рецидивист 
Массовёть — отбирать у 
жертвы продукты, одежду 
и другие ценности и про­
игрывать их в камере 
Маст&к — шулер (по Да­
лю: М. — мастер своего де­
ла)
Мйстер1 — искусно подде­
лывающий подписи 
Мёстер2 — квалифициро­
ванный вор, пользующийся 
авторитетом в своей среде 
Мастернуть — нанести но­
жевое ранение 
Мёстёвый — пассивный 
гомосексуалист у несовер­
шеннолетних
Мастов&ть — снимать что- 
либо
Мастырить, мастря-
чить— (иск. от “Масте­
рить“) — делать 
Мёсты — носильные вещи 
Мастырка1 — нанесение 
себе повреждений, чтобы 
уклониться от работы (по 
Далю: от Мастаться, ма­
яться, мучиться) 
Мастырка2 — смесь табака 
с гашишем
Маст&рка3 — папироса, 
начиненная гашишем 
Масть1 — 1. воровская 
группировка, имеющая 
какой-либо основной вид 
деятельности
2. положение данной 
группы среди других 
осужденных
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Масть2 — удача 
М. пошлё — пошли удач­
ные и нужные карты 
М. покёжь — покажи ве­
щи, которые хочешь про­
дать
М. не канёет — тело не 
движется
Материал —  заготовлен­
ные для игры карты (ме­
ченые)
Матиёнт1 — начинающий 
карманный вор 
Матиёнт2 — шантажист 
М&тка1 — сбытчица нар­
котиков
М&тка2 — главарь пре­
ступной группы 
Матовый потбк — нецен­
зурная брань
Матрёна — 1. завод 
2. фабрика 
Матрбна — курица 
Матр^цовка — (от иск. 
“матрац“) — большой жи­
вот
Мётушка, махёна, ма- 
х&нка, мах&нша — мать 
Мат^зиться — крутиться 
около чего-либо (по Да­
лю: Матуситься — ме­
таться, суетиться — пск. 
диал.)
Махёть грйвой — согла­
шаться, поддерживать 
чье-либо мнение 
Махлёк — спекулянт (по 
Далю: Махлак — барыш­
ник, перекупщик, базар­
ный плут)
Махнб — (от имени
собств.) — бывший вор 
Махнбвец — грабящий

всех подряд, в том числе 
и воров
Махнуть1 — обменяться 
Махнуть2 —  уехать 
Мёцать — щипать, грубо 
обнимать; трогать пред­
мет, вещь 
Машина1 — поезд 
Машйна2 — всякое огне­
стрельное оружие 
Машйна3 —  механическая 
бритва, приспособленная
для нанесения татуировок 
Машинка —  медицинский 
шприц
Мёшка1 — (от морск.
жаргона: М. —  щетка,
предназначенная для
уборки палубы) —  матрос
Мёшка2 — женщина (М. 
щекотнулась —  женщина 
почувствовала, что у нее 
из сумки совершается 
кража)
Маяк1 — 1. сигнал об опас­
ности 
2. фонарь
Маяк2 — надежная квар­
тира
Маячить1 —  находиться 
где-либо без нужды 
Маёчить2 —  стоять перед 
глазами
Маячить3 — подавать сиг­
нал об опасности 
Мёбель1 — сообщники 
шулера, принимающие 
участие в игре для увели­
чения числа партнеров 
Мёбель2 — драгоценные 
вещи
Медвёдь — несгораемый 
шкаф, сейф 
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М. взять на аркён— вы­
везти несгораемый сейф 
М. взять на лёпу— взло­
мать несгораемый сейф 
Медвежатник — взломщик 
сейфов
Медвежбнок — металличе­
ский денежный ящик 
Медикбванный — понима­
ющий
Медяк — самовар 
Меж двух остаться нёго- 
лб — попасть впросак 
Мекердыч — кинжал 
Мел — кокаин 
Мелбдия — РОВД-ГОВД 
Мёльник1 — содержатель 
притона
Мёльник2 — шулер 
Мёльник3 — сожитель 
Мёльница1 — болтун 
Мёльница2 — место, где со­
бираются играть в карты 
Мёльница3 - сожительница 
Менжевёться — бояться 
Мент, ментяга, ментяра, 
метёлка— 1. милиционер
2. контролер в зоне
3. надзиратель в колонии
Ментё — назад 
Ментовёть — наводить по­
рядок в камере или зоне 
Ментбвскёя — 1. РОВД-
ГОВД
2. помещение администра­
тора колонии 
Ментулё — хлеб 
Менять судьбу — бежать 
из мест лишения свободы 
Меняться наёздниками 
— групповое сожительство 
Мерзёвчик — стограммо­
вая бутылочка водки

Мертвёц, мертвёк, мёрт­
вый — находящийся в 
сильном алкогольном опь­
янении и не отдающий 
отчета в своих действиях 
Месёрь — нож 
Мести1 — совершать обла- 
ву
Местй2— плести вздор 
М. искру — горячиться 
Мести3 — обыскивать 
Мёсяц чёрный — задний 
проход
Метёть1 — кушдть 
Метёть2 — играть в карты 
М. взёпуски — пользовать­
ся специально подготов­
ленной колодой карт 
Метёть3 — обманывать 
М. атёнду — (см. атанда) 
— отступать от своих 
слов
М. икру — беспокоиться, 
бояться
Метёть4 — сообщить ново­
сти
М. свётом — играть в кости 
Метёлить — избивать 
группой
Метёлка — милиционер 
Метлё1— женщина легко­
го поведения
Метлё2 — дневальный в 
бараке
Метлё^ — язык 
М. раббтает ништяк —
1. хорошо подвешенный 
язык
2. человек умеет убеж­
дать
Метрб — подкоп 
Метрополий — (иск. 
Митрополит — церковный
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сан) — председатель пре­
зидиума собрания 
Метрополйт2 — председа­
тель суда
Мех — папироса, приго­
товленная для заправки 
гашишем
Мехё — (от Меха — куз­
нечные) — легкие 
Мехёнша — содержатель­
ница притона 
Мешёкный гудбк — пас­
сивный гомосексуалист 
Мешать — совокупляться 
М. в чёрный мёсяц— со­
вершать акт мужеложст­
ва
М. мешкй — половое сно­
шение
Мешбк1 — 1. изолятор 
2. одиночная камера 
Мешбк2 — скупщик кра­
деного
Мигнуть — сказать, сооб­
щить
Милый, милбк, мил/отик
— милиционер, надзира­
тель
Мйхи — хорошо 
Микр^ха — (от “Микро44
— маленький: иск. фр.)
— подросток, связанный с 
ворами
Мина (минюханный)
— униженный несовер­
шеннолетний, презирае­
мый большинством 
Минесбванный — пугли­
вый
Мйнжа — женский поло­
вой орган
Минжевёть — бояться, 
трусить

Минбга —  1. плеть 
2. хлыст
Миньёт — орогенитальный 
контакт
Миньётчих, миньётчица
— совершающие орогени­
тальные контакты 
Мирбшка —  народный суд 
Мйрочка - носовой платок 
Мйска — нож
Мис(ора — мясник 
Митрополйт — главарь 
Мит$та — баня 
Митйоха — разиня 
Митр/отка —  заморыш 
(по Далю: М. —  нелов­
кий, неуклюжий) 
Мичуринская привйвка
—  членовредительство 
Млёха — проститутка 
Многострадальный — туз 
(игральная карта)
Мобёть1— опрашивать со­
участников, выясняя по­
чему они совершили не­
благовидный поступок 
Мобёть2 — назойливо за­
давать вопросы 
Могйла1 — ИВС 
Могйла2 — ночлежка 
Могйла3 — будь уверен, 
тайна сохранена
М. дурнёя — место, где 
спрятаны наркотики, ко­
торые в данный момент 
нельзя реализовать 
Могйльник — 1. ворую­
щий на кладбищах 
2. ворующий в квартирах 
умерших
Могйлмцик — нищий, 
просящий подаяние на 
кладбище
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Мбзел — полный карман 
денег
М. грошбвый — платок, в 
который завернуты деньги 
Мозбль — колхозник 
Мбйва — лезвие от без­
опасной бритвы 
Мойлб — деньги 
Мбйщик — совершающий 
кражи ручной клади у 
пассажиров
Мокёсы — ботинки (Мо­
касины —  индейская ко­
жаная обувь)
Мбква — изморозь 
Мбкро — опасно 
Мбкрое дёло, мокротё, 
мокруха — убийство, свя­
занное с кровопролитием 
Мокрушник, мокрятник
— убийца
Мбкрый грант — грабеж с 
кровопролитием 
Молабёй — русский 
Молитва1 — доклад 
2. лекция
Молитва2 — наставление 
старшего конвоира перед 
выходом осужденных из зо­
ны
М. над Джёком прочитать
— заменить в часах меха­
низм (“Джек“ — извест­
ная марка часов)
Мблкия — зажигалка 
Молбдки - игральные кар­
ты (от двойки до семерки) 
Молбдчик — сообразитель­
ный, опытный вор 
Молокб — деньги 
Молотить — избивать (по 
Далю: М. —  бить, коло­
тить, плашмя)

Молотнуть — убить 
Молотбк — молодец 
Молофёйка, мо-
лофьй — сперма 
Молочкб от бёшеной ко- 
рбвки — самогон 
Мблчи — хозяин 
Моль1 — гашиш 
Моль2 — мелкий расхити­
тель социалистической 
собственности 
Молявка — развращенный 
подросток
Монёх — винная посуда: 
одна бутылка 
Мбндёр — напарник шу­
лера
Мбнтик — пистолет или 
револьвер малого калибра 
Монтрёза — мать 
Монцерёто — 1. мануфак­
тура 
2. ткань 
Мбра — цыган 
Моргёлы, моргёлики — 
глаза
Моргёлик — гомосексуа­
лист
Моргёть — предупреждать 
Моргунчик — ресницами 
щекочущий половой член 
у партнера 
Мордогляд — зеркало 
Мордбха — солнце 
Морбз — гашиш 
Мормонётка — не сдер­
жавший обещания 
Морбшник — ворующий 
из карманов прихожан в 
церкви
Мортовёть — думать 
Морцефёль — морфий 
Мосемёта — кошелек
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Мосбл — худощавый чело­
век; кость
Моссер — осведомитель 
Мостка— 1. обойма пат­
ронов
2. заряженный патронами 
магазин
Мотаяка — мать 
Мот&ть1 — допрашивать 
Мотёть2 — уходить 
М. душу — изобличать на 
допросе
Мотануть — убежать 
Мотик — 1. мотороллер 
2. мотоцикл
Мотня1 — скупщик или 
перекупщик краденого 
Мотня2 — обрез винтовки 
Моток — дело 
Мотбр — любой вид авто­
транспорта
Моторбллер — половой 
член, в головку которого 
путем хирургического 
вмешательства вставлено 
кольцо или шарики 
Мотыль1 — худой, исто­
щенный человек (по Да­
лю: М. — коромысло,
длинная палка — уст.) 
Мотыль2 — высокий па­
рень
Мотя — доля краденого 
Мотяк — гашиш 
Мох1 — табак 
Мох2 — сырец гашиша 
Мочалка1 — девушка 
Моч&лка2 — любовница 
Моч&лка3 — проститутка 
Мочйлка4 — женские по­
ловые органы 
Мочегбн — нож 
Мочить— 1. избивать

2. убивать
М. рогк — отбывать нака­
зание
Мочнуть — убить 
Мочить кокёны— 1. да­
вать ложные показания 
2. обманывать 
Мбшкй* — матрац 
Мбшкй2 — развратная 
девчонка
Мошня — портфель 
Мужик — добросовестно 
работающий заключенный 
Музыка — (иск. “Музы­
ка“) — жаргон 
Муббта — (сложное слово: 
музыка + ботать) — гово­
рить на жаргоне 
Музыку знать — понимать 
воровской жаргон 
Музыкант1 — вор 
Музыкант2 — знающий 
воровской жаргон 
Мукйрь — колхозник 
Мукосёй — священник 
Мулёк — замок 
Муллб жйрйнг — деньги 
М. сйёх — пятидесятируб­
левые купюры 
Мультики — галлюцино­
генные лекарственные 
препараты (ЛСД, цикла- 
дон и  др.)
Мундштук — револьвер 
Мурё1 — ерунда 
Мурё2 — морфий 
Муравёй — карманный 
вор
Муравйхорь — карманный 
вор высокой квалификации 
Мурйк — мужчина 
Мурлб — неопрятное пол­
ное лицо (по Далю: М. —
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рыло, морда, рожа) 
Мурбвый — плохой 
Мурыжить — умышленно 
тянуть время на допросе 
Мурцефёль — неразбериха 
М усёло— лицо (по Далю: 
Мусала — скула, челюсть) 
Мусафейд — водка высше­
го качества
Мускул — 3,4 — 5 г опия 
Му сер, мусор1 — преда­
тель
Мусор2 — работник мили­
ции
Мусор цветной — прапор­
щик; военнослужащий 
В В; осужденный, состоя­
щий в СПП
Мутило, мутйловка — на­
зревший конфликт 
Мутить — создавать на­
пряженную нервозную об­
становку
Мутбвка — избиение (по 
Далю: Мутусить — бить,
колотить — пск„ диал,> 
Мутный — подозритель­
ный человек
Мутузки — старые играль­
ные карты
Мутузить — избивать 
Муть1-ложное обвинение 
Муть2 — неправда 
Муфт — легкая кража 
Муфта — дамская сумочка 
(по Далю: М. — меховой 
нарукавник для вкладки 
рук в оба конца)
Муха — пуля
Мухёрт, мухёра — штат­
ский человек (по ' Далю: 
Мухартный —  слабый, хи­
лый — тамб. диал.)

Мухёрта на блок — услов­
ный пароль
Мухоббй — охранник на 
железной дороге 
Мухомбр — несовершенно­
летний, которому провели 
половым членом по лбу 
или губам
Муцифёль— спиртные на­
питки домашнего приго­
товления
Мучник — алиментщик 
Мушка — приговоренный 
к высшей мере (т.е. “Взя­
тый на мушку“ — объект, 
в который целятся) 
Мушрук — сутенер 
Мыло — неудача 
Мыта — лезвие от без­
опасной бритвы 
Мыть — воровать, красть 
у спящего
Мытьё — воспитательная 
работа среди осужденных 
Мышелбвка — И ВС 
Мышь1 — бродяга 
Мышь2 — вор-карманник, 
работающий в метро 
Мышь3 — пьяный 
М. кинуть— обокрасть 
пьяного
Мыцка — кепка
Мягкий товар — меховые
вещи
Мякина1 — гашиш 
Мякина2 — фальсификат, 
выдаваемый за гашиш 
Мякоть — сиденье в авто­
мобиле или автобусе 
Мясник — убийца 
Мясо — полная женщина 
Мноллер — начальник 
оперчасти в ИТУ
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Мюрид — главарь 
(М. — представитель му­
сульманского течения 
“ мюридов “ , о гл ич а ющего- 
ся крайней жестокостью)

Н
Н ё— подать сигнал 
На бёлом — ехать на теп­
лоходе
На бздюм — вдвоем 
На бить — подать идею 
Набить картинку (партёк) 
— нанести татуировку 
Н. обручи — избить 
Наблатовёться1 — завести 
полезные знакомства 
Наблатовёться2 — нау­
читься разговаривать на 
воровском жаргоне 
Наблатыкаться — см. Бла- 
тыкаться
На блат продёть — про­
дать, не скрывая, что 
вещь краденая 
На блок - способ истязания 
Наблындить1-вытащить из 
кармана жертвы кошелек 
Наблындить2 — проверить 
Наблыщить — наворовать 
Наббйка грязная — адрес 
лица, у которого можно 
купить наркотики 
Наббйщик — соучастник 
Наббр костёй — ладонь; 
кисть руки
Набрёть снёгу — украсть 
вывешенное для просушки 
белье
Набраться, набусёться, 
набухёться — напиться 
допьяна

На бугая — на подкидку 
Набушмёченный фрёер — 
человек, хорошо знающий 
воровские обычаи, но не 
принадлежащий к ворам 
Навалиться — сесть в го­
родской транспорт 
Навёр — доход от пре­
ступной сделки 
Наварить, наварить на ко- 
нёц — заболеть венериче­
ской болезнью 
Навернуть1 — наговорить 
ерунды
Навернуть2 — ударить 
Навести мёкли — выгодно 
обменяться с кем-либо ве­
щами; установить необхо­
димые контакты; иметь 
связь с сотрудником ИТУ 
Навестить — украсть 
Нёвлочь — одежда 
Навбдка, нахблка — ука­
зание на выбранный объ­
ект преступления 
Навбдчик — лицо, выби­
рающее объект кражи 
Н. грязный — лицо, со­
общник, действующий по 
предварительному сговору 
Н. тёмный, слепбй — слу­
чайный наводчик 
Нёволочка — подтянутый 
живот
Наворёчивать1 — воровать 
Наворёчивать2 — есть 
Наворёчивать3 — ударять; 
ломать
Нагёдить — оставить след 
на месте преступления 
На гёмбус (гёмбуз) — оп­
том продать краденое 
На гйльку — сдавить при



грабеже шею жертвы 
Нёглухо, наглухаря — на­
смерть
Нёгол — попасть в просак 
На гопе — в поле, в лесу 
Нагрийка — грабеж 
На грант — взять жертву 
при грабеже за горло 
Награнтовёть — награбить 
в людных местах 
На грбмку идти — идти на 
кражу со взломом 
Нагужеваться — напиться 
спиртного
Над Джёком прочитёть 
молитву— (см,“Джек“)
—  вынуть механизм из 
часов
На дёло идтй сухйм— не 
принимать участия 
Надёть воротнйк— вместе 
не ходить
На дйкбфке, дйкбфте — 
голодать, сидеть без денег 
На дбброе утро — идти на 
кражу из гостиницы 
Надраться — напиться 
допьяна
Надыбать1 — обнаружить 
Надыбать2 — присмотреть 
Н. на дёло — выбрать объ­
ект для кражи 
Н. герлу — (от англ, girl
—  девочка) — присмот­
реть женщину 
Наёздить1 — совершить 
неудачную кражу 
Наёздить2 — совершить 
удачную кражу 
Наёздник1 — поставщик 
краденого, наркотиков 
Наёздник2 — сексуальный 
партнер

Наёздниками меняться — 
менять партнеров при 
групповом половом акте 
Нажрёться как шланг 
— напиться пьяным 
Назрйться — оказаться 
избитым
На зимбвку — шулерская 
игра в карты, в которую 
втягивается жертва 
Назёфить — разведать (по 
Далю: Зырить — смот­
реть)
Найти шёфа — выкурить 
папиросу с гашишем зг 
чужой счет
Наказёть1 — поставить на 
заметку
Наказёть2 — обокрасть 
Накёпать — донести на 
кого-либо
Н. вслепую — проговорить­
ся на допросе 
На каплюжника слам — 
взятка милиционеру 
Накатйть — написать; мо­
рально и физически пода­
вить человека с целью 
подчинить себе 
Н. телёгу — написать жа­
лобу прокурору 
На катушках — не в меру 
бойкий
Накётчик — доносящий о 
готовящемся преступлении 
Накётывать — доносить о 
готовящемся преступлении 
Накидёлище — шинель; 
верхняя одежда 
Накидняк — висячий за­
мок
Накйдыш — нож с выкид­
ным лезвием

112



Накйнуть пётлю — аресто­
вать
Н&кипь— тюремная “ари­
стократия“
Накладка — особый под­
бор карт шулером 
Накладные — специально 
подобранные шулером 
карты
Наклёдчик — специалист 
по “накладке“
На клей — идти воровать 
по заранее разработанно­
му плану
Накнёцать — увидеть 
Накнбхать — высмотреть 
Накликаться — напиться 
допьяна
Накблка1 — выбор объек­
та для кражи 
Накблка2 — татуировка 
Накблка3 — незаметная 
пометка иглой на играль­
ной карте
Наколбть1 — нащупать в 
кармане жертвы кошелек 
Наколбть2 — обмануть 
Наколбть3 — пометить иг­
ральные карты 
Наколбть4 — видеть, как 
совершается преступление 
Наколбть5 — установить 
место жительства 
Наколбть6 — украсть 
Наконёчники — перчатки 
Накостылять — избить 
Накрахмалить —  пропи­
тать кусок материи рас­
твором наркотического ве­
щества
Накрахмаленную мёрочку 
получить в йщичке— по­
лучить в  посылке НОСОВОЙ
5 Заказ 7

платок, пропитанный нар­
котическим веществом 
На крест^ сидёть— осво­
бодиться от работы, полу­
чив больничный лист 
Накр&пъ — убить; пой­
мать; обнаружить 
Н. малйну — арестовать 
всех, находящихся в при­
тоне
Накрыться1 — оказаться 
задержанным с поличным 
Накрыться2 — пропасть 
На крючкё быть — быть 
зависимым от кого-либо 
Накс — таблетки ноксиро- 
на
На кукёне — под наблюде­
нием
Налёво1 — незаконно 
Налёво2 — лишить жизни 
Налёво есть — см. “ Есть 
налево“
Наливёть— молоть вздор 
Н. мёсло — лгать, чтобы 
получить подаяние 
Налйть— извергнуть семя 
при половом акте 
Н. как богатому — сильно 
избить
Н. парафйну — оклеве­
тать, оговорить 
На лицб перевернуть, на 
лицб поворбт — обнару­
жить настоящую фами­
лию
На лунё — расстрелян 
На лягёвого слам — взятка 
оперативному работнику 
милиции
На малйну — дать жертве 
снотворное, чтобы затем 
обворовать
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На мед — проникнуть в по­
мещение, выбив стекло 
кирпичом, смазанным гус­
тым медом, к которому 
прилипают осколки стекла 
На мёсте — арестован 
На мбпса — усыпать 
На мелковбдье — ходить 
оборванным, чтобы вы­
звать у прохожих сострада­
ние и получить подаяние 
Намбрдник1 — админист­
ративный надзор 
Намбрдник2 — козырек на 
окне ИВС или камеры 
Намбрдник3 — лишение 
или поражение в правах 
Намбрдник4 — кепка с
большим козырьком 
Намотать — определить 
срок наказания; заразить­
ся венерическим заболе­
ванием
Нам кранты — мы пропали 
Намыливать — дактило­
скопировать
Намыливаться — намере­
ваться что-нибудь сделать 
Наниматель квартиры — 
вор, действующий под ви­
дом нанимателя жилпло­
щади
Нанюхаться1 — заметить, 
узнать что-либо 
Нанюхаться2 — нюхать 
кокаин
На огонёк — кража из 
квартиры, где в окнах нет 
света, значит жильцов 
нет дома
На операцию идти — идти 
на преступление 
На особняк ходить — со­

вершать преступления без 
соучастников
На отлёте — отдельное 
строение
Напарафйнить — оклеве­
тать
На пёру — вдвоем, вместе 
Напёрсток — разновид­
ность мошенничества 
Наплёв — мешок 
Наплестй лёпти — совер­
шить побег из-под охраны 
(“Плести лапти“ —  соби­
раться куда-либо - устар.) 
Наплестй верёвки — наго­
ворить лишнего на допросе 
На понт — обмануть, опу­
тать
На пороках быть у дяди — 
отбывать наказание 
Напорйэха (напорьошка)
— мелкая, некачественная 
татуировка
На п^лю, на пушку — об­
мануть мошенническим 
способом
На пчёльнике быть — на­
ходиться в ИВС 
Напялить1 — одеть краде­
ную вещь
Напялить2 — совершить 
грубо половой акт 
Нарахёться — испугаться 
Нардбм— (“народный 
дом“) камера
Нарёзёть плеть, винт
— сбежать
Нарисовёть1 — сделать 
Нарисовёть2 — подробно 
описать внешность чело­
века или вещь 
Н. со шрёмом — порезать 
лицо
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Нарисоваться — неожи­
данно появиться 
Нарисовался — внезапно 
появился поставщик нар­
котиков
Наркбша — хронический 
наркоман
Нарядило — нарядчик 
Насадйть1 — сделать тату­
ировку
Насадйть2 - совершить по­
ловой акт
На слйжу — дележ добычи 
поровну
Наскёть — прятать
На складку — идти на
убийство
Наследйть1 — оставить 
следы на месте преступ­
ления
Наследйть2 — привлечь 
внимание работников ми­
лиции
На слепую — на случай, 
на авось
Насмарку — уничтожить 
На собачку брать — усып­
лять кокаином или мор­
фием
Насолйть — навредить 
Насбс — шприц, пьяница, 
алкоголик
Насбс гудйт — кому-либо 
делается инъекция нар­
котиков
Насосаться — накуриться 
папирос, заправленных 
гашишем
Насосаться дряни —
накуриться гашиша 
Нёстшино— дамские часы 
Насунуть1 — совершить 
половой акт 
5*

Насунуть2 — украсть 
Насып^ха ~  мелкая 
разменная монета 
Натаскаться — научиться 
На телеграф — (шул.) 
игра на условные знаки 
Натерёть — избить 
Натерёть2 — совершить 
половой акт
На темную — покушаться 
на убийство с удушением 
Натура1 — верно 
Натура2 — доброкачест­
венный наркотик 
Наторенное — украденное 
НатОрить — наворовать 
Натягивать — совершить 
половой акт
Н.проводё - устанавливать 
связь с преступниками, 
находящимися на свободе 
Наступить на хвост — 
обидеть
Нё уши поставить —
ограбить; все перевернуть 
На фарт ходйть — за­
ниматься проституцией 
Наф^ра — непрочно 
Нахёл — троллейбус 
Нахёловка — незаконное 
обвинение невинного 
На халяву — участие в 
дележе без участия в 
деле
На характер — играть на 
слабую сторону жертвы 
На хёрево — хотеть совер­
шить половой акт 
Нахвататься под завязку 
мбли — удовлетвориться 
качеством принятого нар­
котика
Нахлйть — найти
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Наховйрка -1-  драгоценные 
камни
Н. Шопенфйллер — ворую­
щий' драгоценные камни 
Находиться в отходнякё
— находиться • в состоянии 
наркотического похмелья 
Нахрапом— 1. насильно 
2. нахально (по Далю: 
Нахрам — дерзость, 
насилие)
Нахрёпок1 — (иск. Хрип)
— задушить 
Нахрёпок2 — сдавить 
горло при грабеже 
Находиться на поднбсе
— истратить все деньги до 
копейки
На царё сидёть — не 
получить срока пре­
бывания под следствием в 
счет наказания 
Нацйнка, на цинке — 
находиться на страже 
при совершении соуча­
стниками кражи 
На цирлах — (см. “Цир- 
ла“) — подхалимаж, 
угодничество
Начёть разговбр фрйца
— перетасовка игральных 
карт перед игрой в ТЭРС 
Начинка — одежда, разре­
заемая при карманной 
краже
Нёчисто1 — все сделано, 
как нужно 
Нечисто2 — убить 
На чист)'Ю — украсть 
бумажник с деньгами без 
документов 
Нёчить — прятать 
Нёчка — тайник

Начудйть — совершить 
неудачную кражу (по 
Далю: Н. — наделать
глупостей)
Нашё — гашиш 
На шармёнку, на шаро- 
м&жку— (Шаромыжник, 
шаромыжка — от фр.) — за 
чужой счет
Нашкбдить — убить при 
краже
Нашпигбванный1 — знаю­
щий много секретов 
Нашпигбванный2 — че­
ловек, которому сделали 
инъекцию наркотиков 
На шуш^ — кража у лиц, 
разговаривающих на ули­
це
На щуп — игра в карты, 
на которых метка нащу­
пывается пальцами 
Нёбо — полоток в камере 
Нёвод — (Н. — мелкоячеис­
тая рыболовная сеть — 
уст.) — решетка на окне 
Не волокёшь — не пони­
маешь
Невёстка — подушка 
Невкйпишь, невхйпишь —
1. незаметно
2. осторожно
Не вписёть — не лезь, 
куда не надо
Не впрягёйся — не лезь 
не в свое дело 
Не в сознёнке— в состо­
янии душевного волнения 
(не в себе); без сознания; 
ничего не знает 
Не вячит — нет ничего 
Недочёт — любой воров­
ской инструмент
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Нежд&нкой (неждАн- 
чиком) — неожиданно 
Незабудка — медвытрез­
витель
Не забуду мать роднею 
— один из символов пре­
ступного мира: перед
вступлением в “воры“ в 
законе“ вор должен на 
сходе отказаться от своих 
родителей
Не зеть не корбва — 
ничего не говорить 
НекАлймка— черный хлеб 
Неклява — нельзя 
Некс — нет
Не кёмлйть — ничего не 
понимать
Не кипишевАть — тихо;
не шуметь
Не крутить бейцАлы— не 
выламываться 
Не крутить плант& — не 
надоедать с вопросами 
Не кумёкать — не пони­
мать, не уметь, не знать, 
как нужно сделать (по 
Далю:Кумекать — пони­
мать, знать, сообра­
жать— сиб. диал.)
Не лАкшйть — не
понимать
Нелепуха — обман при 
игре
Не локшйть — не обма­
нывать
Не мокрйть — совершать 
кражи, никого при этом 
не убивая
Не обр&бится — не вый­
дет, этот номер не 
пройдет
Не пёрить — не понимать

Не питйжать — не разго­
варивать
Не понт^й марьяной, она 
локшбвая — не хвались 
морфием, это фальсификат 
Не понтуйся — не хвас­
тай; не бравируй 
Не потр^йся — сознавайся 
Неприятность - обнаруже­
ние шулерских приемов 
при игре в карты 
Не светй1 — не выдавай 
никого на допросе 
Не светй2 — не подходи, 
опасно!
Не свётит — нет никакой 
надежды
Не скёнит — нет ни ко­
пейки
Несчастный — проживаю­
щий по чужому паспорту 
Несчастным сдёлать — 
возбудить преследование 
за проживание по чужому 
паспорту
НесчАстье — огнестрельное 
оружие
Нетряк — наган 
Нет табак£ — взять коше­
лек
Нефеля — остаток 
густозаваренного чая 
Нефеля канючить —
выпрашивать остатки 
густо заваренного чая 
Нёчто ловйть —
бесполезно; нечего ловить 
Нёчем крыть — запу­
таться на допросе 
Нечйстый — заключенный, 
выполняющий всю гряз­
ную работу по при­
казана гого
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Нйнчз — проститутка 
Нистяк, нищёк — все в 
порядке; все будет хоро­
шо
Нитка — граница
Нитку рвать — переходить
границу
Ништёнько— 1.не бойся 
2. неплохо 
Ништяк — отлично; 
хорошо; приятно 
Нишфё — (от фр.) — окно 
Нищ&ло — корзина с ве­
щами
Нбги щипать —
готовиться к побегу 
Новчё — водка 
Н окс— (от“Ноксерон44) — 
лекарство, содержащее 
наркотическое средство 
Нбкшенный — принявший 
таблетки ноксерона 
Нбмер не оторвётся — 
задуманное не исполнится 
Норё — жилье, прибе­
жище
Норд-зекс — кончать ра­
боту
Нормальный ход — все в 
порядке
Носить крест — при­
надлежность к прес­
тупному миру 
Нбсом кровь пошлё — 
обыгранная жертва рас­
плачивается 
Нбтный — хитрый 
Ночнйк— кража ночью 
Нутряк1 — внутренний 
замок
Нутряк2 — внутренний 
карман
Нухгир — получающий

долю от крупных кар­
манных краж 
Н&кать — прятать 
Нырнуть в  ширму — 
залезть в карман, при­
крываясь “ширмой44 
Нырять — воровать без 
намеченного плана 
Н&чка — надежное место 
для хранения заключенным 
наркотического вещества 
Нюхать — проверять; 
узнавать
Н. вбздуха — разведывать 
Нюхёлонос — принимаю­
щий сильнодействующие 
наркотики или пары аце­
тона посредством дыхания 
Нюхёра, нюхта — (от 
“Нюхать“) — кокаин 
Нюхтёрить — нюхать 
кокаин
Нюшка — девушка, не
принадлежащая к преступ­
ному миру 
Нямлить — понимать 
Няня — хлеб

О

Обайров&ть — оклеветать 
(по Далю: Обаять —
оговорить)
Об&ц — двадцатикопееч­
ная монета
Обглот&ться — проглотить 
слишком много таблеток, 
содержащих наркотиче­
ское вещество 
Обвиниловка — обвине­
ние; обвинительное за­
ключение
Обдолбиться — прийти в
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сильное наркотическое 
опьянение от проглочен­
ных таблеток, содержа­
щих наркотик 
Обжить1 — выпросить 
Обжить2 — отнять; обде­
лить
Обезьйиа— 1. зеркало 
2. наркотик
Обезьянничать — вводить 
в вену наркотики 
Обесцёненный — ограб­
ленный
Обзовись! — поклянись! 
Обозваться — поклясться 
(напр.: “Легавым буду“) 
Обиженный — заключен­
ный, с которым насильно 
совершили акт мужелож­
ства
Обкатать — приручить к 
воровскому миру; добить­
ся расположения 
Обкурйться — находиться 
в состоянии наркотическо­
го опьянения 
Обкуренный — накурив­
шийся гашиша и не отда­
ющий себе отчета в своих 
действиях
Облаж&ть — (от Лажа 
— глупость, обман) — об­
мануть
Облажёться1 — оказаться 
в  глупом положении 
Облаж&ться2 — рассказать 
все на допросе 
Облако — внутренний 
карман
Обл&кшить — обыграть 
Облакшбванный — не 
имеющий наркотиков 
Облапбшить — обыграть в

карты с помощью шулер­
ских приемов (по Далю:
О. — обмануть, надуть) 
Облйть — обругать 
Обломёть — обсудить 
предстоящую кражу 
О. рогё — сильно избить, 
чтобы проучить; подавлять 
волю постоянным притес­
нением и унижением 
Обломйть — осудить на 
большой срок 
Облбмится — выгорит ка­
кое-то выгодное дело 
Облбпаться — попасться с 
надеждой на освобождение 
Обмйпъ1 — устроить вы­
пивку по поводу удачной 
кражи
Обм&ть2 — обокрасть 
Обн&чивать1 — обыски­
вать
Обнёчивать2 — обманы­
вать
Обнёчка1 — обыск 
Обнёчка2 — надежда 
Оболбчка1 — рубашка 
Оболбчка2 — полиэтилено­
вые мешочки, в которые 
упаковывают наркотики 
при перевозке 
Оболбчь — (от Облачиться 
— одеться) — надеть ру­
башку
Оборваться — уйти от 
преследования 
Оборвйсь! — беги! скры­
вайся!
Оборзёть — обнаглеть 
Оборотень — находящийся 
на нелегальном положе­
нии, скрывающий свое 
подлинное имя
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Обраббтать1 — избить до 
полусмерти
Обраббтать2 — обворовать 
Обраббтать3 — приучить 
Обратник — беглец, воз­
вращенный в колонию 
или тюрьму 
Обрбтник — конокрад 
Обруч1 — браслет; кольцо; 
перстень
Обруч2 — пивная бочка 
Обруч3 — шприц для инъ­
екций наркотиков 
Обруч4 — женские поло­
вые органы
Обручёлиться — вводить 
себе наркотик в вену 
Обручи набивёть — изби­
вать
Обручник — мошенник, 
сбывающий медные изде­
лия под видом золотых 
Обрываться — скрываться 
неожиданно, убегать 
Обставить1 — обыграть в 
азартную игру 
Обставить2 — обеспечить 
надежную охрану для со­
вершения кражи 
Обтяпать — обворовать 
Обум лёзаря — неизвест­
ность
Обушйнский — (от уст.:
Обух — топор) — топор 
Обхёзаться — струсить 
Обшамёнить — обыскать 
Общёга — общежитие 
Общёк1 — общая касса 
для воров, в которой хра­
нятся деньги, предназна­
ченные для оказания ма­
териальной помощи особо 
нуждающимся ворам

Общёк2 — обстановка, в
которой находятся воры 
Общёк3— общий режим в 
ИТУ
Общёковское пбльзова- 
ние — общественное поль­
зование
Общий котёл — вся добы­
ча воровской группы 
Объегбрить — (уст.) — об­
мануть следователя на до­
просе
Объявйть себё ам-
нйстию— совершить побег 
Объявлёние — висячий за­
мок на двери
Обыгрёть в дармовую
— обыграть в карты 
Обыгрёть в дармовою
драпёрика — продать 
наркоману фальсификат 
наркотика 
Овёс — деньги 
Овцё — свидетельница; 
неавторитетный, слабо­
вольный
Огёльчить — помешать (по 
Далю: Огалдить — испор­
тить заговором, изурочить) 
Оголёц — несовершенно­
летний преступник 
Огонёк1— квартира, в ко­
торой собираются для иг­
ры в карты 
Огонёк2 — спички 
Огбнь — ворующий у со­
камерников
Огонькй — бриллианты 
Огорбдник — место неза­
конной посадки конопли 
или опийного мака 
Огорчйться — напиться 
самогона или суррогата
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вина (от “Пить горь­
кую“ — напиваться) 
Огорчйть — совершить на­
сильно акт мужеложства 
Огрестй целикбм* — по­
лучить самую высокую ме­
ру наказания за содеянное 
Огрестй целикбм^ — 
полностью отбыть наказа­
ние
Одер — деревенский му­
жик
Одержаться — стоять, под­
няв руки, и получать удары 
по лиду за провинность 
Одеяло — паспорт 
Одйн — кол
Одйн на льдйне — воров­
ская масть: вор-одиночка 
в колонии
Однокорытник — сокамер­
ник
Однохбдка — квартира с 
одним выходом 
Ожбёниться — напиться 
(т.е. “Пить из жбана“ — 
сосуда, в котором раньше 
хранили вино)
Оказаться дбма — не со­
противляться при аресте 
Оказёчить — отобрать 
что-нибудь насильно 
Окалёчить — обокрасть 
Окйгён — игрок (по Да­
лю: - Окидник — кого-либо 
“обкидавший“, т.е. обыг­
равший)
Оклемёться - успокоиться 
Окнб1 — задний карман 
брюк
Окнб2 — карта пятерка 
Околёчивать — обворовы­
вать

Околевёнец — смерть (по 
Далю: Околеть — умереть) 
Околпёчивать — обманы­
вать
Окопёться — замолчать, 
прекратить разговоры 
Окорокё1 — надежно 
спрятанные вещи 
Окорокё^ — меховые ве­
щи
Окосёть — сильно опья­
неть
Окочуриться — умереть 
Окбшко брётское — кар­
та достоинством шесть 
Окрестйть — изменить 
имя и фамилию 
Окрестйть Джёка — со­
скоблить выгравирован­
ную надпись на краденой 
вещи
Окрестйться — лишить 
прав по суду 
Окрутйть1 — арестовать; 
задержать
Окрутйть2 — разоблачить; 
изобличить 
Ок Сёлла — водка 
Окунать1 — поместить в 
места лишения свободы 
Окунать2 — утопить 
Скусываться — огляды­
ваться
Олты кут — подхалим 
Олух — недоразвитый че­
ловек; неопытный 
ОпатрУлить — обобрать 
Оперёция — кража, пре­
ступление
Оперсбе — оперативный 
работник
Опёшить — проговориться; 
выдать тайну
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Описёть фрёйера — раз­
резать одежду у ротозея 
и совершить кражу 
Оплестй — обмануть (по 
Далю: Оплетать — наду­
вать, обирать плутовски) 
Оплбшник — двадцатико­
пеечная монета 
Опорофйнить — оклеве­
тать
Опомбйничать — заста­
вить осужденного убирать 
туалет, выносить помои и 
т.д.
Оправйлы — документы, 
удостоверяющие личность 
(возможно, от “Выправить 
документы“ — т.е. полу­
чить их)
Определйть1 — арестовать, 
задержать
Определйть2 — продать 
что-либо
О. с б^тбром — задержи­
вать с краденым 
Определйться к хозяину
— попасть в место заклю­
чения
Опустить — 1. см. “Зачу- 
ханить“
2. изготовить фальшивые 
деньги
О. в шурф — лишить во­
ровских прав
Опутывать — обманывать 
Орёва — устойчивая груп­
па воров (по Далю: Орава
— толпа, сборище черни) 
Оребурк - мелкий воришка 
Орёхи — патроны
Орёл — бежавший из мест 
лишения свободы 
Орйтка1 — письмо

Орйтка2 — проездной би­
лет
Оркён — (от “Аркан на­
кинуть“ — поймать) — 
разоблачение в неблаго­
видном поступке 
Освежйть скотину — за­
резать человека 
Оседлёть коня1 — совер­
шить половой акт 
Оседлёть коня2 — угнать 
мотоцикл
Осёсть на глубинке — 
временно прекратить пре­
ступную деятельность 
Остёвить пёльчики — ос­
тавить отпечатки пальцев 
на месте преступления 
Остёлась ручка — (от 
“Дойти до ручки“ — т.е. 
до предела) — немного ос­
талось, на исходе 
Остёлось покурить — на 
исходе
Остёться в замёзке — не 
отыграться
Остёться на гольё без 
двух — попасть впросак 
Особняк1 — в одиночку; 
особоопасный рецидивист 
Особняк2 — частная квар­
тира; особый режим в ИТУ 
Оталёц — несовершенно­
летний вор
Отандё — (иск. фр. в кар­
точной игре — стой, не 
мечи больше!) — отойди! 
Отёсник — см. Атасник 
Отбйть — обери, укради! 
Отб^хать срок — отбыть 
срок наказания 
Отвёить кбннит вежа 
нёт — за нами следят!
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Отвали — отойди! уйди!
(по Далю: Отваливай — 
проваливай, уходи) 
Отваливать1 — отдавать 
часть краденого 
Отваливать2 — уходить, 
не закончив кражу 
ОтвалАть — уйти, оставив 
в покое
ОтвалАться от купцё — 
незаметно отойти с нар­
котиками от продавца, не 
заплатив ему 
Отвалтузить — (ва­
лять + тузить) — избить 
Отвернуть, отвертёть — 
украсть
О. $тол — украсть чемо­
дан
О. $тол с дрАнью— ук­
расть чемодан с наркоти­
ками
Отвёртка — обман 
Отвёртник — совершаю­
щий кражи с прилавков 
магазинов
Отвёрточник — совершаю­
щий кражи с прилавков и 
на вокзалах
Отвёт при себё — играть 
в карты под свою честь 
Отводить — отвлекать 
внимание жертвы при 
краже
Отвянуть — отстать 
ОтгалАть — скрывать 
Отгонять дурь хозяину — 
нелегально переправлять 
наркотики в ИТУ 
Отдавать концбі — (уст. 
морск.) — сильно болеть; 
умирать, находиться при­
ем ерти

Отдёкнуть — дать 
Отдёть концАї - погибнуть 
Отдёть визАт — пойти к 
соучастнику
Отдёть паль за фёйфок 
— (“Файфок“ от англ. — 
пять) — отдать дозу гаши­
ша за пять рублей 
Отдувёться — объясняться 
Отдуплйться — угостить 
папиросой, начиненной га­
шишем, а затем за это со­
вершить акт мужеложства 
Отжёрить1 — совершить 
половой акт 
Отжёрить2 — отначить, 
оттырить — присвоить 
часть краденого или 
обделить соучастников 
Отёц1— в ИТУ: ростов­
щик из заключенных 
Отёц2 — главарь преступ­
ной группы, сбывающей 
наркотики
Отёц с сыновьями — ре­
вольвер с патронами 
Отжёть — взять вину на 
себя
Ос внутяк — отжать ри­
гель внутреннего замка, 
открыть дверь и войти в 
помещение
Отёчество — ростовщиче­
ство
Отжёрка — присвоение 
части краденого 
ОтАрка — письмо 
Откёзчик — осужденный, 
отказывающийся работать 
Откёзывать1 — отговари­
вать
Откёзывать2 — отпирать 
замок
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Откалйкиваться, отхар­
киваться — (“каля­
кать“ — болтать, разгова­
ривать: устар.) — отгова­
риваться
Откатывать — отходить 
Откапывать — устанавли­
вать прежние судимости 
на следствии
Откёдриться марьяной — 
получить удовольствие от 
употребления наркотиков 
Откидбн — потеря созна­
ния от употребления нар­
котиков
Откинуть коньки или ко­
пыта, ТАПОЧКИ, ХВОСТ&
— умереть
Откйнуться1, ОТКЛЮЧИТЬ­
С Я — освободиться из мест 
лишения свободы 
Откйнуться2 — потерять 
сознание, приняв боль­
шую дозу наркотика 
Отколй — дай, поделись 
Отколбть — скрыть от со­
общников до дележа по­
хищенное
Отколбться — отойти; 
уйти
Откон&ть — окончить дело 
Откорячка — отговорка 
Открапйть — взять себе 
часть краденого 
Открыть шлюзы — загово­
рить на допросе 
Открытка — незапертая 
квартира или магазин 
Откупйться — украсть 
деньги
Отлйпнуть — отстать с 
претензиями 
Отломйть1 — получить

наказание
Отломйть2 — выделить не­
значительную долю кра­
деного
Откиднйк — нож с отки­
дывающимся клинком 
Отмёзаться1 — вернуть 
карточный долг 
Отмазаться2 — отыграться 
в карты
Отмазать1 — защитить 
друга или соучастника 
Отмазать2 — выручить в 
трудную минуту 
Отм&зать3 — погасить за 
кого-то долги 
Отмахнуться — отбиться 
от кого-либо 
Отметить — отбирать 
Отметёлить — избить 
Отнёкать бухаря — из- • 
бить и ограбить пьяного 
Отнёчиться1 — откупиться 
Отнёчиться2 — отыграться 
Отн&чить нутряк — от­
крыть внутренний замок 
Отн&чка — часть похи­
щенного
Отовариться — купить 
Отбрва1 — грубая склоч­
ная женщина (по Далю: 
О. — бесстыжий, наглец 
— моек, диал.)
Отбрва2 — таблетки, со­
держащие наркотическое 
вещество
Оторвать1 — достать по 
знакомству дефицитный 
товар
Оторвать2 — украсть 
Оторваться1 — избежать 
задержания
Оторваться2 — выйти из
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мест заключения 
Оторваться3 — быть оп­
равданным судом 
Оторваться4 — понюхать 
кокаин; отомстить 
О. с дурью от ментбв — 
скрыться от работников 
милиции, имея при себе 
наркотики
Отоварить1 — сильно уда­
рить по лицу
Отоварить2 — продать в 
магазине ИТУ продукты 
питания или предметы 
первой необходимости за 
безналичный расчет 
Отошёдшие в6р& — по­
рвавшие с ворами в зако­
не, но не с преступным 
миром
* Отпёчить — открыть за­
мок, запор или окно 
От пуза — наелся за чу­
жой счет вдоволь, досыта 
Отпуливать1 — делать 
что-либо
Отпуливать2 — передавать 
краденое соучастнику 
Отпустить с нёшим поч- 
тёнием (с нижайшим 
почтёнием и с благодар­
ностью) — освободить из- 
под стражи за отсутстви­
ем улик, но оставить под 
наблюдением 
Отрёва — наркотики 
Отрицёловка — умышлен­
ное невыполнение правил 
внутреннего распорядка 
Отрыть марафёт — ню­
хать кокаин
Отсекнуть — отходить; не 
говорить

Отсйдка — отбывание под 
стражей
Отсйженные — краденые 
вещи, долгое время ле­
жавшие в тайнике 
Отсйженная зарёза — на­
дежно спрятанные нарко­
тики
Отскёкивать — отъезжать 
Отскбчь — английский за­
мок
От сохй взятый на врёмя 
— невинно осужденный 
Отстёть — быть послан­
ным на поселение 
Отс&ч — дай! 
Оттёлкиваться — прини­
мать пищу
Оттбпнуться — отбыть 
срок наказания; освобо­
диться из тюрьмы 
Оттёфивать1 — отделить 
часть добычи для себя в 
тайне от сообщников 
Отт&ривать2 - отталкивать 
Отт&рщик — сообщник 
карманного вора, отвлека­
ющий внимание очевид­
цев преступления 
Оттягивать — давать сло­
весный отпор
О. на себя — при допросе 
оговаривать себя 
Отхёрить — грубо совер­
шить половой акт 
Отхватить — достать, до­
быть что-либо 
О. куш — получить круп­
ную сумму в результате 
незаконной сделки 
Отход, отходнях — состо­
яние наркотического по­
хмелья
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Отчаянный — случайный 
преступник, ворующий из 
нужды
Отшивбть — взять на себя 
всю вину и за сообщников 
Отшить — оправдаться (по 
Далю: Отшить — отде­
латься)
Отшманйть — отобрать 
при обыске
Отыграться — 1. оправ­
даться 
2. отомстить
Отыгрыш — хороший куш 
Отым&лка — кепка с ма­
леньким козырьком 
Офицёр — шулер 
Офбрмить — совершить 
половой акт; обокрасть 
Охмурять— 1. обманывать 
2. уговаривать 
Охмуряться — высказы­
вать неудовольствие 
Охн&рик, охнбрь — оку­
рок
Охбта за сбнником — по­
иски наркотиков 
Охбтиться за клопом — 
выслеживать и грабить 
пьяного
О. за дичью — воровать 
домашнюю птицу 
Охбтиться за саватёйка- 
ми — см. “За саватейками 
охотиться“
Охбтник — 1. инспектор 
ОРО
2. нищий-профессионал 
Охчё — деньги 
Очйстить — обокрасть 
Очкбры — проникающие в 
квартиры через выдавлен­
ные окна

Очкйст1 — ворующий 
деньги через окно кассы 
Очкйст^ — проникающий в 
квартиру через форточку 
Очкй1 — документы 
Очкй2 — комбинации с
накладными и банковски­
ми чеками
О. лйнкбвые — паспорт на 
чужое имя
О. лйповые, тёмные — 
паспорт поддельный 
Очкб1 — анальное отвер­
стие
Очкб^ — форточка; окно 
кассы; глазок в двери каме­
ры
Очкб3 — название игры в 
карты
Очкб4 — задний карман 
брюк
Очкб порвёть — совер­
шить насильственный акт 
мужеложства 
Очков&ться — бояться 
Очкб не желбзное — по­
пытка оправдаться за 
трусливый поступок 
Очкб рвать — предлагать 
совершить с собой ануге- 
нитальный контакт, чтобы 
получить окурок папиро­
сы, начиненной гашишем 
Очухаться — опомниться 
Ошармёчить — обмануть; 
обокрасть (по Далю: 
Ошара — мошенник, оби­
рающий пьяных по каба­
кам, воришка)
Ошёры — зубы
Ошкбр — задний карман
брюк
Ошман&ть — обыскать; ос­
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мотреть
Ошмульн^ться — побрить­
ся
Ошпалёшить — ощупать

П
Пад — будь осторожен! 
Падать1 — входить куда- 
либо
Пёдать2 — ложиться спать 
Пёдать3 — садиться 
Пёдать на хвост — навя­
зывать свое присутствие, 
чтобы получить что-ни­
будь “на халяву“, ничего 
не дав взамен 
Пёдла, пёдло —
(бранн.) — самое унизи­
тельное оскорбление: по­
следний человек, преда­
тель, ненадежный 
Пайщик — шантажист, за­
бирающий часть крадено­
го, угрожая доносом 
Пакёт — (см. “ Колодка“, 
“ Кукла “) — орудие мо­
шенников пачка аккурат­
но нарезанной бумаги, 
сверху и снизу которой 
лежат купюры 
Пакётчик — мошенник 
Паклёчить пыль — соби­
рать пыльцу индийской или 
южноманьчжурской коно­
пли для того, чтобы приго­
товить сырец гашиша 
Пёкли — волосы 
Пакл^чё — полуфабрикат 
гашиша, изготовленный из 
сваленной пыльцы конопли 
Пёлево — задержание на 
месте преступления с

целью изобличения; задер­
жание осужденных при по­
пытке пронести на объект 
запрещенные в ИТУ пред­
меты
Пёлец в рот — условный 
знак: не разговаривай!
молчи!
Пёлевка — не скрываю­
щий своего сотрудничест­
ва с администрацией 
(предатель)
Палйть — выдавать, преда­
вать
ГТалкитаян — (см. “Та- 
ян“) — опий
Пёлочка — доза опия в 
свернутом трубочкой цел­
лофане
Пёлочки — спички 
Палбмник — вор, краду­
щий в магазинах с по­
мощью сообщника, отвле­
кающего продавца 
Пёлуба1 — вестибюль, 
прихожая
Пёлуба2 — пол камеры 
или барака
Пёлубу дрёить — мыть
полы в камере
Паль — 1. общее понятие
наркотиков
2. гашиш
Пальт^ха, пальтугён — 
пальто или шуба 
Пёльцы — перчатки 
Пёльчики — спички 
Пан — (кор.) — наркотик 
высшего качества; хлеб 
Пёнё — слежка 
Панёма1— афера, мошен­
ничество
Панёма2 — взятка высоко-
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му должностному лицу 
Пёнйч— жеребец, конь 
Пант — выдавать себя за 
человека, не принадлежа­
щего к преступному миру 
Пант&1 — см. “Понт“ 
Пан^шка, панч^шка — 
человек, не сдерживаю­
щий обещания 
Панчук — главарь пре­
ступной группы, связан­
ной с изготовлением и 
продажей* наркотиков 
Пёпа — 1. главарь пре­
ступной группы
2. начальник отряда в 
НТК
Пёпка — 1. часовой на 
вышке
2 тюремный надзиратель
3. участковый инспектор 
Парадка, параднёк — па­
радный вход
Парёдник — вор, краду­
щий верхнюю одежду с 
парадного входа 
Парамыга — (иск. “фра­
муга“) — оконная рама 
Парафин — клевета, ого­
вор
Парафйнить1 — с целью 
унижения сокамерника, 
надевать ему на голову 
“парашу“
Парафйнить2 — оговари­
вать, клеветать 
Парёша1 — (южн.-рус.) — 
отхожее место 
Парёша2 — выдумка, лож­
ные слухи, сплетня 
П. гуляет (или ходит)— 
ходят ложные слухи 
Парёнка — крепко зава­

ренный чай с сахаром 
Парижёнин — приезжий 
из сельской местности 
Пёриться — содержаться 
под стражей
Пёриш — обделить при 
дележе краденого 
Пёрнус, парнбссе — выго­
да от преступной сделки 
Парняга, парнёк — двад­
цатипятирублевая купюра 
Паровбз — преступник, 
заявляющий, что преступ­
ление он совершил без 
соучастников
Партёк1, партёч — 1. но­
вичок, не обладающий 
воровскими навыками 
2. неумеха
Партёк2, партёчка — та­
туировка
Партизён — лицо, скрыва­
ющееся от следствия 
Партнёр — соучастник, 
напарник
Парусё — белые стены в 
помещении
Пёручи — (диал. парши­
вый) — бесхарактерный, 
мягкотелый человек 
Пархётый, пархёч — 
(бранн.) — еврей 
Парч^к — (диал. парши­
вец) — униженный, опозо­
ренный осужденный 
Парч^шка — выдающий 
соучастников
Паскуда — (бранн.) — ни­
чтожный предатель 
Паскудить1 — делать не­
приятности кому-либо 
Паскудить2 — хвастаться 
Пасовёть — избивать
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Пас — (фр.) — пропущен­
ный ход в карточной игре 
Пассажйр— жертва в шу­
лерской игре
П. готбвить — искать жер­
тву для шулерской игры 
П. крёпкий, цёлый— жер­
тва, еще не сталкивавшая­
ся с шулерами 
П. пбрченый — жертва, 
уже сталкивавшаяся с 
шулерами
П. рв&ный— жертва, уже 
побывавшая в переделке с 
шулером
П&ссёр — (от англ,
pass — передача мяча от 
одного игрока другому) 
— перевозчик краденого 
Пастй1 — следить за кем- 
нибудь
Пастй2 — сопровождать 
П. гонцё — выслеживать 
доставщика наркотиков 
П. лёбедя — выслеживать 
пьяного
П. сазанё — выслеживать 
жертву
Пастйсь1 — находиться в 
определенном месте 
Пастйсь2 — получать по­
стоянную выгоду от зна­
комства
Пастух — начальник 
Пёсть — рот
П. порвёть— нанести те­
лесные повреждения в об­
ласти рта
Патлётый — (диал.)—  
лохматый, священник 
Патриёрх— лицо, предсе­
дательствующее на суде 
Патрбн — начальник;

друг, товарищ 
Пёук1 — надзиратель 
Па^к2 — тюремный рос­
товщик
Па^к3 — татуировка на 
руке, которая обозначает, 
что владелец употребляет 
наркотики
Паутйнка1 — проволока,^- 
которой огорожена конт­
рольно-следовая полоса 
Паутйнка2 — ювелирное 
украшение: тонкая золо­
тая цепочка
Паутйну снять — 1. со­
рвать с шеи цепочку 
2. совершить кражу белья, 
вывешенного для просушки 
Пахён1 — глава преступ­
ной группы
Пахён2 — (от уст; -обще­
употребительного слова 
“папахен“ — папочка 
(нем.) — отец 
Пахён3 — 1. старый вор 
2. содержатель притона 
Пахён4 — начальник уго­
ловного розыска 
П. постёли — осужден­
ный, отвечающий за за­
правку коек
П. столё — осужденный, 
отвечающий за уборку 
стола
П. пригнёл ящик — отец 
прислал посылку 
Пахёнйн — скупщик кра­
деного
Пахёнка — хозяйка, мать* 
жена
Пёхарь — человек, добро­
совестно работающий в зо­
не
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Пахёть — хорошо рабо­
тать
Пахлйм — (сокр. от “по- 
хиляем“) — пойдем 
Пахтёч — гашиш 
Пацён — 1. мальчишка
2. воспитанник, пользую­
щийся определенными 
привилегиями
3. молодой вор, совершаю­
щий кражи под руковод­
ством старого, опытного 
вора
4. молодой вор, совершаю­
щий кражи не менее трех 
лет — кандидат в “воры в 
законе“
Пацёнка — 1. девчонка 
2. молодая воровка, подаю­
щая надежды стать опыт­
ным “профессионалом“ 
Пацанб1 — карты 
Пацаны2 — набор ключей 
от различных замков 
П а циёнт — жертва кар­
манного вора 
Почечник — мошенник 
Пёчка1— сверток с фаль­
шивыми деньгами 
Пёчка2— удар по лицу 
Пачка3 — лицо 
Пёша — тунеядец 
Паяльник — нос 
Певучка — гитара 
Педераст — пассивный го­
мосексуалист 
Пегёик — окурок 
П. дряненький — окурок 
самокрутки, начиненной 
гашишем
Пеж — внутренний кар­
ман
Пежить — разрезать внут­

ренний карман, чтобы со­
вершить кражу 
Пек — человек, не знаю­
щий, что имеет дело с 
преступниками 
Пекёрня — помещение, 
где изготавливаются
фальшивые деньги 
Пельмёни — ушные рако­
вины
Педерёстка — кепка с 
большим козырьком 
Пёндель — пинок 
Пёндалй — таблетки пен- 
тал гина
Пёрёжё — пиджак 
Пенёк — стол; неопытный, 
тупоголовый 
Пенёнзы — деньги 
Пёнжа — пиджак (пинд- 
жак — пенжак — пенжа) 
Пёни— (от “пенять“) 
— жалоба
Пёнсия - краденые деньги 
Пентюх, пентушбк — пять 
рублей
Пёнчик — копейка (по 
Далю: П. — пять копеек) 
Пенькё, пенькбвый гёл- 
стук — веревка для улав­
ливания
Перебрбс фартовый — 
удачный переброс через ог­
раждение ИТУ наркотиков 
Перевернуть лицб — уз­
нать настоящую фамилию 
кого-либо
Перевёс, перевязь — це­
почка (ювелирное изделие) 
Перевести стрёлки — от­
вести от себя подозрение 
Перевбд — способ отвле­
чения подозрения
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Перегбн — перевоз нарко­
тиков из одного региона в 
другой
Перегорбдка — игральная 
карта
Перековаться — поменять 
обувь
Перекроить, перекрыть — 
похитить у вора украде- 
ные им вещи
Перекрыть кислорбд — 
установить канал поступ­
ления наркотиков в ИТУ 
и ликвидировать его 
Перекупить, перетбі-
рить — передать украде- 
ные деньги своему сообщ­
нику
Перелбм — момент, когда 
при краже бумажник выпа­
дает из кармана жертвы 
Перематросов&ть — изме­
нить обстановку в комнате 
Переметь, перепилить — 
продать краденую вещь 
Перен&чить — передать, 
перепрятать 
Переплёт — решетка 
Перепудить1 — передать 
Перепилить2 — перепря­
тать
Перепльонуть — добиться 
превосходства над кем-ли­
бо
Перепустить — передать во 
время игры выигранные 
деньги своему сообщнику 
Пересылка — пересыльная 
тюрьма
Перёть бурбм — брать 
“нахрапом“
П. рбгом — интенсивно 
работать

Перет&риться — изменить 
свой внешний вид 
Перетирка — передача 
краденого
Перехбнашник — портси­
гар
Перн&тый — активный го­
мосексуалист 
Пёржик — нож 
Персйдский ковёр — пол 
в камере или бараке 
Перб, пёрышко — кин­
жал, финский нож 
Пёрстень — замок 
Персяк — шелковый пла­
ток
Перт — портсигар 
Перхёлка, перхбньки 
— папиросы (в смысле 
“вызывающие кашель“) 
Перхотб— (от “пер­
хать“) — кашель 
Пес1— сотрудник БХСС 
Пес2 — подозрительный 
человек
Пескёрь — пять рублей 
Песбк — гашиш 
Песбчник — мошенник, 
продающий бронзовые 
опилки как золотой песок 
Пеструха — такси 
Пеструшка — активный 
гомосексуалист 
Пётая — пятьсот рублей 
Петля— 1. арест 
2. крах
Пётик — пятирублевая ку­
пюра
Пётрить — понимать, 
знать
Петрушка1 — нож, кин­
жал
Петрушка2 — пустое, не­
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нужное дело
Петрять по-свбйски — го­
ворить на воровском жар­
гоне
Петух1 — 1. радио в каме­
ре
2. педераст — самая прези­
раемая категория осуж­
денных, в отношении ко­
торых часто совершаются 
акты мужеложства 
Петух2 — 1. работник ми­
лиции
2. начальник железнодо­
рожной станции 
Петух3 — 1. пять лет ли­
шения свободы;
2. пять рублей 
Петух4 — поджог 
Петух£ красного пус- 
тйть — (старый фольклор­
ный образ) — совершить 
поджог
Петуху хвост крутить — 
совершать кражи у пасса­
жиров городского транс­
порта
Петушок — рука, рукопо­
жатие
Петушня — скрытый угол 
в камере или бараке, где 
совершаются акты муже­
ложства
Петь — 1. говорить, кри­
чать
2. поднимать тревогу
3. доносить
Петюк&ть — разговаривать 
Пёхё — (от “пихать“) — 
внутренний карман пид­
жака или наружный кар­
ман пальто
Пехйльщики — футболи­

сты
Печатать — совершать акт 
мужеложства 
Печёнка — камень 
Пёчки-л&вочки — предва­
рительный сговор 
Пёчка — анальное отвер­
стие
Печнйк — активный гомо­
сексуалист
Печь блин&1 — изготавли­
вать фальшивые монеты 
Пёшка — нож 
Пещёрка — копилка 
Пёрка — игла с накопите­
лем для нанесения татуи­
ровок вручную 
Пётр — пяти-рублевая ку­
пюра
Пианйно — станок для 
дактилоскопирования 
Пиастры— (исп.) - деньги 
Пйвень, пйдер,
пинч— (от “Педераст“) 
— гомосексуалист 
Пйжелять — вор, краду­
щий из продовольствен­
ных складов
Пижбн — жертва шулеров 
П. готбвить — искать жер­
тву для шулерской игры 
П. крёпкий, цёлый — 
жертва, не сталкивавшая­
ся ранее с шулерами 
П. рв&ный, пбрченый — 
жертва, сталкивавшаяся 
ранее с шулерами 
Пйка, пйкалка, пйкало, 
пиконйна1 — кинжал, ост- 
розаточенный штырь 
Пйка2 — сигнал тревоги 
(атас)
Пиковёть — смотреть, ви­
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деть (в отношении конт­
ролера, ведущего наблю­
дение)
Пиктё— (кор.)— см. “Пе­
тух“
Пикуль — карточная игра 
Пики — ноги 
Пильнуть — сбыть 
Пиндюша — пьяный 
Пинжа — пять 
Пинб, пискёлик, пй -
скать — пять копеек 
Пйнуль — (кор.) — мыло 
Пипётка — шприц для
инъекции наркотиков 
Пирёт1 — 1. милиционер
2. инспектор ОРО
3. инспектор профилакти­
ки
Пирёт2 — сбытчик нарко­
тиков
Пйрйк — женские половые 
органы
Пирожок — пайка хлеба 
Пирхотить шёну — упот­
реблять гашиш 
Пирхбтка - см.“Перхалка“ 
Писёка, писёлыцик
— вор, разрезающий кар­
ман жертвы при краже 
Писать, писануть — раз­
резать карман жертвы 
при краже
Писёлка, писка, письмо
— лезвие безопасной 
бритвы
Пистбн1 — половой акт 
Пистбн2 — маленький 
карман брюк
П. запустить — залезть в 
карман
П. поставить — совершить 
половой акт

Писть — пистолет 
Письмарй — вши 
Пйчки — пули 
Пйшки — гражданская 
одежда
Пиши ширму — режь 
карман!
Пищик — горло, грудная 
клетка
Пиявки — отмычки 
Плавён^ть — оказаться 
задержанным 
Плавать1 — гастролиро­
вать
Плавать2 — отбывать на­
казание
Плавник1 — наган 
Плавник2 — двадцать пять 
рублей
План — высококачествен­
ный гашиш, приготовлен­
ный из пыльцы конопли 
Планкёша, планокёша — 
наркоман, употребляющий 
гашиш
Плановёть — курить га­
шиш
Плановбй — курильщик 
гашиша
Плантация — делянка с 
опийным маком 
Плёстырь — бумага или
тряпка, смазанная клей­
ким веществом, которая 
накладывается на оконное 
стекло при его выдавли­
вании
Платфбрма — стол 
Плафбн — лысый человек 
Плёха — вахта 
Плашкёт — (плашмя + 
шкет) — пассивный гомо­
сексуалист-подросток
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Плевёльник — рот 
Плевательница — писто­
лет, винтовка 
Плёмя фарабново — ра­
ботник милиции 
Плести кружевё — убе­
гать из мест лишения 
свободы
Плетануть1 — соврать 
Плетануть2 — совершить 
побег
Плетёнь — врун 
Плеть купить — бежать 
из мест заключения 
Плешивый — луна 
Плёшка — старик; место 
сбора воров на улице 
Плёшить — сбивать с тол­
ку
Плёсом бить — доносить; 
подхалимничать 
Плевёть — сознаваться; 
выдавать; совершить по­
бег
Плинта — (от церковно- 
славянск. “Плинф“ — кир­
пич) — тюрьма 
Плинтовёть — отбывать 
наказание в местах лише­
ния свободы
Плитка — металлический 
рубль
Плиточник — вор, краду­
щий с прилавков 
Плбтный — вор 
Плывёт рекё — поток пас­
сажиров 
Плыть — идти 
Плюнуть — застрелить 
Побёгрить — закурить 
Побазёрить — поговорить 
Побрить — ограбить 
Побуждать — избить но­

гами
Побуцкать — избить за 
провинность
Повенчёть — осудить за 
лишение свободы 
Повёсить гёлстук — уда­
вить жертву веревкой или 
проволокой
Повёстку подёть — дать 
знать о себе
Повязёть — задержать на 
месте преступления 
Повязочник — осужден­
ный с повязкой СПП 
Погёнка — явная ложь 
Погасить светило — раз­
бить фонарь
Погоняло — кличка, про­
звище
Погорёть1 — оказаться за­
меченным при соверше­
нии преступления; ока­
заться задержанным с 
поличным
Погорёть2 — пить спирт­
ное; развлекаться 
Погорёть на петрушке 
— быть пойманным на 
обворованной квартире 
Погорчйть — развлекать­
ся, распивая спиртные на­
питки
Погреббк — пивная 
Погребушник — вор, кра­
дущий из погребов 
Подбить бёбки — подве­
сти итоги; подсчитать ба­
рыши
Подбить клинья — до­
биться расположения у 
нужного человека 
Подббр1 — набор ключей 
или отмычек
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Подббр2 — особый поря­
док игральных карт у шу­
лера
Подббрщик — сообщник 
шулера
Подвалить — подойти 
Подвалиться — пристро­
иться
Подвёсить1 — ограбить 
Подвёсить2 — определить 
срок лишения свободы 
Подвёсить3 — нанести 
сильный удар по лицу 
Подвести дух — ударить в 
области сердца 
Подвбд — подготовка к 
преступлению 
Подвбдная лбдка — се­
ледка
Подводить под срок 
— обвинять в совершен­
ном преступлении 
Подводчик — лицо, соби­
рающее данные об объек­
те преступления 
Подвбрыш — начинающий 
вор
Поддёть — воспользовать­
ся ошибкой жертвы 
Поддувёло1 — подхалим 
Поддувало2 — рот 
Поддужный — помощник 
вора (по Далю: П. — верхо­
вой, провожающий рысака 
на бегу, чтобы поправить 
его, коли собьется) 
Поддыривать — поддраз­
нивать (по Далю: П. — 
проворачивать нарочно 
дырку снизу)
Поделиться с богом — 
обокрасть церковь 
Подёльник — соучастник

преступления, проходя­
щий по данному делу 
Подержать за манишку 
или пйщик — задушить 
Поджёть хвост — присми­
реть, испугаться 
Поджбг — случай, когда 
новый, неизвестный шу­
лер играет, применяя шу­
лерские приемы 
Поджбпник — подхалим 
Подзабрёть — украсть 
Подзолотйть — выдать со­
участников
Подкагёнйть — испортить 
Подкёлывать — наносить 
колотые раны во время 
полового акта 
Подкёчивать — спорить 
Подкидка — обман с ко­
шельком на улице 
Подкйдчик — мошенник 
Подкладывать — обвинять 
Подковёть — 1. пометить 
что-либо 
2 .обокрасть
П. стйры — пометить кар­
ты
Подкбвка — милиция 
Подкбвки — галоши 
Подкбвник — милиционер 
Подколбёсйть — подвести 
при краже
Под колёсами — наркоти­
ческое опьянение 
Подкрёмзёть1 — задер­
жать
Подкрёмзёть2 — подежу­
рить
Под крёсный гёлстук — 
зарезать
Подкрутить — поймать 
при побеге
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Под крышей — в ПКТ — 
помещение камерного типа 
Подкумок (подкушбк) — 
оперуполномоченный 
Подлатёться — заработать 
Подлёчить — подметить 
Подлащёть— (от “подо- 
лыцать“) — давать взятки 
Подлёт — побег 
Подлипало1 — доносчик 
Подлипало2 — работник 
милиции
Подлйпить— (от “Липа“) 
— подделать
Подловить — собрать ком­
прометирующие материа­
лы
Подлянка1 — наивысшая 
подлость
Подлянка2 — унижение 
Подмазать — дать взятку 
Подмёзка — взятка 
Подмастерье — лицо, под­
делывающее подписи 
Подмастерйть — изгото­
вить фальшивку 
Подмахнуть — отдаться 
Подмести — обокрасть 
Подмутйть — спровоциро­
вать скандал и избить 
жертву
Под мухой — (от устар. 
“Муха“ — маленький во­
дочный стакан) — в состо­
янии опьянения 
Поднатыривать — прово­
цировать на совершение 
дурного поступка 
Подначивать — подтруни­
вать
Поднестй кулёк — зая­
вить в милицию 
Поднять шухер1 — зате­

ять скандал
Поднять шухер2 — дать 
сигнал об опасности 
Подогнёть — передать не­
обходимую вещь 
Подогнёть трёвку — пере­
дать или переслать в ко­
лонию чай или гашиш 
Подогрёв1 — передача 
продуктов питания в ИТУ 
Подогрёв2 — наркотики 
П. медвёжий — гашиш, 
употребляемый осужден­
ными в лесных ИТУ 
Подпалйться — попасться 
на месте преступления 
Подписёться — 1. согла­
ситься на что-либо 
2. взять на себя опреде­
ленные обязательства 
Подп&рщик — (от диал. 
“подпырнуть“ — толкнуть, 
ткнуть) — подстрекатель 
Подраббтка — соучастие в 
краже
Подрёзать — украсть 
Подружка — собака, ис­
пользуемая для отыскива­
ния наркотиков 
Подручный — соучастник 
Подрывёть — убегать 
Подсёдчик — 1. карман­
ный вор
2. обманщик
3. халтурщик
Подсевёло, подсейвёло — 
доносчик
Подсйдчик — вор, подме­
няющий чемоданы у до­
верчивых пассажиров; мо­
шенник, входящий в до­
верие к пассажиру, а за­
тем его обкрадывающий
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Подсказчик — лицо, по­
дыскивающее объект пре­
ступления
Подснёжники — дети 
Подсбленный — вор, по­
лучивший заряд соли из 
ружья от охранника при 
краже
Подсблнух — золотые ча­
сы
Подставка — соучастник 
Подстйлка — женщина 
легкого поведения 
Подт&ривать — (см. 
“Подпырщик“) — подна­
чивать; помогать при пре­
ступлении
Подхвбст — помощь при 
краже или сбыте краденого 
Подшабёшить — выпро­
сить окурок с гашишем 
Под шар& — в милицию 
Подшофё — алкогольное 
опьянение
Под шумбк — совершать 
хищения, используя сла­
бый учет и контроль 
Подъебйриха — тюремная 
похлебка
Подъёмник — ключ от 
квартиры
Подобать1 — пойти (по 
Далю: П. — ходить, вста­
вать на ноги)
Подобать2 — посмотреть 
П. сеёнсы — смотреть на 
проходящих в зоне женщин 
П. скок — совершить
удачно кражу 
Поезд^шник — вор, кра­
дущий в поездах 
Поёсть простокваши 
— совершить побег из

ИТУ, но оказаться пой­
манным
Позвонйть в хавйру — 
проникнуть в квартиру, 
через разбитое окно и со­
вершить кражу 
Поздравить — неожиданно 
ударить
П. дождевикбм — ударить 
булыжником
П. с дббрым £тром — со­
вершить кражу, восполь­
зовавшись тем, что хозяе­
ва забыли запереть на 
ночь входную дверь 
Пожёр — 1. беда, гибель
2. сигнал об опасности
3. задержание на месте
преступления с поличным 
Позёкать, позёкорить — 
(от диал. “Зенки“ — гла­
за) — посмотреть 
Позбрник — человек, не
оправдавший доверия 
Позорить — (от устар. 
“Позирать“ — подгляды­
вать, подсматривать) — 
понаблюдать
Пбйло — спиртное 
Поймёть кайф — пребы­
вать в состоянии опьяне­
ния
Поймёть львёнка — обок­
расть или обмануть бога­
того человека 
Поймёть прихбд — почув­
ствовать наступление нар­
котического опьянения 
Поймёть тузё — быть 
осужденным
Поймёть ш^хер — быть
замеченным
Пойтй менйть судь-

137



— бежать из заключе­
ния
Пойтй на клей — идти 
воровать по наводке 
Показать тело — осмот­
реть врага
Показухи — ордена, меда­
ли
Покёзчик — помощник 
шулера
Покалякать — (диал.) — 
выяснить отношения, по­
говорить
Поканёть— (от “Ка-
нать“) — пойти 
Поканёться — обменяться 
По канвё — по чужому 
документу
Покатйть— 1. доказать 
2. передать что-либо 
Покйдёть — подслушать 
Подклевать — поспать 
Поколбться — признаться 
на допросе в содеянном 
Покопать — избить 
Покупать — 1. брать 
2. воровать
Покупёть плеть — бежать 
от милиции
Покбсать— (см. “Ко-
дать“) — побить, избить 
По кумполу — по голове 
По кумполу трахнуть — 
ударить по голове 
Покупка1 — краденая 
вещь
Покупка2 — обман 
Покурйть осталось — ос­
талось немного, на исходе 
Полбёнки, полгёка, пол 
га — пол-литра водки 
Полба ёна— вор, соверша­
ющий кражи в поездах

Полевйк, пблька — поле­
вая сумка
Полёт — побег из мест 
заключения 
Поливёть1 — избивать 
Поливёть2 — рассказывать 
небылицы
Полинйть — 1. пропасть 
2. быть арестованным 
Пол кускё— 500 рублей 
Полнокрбвный — человек, 
имеющий при себе много 
денег
Полнбстью, без размёна- 
отбыть срок наказания 
Пблный горной — угро­
зыск все узнал по делу 
Полняк — комплект одеж­
ды осужденного 
Полбвё— 1. махорка 
2. чердак
Половйна, половин­
ка1 — пол-кирпича 
Половинка2 — ягодица 
Положйть— 1. убить 
2. отвергнуть
Положняк, полож-
ник — лицо, пользующе 
еся авторитетом у осуж­
денных, не вставших на 
путь исправления 
Полоснуть — ударить но­
жом
Поломёть рогё — сильно 
избить
Поломёться — не согла­
ситься
Полосётый (полосё-
тик) — осужденный к от­
быванию наказания в ко­
лонии особого режима 
Полсбтский — пятьдесят 
рублей
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Полтйнник1 — глаз 
Полтйнник2 — кинотеатр 
“50-лет Ташсовету“ в 
г. Ташкенте 
Полукровка — человек, 
знающий воровской жар­
гон
Полундра — (морск. 
голл.) — берегись, опас­
ность!
Полунца — пятидесятико­
пеечная монета 
Полуцвётник — “вор-ста- 
жер“ у опытного вора 
Полуцвётный — инспектор 
ОРО
Полупрог^лка — шестиме­
сячное заключение 
Пбльский вор — отошед­
ший от воров “в законе“ 
вор-одиночка 
Поляк — револьвер 
Помёда1 — долото 
Помёда2 — способ совер­
шения преступления 
Помазбк — старшина 
взвода охраны 
Помаз^ха — жиры, масло 
Помарёть — убить 
Помарёться — совершить 
половой акт 
Помелбвана — письмо 
Помешёть — прозондиро­
вать обстановку 
Помбйка1 — кража у пья­
ного
Помбйка2 — оскорбление; 
рот у презираемого чело­
века
Помбйка3 — столовая 
Помбйка4 — опустившийся 
человек
Помбйник — человек,

низкого достоинства, не 
признаваемый в воровской 
среде
Помолйться на икб- 
ну — выучить правила 
внутреннего распорядка в 
колонии
Помнёть — см. “ Пошмо­
нать“
Помочйть — наметить 
объект, из которого мож­
но совершить кражу 
По музыке ходйть — быть 
причастным к преступно­
му миру
Пометь1 — совершить 
кражу на глазах у свиде­
телей
Пометь2 — обокрасть пья­
ного
П» фёры — порезать глаза 
лезвием безопасной брит­
вы
Понд — очередь, толпа 
Понедёльник1 — слабоум­
ный
Понедёльник2 — кувалда 
По неждёнке — неожи­
данно
Понёс — согласен 
Поносйть — разрезать 
Пономёрить — хвастаться 
Пономёрь — хвастун (от 
поговорки “Брешет, что 
твой пономарь“)
Понт1 — (от “Понтиро­
вать“ — идти вабанк)— 
вымысел, уловка, хитро­
сть
Понт2 — прибыль 
Понт3 — преимущество 
П. штбвить — искать жер­
тву для шулерской игры
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П. бить — возмущаться, 
изображая честного чело­
века с целью отвести по­
дозрение
П. крбпкий, рвйный — см. 
“Пижон крепкий“, “Пи­
жон рваный“
Понт&шка — фальсификат 
наркотика
Понтов&ть1 — избивать 
Понтов&ть2 — обманывать 
Понтов&ть3 — создавать 
толкучку
Понтов&ть4 — отвлекать 
внимание окружающих 
Понтоваться — притво­
ряться, удивляться 
Понт наводйть — созда­
вать видимость благополу­
чия
Понт-тбмтА — жертва шу­
лера
Пбнтщики — воры, соби­
рающие мнимым сканда­
лом или дракой толпу зе­
вак, у которых их соуча­
стники совершают кар­
манные кражи 
Понт& — душевные волне­
ния
Повырдать — покурить 
Понижать бумажку — по­
смотреть на денежные ку­
пюры
Понюхать фин&шки за 
ДУРЬ — прицениться к га­
шишу
Понйочит на цифры за 
дурь — сторговаться за 
партию гашиша 
Попасть за рай — отбыва­
ние наказания за содер­
жание притона наркома­

нов
Попасть за шйрму — от­
бывание наказания за 
употребление наркотиков 
ПопАсть на крюх — за­
должать; быть зависимым 
Поп — политработник в 
ИТУ
Поп&л в расхбд — убит 
при совершении преступ­
ления
Попасть к дяде на пору­
ки — попасть в тюрьму 
или колонию
П. на банк — оказаться 
задержанным и изобли­
ченным в краже 
П. в кбльцо — оказаться 
привлеченным к уголов­
ной ответственности за 
сводничество и содержа­
ние притона 
П. в цвет— 1. угодить 
2. изобличить на допросе 
Попасться1 — забереме­
неть
Попасться2 — оказаться 
задержанным на месте со­
вершения преступления 
Попасться с закла­
дом — быть изобличенным 
в краже
По пассажиру стре­
лять — просить милосты­
ню
Попахивать скипидйр- 
цем — подозреваться в 
темном деле
Пбпка — часовой на вы­
шке
Поплыть — попасть под 
воздействие наркотиков 
Пописать очки — порезать
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глаза
По огонькАм ход­
ить — совершить кражи в 
темное время суток 
Поплавбк — лицо, страда­
ющее моченедержанием; 
осужденный, в отношении 
которого совершен поло­
вой акт между ног; при­
стань
Пополоскать — избить 
Попбртить витрй-
ну — изуродовать лицо 
Попугай — трехрублевая 
купюра
Попугайчики — доллары 
Попутать1 — задержать 
Попутать2 — изобличить в 
совершении преступления 
Попутать с д^рью — за­
держать с партией нарко­
тиков
Полыхнуть — попасться 
Порешйть — (уст.) — 
убить
Порешённый — пригово­
ренный
Норбда — (бранн.) — него­
дяй
Порожняк — пустой раз­
говор; ничего не знача­
щая или ложная инфор­
мация
Поросёнок1 — бумажник 
или кошелек, набитый 
деньгами
Поросёнок2 — половой ор­
ган значительных разме­
ров
Поросята — патроны 
Порбть1 — взламывать 
сейф или денежный ящик 
Порбть2 — совершить по­

ловой акт
Порт— (от “Портмо­
не“) — бумажник 
П.-пресс — портфель 
П. скуртАвый — портсигар 
серебряный
Пбртик — дамский порт­
фель
Портнбй — изобличающий 
на очной ставке 
Портняжить с дуббвой 
иглбй — разбойничать 
Портрёт — лицо 
Порт^ха — кошелек 
Портянка грязная — порт­
фель, в  котором находят­
ся наркотики 
Портйнки — облигации 
Портйночник — мелкий 
воришка
ПорубАть— принять пищу 
Пороки — отбывание на­
казания со строгой изоля­
цией
ПорхАч— (от “Парха­
тый“) — еврей 
Пбрченный спбсоб — об­
щеизвестный прием 
ПорчАк, порчйна — лицо, 
поддерживающее связь с 
ворами, но боящееся во­
ровать
Пбдчило — молодой, нео­
пытный вор
Порчь — человек, не вну­
шающий доверия 
Пор&зться в душё — наве­
сти подробные справки о 
ком-то
По-р&зхлому — быстренько 
Посадйть на парА- 
шу — см. “Зачуханить“ 
Посадйть на
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плешь — смошенничать, 
обмануть
Поселить — нанести реза­
ное повреждение 
Посёловьё — деньги 
Посёя, пбсый — хорошая, 
хороший
По-свбйски кумёкать (б- 
отать) — владеть воров­
ским жаргоном 
Поселуха — колония-посе­
ление
Посёлыцик — осужденный 
на поселение
Поскакёть — убегать от 
опасности
По скёчкам и ти­
хой — спозаранку тихо 
пробираться на кражу в 
дом
Поскёсить — посмотреть 
Поскрип^ха — корзина 
Посол — лицо, договари­
вающееся с главарем о 
поставке крупной партии 
наркотиков 
ПосолАть — порезать 
Посблыцик — осужденный 
на поселение
По сбни бёгать — уметь 
воровать
Посбнник — вор, соверша­
ющий кражи у спящих 
хозяев квартир 
По сбнникам ход­
ить — совершать кражи 
ночью, когда хозяева спят 
Поставить — 1. создать 
условия для совершения 
преступления 
2. совершить половой акт 
Поставить на л&жи — см. 
“Выломить“

П. к монастырю — рас­
стрелять
П. на хор — групповое 
изнасилование 
П. нё уши — избить; см. 
“На уши“
П. пистбн — совершить
половой акт
П. фёну — совершить 
кражу наркотиков из ме­
дицинского учреждения 
Постоялый двор — пере­
сылочная тюрьма 
Постоянный — лицо, не­
однократно отб ы ва ющее
наказание в одном и том 
же МТУ
Пос^нуть дудуку — ук­
расть огнестрельное ору­
жие
Посчитаться — сообразить 
Пбсык — год 
Пос&шать — передать 
Посыпуха — сахарный пе­
сок
Потас^ха — ссора и дра­
ка, в которой принимает 
участие много лиц (“по­
тасовка“)
Потвёрить — изнасиловать 
Потемнённый1 — задушен­
ный
Потемнённый2 — убитый 
Потеряться1 — скрыться 
Потеряться2 — уйти 
Потёть — отбывать нака­
зание в ИТУ 
Потешёться — затевать 
скандал или драку и в 
это время совершать кра­
жу
По-тАхой — проникнуть в 
помещение через откры­
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тое окно или дверь и со­
вершить кражу 
Потолбк1 — нагрудный 
карман верхней одежды 
Потолбк2 — наибольшая 
мера наказания, предус­
мотренная по данной 
статье Уголовного кодекса 
Потбпать — пойти 
Поторговать — обокрасть 
Поторопиться — напиться 
допьяна
Потурить — выгнать 
Потока — лошадь 
Потурить — украсть 
Поташник — конокрад 
Потянуть — совершить 
половой акт
П. локш— 1. ничего не
получить
2. потерпеть
П. лямку — отбыть срок 
наказания в местах лише­
ния свободы
Пофан&жить, пофан-
тйть — покурить 
Пофартило — повезло 
крупно
По фёне ббтать (к^р- 
сать) — говорить на во- 
ровсхом жаргоне 
По фёне пётрить — пони­
мать воровской жаргон 
Похёзать — сходить, от­
правиться 
Похмйть — пойти 
П. на рым — пойти домой 
По хбду — между делом 
Похорбнник — вор, краду­
щий на похоронах 
Похоронить — обокрасть 
Похряпать — поесть 
Под1 — глупец

Под2 — мужской половой 
орган
Почёпать — пойти 
Почешй нбгу — вздор, 
пустяки
Пбчта — сведения об
опасности
Почтбвый йщик — место 
заключения 
Пошёмать — поесть 
Пошевелйть — избить для 
острастки
По шйрмё — карманная 
кража
Пошлё кровь нб- 
сом — обыгранная жертва 
расплачивается 
По шлифт^, по шкиф- 
т£ — 1. взлом 
2. взлом окна 
Пошлйк-портёчник — нео­
пытный вор из числа не­
совершеннолетних 
Пошманёть — обыскать 
жертву при грабеже или 
разбое
Пощекотёть — нащупать, 
где у жертвы находятся 
деньги
Пощипать — обнимать, 
ласкать
П. г^ся — проверить на­
личие денег 
Пбяс — кинжал 
Правёк, прёвнйк — пра­
вый карман
Правё качёть — выдвигать 
свои условия и требовать 
их выполнения 
Правйлка — справка 
Правйло1 — воровская 
сходка, где разбираются 
проступки воров; нож
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Правйло2 — избиение 
уличенных в предательст­
ве
Правильная покуп­
ка — удачно совершенная 
кража
Правильный — настоящий, 
хороший
Править1 — запрашивать 
цену
Править2 — красть 
Правбк — правый карман 
Праскбвья Фёдоров­
на — “параша“, отхожее 
место
Прахорй — сапоги 
Предъ&вка — документ 
Преклонить колёни — со­
вершать карманные кра­
жи у молящихся в церкви 
Прёлки — рот 
Пресс — пачка денег 
Пресс создать — постоян­
но ущемлять права опре­
деленного лица 
Претендётель — (претен­
дент + претензия) — потер­
певший
Преть — попасться с поли­
чным без надежды на ос­
вобождение
П. на киче — отбывать 
наказание в тюрьме 
Приблатнённый (шерстя- 
нбй) -г- разновидность ка­
тегории блатных среди 
осужденных, но рангом 
ниже по воровскому по­
ниманию
Прибл^да, прибл^д- 
ка — кинжал, финский 
нож; оружие вообще 
Прибомбить — приобрести

Приб&пъ порожня-
кбм— прибыть к скупщи­
ку без краденых вещей 
Привалйться — приехать 
или придти
Привлечение в воровскую 
семьй) — ритуал приема 
вора, прошедшего “стаж“ 
и показавшего свои спо­
собности, в воровскую 
группировку
Привестй для прода­
жи — в момент кражи 
подставить работникам 
милиции кого-нибудь вме­
сто себя и скрыться 
Привбз — вокзал 
Приволбчь — привести 
провинившегося на сходку 
Приглёдить1 — привести; 
приручить
Приглёдить2 — уговорить 
Пригласйть врачё— иско­
лотить кого-либо 
Придёлать хвостё — уста­
новить слежку 
Придирок — заключен­
ный, выполняющий лег­
кую хозяйственную рабо­
ту
Прижимёть — см. “Нака­
тить“
Прижмбтить — убить 
Приземлйться — попасть в 
колонию или тюрьму 
Призёт снять— (от диал. 
“Призетить“ — примечать, 
заприметить) — высмот­
реть
Признёть своёй — при­
знать себя виновным в 
совершении инкриминиру­
емой кражи
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Приёзжий из Вбл- 
ги — беглец
Прийти на бровбх — 1. 
прийти сильно пьяным 
2. явиться с повинной 
Приказчик — директор 
магазина
Црикблывать — рассказы­
вать; веселить; смешить 
Приканбть, прикандёхать, 
прикандбхать, пришкан- 
дылять — прийти 
Прикидываться1 — обма­
нывать
Прикидываться2 — оде­
ваться
П. пиджакбм — прикиды­
ваться простачком, глу­
пеньким
Прикинуть 1 — ограбить 
Прикйнуть^ — увидеть, 
как было совершено пре­
ступление
Приклёить бброду — по­
обещать и не сделать, об­
мануть
Приклеивать — вменять 
кому-либо преступление, 
совершенное другим 
Приковаться, приколбть- 
ся — удушить жертву
прикладыванием ко рту 
мягкого предмета 
Приколбть — приблизить, 
привлечь
Прикбкнуть, прикбн-
чить — убить
Прикупить1 — найти сла­
бую сторону в характере 
Прикупить2 — распознать 
Прикбл — что-либо, вызы­

вающее смех 
Прикбльный — веселый
6  Заказ 7

человек; вызывающий 
смех
Прилупйться — зайти в 
ресторан
Примазбн — жир, масло 
Примазываться — привле­
каться к уголовной ответ­
ственности
Примбчка на пуп — само­
суд
Принбчить — привести 
Принимать — воровать 
Принц — модно и опрятно 
одетый человек 
Принять — передать 
Принять 9 грамм — полу­
чить высшую меру нака­
зания — расстрел 
Принять лопбтник — ук­
расть из кармана бумаж­
ник
Припбс — кастет 
Припалить — поджечь 
Припаять — определить 
высший срок наказания 
по данной статье 
Припечатать (боро­
ду) — обмануть 
Приплылб рекб — подо­
шел поезд к перрону 
Припрёва — нож, опасная 
бритва, кастет 
Припухёть — находиться в 
местах лишения свободы 
Припухнуть1 — быть за­
держанным или аресто­
ванным
Припухнуть2 — попасть в 
какую-либо неприятную 
историю
Пристебнуть — выпить 
спиртного
Прйстяжь— (от “При­
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стяжной“ — боковая ло­
шадь при оглобельной уп­
ряжке) — обработанная 
вором-рецидивкстом моло­
дежь, которая во всем 
подражает ему 
Притарёнить — принести 
Притемнить — ударить 
кулаком по голове, при­
ведя в бессознательное 
состояние
Приткнуть — заколоть 
Притонйть — загоражи­
вать карманника в мо­
мент совершения кражи 
Притырить — спрятать 
краденые вещи 
Притянуть — убить 
Прифбгёть — прикурить 
Прихвёт — разбой 
Прихватить1 — задушить 
Прихватить2 — ограбить 
Прихватйть3 — убить при 
разбойном нападении 
Прихёриться — притво­
риться пьяным или спя­
щим (по Далю: П. — при­
ткнуться, притвориться) 
Прихлбпнуть — обмануть 
Прихбд1 — место житель­
ства главаря
Приход2 — остановка пас­
сажирского транспорта 
Прихбд3 — состояние бла­
женства после принятия 
наркотиков 
Прихрять — приехать 
Прицебёнчик с прицёпчи- 
ком зарёзы — спортивная 
сумка, в которой находит­
ся сверток с наркотиками 
Прицёп1 — вещевой ме­
шок

Прицёп2 — кружка пива к 
водке
Причёл1 — воровской при­
тон
Причёл2 — место, где 
можно временно укрыться 
Причёл3 — место скупки 
краденого
Причёлиться — попасть' г в 
места лишения свободы 
Причиндёлы1 — одежда 
(по Далю: П. — уборы, 
наряды, принадлежности) 
Причиндёлы2 — приспо­
собления для изготовле­
ния наркотиков 
Причесёть — приласкать, 
приручить
Пришвартовёться — на­
дежно устроиться 
Пришить, пригмбтить, 
пришить в дбску — убить 
по решению самосуда 
П. бброду — обмануть 
скрыться с краденым 
П. к дёлу — указать на 
кого-либо как на соучаст­
ника
Пришйться — присоеди­
ниться
Прищучить — задержать с 
поличным
Прбба — пачка новых
фальшивых купюр 
Пробежёться — совершить 
карманною кражу 
Пробирёи — мошенник, 
подделывающий пробы и 
клейма
Пробйть барабёи — совер­
шить ночную кражу 
Прббка — выход через
подкоп

146



Провинтить — прогулять, 
пропить
Прбволока — пальцы 
Проволока тбнкая — лов­
кий карманный вор 
Проволбчь1 — групповое 
изнасилование 
Проволбчь2 — пронести 
запрещенные предметы 
незаметно для охраны 
Прогнать косяк к — при
задержании за употребле­
ние наркотиков симулиро­
вать психическое заболе­
вание
Прогбн — ложная инфор­
мация; клевета 
Прогбнщик — лицо, рас­
пространяющее ложную 
информацию 
Прогордбнить — промо­
тать
Прогорёть — потерпеть 
неудачу
Прогулка — минимальный 
срок лишения свободы 
Продать — донести на со­
участников
П. на блат — продать 
вещь, не скрывая, что 
она краденая
П. своббду — признаться 
в незначительном пре­
ступлении с целью скрыть 
более тяжкое
Продёргивать — проходить 
мимо
Продырявить ал-
лёю — сделать проход в 
заборе
Проезжать на шарман­
ке— пить спиртное за чу­
жой счет 
6*

Прозвбн — взлом ' 
Прозвонйтъся — прогово­
риться
Пойтй по 224 со знака­
м и— быть осужденным за 
преступление, связанное с 
наркотиками
Прокладка — непонятная 
и нежелательная для 
осужденного утечка ин­
формации о его планах, 
действиях и т.п. “Сидим 
все свои, чья проклад­
ка— ума не приложу?“ 
Прокбл — неудача 
Прокблка — приписка 
Проколбться1 — допустить 
серьезный промах 
Проколбться2 — пропи­
саться
Прокнутйть — обмануть 
Прокурсётка — прости­
тутка
Пролакшйть — проиграть 
Пролетёть — невыгодно 
продать
Пролйть слезу — попа­
сться на месте преступле­
ния
Пролйть слезу на марь- 
янку — попасться во вре­
мя инъекции наркотика 
Промести хвостбм — со­
вершить преступление и 
скрыться
Промок&шха — несовер­
шеннолетняя проститутка, 
развратная девчонка 
Промбкнуть с дрянью 
— быть задержанным с 
партией наркотика 
Пронёчить — продать 
Пропаганда — продажа
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Пропаль, пропбль, про 
п^ль — передача краде­
ного соучастнику 
Прописка — своего рода 
тестирование осужденного, 
“экзаменовка“ на сообра­
зительность, знание уго­
ловных традиций и пр. 
Выдержавший прописку 
становится “законным“ 
обитателем камеры или 
тюрьмы
Пропулйть — сбыть кра­
деное
Пропустить — изнасило­
вать
П. на хор — групповое 
изнасилование 
П. чёрез руки — избить 
Простая рёма — отмычка 
для отпирания внутрен­
них замков
Простынь — убежал (и 
след простыл)
Простячка1 — легкомыс­
ленная женщина 
Простячка2 — мелкая во­
ровка
Проталкивать — обманы­
вать
Протянуть фёску — об­
мануть
Профортунить — проиг­
рать все до копейки, т.е. 
отдать “фортуне“
Профура — женщина- 
бродяга
Профурсётка — прости­
тутка низшего разряда 
Прохоря — см. “Прахо- 
ря“
Прохиндёй — ловкий мо­
шенник

Прохбдит — все удается 
Прохбдка — прогулка по 
тюремному двору 
Проходняк1 — проходной 
двор
Проходняк2 — разновид­
ность мошенничества 
Прохбжий1 — беглец 
Прохбжий2 — бродяга 
Процёсс — групповое со­
вокупление
Прошвырнуться — прогу­
ляться в поисках жертвы 
Пошёл фбкусом — нео­
жиданно проскочил 
Прбшка — (вятск., сиб. 
диал.) — нюхательный та­
бак
Прошлепёться — прого­
вориться
Проюрдбнить — (костр.) 
промотать, прокутить,
спустить
Прыскать — убегать 
Прялка — велосипед 
Псёвдо купцё — кличка 
скупщика наркотиков 
Псйра — собака 
Псих — симулянт, припа­
дочный
Психа — 1. отмычка 
2. открытая дверь или ок­
но
Психануть1 — симулиро­
вать психическое заболе­
вание
Психануть2 — умышлен­
но взвинтить себя 
Психовёть — открывать 
Псы — охрана 
Птйчка1 — бестоварная 
накладная
Птйчка2 — совок для
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уборки мусора в камере 
Птичка3 — часть инстру­
мента, используемого для 
взлома сейфов 
Птичья водичка — водка 
Птюха — пайка хлеба 
Пуговицу застегнуть — 
вовлечь в шулерскую ИГ­

РУ
Пуговицу крутить
— врать на допросе
Пужн^ть (“испугёть“)
— задержать
Пуз&рь, пузырёк1 — бу­
тылка со спиртным 
Пузырёк2 — гнев без осо­
бой причины, раздраже­
ние
Пуйка — несовершенно­
летний, связанный с вора­
ми
Пукалка — пистолет (по 
Далю: — детская игрушка: 
морковное или репяное 
ружье)
Пулемёты — (орфоэпиче­
ский перенос от фр. 
poulie — ставка в денеж­
ных играх) — игральные 
карты
Пулемётчик — картежник 
Пули — (от уст. Пуль — 
мелкая разменная моне­
та) — деньги
Пули заряжёть — (мо­
дернизированное “лить 
пули“) — обманывать 
Пулйть — воровать 
Пульвёр— (от “пуло­
вер“) — свитер 
Пульнуть1 — передать 
Пульнуть2 — посадить в 
ИВС или ШИЗО

П. отвбд — отвлечь вни­
мание
Пульман — стандартная 
упаковка лекарства, со­
держащего наркотическое 
вещество
Пулять1 — (сев.-рус.) — 
бросать что-либо 
Пулять2 — давать 
Пулять3 — позволять 
вступать в половую связь 
Пулять4 — приносить пе­
редачу
Пуляться — прыгать 
Пунём — лицо 
Пунйть — говорить вздор 
Пунцовёть, пунцбвка — 
заигрывание воровки с 
жертвой-мужчиной 
Пунш — смесь наркоти­
ческих веществ с вином___,
Пургё — бессмысленный 
разговор
П$фка — дамская сумка 
Пурт — нож
Пускёть квас — наносить 
ранения
П$юта — неподготовлен­
ная, вторая половина ко­
лоды карт в “коробочке“ 
Пустить сквозняк — об­
мануть
Пустить в дбеку — уда­
рить ножом, убить 
П. кровь — обыграть до 
нитки
П. коня — опустить на 
нитке записочку из верх­
ней камеры в нижнюю 
П. парёшу — распростра­
нить ложные слухи 
Пустить петушкё — под­
жечь
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Пустйть петушкё на 
мокр^хе — поджечь по­
мещение, чтобы сжечь 
трупы
Пустйть под молоткй — 
избить
Пустйть под сплав — 
умышленно оговорить; 
предать
П. слезу — убить 
П. шмеля — залезть в 
карман за кошельком 
Пустбй1 — без денег 
Пустбй2 — задержан, но 
без улик
Пустотё1 — безденежье 
Пустот«*2 — лекарство 
без наркотиков 
Путать — арестовывать 
или задерживать 
Путёвый — хороший 
Путнйть — говорить
ерунду
П^ха, п^шка — огне­
стрельное оружие 
Пухнуть — отбывать на­
казание в местах лише­
ния свободы
Пухлый мент — милици­
онер

- Пучколёна отбелйть — 
ударить в грудь 
Пушистый — представи­
тель общественности 
Пушка1 — пистолет 
Пушка2 — (от “брать на 
пушку“) — обман 
Пушкёрь1 — надзиратель 
Пушкёрь2 — обманщик 
Пхень — брат, сестра 
Пчелё1 — пуля 
Пчелё2 — жена 
Пчёлка — швейная ма­

шинка
Пчёлки — патроны 
Пчёльник — карцер 
Пшенйчка — морфий 
Пшенйчка жёлтая
— контрабандное золото 
Пыженный — (от “Напы­
женный“) — богатый 
П£шик — наркотик - 
Пыжик психбванный — 
взволнованный наркоман 
Пыжик пыженный — со­
стоятельный наркоман 
П&жило дряннбе — ку­
рение гашиша
Пыль1 — мука 
Пыль2 — доносчик 
Пырять1 — (средне-рус.)
— воровать
Пырять2 — наносить уда­
ры ножом 
Пырять — уезжать 
Пысомён выджйну — до­
казано
П&хвора — базар 
Пыхнуть — принимать пи­
щу
Пыхтёть— содержаться 
под стражей, сидеть в 
тюрьме
Пятёк1 — анальное от­
верстие
Пятёк2 — место, где со­
бираются воры и прости­
тутки
Пятёк3 — пять рублей; 
см. “Чухан“
Пятерня — краденые ве­
щи
Пятёлка — игла шприца 
Пятиминутка — лабора­
торная психиатрическая 
экспертиза
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Пятбшник — пять рублей 
Пятнёть — ранить 
Пятнышко шоколадное
— анальное отверстие 
Пятачбк — окурок с ос­
татками гашиша
Пятус — пять рублей 
Пятый угол — безопасное 
место при скандале или 
драке
Пять-шесть — испуг

р

Раббта — преступление 
Р. в  дблю — брать с со­
бой на кражу помощника, 
которому выделяется доля 
Р. на кбжу — вор-под- 
кидчик
Р. на тйх^ю — тайно, 
скрытно
Р. по рыжью — специа­
лизироваться на кражах 
золотых вещей 
Р. по портянкам — спе­
циализироваться на кра­
жах верхней одежды 
Р* с рбсписью — кража 
из предварительно разре­
занного кармана 
Р. на землячку — кража 
из квартиры с помощью 
работающей там прислу­
ги-помощницы 
Раббтать — совершать 
преступления
Раббтать на малину
— подсыпать жертве в 
спиртное снотворное, а 
затем ее обворовать 
Раббтнички — пальцы 
Работнуть — совершить

кражу. -
Работбга — честно рабо­
тающий осужденный 
Раво — мука 
Радёние — совокупление 
Раз — сто рублей 
Разбежаться — отдать 
долг за взятый наркотик 
Разбивать — делить до­
бычу
Р. понт — расходиться по 
приказу главаря 
Разбйть — вытащить из 
кармана или сумки жерт­
вы деньги
Раскачать — см, “Кач­
нуть“
Раскачивать — обсуждать 
на сходке неблаговидное 
поведение того или иного 
вора
Расклёдка — подробное, 
детальное объяснение 
Расковёть — раздеть 
Расколбть — изобличить 
в содеянном и заставить 
признаться
Р. ёщик — совершить 
кражу в ночное время 
Расколбться — признать­
ся в совершении преступ­
ления; выдать соучастни­
ков
Раскопёть — расстегнуть 
Раскбпать — разломать 
Раскбпать — раскрыть 
Р. д&рку — раскрыть 
дамскую сумочку и совер­
шить кражу 
Раскрутить1 — выгодно 
сбыть наркотики 
Раскрутить2 — обыграть 
в карты
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Раскрутиться1 — при­
знать себя виновным 
Раскрутйться2 — обога­
титься
Р. по нбвой — совершить 
преступление, находясь в 
местах лишения свободы 
Раскручивать — застав­
лять говорить правду 
Раскулачить сидора
— украсть мешок с веща­
ми
Раскумёриться — употре­
бить наркотики или че- 
фир
Раскурбчить — разломать 
Расписаться1 — порезать 
лицо бритвой 
Расписаться2 — ударить 
ножом
Расписка — лезвие без­
опасной бритвы или не­
большой острый нож — 
орудие карманного вора 
Расписнбй — человек, у 
которого много татуиро­
вок
Расписуха — рубашка с 
узорами
Распустить парёшу
:— распространить клеве­
ту, заведомо ложный слух 
Распрягать — расстеги­
вать пальто жертвы и со­
вершать кражу из карма­
нов пиджака
Расслабляться1 — совер­
шать половой акт 
Расслабляться2 — испыты­
вать блаженство после 
принятия наркотиков 
Рассыпуха — кокаин; чай 
Раствбр — отвар суше­

ных коробочек опийного 
мака
Растрата1 — грабеж 
Растрата2 — такси 
Растериваться — повора­
чивать назад (по Далю: 
Растуривать — разогнать, 
прогнать)
Растырбёнить — поделить 
краденое поровну 
Расхбд1 — договор 
Расхбд2 — распределение 
добычи
Расцвелё рбзочка — за­
разиться венерической бо­
лезнью
Расчёнды — расчеты 
Расчётник — вор, сме­
нивший квалификацию 
Расчухёнить — “реабили­
тировать“ несовершенно­
летнего осужденного, под­
нять его до “пацана“ 
Расчухёться — понять 
Расчухать локшбвую 
дурь
— распознать фальсифи­
кат наркотика 
Расшибить — расставить 
Рахмённо — прекрасно; 
хорошо (по Далю: Рах- 
манный — веселый, ще­
голь)
Рахлб — опустившийся 
вор (барахло + рохля) 
Расчухать — выяснить 
Рвёная — десятирублевая 
купюра
Рвануть — убежать 
Рвёный — рубль 
Рвёный пассажир (пи­
жон, понт) — жертва, 
сталкивавшаяся ранее *
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шулерами
Рвать — вытягивать вещи 
из-под спящего 
Р. кбгти — убегать 
Р. нйтку — переходить 
границу
Рвач — грабитель, выры­
вающий из рук деньги и 
вещи
Рвбтка — инструмент для 
вспарывания сейфов или 
денежных ящиков 
Реактор — самогонный ап­
парат
Ребрик — пройдоха 
Ребятница — осужденная, 
имеющая детей 
Ревйзия — кража 
Ревуха — корова 
Регёлка — татуировка (от 
“Регалия“ — знак отли­
чия)
Рёдик — дамская сумочка 
(от нем. “Ридикюль“) 
Редйска — ненадежный 
человек
Рёжа, рёшка — решетка 
в камере
Резёц — подбор объекта 
преступления
Резидёнт — снабжающий 
наркотиками
Р. по брйтве канёет 
— поставщик наркотиков 
очень осмотрителен 
Резйна1 — автобус, трол­
лейбус
Резйна2 — презерватив 
Рёзка — обрезание ре­
мешка сумки или фотоап­
парата
Рейс — знак предупреж­
дения

Ремёрки — фальшивые 
деньги
Ремешбк1 — азартная иг­
ра
Ремешбк2 — смерть от 
удушья
Ремонтйроваться по 5-му 
номеру — лечиться в нар­
кологическом диспансере 
Рёнцель — саквояж, сум­
ка
Рехнуться — догадаться 
Решённый — приговорен­
ный к лишению свободы 
(по Далю: Решиться
(уст.) — лишиться)
Решетб — тюремная ре­
шетка
Рештёк — дисциплинар­
ный батальон 
Рижье — золото 
Рйкша1 — тюрьма 
Рйкша2 — (от ям. Р. — 
легкая двухколесная ко­
ляска, которую везет че­
ловек; или человек, везу­
щий эту коляску) — такси 
Рйкши1 — срок отбыва­
ния наказания 
Рикшй2 — скрывайся не­
медленно!
Рисануть — посмотреть 
подозрительно 
Рисовёть1 — метить иг­
ральные карты 
Рисовёть2 — осматривать 
Рисовёть3 — подозревать; 
наносить татуировку 
Р. кадру — знакомиться 
с женщиной
Рисбвка — предъявление
для опознания
Рисунок — неискренний
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Рбба — тюремная одежда 
Роб&сить — воровать 
Рббот — закрывающая 
дверь
Рог — тупица 
Р. збны — председатель 
совета воспитателей в 
ВТК
Рогатка — корова 
Рогатик1 — не связанный 
с преступным миром 
Рог&тик2 — прибывший из 
сельской местности 
Рогбтик3 — выдававший 
себя за преступника 
Рог&тый — неопытный. 
“Рога сначала в каптерку 
сдай“
Рог& сшнб&ть — избивать 
за провинность перед соу­
частниками 
Рогбжха — бумажник 
Рогомет — осужденный, 
обменивающий вещи на 
наркотики
Рогулька — револьвер 
Родимчик1 — чужой ре­
бенок, которого нищий 
берет “напрокат“ 
Родймчик2 — изнасило­
ванный ребенок 
Родить — раскрыть дело 
Рбдский1 — старый опыт­
ный вор
Рбдский2 — главарь во­
ровской группы 
Рбзочка — язвочка на го­
ловке полового члена 
Рбзы — драгоценные кам­
ни
Рбллик — мотороллер 
Роспис&ть — вырезать 
карман

Росомаха — ненадежный 
и легкомысленный чело­
век (по Далю: Росома­
ха — пустомеля, рази­
ня— ряз. бран. диал.) 
Рбссыпь — сумка с ору­
диями мошенника 
Рост^рка — расход 
Рбта — кличка 
Рбта чертова — уголов­
ный розыск 
Ро$ — бегу!
Роцк&ть — отбывать за­
ключение
Рбцкий — пожилой чело­
век
Робль — станок для дак­
тилоскопирования 
Руб&ть1 — принимать пи­
щу
Руб&ть2 — избивать 
Руб&шка — сбруя, уп­
ряжь
Рубйльник, румпель
— нос
Рубйть — знать 
Р. бок к — срезать часы 
Р. капусту — убивать 
Рубит и мкет — ворует у 
спящих
Рубйть по ширме
— красть из карманов 
Рубль — сто рублей 
Р^жья — игральные кар­
ты (по Далю: Ружь — 
масть в картах — вол. ди­
ал.)
Рукодельничать — зани­
маться онанизмом 
Рукосуй — нищенская 
сумка (по Далю: Р. — ру­
кавицу за пазухой у дру­
гих ищет)

154



Рукоятка — кастет 
Ру лётка — отмычка 
Русл&н — гомосексуалист 
Рухнуть — попасть с 
поличным
Рухнуться — догадаться 
Ручка — (от уст. пого­
ворки: “Насыпь в руч­
ку“ — дай немного) — не­
много
Ручнбй — безвредный, 
зависимый, выполняющий 
любой приказ 
Рыба1 — женщина 
Рыба2 — ловкач (от пог.: 
“Скользкий, как ры­
ба“ — ускользающий) 
Рыба3 — патруль 
Рыбёк — ворующий вещи 
при помощи длинной пал­
ки с крючком 
Рыбачить — воровать на 
пляже
Рыбинка — симпатичная 
молодая женщина 
Рубина — обманщик 
Рыбкин суп — жидкая 
уха
Рывбшник — вырывающий 
из рук деньги или вещи 
Рыжё, рыжье — золото 
Рыжачбк — пятирублевая 
золотая монета царской 
чеканки
Рыжий, рыжбвый — зо­
лотой
Рыжики1 — десятирубле­
вые золотые монеты цар­
ской чеканки
Рыжики2 — золотые кар­
манные часы
Рыжовье — золотые вещи 
Р&жло — обманщик

Рысёк — преступник-гас­
тролер
Рысь — хитрец (рысь — 
осторожный и хитрый 
хищник)
Рыть — давать
Рыхт — подготовка к
краже
Рычаги — ноги 
Рвокз&к — гроб 
Решить — плакать (по 
Далю: Хныкать, пла­
кать— сиб. диал.) 
Рехнуться — вспомнить, 
спохватиться 
Рябухи — ягодицы 
Рябуха — такси 
Ряб^шки — пули 
Рябчик — флотская тель­
няшка

С
Сёбля — дверь 
Саватёйка —
(уст.) — булка, ржаная 
лепешка
Саватёйки стрелять
— бродяжничать 
Саватёйник —
(уст.) — беглец 
Савостьяи — хлеб 
Савостьячка — женщина 
Сёдик — толпа 
Садйльник1 — автобус, 
троллейбус, трамвай, 
транспорт, в котором ору­
дуют карманные воры 
Садйльник2 — поводырь 
Садйть — душить, убивать 
Сёдка — обстановка го­
родского транспорта 
Садб — (кор.) сахар
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Садун — сожитель 
Сажёлка — женщина 
Сазён — женщина с ши­
рокими бедрами 
Сакёч — сотрудник уго­
ловного розыска 
Саксбн — финский нож 
Салёзки — глаза 
Салвёк — лошадь 
Салмёк — милиционер 
Сало1 — (презр.) — обви­
няемый, признавший свою 
вину
Сёло2 — свинья 
Сёло3 — заговаривание 
зубов
Салодёрья — сало 
Сёло рассыпнбе — соль 
Сам — главарь преступ­
ной группы
Самён — (тат.) — деньги 
Самёх — следователь 
Сам-крашё — табак-са- 
мосад (сам + крошу) 
Самовёр1 — консервная 
банка или металлическая 
кружка, предназначенная 
для заварки чая на огне 
Самовёр2 — питьевой ба­
чок; самогонный аппарат 
Самодёлка, самоядка1
— самогон
Самодёлка, самоядка2
— место, где незаконно 
изготавливаются спиртные 
напитки
Самодёлка3 — гашиш, 
изготовленный для лично­
го пользования 
Самодуринский — спирт­
ной напиток, в который 
подмешано снотворное 
Самолюб — занимаю­

щийся онанизмом 
Саморбдок1 — домработ­
ница
Саморбдок2 — вор из чис­
ла обслуживающего пер­
сонала гостиницы
С.-с&ачбк — крупный 
взломщик
Саморуб — шприц для 
инъекции наркотиков 
Самосёдка1 — самодель­
ные спиртные напитки 
Самосёдка2 — конопля, 
посеянная в своем огоро­
де, из которой потом из­
готовляют гашиш 
Самосвёл1 — крепкий са­
могон
Самосвёл2 — шприц 
Самот&чница — см. “Ко­
вырялка“
Сам-пан-трё — (мало­
росс. — сам + пан + тер) — 
нюхательный табак 
Санакуни — золото 
Сандальн^ть — умереть 
Санжйровать — спрятать 
ловко
Сапбг1 — полстакана 
водки
Сапбг2 — милиционер; во­
енный
Сапбг3 — простак
Сап$пн — бык
Сарё, саргё, сармёк —
(тат.) — деньги
С. липовая — фальшивые
деньги
Саракбт — старик 
Сарётовская оглббля — 
(уст.) — ночной охранник 
Сарёй1 — клуб, киноте­
атр
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Сарёй2 — гашиш 
Сачковать — отказывать­
ся от работы под различ­
ными предлогами 
Сачбк — уклоняющийся 
от работы
Сбёгрить — передать по 
назначению; продать 
Сбатёръ — преступник, 
вор
Сбатовёть — арестовать 
(по Далю: С. — стянуть 
поводья в узел)
Сбёцать — сплясать 
Сбендёрить зарёзу кент£ 
— продать наркотик по 
более высокой цене 
Сбить — 1. скопить 
2. снять
С. котел — отстегнуть 
при краже часы с брасле­
та или цепочки 
Сблатовёться — войти в 
контакт с преступниками 
и стать среди них своим 
человеком
Сблбчивать — снимать с 
себя одежду
Сблбчить — снять с жер­
твы при грабеже носиль­
ные вещи; украшения 
Сббку два — “за тобой 
следят“
С. три — “осторожно: ря­
дом надзиратель!“ 
Сболотовёть — оговорить 
Сббндить — (вят. ряз., 
диал.) — украсть 
С бородбй — богатый 
Сбруя — бюстгальтер 
Свёдьба1 — суд 
Свёдьба2 — смена фами­
лии

Свёйка, свёйка — муж­
ской половой член 
Свалехёться — влюбиться 
Сваливаться — отходить 
в сторону
Свалйть — уйти; убежать 
Свалиться1 — надежно ук­
рыться
Свалйться2 — своевремен­
но уйти от опасности 
Свать — работник опер- 
части ИТУ
Свезтй тёчку — “нагоро­
дить“ ерунды 
Свёжий — мошенник, сбы­
вающий фальшивые день­
ги
Сверкёльцы — драгоцен­
ные камни 
Свёсил — заметил 
С ветеркбм — проникно­
вение в помещение через 
пролом в стене или по­
толке
Свётит — идет удача 
Светать1 — нравиться 
Светать2 — охранять соу­
частников при соверше­
нии преступления 
Свётлые — надежно спря­
танные краденые вещи 
Свётлые сбнннки — на­
дежно спрятанные нарко­
тики
Светляк — вор, краду­
щий из помещения, в ко­
торых горит свет 
Светлячбк — бесстраш­
ный
Свётом метёть — играть 
в карты
С вётру — вор-одиночка 
Светлянка — умывальник
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Светух — картежник 
СветУхи — карты 
Светлякй — спички 
Свёчка1 — автомат, вин­
товка, карабин 
Свёчка2 — часовой на 
вышке
Свёчки — прожектора, 
освещающие контрольно- 
световые полосы в местах 
заключения
Свёшать1 — приговорить 
к длительному сроку ли­
шения свободы 
Свёшать2 — проверить 
Свинокбл — кинжал с уз­
ким клинком 
Свиномётха — женщина 
Свинья — см. “Чухан“ 
Свиснуть — украсть 
Свист1 — ложь 
Свист2 — прием мошенни­
чества
Свистёть — лгать 
Свистбк1 — лгун 
Свистбк2 — собака 
Свистульки — пули, дробь 
Свистун — лжец 
Свитан^ть — (отсве­
тить“) — показать 
Светить котлы — посмот­
реть на часы
Своеручный — фальшивый 
паспорт
Свой — общее название 
воров
С. в дбску — “верный“; 
который не выдает соуча­
стников
Сволбчь шерсть — по­
бриться
Свбра — банда, шайка 
Своротить — украсть

Сворбчить — ограбить 
Своя1 — надежная воровка 
Своя2 — меченая карта 
Сво&х — авторитетный 
вор, признанный свояком 
ворами “в законе“
СвУга —- внутренний кар­
ман
Связёть — арестовать 
Святбй Николай — король 
(игральная карта)
С. Пёвел — валет (играль­
ная карта)
Святцы — игральные кар­
ты
Своемёрить — действовать 
самостоятельно, вразрез с 
разработанным планом 
Сгёмать — схватить, аре­
стовать
Сгбнник — рубль 
Сгбнщик — соучастник 
шулера, привлекающий 
внимание к игре обеща­
ниями большого выигры­
ша
Сгорёть — быть замечен­
ным или арестованным 
при совершении преступ­
ления
Сгорёть за бугрёми— по­
пасть в ссылку 
Сгрунтовёть — (С. — сде­
лать предварительную об­
работку холста — ху- 
дож.) — наметить план 
действий
Сдавёть — передавать 
краденое
Сдать1 — предать 
Сдать2 — предать соучаст­
ника при допросе 
С. в  ломбёрд — предать,
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в результате чего аресту­
ют соучастника 
С. кбреша — сообщить в 
милицию о преступлени­
ях, совершенных прияте­
лем
С. шмбтки бары­
ге — сбыть похищенное 
скупщику краденого 
С. барахлб на блат — де­
шево продать краденое 
С. в стирки — проиграть­
ся в карты 
Сдёвер — девять 
Сдёлать1 — избить; убить 
Сдёлать2 — украсть 
С. выемку — упасть 
С. нёчисто — совершить 
преступление, не оставив 
следов; убить 
С. несчастным — возбу­
дить уголовное дело за 
проживание по чужому 
паспорту
С. подвбд — выведать 
данные об объекте пре­
ступления
С. скачбк — быстро ук­
расть что-либо из дома, 
комнаты
Сдёржка — передергива­
ние карт
Сдирёть шерсть — гра­
бить
Сдбнжить — (от польск. 
Ъдогус — одолеть, сбить с 
ног)— убить
Сдрёйфить — испугаться 
Сдрьочить — снять 
Сеёнс1 — процесс раздева­
ния
Сеёнс2— инъекция нарко­
тика

Севербк — туалет 
Северйть — догадываться 
(по Далю: — понимать, 
разуметь, смекать)
Сединё — серебро 
Седлб — ягодицы 
Седмёть — сидеть 
Седбй — лицо, находяще­
еся в камере больший 
срок, чем сокамерники 
(старожил)
Седьё — серебро 
Седьмёк — спор 
Сейф — тюремная камера 
С. лохмётый — женские 
половые органы 
Сёка — азартная карточ­
ная игра
Секёж — особое располо­
жение карт в колоде при 
игре в секу 
Сёкель — клитор 
Секёт — подсматривает 
или подслушивает 
Секй— смотри, слушай 
Секйра— (уст.) — топор, 
нож
Селёдка1 — галстук 
Селёдка2 — сабля, шашка 
Селёдка3 — напильник 
Селёдка4 — цепочка (юве­
лирное изделие)
Селитра — конвой 
Селбп — квартира 
Селйнить — следить 
Семёшко — вошь 
Семафбр — группа воров 
одной “специальности“ 
Семелйога— настой опия 
Семён — инспектор уго­
ловного розыска 
Семёнить — следить 
Сёмечки — патроны
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Сёмка — золотой портси­
гар
Семь верст до небёс, и 
всё лёсом — завзятый 
лгун
Семья — группировка во­
ров в местах лишения 
свободы, образуемая по 
какому-либо признаку 
(землячеству, специально­
сти и т.п.)
Сёно — махорка 
Серафим — чайник, пить­
евой бачок
Серёбряная пыль — кока­
ин
Серёжка, серый1 — вися­
чий замок
Серёжка, серьгй2 — двер­
ная цепочка
Сёржик — сержант внут­
ренней службы 
Сёрики — таблетки, содер­
жащие наркотик 
Сермяга — осужденный, с 
которым насильно совер­
шили акт мужеложства 
Сёрое мандрб — черный 
хлеб
Сёрсо — металлический 
рубль
Семёрки плести — врать, 
оговаривать
Серый грубая — надеж­
ный замок
Сёрые — тюремная одежда 
Сёрый — (см. “Мужик“) , 
— неопытный, середняк 
Сёрый баран — участко­
вый инспектор 
Серяк — шинель 
Серячки — спички 
Сесть — быть осужденным

к лишению свободы
С. на вйлы — попасться с
поличным
С. на игл£ — стать нарко­
маном
С. на крест — лечь в 
больницу
С. на фонйрь — ждать 
С. на хвост — следить 
С. на якбрь — 1. быть 
осужденным на длитель­
ный срок
2. оказаться в безвыход­
ном положении из-за от­
сутствия денег
3. определиться где-либо 
на постоянное жительство
4. покончить с преступ­
ным прошлым
5. попрошайничать 
Сёти1 — ловушка 
Сёти2 — притон
Сёчь — подсматривать, 
подслушивать 
Сжёчь — неосмотритель­
ными действиями выдать 
соучастников 
Сжевйть — уничтожить 
Сжигйть — выдавать соу­
частников или доносить 
на них администрации 
ИТУ
С доклйдом попйсть- 
ся — быть изобличенным 
в краже
Сийнцы — игральные кар­
ты
Сийнец — см. “Сеанс“ 
Сибруха — старуха 
Сивйрь— (от “Сивый, си­
волапый“ — неуклюжий, 
мужиковатый) — сельский 
житель
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Сивуха — лакокраситель, 
употребляемый вместо 
спиртного
Сигналист — сообщник 
шулера, сообщающий ему 
карты жертвы 
Сиделбкать — сидеть 
Сидёльник — вокзал 
Сидёть в бутылке — си­
деть в милиции 
Сидёть на царя — не по­
лучить в зачет наказания 
срок предварительного за­
ключения
Сидёть от звонкё до 
звонкё — полностью от­
быть срок наказания 
Сидка — арест 
Сйдор1— дворник 
Сйдор2 — мешок 
Сидьмовёть — сидеть в 
тюрьме 
Сизйом — три
Сикёч — следящий за 
кем-либо
Сйкря — сельский житель 
Силййнуть — убить (по 
Далю: Осиловать — одо­
леть, пересилить) 
Силйпнуть — убить 
Сйлос — (С. — кормовая 
культура) — овощи 
Силотовханё — притон 
Сйльва — маленькие дети 
Симёнить — слушать 
Сйнгер — фальшивые 
деньги
Синеглёзка — автомашина 
ПМГ
Сйненькая — пятирубле­
вая купюра 
Сйнька — закусочная 
Сйненький — денатуриро­

ванный спирт 
Синжйровать — поменять 
Сйнич — беглец 
Синйчка — милиционер 
Синяк — тунеядец 
Сйняя шёпочка — порвав­
ший с преступным миром 
Симпляк — настой опия 
Сифбн — люис, сифилис 
Сифбнить — доносить на 
кого-либо
Сказёться дбма — не ока­
зать сопротивления при 
задержании
Скакёть — воровать в го­
родском транспорте 
Скакёч, скакёрь — взлом­
щик
Скакун (-чик) — ворую­
щий из особняков 
Скамёйка — лошадь 
С. фартбвая — лошадь, 
прирученная конокрадами 
Скамёйки гонять — воро­
вать лошадей
С, с балалёйкой — кража 
лошади с упряжью 
Скамёечник1 — конокрад 
Скамёечник2 — скупщик 
краденого
Скафёндр — тюремная 
спецодежда 
Скёчки — танцы 
Скачбк — квартирная кра­
жа без предварительной 
подготовки 
Скачбк-саморб- 
док — крупный взломщик 
Скачбк учётный — мелкий 
воришка
Скачёчник, скакуш-
ник — вор, - работающий 
днем

161



Сквёжина1 — проститутка 
Сквёжина2 — внутренний 
замок
Сквалыга — мошенник- 
спекулянт (по Далю: 
Сквалыжничать — пере­
торговывать, промышлять 
мошенничеством) 
Сквозан^ть — сбежать 
Сквозйть — уходить, убе­
гать
Сквознёк1 — несколько 
выходов из квартиры 
Сквозняк2 — проходной 
двор
Скворёц— висячий замок 
Скворёшник — рот 
Скворёшня1 — голова 
Скворёшня2 — вышка, на 
которой находится охран­
ник
Скес — жадный (по Далю: 
С. — “черт некошный“, 
т.е. скупой)
Скесовёть — жадничать 
Скимбвить — смотреть 
Скйнко — сколько 
Скйнуть Удочку — пере­
дать из верхней камеры в 
нижнюю записку, окурок 
И т.д.
Скйпа — какая-либо печ­
ка (по Далю: С. — пласт, 
кусок — новг. диал.) 
Скипидёрничать — нахо­
диться под подозрением 
Скипидёрный — вспыльчи­
вый
Скипидёрцем попёхива- 
ет — подозреваемый в ка­
ком-то тайном намерении 
Скирьё — четыре 
Склёдка — особое распо­

ложение карт в колоде 
СкладУха — склад 
Склёдчики — нищие, бе­
рущие милостыню деньга­
ми, провизией 
Склёиваться1 — объеди­
няться
Склёиваться2 — согла­
шаться
Склёить — обмануть 
Склеп — стоянка автома­
шин
Скоблйть — ругаться 
Сковорбдка — летняя 
танцплощадка, где встре­
чаются воры и прости­
тутки
Скок — кража со взломом 
Скокёрь — взломщик 
Скбколь — вор, работаю­
щий днем
Сколёчивать — копить 
Скользнуть — убежать из- 
под конвоя
Скользбк — шулерский 
прием
Скоп^тнуться — умереть 
Скоржевё — серебряная 
цепочка
Скорн^ха — корзина 
Скорббать — спрятать 
краденое
Скорохбды — рабочие бо­
тинки
Скорпибны — дети 
Скотйть — доказать 
Скотйну освеже
вать — убить
Скрйпка — пила для пере- 
пиливания решеток 
Скбтник — скотокрад 
Скотц — скупой 
Скребнуть1 — выпить
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спиртного
Скребнуть2 — украсть 
С. бухёрика — обворовать 
пьяного
Скрёпки, скрип — наруч­
ники
Скрип^ха — корзина 
Скрип^шка — женщина 
Скрип^шник — вор, про­
мышляющий ручным ба­
гажом
Скрйца — зубы (по Далю: 
Скричикать — скрежетать 
зубами — сиб. диал.) 
Скрббы — сапоги (по Да­
лю: Скребни — скрипучие 
сапоги — тамб. диал.) 
Скр$жа, скр^жно — се­
ребро
Скрым — сахар 
Скрячить — украсть 
Ск$ма1, ск£ ло — боковой 
внутренний карман пид­
жака
Ск^ла2 — кража из внут­
реннего кармана 
Скулёж — жалоба 
Скулить1 — говорить 
Скулйть2 — ябедничать, 
плакать
Скулйть3 — писать жало­
бы прокурору 
С. по-лі'обирски — пони­
мать воровской жаргон 
Скрутйть — задержать 
Скуп — складчина 
Скупйть — отобрать 
Скурвёть — украсть 
Скурвиться1 — выдать со­
участников; нарушить во­
ровские законы и тради­
ции
Скурвиться2 — прекратить

преступную деятельность > 
Скурвиться3 — разлюбить 
СкУржа — серебро 
Скурлёет — страдает по­
носом
Скусйть верхушку — со­
вершить кражу из верх­
ней одежды
Слабёк, слабинё1 — нере­
шительный, трус 
Слабёк, слабинё2 — тще­
душный
Слабб — восклицание, вы­
ражающее упрек в трусо­
сти
Слёдкая жизнь — безза­
ботная жизнь 
Слам1 — доля добычи (по 
Далю: С. — выкуп* осво­
бождающий одного из со­
общников от участия в 
деле, или плата, которую 
берут за уступление сво­
их прав другому)
Слам2 — дружба 
С. дряннбй — доля добы­
чи за продажу наркотиков 
С. на антйхриста — взя­
тка милиции
С. на выручку — взятка 
участковому инспектору 
С. на каплюжни- 
ка — взятка милиционеру 
С. на кармён — взятка 
участковому инспектору 
С. на фарабна — взятка 
крупному милицейскому 
чину
Слёму дать на
гурт — взятка вскладчину 
милиции
Слёмшик — получающий 
часть краденого, но не
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принимающий участия в 
преступлении 
Слегёвить — донести на
кого-либо
Следёк — следовать 
Следячий в&щел— уголов­
ный розыск
Слезнйца — письмо род­
ным или знакомым с 
просьбой материальной 
помощи
Слезу прблить — попасть­
ся на месте преступления 
Слёзы1 — разменная моне­
та
Слёзы2 — бриллианты 
Слепёя — отмычка 
Слеподырь — слепой 
Слепбй, слепённ — бродя­
га, не имеющий паспорта 
Слепбй ландбн — неволь­
ный сообщник мошенника 
Слесарить — разрезать, 
разламывать решетки, 
замки
Слёсарь — вор, взламыва­
ющий решетку или за­
мок, и таким образом 
проникающий в помеще­
ние
Слетёть — сбегать; быстро 
выполнить поручение 
Слетёть — убежать 
Сливёк— сливочное масло 
Сливки — золото 
Слизёть — получить удар 
по лицу
Слинять — скрыться 
Сложить — избить до 
смерти
Сломёться1 — не выдер­
жать на допросе и при­
знаться

Сломёться2 — уступить 
Слон — специальная от­
мычка для замка 
Слонйха со слонята­
ми — стол со скамейками 
в камере
Случёйиость — умышлен­
ный проигрыш для того, 
чтобы втянуть жертву в 
карточную игру 
Случёйный1 — впервые 
отбывающий наказание 
Случёйный2 — впервые 
употребляющий наркоти­
ки
Слушать кукушку — бе­
жать через лес из мест 
лишения свободы 
Слюздйть — обмануть при 
игре в карты или в кости 
Слюнтёй— местный квар­
тирный вор
Слёмзить — (новг. и
перм.диал.) — украсть 
Смёжа — убийство 
Смёзать — ударить по ли- 
ДУ
Смак — украденная вещь 
Смёсбер — распространи­
тель фальшивых денег 
Смаль — гашиш 
Смандрйровать — смошен­
ничать
Смарёть — убить 
Смёзать м^шку метёлке 
— ударить по лицу мили­
ционера
Смёна — подготовленная 
колода карт, в которую 
подмешиваются лишние 
карты
Смёнка1 — замена объекта 
кражи
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Смёнка2 — подмена во 
время продажи качествен­
ного наркотика менее ка­
чественным
Смёнщик— участник сме­
ны имен
Сменять — совершить по­
бег
Смёрить стёкла — выда­
вить бесшумно оконное 
стекло квартиры 
Смёртник — администра­
тивно наказанный 
Вмёсти — арестовать; за­
держать с поличным 
Смешнбй табёк— гашиш 
Смолё— махорка, табак 
Смолить1 — курить (по 
Далю: С. — палить, жечь 
что-либо смрадное — юж­
норус. диал.)
Смолить2 — употреблять 
гашиш
С. трёвушку-мурёвуш- 
ку — курить гашиш низ­
кого качества 
Смблка — гашиш; гашиш 
в табаке-самосаде 
Смотёться — сходить 
Смотрёть мультики — 
принимать галлюционо- 
генные препараты 
Смурнбй — находящийся 
в состоянии наркотическо­
го опьянения, мутить­
ся — воет, сибир. диал.) 
Смурьмй — честный чело­
век или мужик (по Далю: 
Смурный — рабочий му­
жик, “черный“)
Смыть — украсть неболь­
шую вещь
Смыться — незаметно

уйти; убежать от пресле­
дователей
Смычки — руки (по Да­
лю: С. — запястья) 
Снёчить1 — украсть 
Снёчить2 — продать кра­
деное
Снег — белье, вывешенное 
для просушки 
Снегирь — работник ми­
лиции в форме 
Снёгу набрёть — украсть 
белье, вывешенное для 
просушки 
Снежбк — кокаин 
Снимёть — высматривать 
Снять мёсто — совершить 
кражу из пассажирского 
вагона
Снять брезёц (бре­
зент) — наметить кварти­
ру, из которой будет со­
вершена кража 
Собёка1 — висячий замок 
Собёка2 — обручальное 
кольцо
Собёка3 — сторублевая 
купюра
Собёка4 — часы на цепоч­
ке
С. седёя — серебряные 
часы
Собёчка1 — вор-подросток 
Собёчка2 — висячий за­
мок
С. спустить — сломать за­
мок
Собёчки — спички 
Собёчья ногё — револьвер 
Сббзи — патроны 
Собирёть грязь — обви­
нять, подтасовывать фак­
ты
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Совё — ночной ’ милицио­
нер
Согнуть — подчинить 
своей воле сильного 
Согбн — (кор.) — соль 
Создать понт — сделать 
видимость
Сбкка — разменная моне­
та
Сокблик — работник ми­
лиции
Со лбё — обокрасть сна­
ружи
Солдат — валет (играль­
ная карта)
Солёный — армянин 
Солнцеворбт-спиридбн — 
(С.-с. — день зимнего 
солнцестояния. 22 декабря: 
на севере и в Сибири от­
мечается как празд­
ник) — административно 
высланный
Сблнце засветило — вы­
шел из тюрьмы 
Сблнышко — лампочка в 
камере
Соловёй1 — музыкант 
Соловёй2 — тюремный 
надзиратель 
Солбма1 — волосы 
Солбма2 — махорка, табак 
Солбмка — фасованный 
чай
Солбнка — отделение для 
приговоренных к смерт­
ной казни
Солун — мужской половой 
член
Сонник 1 — потерпевший 
Сбнник2 — ворующий у 
спящих
Сбнники1 — игральные

карты
Сбнники2 — наркотики 
Сопётка — нос (по Далю: 
Сопач — сопящий)
Сопёть — молчать 
Соплб — (С. — духовая 
трубка, отдушина в дви­
гателях летательных ап­
паратов) — рот 
С. заткни — приказ за­
молчать
Сопля1 — непрочный на­
весной замок
Сопля2 — дверная цепочка 
Сопля3 — цепочка (юве­
лирное изделие) 
Сопроводить — сослать в 
ссылку
Сбра — деньги 
Сорвёть1 — вступить в 
половую связь с девствен­
ницей
Сорвёть2 — совершить 
кражу, не оставив види­
мых следов
С. куш — украсть дорогую 
вещь
С, кайф — испортить на­
строение
С. кбгти — бежать, идти 
Сорвёться1 — быть оправ­
данным судом 
Сорвёться2 — избежать 
задержания
Сорвёться3 — освободиться 
из мест лишения свободы 
Сорвёться4 — потерпеть 
неудачу
Сбренка — (от “ сорить “, 
“сор“) — мелкая размен­
ная монета
Сорнйк — ворующий день­
ги из кошельков
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Сорбка — (иск. “сороч­
ка“) — рубашка 
Сброк — просьба оставить 
доесть или докурить 
Сороковёть — оставлять 
доесть или докурить 
Сбска — женщина, совер­
шающая орогенитальные 
контакты
Составйтель — занимаю­
щийся подбором партнера 
для игры в карты “на ин­
терес“
Сбтский — сто рублей 
Сохота1 — выпаренный 
экстракт опия 
Сохота2, сухта — экстракт 
опия
Сойозник — сообщник шу­
лера, выдающий себя за 
постороннего
Спёзить — выдать другого 
преступника
Спалить — выдать, “засы­
пать“
Спалйться — оказаться за­
держанным с поличным 
Сохё, сохётый — мелкий 
воришка (по Далю: Соха­
тый — молодой олень, у 
которого уже вырастают 
рога)
С паровбзиком — со взло­
мом
Спастрёль — паспорт 
Спёться — сговориться 
Спёкся — сдался, смирил­
ся
Спёчься — оказаться за­
держанным на месте пре­
ступления; оказаться
осужденным
Спешйть — сбивать с “де­

ла“; не давать возможно­
сти взять
Спндчндёрный — (иск. 
“скипидарный“) — вспыль­
чивый
Спиногр&з — врач ИТУ 
Спирндбн — см. “ Солнце- 
ворот-спиридон“
Списёть в расхбд — (во- 
енн.) — убить 
Спйрька — подросток 
Спйхивать — наносить но­
жевое ранение 
Сплёвить барахлб — от­
править краденые вещи в 
другой город
Сплёвка — обман мало­
опытного шулера опытны­
ми
Сплёвка д$фи — продажа 
фальсификата наркотика 
Сплевёть — посмотреть 
Сплестй лёпти — аресто­
вать
Сплетовёть — убежать 
С полёта — с побега 
Спок — все спокойно 
С пбнтом — нарочно 
Спонтяры — сразу беру­
щие “на пушку“
Спрёвилы — (от “Спра­
вить документы“ — т.е. 
получить их) — надежные 
документы
С примбчкой — с делом 
Спринцевёть1 — сломать 
Спринцевёть2 — вводить 
наркотики в вену 
С прихвёта — со взломом 
Спугнуть воробья — сло­
мать висячий замок 
Спугнуть голубёй — ук­
расть белье
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Спаливать — выбрасывать 
при опасности компроме­
тирующие вещи или до­
кументы
Спурить — продать краде­
ные вещи
Спурка — скупка и пере­
продажа краденого 
Спуск — незаметное вы­
брасывание ненужной 
карты
Спустить — выбросить при 
задержании воровские ин­
струменты, а также комп­
рометирующие вещи 
С. серьг£ — взломать двер­
ной замок
С. шмбтки — продать кра­
деные вещи 
Спр&снуть — выпить 
спиртного
Сраббтать — украсть 
С. дёло — совершить пре­
ступление
С. с разговором — с пе­
рестрелкой 
Срёзать — украсть 
Срисовать1 — запомнить 
кого-либо
Срисовёть2 — узнать кого- 
либо; заметить наблюде­
ние
Срисовёть3 — внимательно 
осмотреть
С. с фронта — узнать с 
первого взгляда 
Срок ломёется — нависла 
реальная угроза осужде­
ния
Срубить1 — украсть из 
кармана деньги 
Срубить2 — сорвать с ру­
ки часы

Срывёться — бежать 
Ссеченный — доносчик на 
своих
Ссучиться — выдать соу­
частников
Ссеченный босяк — запо­
дозренный в предательст­
ве
Стабуниться — организо- * 
вать преступную группу 
Стёвить банки — ударить 
кулаком в живот 
Стёвить на ножи — 1. за­
резать по приговору сход­
ки
2. заставить сделать что- 
либо, пригрозив ножом 
С. на л&1жи — готовиться 
к побегу из мест лишения 
свободы
С. на прёвило — выносить 
на суд воровской сходки 
С. нё уши — грабить в 
нелюдном месте 
С. пйку — наносить ноже­
вое ранение
С. фрёера — теснить жер­
тву группой 
Стёвни1 — 1.веки
2. ресницы
3. очки
Стёвни2 — губы 
Стёвщик — соучастник 
Стакён — одиночная ка­
мера
Стандёртник — государст­
венное помещение 
Станбк1 — женский таз 
Станбк2 — 1. кровать 
2. нары
Стёрить — раздевать 
Старик — богатый 
Старик Блинбв — туз (иг­
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ральная карта)
Старший двбрник — про­
курор
Старший шлйппер— быв­
ший вор, не порывающий 
связи с преступниками 
Старый катёла — опыт­
ный картежный шулер 
Стётский— сто рублей 
Стёчка — сделка 
Ствол — рул^ья, пистолет 
Стебануть — украсть 
Стебёться — драться (по 
Далю: Стебать — хле­
стать, стегать — смол, ди- 
ал.)
Стёкла — очки 
Стёкла смёрить — выда­
вить стекло с помощью 
липкой бумаги или пла­
стыря
Стёкленький — миллион 
Стеклить — разбивать 
стекла в окнах 
Стеклорёз — насильник; 
отбывающий наказание за 
изнасилование 
Стекблыцик — вор, про­
никающий в помещение 
через выдавленное стекло 
Степён — топор 
Стеклб усыпать звёзда­
ми — разбить оконное 
стекло
Стёппер — револьвер 
Стерговёл — (от иск. 
“сторговал“) — украл 
Стерёть — убить 
Стерёть очки — обмануть 
Стеренуть — 1. выстрелить 
2. ударить 
Стибёрь — вошь 
Стибрить — (пск., тверск.

диал.) — украсть 
Стилб — авторучка 
Стирёло — картежный 
шулер
Стирёлыцик — игрок в 
карты
Стйрка — кража 
Стирн^ть — убить 
Стйры, стйрки — карты 
Стйриться, стирогб-
нить — играть в карты 
Стирогбн, сторон­
ник— игрок в карты 
Стйрщик — путаник 
Стбйка — адвокат, защит­
ник
Стбйло — камера 
Столбвая часть — кража 
со взломом
Столыпин — (С. — тип 
грузового вагона, введен­
ный в конце XIX в. при 
Столыпине)—вагон, в ко­
тором перевозят заклю­
ченных
Стбльник — сто рублей 
Стон — жалоба 
Стопёть — скомандовать: 
“Руки вверх!“ при ограб­
лении
Стопёрка — ограбление 
Стбпка1 — оружие 
Стбпка2 — вооруженное 
ограбление
Стопёрь— (иск. “стоп­
ка“) — рюмка 
Стбпор — грабеж, разбой 
Стопорйлка, стопори­
ло — грабить (по Далю: 
С. — останавливать, за­
держивать на доро­
ге — уст.)
Стбпорка — разбой
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Стбйло — камера в тюрь­
ме
Сторговать — украсть 
Стос, штосс — (от нем. 
81088) игра в карты 
Стоять на атёсе, на шу­
хере — охранять соучаст­
ников при совершении 
преступления 
С. на цинке — следить 
С* на ёкоре— бездельни­
чать
Стрёкот — болтовня 
Стрекотёть — болтать 
Стрёлка— конный милли- 
ционер
Стрелбк1 — нищий 
Стрелбк2 — сторож 
Стрелбк3 — выпрашиваю­
щий окурки с гашишем 
Стрёлочник — сообщник 
щул ера, информирующий 
его о картах жертвы 
Стрелять — попрошайни­
чать
С. за кем-то — ходить за 
кем-нибудь
С. на якоре — просить 
милостыню сидя 
С. саватёйки — находить­
ся в бегах
Стрёлыцик — охранник 
Стрельнуть — выпросить 
Стрём — сторож 
Стрёма — знак предосто­
рожности (по Далю: 
С. — берегись, опас­
но! — воровск.)
Стреманц& — ножницы 
Стремгачёвый билёт, 
стремыга — трехрублевая 
купюра
Стрёмить — стоять на

страже сообщников при 
соверщении преступления 
Стрёмно — стеснительно; 
боязно
Стремь — следи за опас­
ностью
Стрещёть — наблюдать 
СтригаиУть — подсмотреть 
или подслушать >
Стриганцы — ножницы 
Стричь — смотреть 
Строгёч — строгий режим 
в ИТУ, осужденный стро­
гого режима 
Стром — три рубля 
Струнё— игла от шприца 
Стрёиика— на троих 
Стбльник — сто рублей 
Стук1 — донос 
Стук2 — окончание срока 
наказания
Стуколка1 — проститутка 
СтУколка2 — гвоздь 
Стуколка3 — часы 
Стуканцбг, стукёны — на­
стенные часы 
Стукать, стучёть — доно­
сить на кого-либо 
С. по фёне — говорить на 
жаргоне
Стукёч — доносчик 
Стукнутый1 — психически 
больной
Стукнутый2 — накурив­
шийся наркотиков 
Стукнуть — сказать 
Стукнуться1 — подраться 
(по Далю: от Стукоту- 
ха — побои)
Стукнуться2 — сойти с 
ума
Стукнуться3 — сыграть в 
карты
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Ступйло — часы (перм. 
диал.)
Стопка — лошадь (по Да­
лю: Ступистый конь — 
ходкий, быстрый инохо­
дец)
Стушевать — прикрыть 
при краже 
Старить — украсть 
Ст&рщик — вор 
Стычит — много 
Сточить — (пск. ди­
ад.) — смотреть 
Сугум — (кор.) — поло­
тенце
Судёк— член суда 
Судьбу менять — бежать 
из мест лишения свободы 
Сук — милиционер 
С^ка1 — (бранн.) — пре­
датель
С^ка2 — доносчик
Сука3 — отошедший от
воров
Сулёйка — водка (по Да­
лю, Сулея: — винная бу­
тыль)
Султыга — хлеб 
Султыча — алкогольный 
напиток
Суль — (кор.) — водка 
Сумёр, сумёк — черный 
хлеб (по Далю: С. — 
хлеб — владим. костр. ди- 
ал.)
Сумёра — будка 
Сумасшедшая водич­
ка— крепкий самогон 
Сумка — место лишения 
свободы
Сумра — см. “Сумара“ 
Сундук1 — несообрази­
тельный, тупой

Сундук2 — человек, не
знающий, что имеет дело 
с ворами
Сунуть1 — совершить 
половой акт
Сунуть2 — ударить ножом 
Сунцё — (кор.) — см. 
“Атас“; милиционер 
Суньнён — (кор.) — спич­
ки
Супёга — хлеб 
Супинётор — (С. — кусок 
кожи или резины, под­
кладываемый под стельку 
для лечения от плоскосто­
пия) — острая металличе­
ская пластина, которая 
прячется в стельке обуви 
Супник, супчик1 — педе­
раст
Супник, супчик2 — суте­
нер
Сурлб — (бранн.) — лицо 
Сурлёть — мочиться 
Суслик — мешочек 
Сутёр — перстень 
Суфлёра — проститутка 
Сухари — ничего, не беда 
Сухарй да<от — сажают 
ни за что
Сухёрник — тюремный 
надзиратель
Сухёрь— подставное лицо 
Сухёя1 — неудачная кра­
жа
Сухёя2— кража без наси­
лия
Сухерйться1 — обмени­
ваться фамилиями 
Сухерйться2 — оговари­
вать себя
Сухбе дёло — грабеж без 
убийства
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С^чка — женщина, меня­
ющая сожителей 
Сучий кутбк — (Куток — 
угловое, отгороженное по­
мещение) камера — оди­
ночка в штрафном изоля­
торе
Сучбк — пистолет; револь­
вер
Сучь — осведомитель 
Сучья будка — одиночная 
камера
Сучья мбрда1 — предатель 
Сучья мбрда2 — прости­
тутка низкого пошиба 
Сушйлка — тюрьма 
Сушйть мозгй — надо­
едать
Сушнйк1 — морфий 
Сушняк2 — сушеные голо­
вки опийного мака 
Сфбловать — уговорить 
Схавйровать — надежно 
спрятать краденое (по Да­
лю: Схаврить — сципать,
сцепать — волог, диал.) 
Схватйть1 — задержать 
Схватйть2 — заразиться 
венерической болезнью 
С. на деле — задержать с 
поличным
Схлестнуться — сойтись, 
сговориться
Схбдка, схбдняк1 — сбо­
рище преступников, где 
решаются важные пробле­
мы
Схбдняк2 — собрание во­
ров разных “мастей“ 
Схозировёть — схоронить 
Сходянка на малй- 
не — воровская сходка; 
проводимая в надежном

притоне
Сцепщики — конокрады 
(по Далю: Сцепать — стя­
нуть, украсть)
Счастлйвчих — мошенник 
Сшибёть воробьёв — сры­
вать замки 
Сшйбка — драка 
Сшибиться — подраться  ̂
Считать за подлян­
ку — действия, унижаю­
щие достоинство или по­
зорящие звание “вора“ 
Съюхтйть — украсть 
Съянцы — игральные кар­
ты
Сыгрёть в очкб — совер­
шить акт мужеложства 
С. в ящик — умереть 
Сыкбк — вновь прибыв­
ший заключенный, как 
правило, молодого возра­
ста, пользующийся покро­
вительством авторитетного 
осужденного 
Сыпать — доносить 
Сырмёт — надзиратель 
Сыроёжка — ворующий 
только продукты 
Сыроёжкин дом — штраф­
ной изолятор 
Сырт — опасность 
С&гса — сотрудник угрозы­
ска
Сыч1 — следователь 
Сюжёт — жертва 
Сявка — неопытный во­
ришка
Сякаться — сморкаться 
(по Далю: Сяк­
нуть — течь)
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т
Таблёточник — наркоман, 
употребляющий таблетки, 
содержащие наркотиче­
ские вещества 
Талён на майдён — при­
ветствие играющих в кар­
ты
Талыгёй — свидетель из 
военных
Талы-тал£1 — разговоры 
Тальянку ломёть — ски­
таться ночью по улицам, 
не имея ночлега 
Тёмби — (кор.) — табак, 
курево. “Тамби ке- 
дер“ — дай закурить 
Танк — наглец 
Танцуй — беги 
Тарабарская грёмо-
та — воровская тайнопись 
Тарабарщина — бестол­
ковщина (по Далю: Тара­
барить — болтать, нести 
чушь)
Тарёнить1 — (нижненов. 
диал.) — тащить 
Тарёнить2 — принимать 
наркотики
Тарантё— болтун (по Да­
лю: Т. — бойкий гово­
рун— моек., волог. диал.) 
Тарарём— шум, скандал 
Тарахтёть — говорить без 
умолку
Тарйра — (кор.) — бей! 
Тарбчиться — курить па­
пиросу, начиненную га­
шишем
Тарбчки — папиросы 
Тартёр — еврей 
Тартёть — нести

Тамёрино обитё-
ние — изолятор 
Там черный сидит (ви­
сит) — навесной замок 
Тасйя — положение 
Тёска — состояние эйфо­
рии после принятия нар­
котика
Тасовёться — собираться в 
притоне разврата 
Татёбная — особо опасная 
и дерзкая кража (по Да­
лю: от Татьба — воровст­
во)
Тахтё — простая пачка 
бумаги
Тёчка — автомашина, так­
си
Тёчку свестй — донести 
Ташкёнт1 — костер 
Ташкёнт2 — тепло! 
Ташкёнт3 — жарко натоп­
ленная печь 
Тащйть — понимать 
Т. восьмерйк — прикиды­
ваться дурачком 
Т. на хвостё — вести за 
собой работников мили­
ции
Т. нищего по мосту—
1. петь заунывные песни
2. ныть
Тащиться — блаженство­
вать
Таян — (араб.) — опий 
Тварь— (бранн.) — руга­
тельство
Тегирмён — сожительницы 
Т. тортамйз — карточная 
игра
Те и де — особое разделе­
ние колоды карт на две 
части
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Телёшка — телогрейка 
Телевизор — шкаф в ка­
мере, тумбочка для про­
дуктов
Телевизор — 1. ягодица;
2* дверная форточка 
Т. цветнбй — менструация 
Телёга1 — автомашина, 
трамвай
Телёга2 — вранье 
Телега3 — жалоба 
Телеграфист — сообщник 
шулера, видящий карты 
жертвы и сообщающий их 
шулеру
Телёжить — говорить не­
правду
Телефбн1 — бечевка или 
нитка, с помощью кото­
рой заключенные могут 
передать что-либо из ка­
меры в камеру 
Телефбн2 — батареи отоп­
ления или водопроводные 
трубы, используемые 
осужденными для подачи 
сигналов из камеры в ка­
меру
Телка1 — бушлат, верхняя 
одежда осужденных 
Телка2 — женщина, совер­
шающая орогенитальные 
контакты
Тёма — гомосексуальные 
отношения
Тёмная — избиение, при 
котором предварительно 
жертву накрывают одея­
лом
Т. бирка — поддельный 
паспорт
Т, личинка — внутренний 
замок

Т, киф — расправа арет 
станта с товарищем 
Т. наводчик — бессозна­
тельный сообщник 
Т. товар — краденые ве­
щи
Темные вёщн — вещи, ук­
раденные в своем городе 
Т. очкй, т. глаз — под­
дельный паспорт 
Темнйк — квартирная 
кража
Темнйло — лицо, занима­
ющееся обманом других 
Темнйть1 — бить по голо­
ве, чтобы человек поте­
рял сознание
Темнйть2 — говорить не­
правду
Темнйть3 — скрываться от 
милиции
Темнйца, темные — кра­
деные вещи 
Темнб — непонятно 
Тёмное — неизвестно ка­
ким путем приобретено 
Темнотё1 — наркотики, 
используемые при краже 
как снотворное 
Темнотё2 — несведущий 
человек
Тёмный1 — странный че­
ловек
Тёмный2 — краденый 
Тёмный3 — поддельный 
Т. лес — ничего не пони­
мающий
Т. терьяк — фальсификат 
наркотика
Темняк — вор, совершаю­
щий кражи из неосвещен­
ных помещений 
Тёмщик — скупщик кра-
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денош
Тенётав, тенёты — нитки 
(по Далю: Т. — сеть нитя­
ная)
Тенорё — вши 
Теплб — верхняя одежда 
Тепл^ха — шуба 
Теплёк — пьяный; теплое 
нательное белье 
Терёть1 — избивать 
Терёть2 — совершать по­
ловой акт 
Терёть3 — уходить 
Т. бузу — спорить 
Т. $чни— врать 
Терлово — потаскуха 
Терпйло (а) — потерпев­
ший
Терс1 — разновидность 
карточной игры 
Терс2 — двадцать 
Тёртый — квалифициро­
ванный вор
Терьяк — (иран.) — опий 
Терьячить — употреблять 
опий
Тесёк1 — (Т. — короткая 
сабля, палаш) — 1. кинжал 
2. финский нож 
Тесёк2 — топор 
Технёрь — взломщик 
Тёхник — совершающий 
карманные кражи из 
предварительно разрезан­
ных карманов, сумок 
Тете ханум совсём плб- 
хо — некачественный нар­
котик
Тибётчик1 — любитель 
женщин
Тибётчик2 — отбывающий 
наказание в северных 
районах страны за изна­

силование
Тиг — финский нож 
Тигрйца — женщина лег­
кого поведения 
Тйкалкн — часы 
Тйки-так — одобряю, все 
хорошо
Тимофёй — лицо, приво­
дящее в исполнение смер­
тный приговор 
Тимяк — трехрублевая ку­
пюра
Тйна — плохие взаимоот­
ношения
Тйпошник — сутенер 
Тип^н — курица (по Да­
лю: Т. — птичья болезнь 
и особенно куриная) 
Тйснуть1 — доказать 
Тйснуть2 — соврать 
Тйснутьз — украсть 
Т. терьяк у кентё — ук­
расть опий у друга 
Тйти-мйти — деньги 
Тихёрь1 — доносчик 
Тихёрь2 — работник угро­
зыска в штатском 
Т. пасет — за тобой сле­
дит инспектор угрозыска 
Тйхая — кража, не опас­
ная для вора 
Тихйй — 1. глухой 
2. ворующий в безопасной 
обстановке 
Тйхо — ничего нет 
Тиховщйк — вор, работа­
ющий утром
Тйхолыцик, тихуша — 
вор, ворующий в незапер­
тых помещениях 
Тихохбд — вор-одиночка 
Тихохбды — валенки 
Тих^шка — бывшая во­
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ровка, изредка совершаю­
щая кражи
Тихушник1 — связанный с 
работниками милиции 
Тихушник2 — 1. лицо, 
скрытно ворующее у 
“своих“; 2. замкнутый че­
ловек, не делящийся ни с 
кем своими мыслями и 
соображениями (сам себе 
на уме)
Тихушники — совершаю­
щие кражи из квартир 
Товйр1 — краденые вещи; 
наркотики
Товёр2 — полная симпа­
тичная женщина 
Т. красный — золотые
или другие ценные вещи 
Т. мягкий — меховые ве­
щи
Т. темный — краденые ве­
щи
Тише дыш&ть — не гово­
рить лишнего 
Тишка — инспектор уго­
ловного розыска 
Товл — бумажник 
Толк&ч1 — взявший всю 
вину на себя
Толк&ч2 — скупщик кра­
деного
Толкёть — 1. продавать 
2. сажать в тюрьму 
Толковать — говорить на 
повышенных тонах, выяс­
нять отношения 
Толкбвище — 1. собрание 
в зоне
2. воровской самосуд 
Толкуй, Рыбкин — не 
признавайся ни в чем 
Толчбк — туалет

Толычйй — военнослужа­
щий
Тбнкая прбволока — лов­
кий карманный вор 
Тбнна — тысяча рублей 
Тбпать1 — идти 
Тбпать2 — следить 
Тбпка — желудок 
Топтогбн — танцевальная 
площадка 
Топчён — лошадь 
Торговаться — вести под­
готовку к совершению 
кражи
Тбрба — ИВС; тюрьма 
Торбовёть — красть меш­
ки с автомашин и пово­
зок на базарах (по Далю: 
Торба — сума, ме­
шок — малорос.)
Торжище — вещевой ме­
шок
Торговать — воровать 
Т. гольем, т. чисто — ук­
расть бумажник с деньга­
ми, но без документов 
Торгбвец — совершающий 
кражи из карманов или 
сумок
Торгуем на зиогу — вору­
ем вдвоем
Торгуй шкёры — воруй из 
карманов брюк 
Тормозить1 — придержи­
вать жертву, чтобы облег­
чить совершение кражи 
Тормозить2 — задерживать 
с поличным
Тормбзить3 — останавли­
вать жертву на улице и 
грабить
Тормозить на чер­
ном — воровать в поездах
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Тормозйться на хА- 
те — останавливаться на

жвартире
Тормозбк — вещевой ме­
шок
Торпбда — осужденный, 
исполняющий волю лидера 
Торцан^ть — ударить 
Торц& — спички 
Торч — анаша (гашиш) 
ТорчАк — мерто, где ни­
щие просят подаяния 
ТорчАть— 1. отбывать на­
казание в виде лишения 
свободы;
2. состояние после приня­
тия наркотика 
Т. по колесам — употреб­
лять лекарства, содержа­
щие наркотик 
Торчйт пф со — пьяный 
Торчбк1 — наркотик 
Торчбк2 — человек, посто­
янно употребляющий нар­
котики
ТоскА— ощущение острой 
потребности в наркотиках 
Тосковать — находиться в 
состоянии эйфории после 
употребления наркотика 
Тох — удобный случай 
Точкбвый — меченый 
ТочковАть — метить иг­
ральные карты 
Тошнйловка — закусочная 
Тоян — (от “Таян“) — 
опий
ТрАва1 — гашиш низкого 
качества
ТравА2 — слабая махорка 
ТрАвку толкнуть лопу­
ху — продать простаку
низкокачественный гашиш
7 Заказ 7

за высококачественный 
ТрАвить1 — говорить не­
былицы
Травйть2 — курить 
Т. балАнду — вести лег­
кую беседу
Трайлйсть — убеждать в 
неправдоподобном 
Трай — (нем.) — три 
Трам — трамвай 
ТрамвАйчик — скамейка 
ТрангАй — цепочка с бре­
локами
ТрапезАн — скупщик кра­
деного зерна
ТрАфиться — (от нем. 
treffen — встречаться, схо­
диться) ладиться 
ТрАхнуть1 — совершить 
половой акт 
ТрАхнуть2 — украсть 
ТребухА — живот 
Трезвбн — обман 
Трезвбнить1 — распростра­
нять ложные слухи о 
ком-либо
Трезвбнить2 — вести бес­
содержательные разговоры 
Трека — трехрублевая ку­
пюра
Трёкать1 — понимать 
ТрекАть2 — толхать в дав­
ке; тревожить (по Далю: 
Т. — кричать, ухать,
дергать)
Трекнуться1 — встрево­
житься
Трекнуться2 — сообразить 
Трекнуться3 — очнуться 
Трелйть4 — требовать 
часть краденого 
Трелйть2- эксплуатировать 
Тренпёзник — пятнадцати­
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копеечная монета 
Трепать, трепаться — го­
ворить вздор 
Трепануться — прогово­
риться
Треиёч1 — милицейский 
свисток
Трепёч2 ~  врун, лжец 
Трепыхаться — пережи­
вать
Треск — скандал, шум 
Третёры - ботинки, туфли 
Трётья хёта— милиция 
Третёш ка— заварка чая 
Трёфелка, трефёлка — од 
на копейка
Трёшник1 — три года ли­
шения свободы 
Трёшник2 — три рубля 
ТрехнУться — насторо­
житься
Трйдцать два разббйни- 
ка — игральные карты без 
шестерок
Три кбпейки — милицио­
нер
Три лйстика — разновид­
ность карточной игры 
Три сббку — надзиратель 
Трйфон — мешок 
Трбйка1 — руки 
Трбйка2 — шприц для 
инъекции наркотиков 
Тройнбжка — часть инст­
румента , используемая 
для взламывания сейфов 
Троллёйбус — человек в 
очках
Трофёй — краденая вещь 
Трофйлка - см.“Трефелка“ 
Трошйть, трбфить — ку­
шать
Трубё1 — анальное отвер-

стие , .
Трубё2 — вздор, ерунда,
пустяки
Труба3 — все пропало 
Трубка — огнестрельное 
оружие
Трубочйст — гомосексуа­
лист
ТрУбочка, трУдочка — уз­
кая короткая юбка 
Трусовёться — курить 
Трухёть1 — заниматься 
гомосексуализмом 
ТрУхать2 — бояться, пу­
гаться
Трухлёк — анальное от­
верстие
Трёшка — картежная игра 
Тр&нкать — играть в кар­
ты
Трынь-травё — южноман­
чжурская конопля 
Трюм — карцер, одиноч­
ная камера, штрафной 
изолятор
Трюмлёние — моральное 
или физическое воздейст­
вие на кого — либо с 
целью заставить выпол­
нить требуемое 
Трёжать — 1. убегать 
2. доносить (трюкнуть 
оперу)
Трёпки — носильные вещи 
Трёпка — бумага 
Трясогузка — домашняя 
хозяйка
ТрясУчка — цепочка для 
часов
Трясйна — вовлечение в 
преступную группу 
ТряхнУть — пощупать 
карман



Туб&н— паника; шум 
Туб&нить — поднимать 
панику или шумиху 
Т^бик — больной туберку­
лезом
Тувиль — бумажник 
Тугрики — (монг.) — день­
ги, добытые в результате 
преступной сделки 
Туз1 — лицо, занимающее 
руководящую должность и 
прикрывающее расхитите­
лей
Туз2 — лицо, имеющее 
при себе крупную сумму 
денег
Туз3 — рабочий, проводя­
щий мероприятия по уда­
лению нечистот в жилой 
зоне
Т. карячится — человек 
бездумно тратит деньги в 
ресторане
Т. КОЛЫВсШСКИЙ — чрез­
мерно доверчивый чело­
век
Т. начальник — задний 
проход
Тузить — избивать за 
провинность 
Тук&ч — сторож 
Туков&ть — перестуки­
ваться с осужденными, 
находящимися в другой 
камере
Тул$п деревянный — гроб 
Тульсогбн — симулянт 
Тум5к — бестолковый че­
ловек (по Далю: Т .— по­
лоумный, глуповатый, 
моек., яросл,, калуж. диал.) 
Тум&кать — думать 
Тумбн1 — вещевой рынок 
7*

Тум&н2— неясность 
Тум&н3 — ничего не пони­
мающий человек 
Туманно — непонятно 
Т^мба — смотри!
Тунйрико — темно 
Тунгус — лицо другой на­
циональности 
Тупйк* — магазин 
Тупйк2— укромное место 
Тупорылый — тугодум 
Турёцкий таб&к — гашиш 
Турнуть, турнуть —
(костр., тамб., волог. ди­
ал.) — прогнать 
Турт^шка1 — женщина 
другой национальности 
Турт^шка2 — осужденный, 
одетый в спецодежду 
Тусовать — бить 
Тусоваться1 — курить 
Тусоваться2 — собираться 
Тусбвка — 1. драка; 2. сбо­
рище
Тусбвки нарезать — бес­
цельно прогуливаться 
Тут£ — наркотики для 
внутренней инъекции 
Т^фля — взятка 
ТуфтА1 — игра в карты 
без денег
Туфтй2 — недоброкачест­
венная работа 
Туфт£3 — мошенничество, 
подделка, ложь 
Туфтйльщик — мошенник 
Туфтйрь — лицо, играю­
щее в карты, не имея де­
нег
Туфт£ всунул — подменил 
хорошее плохим 
Тухлое дёло — кража, ко­
торая не принесет ожида-
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ёмых результатов 
Тухлбк — человек, не 
умеющий употреблять 
наркотики
Тухлятиной пахнет — де­
ятельность, вызывающая 
подозрение
Тухт£ — худая, бросовая 
вещь
Т^ча — рынок, толкучка 
Тушан^ть — ударить 
сильно; ударить рукой 
сверху
Тушев&ть — прикрывать 
соучастника при карман­
ной краже
Тушеваться — проявлять 
нерешительность 
Тыгарй — лошадь 
Тык — нож 
Т&ква — голова 
Т&на — воровка, прости­
тутка
Т&фа — помощь соучаст­
ника при карманной кра­
же
Тырб&ж — краденые вещи 
Тырб&нка — дележ краде­
ного
Тырбёнь — объект кражи 
Тыреное — краденое 
Торить1 — воровать (по 
Далю: Т. — красть; та­
щить, что плохо лежит) 
Т&рить2 — загораживать 
соучастника при карман­
ной краже
Т&фить3 — передавать ук­
раденное при карманной 
краже
Т&рить4 — надежно пря­
тать
Ториться — надежно пря­

таться ? 1
Т&рка1 — кража 
Т&фка  ̂— предмет, кото­
рым карманный вор при­
крывает руку при краже 
Т. золотая — очень удач­
ная кража
Тырь, тыц — сигнал, ко­
торый подает карманник 
сообщнику, когда схватит 
бумажник пальцами 
Тыхт^н с вертунбм — ав­
томобиль с водителем 
Тьерйч — человек, находя­
щийся в состоянии силь­
ного наркотического опья­
нения
Тэрс — игра в карты 
Тйэбик — третья часть 
плитки чая 
ТЬлька — обман 
Тйольку гнать — обманы­
вать
Тюлькогбн — врун 
Тюльпан — недоразвитый 
осужденный (по Далю: 
Тюльпа — туповатый, ра­
зиня, ротозей)
Тюм&рить — спать 
Тйореное — (от “Тырен­
ное“) — краденое, либо 
добытое незаконным пу­
тем
Тюряга — место заключе­
ния
Тюфййка — все нормальйо 
Тюфбк — безвольный ( 
осужденный,- предмет на­
смешек окружающих 
Тйэха — (от “ Птюха “) — 
пайка хлеба
Тявкала, тявкуша — соба­
ка

180



Тягопбтина, тягомбти- 
на — скука
Тягёло1 — (от уст.) “Тяг­
ло“ — повинность) — обя­
занность
Тягёло2 — срок заключе­
ния
Тагёло3 — скандал 
Тягонуть — припугнуть 
Тяжел овёс1 — особо опас­
ный преступник 
Тяжеловёс2 — убийца 
Тяжёлик1 — разбой с 
убийством
Тяжёлик2 — вор, отпира­
ющий сейфы отмычками 
Тяквел — инъекция нар­
котика
Тямать — понимать (по 
Далю: Тямить — пони­
мать, разуметь)
Тянуть1 — выяснять отно­
шения
Тянуть2 — ругать 
Т. лямку — (бурл.) — от­
бывать срок наказания 
Т. мёзу — заступаться за 
кого-либо
Т. резину — 1. медлить
2. не признаваться в чем- 
либо
3. обманывать
Т. срок — отбывать нака­
зание
Тяпнуть1 — выпить спирт­

ного (по Далю: Тып- 
"нуть — выпить водки) 
Тяпнуть2 — украсть 
Тягло — речь

У
Убить ж идё— разбогатеть

Убйться1 — модно одеться 
Убйться2 — "накуриться 
анаши (гашиша) 
Уболтёрить резидён- 
та — уговорить доставщи­
ка продать наркотики со 
скидкой
Уббрка — похороны 
Убрёть, увёчкать— убить 
Увести — украсть 
Угадёть — заслужить по­
бои
Угёмать — скрыть краде­
ное
Углён — (иск. тат.) — под­
росток
Углён ярыжный — люби­
тель ухаживать за жен­
щинами
Уговорить — убить нео­
жиданного свидетеля кра­
жи, пытающегося позвать 
на помощь 
Угол1 — поезд 
Угол2 — чемодан, корзина 
Уголбк1, угблек — папи­
роса, начиненная гаши­
шем
У голбвка, уголбк2 — уго­
ловный розыск 
Угбльник1 — кусок мате­
риала, расстилаемого на 
нарах при игре в карты 
Угбльник2 — чемодан 
Угрббить1 — загубить дело 
Угрббить2 — убить или 
искалечить 
Удёвка1 — галстук 
Удёвка2 — мягкая прово­
лока, приготовленная для 
удушения человека, при­
говоренного к смерти во­
ровской сходкой
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Удёвка3 — цепочка (юве­
лирное изделие) 
Удёвленник — еврей 
Удёвчик— шарф , 
Удёригь1 — совершить по­
ловой акт 
Ударить2 — украсть 
У* в душу — пырнуть но­
жом
У, по скрипухе— поехать 
поездом для кражи багажа 
У. по ширме — красть из 
карманов
Ударяешь почем? — ка­
ким видом воровства за­
нимаешься?
Удёлать — избить 
Удблать нечисто — ук­
расть
Удйлыцик1 — квартирный 
вор, проникающий в по­
мещение через форточку, 
открытое окно, незапер­
тую дверь
Удйлыцик2 — преступник, 
удушающий свою жертву 
(как правило, при изна­
силовании)
Удостоверение личности
— пистолет
Удочка 1 — приспособле­
ние для передачи записок 
и мелких вещей из одной 
камеры в другую 
Удочка2 — приспособле­
ние для совершения кра­
жи из квартир через окно 
или форточку 
У дяди на поруках быть
— отбывать срок наказа­
ния
У ж£ литься — ввести себе 
в вену наркотик

Уж&рка— карман жилета 
Узлбк — деньги, заверну­
тые в платок 
Уз$ш кулёк— доносчик 
Уйти из кольц& — избе­
жать уголовной ответст­
венности за сводничество 
или содержание притона 
Уйтй налёво— отойти от 
воровской группировки и 
начать честную жизнь 
У. с ш^мом — скрыться с 
места преступления на 
глазах очевидцев 
Уканёть — убежать или 
уйти
Укататься1 — обкуриться 
гашишем
Укататься2 — обсмеяться 
Укатёться3 — уехать с 
краденым 
Укатйть — уехать 
Укёр — дом
Укбкать, уколотйть, уко­
сить, уложйть — убить 
Укбла — молчание 
Уколбться — ввести нар­
котик в вену
Уксус — лак, из которого 
получают спирт; спиртное 
Укусйть1 — поймать на 
слове
Укусйть2 — оскорбить сво­
его соучастника 
Уловйть — догадаться 
Умёт1 — (см. “Прикол“) 
— беспорядок 
У мёт2 — необычное явле­
ние; сильная стадия опья­
нения
Умётный— см. “Приколь­
ный“
Умётывать — скрываться

Т82



Умница — гомосексуалист 
Умнякй замакйрить (пере­
жить) — стараться произ­
вести впечатление образо­
ванного человека 
Умолотйть1 — обокрасть 
Умолотйть2 — съесть все 
без остатка 
Умрй — замолчи 
Умыкбть — (южн. рус.) — 
воровать
Ум&иъся — не дождаться 
Универсал — преступник, 
осужденный за изнасило­
вание несовершеннолетней 
Унру — сапоги 
Упбсть— унизиться, поте­
рять авторитет; влюбиться 
У пирбться — хорошо ра­
ботать
У пирбться рогами — хо­
рошо работать на произ­
водстве
У п летовать — совершить 
побег
Ураббтать — обокрасть 
Ура ль — три рубля 
У рвбть — обмануть при
дележе добычи; достать; 
приобрести
У. клок — совершить кра­
жу, получив минималь­
ную выгоду 
У. понт— 1. обмануть 
2. получить легкую работу 
в зоне
Урка1 — общее название 
воров
У рка2 — член воровской 
группировки
У ркаг&н — дерзкий вор; 
вор, пользующийся автори­
тетом в преступном мире

Урковбть — совершать 
кражи
Урбки дав&ть — ничего не 
делать
Урский — уголовный ро­
зыск
У р $ ю  боласйть — (иск. 
тюрк.) — водка 
Урчбн — человек, находя­
щийся в состоянии нарко­
тического опьянения 
Урченкн$игься — обкурить­
ся гашишем
Урйж — казах или тата­
рин
Уркльник — управление 
уголовного розыска 
Усадить — фотографиро­
вать
Усектй — увидеть 
УсбчЬ — понять 
Усик — хулиган 
Усоббровать, успокб- 
ить — убить 
Устрбиться — получить 
срок наказания 
Устроить темную — из­
бить, предварительно на1- 
кинув на избиваемого 
одеяло или пальто, чтобы 
тот не знал, кто его бьет 
Усыпблка — наркотики, 
применяемые для усыпле­
ния жертвы
Усушать — разбить сгокло 
в окне
Усушать звездами ящик 
с д$фью — разбить стекло 
шкафа, в котором нахо­
дятся наркотики 
Утйрка — носовой платок, 
полотенце 
Ути-$иги — уши
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Утка — сообщение > - лож­
ных сведений 
Утопйть — надежно спря­
тать
Утренник — дачный вор 
Утрянка — рассвет 
Утрянкой— рано утром 
Утюг1 — разбойник, чьи 
действия могут перерасти 
в убийство
Утюг2 — работник полит- 
аппарата ИТУ 
Ут&)г3 — спекулянт 
Утйшить — спекулировать 
Утюжник — спекулянт, 
который продает билеты на 
зрелищные мероприятия 
Утята — хромовые сапоги 
с широким носком 
Ухайдбкать1 —
(укр.) — зарезать 
Ухайдбкать2 — убить 
Ухбриться — выехать в 
другую местность после 
совершения преступления 
Ухлеб&ть — убежать 
Ухлйть1 — (от “хилять“) 
— уйти
Ухлйть2 — глядеть 
Ухнуть — уйти от пресле­
дования
Ухряпать — расправиться 
Ухрять, ухривбть — убе­
жать, уйти
Уцепйть — см. “Урвать“ 
Участок нбмер три — 
кладбище
Учйлище — воровская 
школа
У четный скачбк — при­
надлежащий к преступно­
му миру
Ушел палево — расстре­

лян
Уши — пробой 
Уши вставить — вставить 
в головку полового члена 
путем хирургического
вмешательства несколько 
пластмассовых шариков 
У. навострйть — насторо­
житься , почувствовать
опасность
У. опухли — сильное же­
лание курить 
Ушки держать на ма­
кушке — быть особо бди­
тельным
Ушлй кбни — украли са­
поги
Ушлый — хитрый 
Ушнбе сдёлать — зарезать 
Уэкнуро — милиционер 
У/отное гнездышко —
квартира проститутки, где 
обворовываются клиенты

Ф
Фабрика — место, где са­
модельно изготавливаются 
наркотические вещества 
Фагелбх — неучтенный 
товар
Фбгос — отказ, сопровож­
даемый показом кукиша 
Фбзан1 — китаец 
Фазбн2 — молодой нео­
пытный вор
Фёзан3 - молодой человек - 
Фай — шулер, мошенник 
Фбйка дурнбя — окурок 
папиросы, начиненный га­
шишем
Фактбрия — место сбыта 
наркотиков
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Фактура — настоящий,
неподдельный
Факуша — (от англ, не-
ценз. выраж.) — женщина
Фал — чемодан
Фёленг ломзёя — сломать
замок
Фаловёть — склонять к 
вступлению в половое об­
щение, уговаривать 
Фалуст — украшение 
Фёндель — саквояж 
Фанёра1 — деньги; доку­
менты
Фанёра2 — орогениталь­
ный контакт
Фёни — гулянка с упот­
реблением наркотиков 
Фан-фёныч — представи­
тельный мужчина 
Фёныч1 — питьевой бачок 
Фёныч2 — чайник 
Фарабн — 1. милиционер 
2. сторож
Фарабново плёмя — слу­
жащие милиции 
Фармазбн— (иск.“франк 
массой“ в значении воль­
нодумец, безбожник) — 
мошенник, продающий 
шлифованное стекло за 
бриллианты
Фармазбнить — обманы­
вать
Фарт — (от “фортуна“ — 
счастье, удача) — счастье, 
удача
Фартить — удаваться, вез­
ти
Фартовйк — бывалый, 
профессиональный вор 
Фартовйк крёсный — бы­
валый опытный вор

Фартбвые ребята — посто­
янные обитатели тюрьмы 
Фартбвый1 — ловкач 
Фартбвый2 — модно оде­
тый
Фартбвый3 — удачливый 
Фартёшер — помощник 
карманного вора 
Фарцбвщик — мелкий 
скупщик вещей у ино­
странцев
Фаршмёк — негодяй 
Фаршмёчить — обсмеи­
вать
Фёры — глаза 
Фасбн держёть — вести 
себя гордо 
Фёбус — дурак 
Феврёль — слабоумный 
Фёйгеле — бестоварная 
накладная 
Фёльда1 — обман 
Фёльда2 — хитрость 
Фёльдить — обманывать 
Фёня1 — богатый 
Фёня2 — воровской жар­
гон
Фёня3 — ягодицы 
Фенеббтать — говорить на 
жаргоне
Фертён — кража 
Фёска — (исп.) — фуражка 
Фётер — (от нем.) — отец 
Фйга — сотрудник мили­
ции
Фигёрка — папироса, на­
чиненная гашишем 
Фигёрить1 — следить за 
кем-нибудь 
Фигёрить2 — курить 
Фингёл — синяк 
Фйлки — деньги 
Фитйль1 — 1. больной
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2. лодырь
3. опустившийся человек 
Фитиль2 — высокий, ху­
дой человек
Фитиль3 — свеча 
Фитиль4 — отказываю­
щийся работать в зоне 
или на производстве за­
ключенный 
Фи фур — пожар 
Фиш — (нем.) — рыба 
Фишки — деньги 
Фланёр — (от “фланиро­
вать“) — бездельник 
Флейш — работник мили­
ции
Флирт — пиджак 
Флюгер — нос 
Фляш — (нем.) — мясо 
Фока — утюг 
Фбкусник — мошенник 
Фол1 — большая сумка, 
чемодан, саквояж 
Фол2 — мужской половой 
орган
Фблин, фбмич, фбмик, 
фбмка — воровской инст­
румент, используемый для 
взлома
Фоловёть — уговаривать 
Фонарйст — человек, не 
сдержавший слова 
Фонёрь1 — запрещенный 
разговор
Фонёрь2 — гематома, си­
няк
Фонфён — (от “фофан“
— простак, дурак, глу­
пец) — ничтожество 
Ф орёй— сельский житель 
Форинты, форс — деньги 
Ф орт— (от “форточка“)
— окно

Ф. отпуленный — откры­
тая форточка, окно 
Фортёнцер — скупщик 
краденого 
Фбртень — пальто 
Фбртица1 — висячий за­
мок
Фбртица2 — помощник 
карманного вора 
Фбрточка1 — рот 
Фбрточка - филенка двери 
Фбрточник — вор, кото­
рый проникает в помеще­
ние через форточку 
Фортёцало — что-то зна­
чительное
Фортёщер — см. “ Фарты- 
пер“
Форшмёк — человек, же­
лающий изучить воров­
ской жаргон
Фбто, фотокёрточка, фо- 
тогрёфия — лицо 
Ф. послёть — сообщить 
кому-либо порочащие све­
дения о лице, отбываю­
щем наказание 
Фбфан1 — 1. жертва пре­
ступления
— 2. слабоумный (по Да­
лю: Ф. — простак, глупец) 
Фбфан2 — телогрейка 
Фофбн — тихий, запуган­
ный ворами осужденный 
Фрёер1 — (нем.) — потен­
циальная жертва; жертва 
Фрёер2 — интеллигент 
Фрёер3 — неопытный вор 
Фрёер4 — стиляга 
Фрёер5 — человек, зани­
мающий ответств ен ны й
пост
Ф. захарчёванный — вор,
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хорошо знающий уголовное 
законодательство и неук­
лонно соблюдающий тради­
ции (“веру“), обладающий 
большим опытом и высокой 
“ квалификацией “
Ф. набушмёченный —
случайный сообщник 
Ф. на катушках — бой­
кий, шустрый 
Ф. стопорылый — вор,
одиночка
Ф. с кушем — дурак 
Ф. срисовал — потерпев­
ший узнал 
Ф. штемп — дурак 
Фражук — окно 
Фрайн — сообщник 
Франт— 1. свидетель 
2. штатский
Француз — вновь прибыв­
ший, неопытный осужден­
ный, а также осужден­
ный, отбывший менее 3-х 
лет лишения свободы 
Фрёдер — хорошо одетый 
человек
Фрез к — квартира, где со­
бираются преступники 
Фрей1 — гордец 
Фрей2 — богатый человек 
Фрей3 — неопытный вор 
Фрей4 — мужчина 
Фрёйгер — жертва 
Фрёйфёя — гордая жен­
щина
Фрель — вор, не знаю­
щий, что за ним следят 
Френч — жакет 
Фрёя — (женский род от 
“фрей“) — женщина 
Фридарис — инспектор 
уголовного розыска

Фришт&кать — (нем.)
— завтракать
Фронт — 1. места сбора
проституток
2. место совершения пре­
ступления
Фрукт — вор, не придер­
живающийся воровских 
обычаев
Фрю, фря — гордый, над­
менный (по Далю: — важ­
ная особа; Фрякаться — 
зазнаваться)
Фуг — деньги 
Фугалёт — несовершенно­
летний осужденный,
вставший на путь исправ­
ления
Фугёс — жалоба 
Фугёть1 — прогонять 
Фугёть2 — продавать 
Факсом — кража наугад 
Фунт д&ма — ничтожная 
добыча
Фуны— (от “фунт“) — 
гири для взвешивания 
Фургён — фуражка 
Фургёть — передавать не­
обходимую информацию 
Фургбн — 1. фуражка 
2. шапка
Фурия — проститутка (в 
смысле: злая)
Ф£рму метнуть — испу­
гаться
Фурычить — понимать 
Футляр — мешок 
Футцён1 — интеллигент 
Футцён2 — человек, не 
имеющий отношения к 
преступному миру 
Фуфлён — врун 
Фуфлйть1 — не платить
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Карточный долг * 
Фуфлйть2 — не исполнять 
свой долг
Фуфлйть3 — обманывать 
Фуфлб1 — заведомая ложь 
Фуфлб2 — не заслужива­
ющий доверия 
Фуфлб3 — ягодицы 
Ф. задвйнуть — не упла­
тить карточный долг 
Фуфлыжник1 — лицо, не 
уплатившее карточный 
долг
Фуфлыжник2 — лицо, не 
выполняющее обещанного 
Фуфлбшник — тот, кто 
играет в карты, не имея 
денег
Фу-фу — поджигатель 
Фуцбн — честно работаю­
щий осужденный 
Фу цел — человек, имею­
щий при себе крупную 
сумму денег 
Фуций — трус 
Фуцин —.пассажир; наме­
ченная жертва карманно­
го вора
Фуцйя — человек, не уме­
ющий играть в карты

X

Хаббра1 — доля украденно­
го (по Далю: X. — ба­
рыш, выгода)
Хаббра2 — взятка 
Хабйрик — окурок 
Хйва — рот 
Х&валка — пища 
Хйвать — принимать пищу 
Хавйр — лицо, незаметно 
опускающее в случае

опасности в карман по­
стороннего украденный 
кошелек
Хавйра - (хаза + квартира)
— воровской притон
X. зашйта, занбчена — 
квартира на замке, заперта 
Хавйровать — подсунуть 
кому-нибудь из публики 
ворованный бумажник во 
время тревоги 
Х&вирь — лицо, которому 
опускают в карман на 
время тревоги украденные 
деньги
Х&вка1 — собака 
Хбвка2 — хлеб 
Хбвло — рот 
Х&вочка — булка 
Х&вры — деньги 
Хав&рка — женские поло­
вые органы
Хаевать — громко разгова­
ривать, шуметь 
Хбжа— 1. удача 
2. везет в деле 
Хбза, хйзовка — (нем.)
— 1. квартира 
2. притон 
Х&зать — обедать 
Хбзер — поросенок 
Хбзовку наколбть — вы­
смотреть квартиру 
Хазуха — квартира
Хай1 — заявление в мили­
цию г.
Хай2— (от “Хаять“ —
бранить, кричать) — крик, 
шум
Хайлб — горло или рот 
X. заткнуть — вставить 
кляп
Хбйка — (от “Хая“ —
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женское имя) — еврейка^ 
Х5ла — взятка 
Хал&т — пальто 
Халдыгбвина — трамвай 
Халтура — незаконный 
заработок
Халтурка — галстук 
Халтурить — воровать из 
квартиры, где находится 
покойник 
Халт&й — грабеж 
Халява1 — опустившаяся 
женщина (по Далю: 
X. — растяпа, неряха, 
падшая женщина)
Халява2 — проститутка 
низшего пошиба 
Халява3 — (бранн.) — ру­
гательство
Халявщик (халява) — че­
ловек, привыкший полу­
чать что-либо даром, “па­
дать на хвост“
Хам — мужской половой
орган
Хймать — есть 
Хам&рить, хумйрить — 
принимать наркотические 
вещества
Хамлйнка — совершение 
полового акта 
Хамлб — водка 
Х&мрить — иметь половое 
сношение
Х&музом всей бпе- 
рой — заявляться всем 
сразу
Хамутйть — 1. лгать 
2. ловить
Хан к1 — (тюрк.) — сквер­
ное положение, полный 
провал
X. причалу — обнаружен­

ный милицией притон 
наркоманов 
Хандрб — наркотик 
Хйни — наркоманка 
Ханк — лакокрасочный 
растворитель 
Х&нка1 — водка 
Х&нка2 — наркотики 
Хйнка3 — лекарственные 
препараты, содержащие 
наркотические вещества 
Х&нка4 — самодельный 
наркотик, приготовленный 
из медикаментов 
Ханш — сутенер 
Ханыга1 — бродяга 
Ханыга2 — пройдоха 
Ханыга3 — попрошайка 
Ханыжить1 — бродяжни­
чать (по Далю: X. — ша­
таться без дела) 
Ханыжить2 — попрошай­
ничать
Х&па — удача 
Хапанье — кровь 
Хап$та — (от “Хапать“ — 
хватать, захватывать, 
брать взятки) — 1. осуж­
денный за взятки 
2. расхититель государст­
венного и общественного 
имущества
Хап^шник — вырывающий 
из рук деньги, сумочки и 
пр.
Хбрек — женщина, наме­
ченная для ухаживания 
Хйрить — совокупляться 
Хйриус — женщина , как 
объект полового сношения 
Харйф — жертва 
Х&рка — любовница 
Хбта1 — воровской притон
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Хёта2 — надежная кварти- 
ра
Хатун — притон 
Хаш мех — смерть 
Хвост1 — вор, провинив­
шийся перед соучастника­
ми
Хвост2 — слежка 
Хвостануться — умереть 
Хвостовик — скупщик де­
фицитных товаров в мага­
зинах
Хвостбм бить — подха­
лимничать, низкопоклон­
ничать
Хвостбм шарк­
нуть — умереть 
Хвостун — ворующий с 
прилавков
Хёвра— воровская компа­
ния
Хёзальник, хёзник, хез 
трёст — туалет 
Хёзать — испражняться 
Хезё — плохо 
Хелять, хлыть — идти 
Хибёр, хибр — крики 
Хйбиш, хйпиш — скандал, 
шум
Хиврб — место, где спря­
таны краденые вещи 
Хилять — идти 
Химичить — мошенничать 
Химик — мошенник 
Хймля — взятка 
Хйпа1 — печь 
Хипё2 — женские половые 
органы
Хипеж1 — неприятный 
разговор
Хипеж2 — разбой, в кото­
ром приманкой служит 
женщина

Хйпес— вид кражи 
Хипёсник — вор, обкрады­
вающий посетителей
своей любовницы 
Хист — способность к дея­
тельности
X. блатнбй — умение во­
ровать
Хитрый дбмик — милиция 
Хламйдник1 — босяк 
Хламйдник2 — мелкий во­
ришка
Хлапёть — молчать 
Хлебёло, хлебобрёнка, 
хлеборёзка — рот 
Хлебурный — пьяный 
Хлим — беги!
X* дёлать —г отправляться 
на кражу 
Хлить — идти 
Хлбпалки — уши 
Хлопут, хлопушка — врун 
Хлять1, хлявать — идти 
Хлять2 — выдавать себя 
за кого-то другого 
Хмелйться — пьянствовать 
Хмырь1 — повар 
Хмырь2— (от “хмырить“ 
— горевать, плакать — 
тверск., пск. диал.) — по­
прошайка
X. болотный — ругатель­
ство
Ховёфить, ховырять — (от 
“ховать“ — прятать — 
южн.-рус. диал.) — надеж­
но прятать 
Ховыра — тайник 
Хбдик — постовой мили­
ционер
Ходйть-— воровать 
X. жбхом — оказаться без 
денег и крова

190



X. на огонек — совершать 
кражи из квартир, в ко­
торых отсутствуют хозяе­
ва и не горит свет 
X. на особняк — воровать 
в одиночку
X. по вторым висячим 
— хвастаться своим уме­
нием воровать, но не со­
вершать краж 
X. по верхам — совершать 
кражи из верхних карма­
нов
X. по музыке — зани­
маться воровством 
X. по шйрмам— воровать 
из карманов, прикрывая 
руку каким-нибудь пред­
метом
Хбдка — судимость 
Ходбк — перевозчик нар­
котиков 
Ходили — ноги 
Ходёчий по м у з ы к е  — вор 
Хозяин1 — глава преступ­
ной группы 
Хозяин2 — начальник 
ИТУ
Хозяин3 — содержатель 
притона
Хозяин4 — вор, подчинив­
ший своему влиянию 
группу подростков 
Хозяйка — швабра, метла 
Хозяюшка — иголка 
Хблить — совокупляться 
Холодняк — оперработник 
Хомёть — (см. “Хам“) — 
совокупляться 
Хомут1 — геморрой 
Хомут2 — сверхсрочник 
Хом^т3 — шея 
X. посадить — заразиться

венерической болезнью 
Хомутёть — грабить 
Хомутник — душитель 
Хоп — выражение согла­
сия
Хорек1 — женщина, с ко­
торой можно вступить в 
половое сношение 
Хорек2 — осужденный, де­
лающий подкоп за воз­
награждение
Хорек3 — ленивый, засоня 
Хоровбд — шайка, пре­
ступная группа 
Хоровбдный - член шайки 
Хоронйть — воровать 
Хорошйть — льстить 
Хорь — мужской половой 
орган
Хбром — совершить что- 
либо группой
Хорошб устрбиться— за­
нять выгодное положение 
Хбсен-лог — конкретная 
жертва
Хотёнчик— прыщ на ли­
це
Хбхма — см. “Прикол“ 
Хохмёч — веселый чело­
век
Хбхбльник — карман 
Хохотёлка — рот 
Храп1 — разновидность 
игры в карты 
Храп2 — горло 
Храпбк — горло 
Хрипёть — говорить 
Христослёвец — вор-кар­
манник, ворующий в церк­
вах
Хрумать — есть, кушать 
Хруст — рублевая купюра 
Хрустёвка — пища
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Хрустка — деньги 
Хр&жа — свинья 
Хрюкало — врун 
Хряпать, хрястать— есть, 
кушать (по Далю: Хряпать, 
хрястать — жевать, грызть 
что-либо с хрустом) 
Хрястанье— еда, пища 
X. с х&нкой — закуска с 
выпивкой 
Хрять — работать 
Хумбр1 — состояние нар­
котического опьянения 
Хумбр2 — наркотическое 
похмелье
Хумарб — наркотики во­
обще
Хумбрить — принимать 
наркотики
Хумбриться — находиться 
в состоянии эйфории по­
сле. принятия наркотиков 
Хуна — женщина легкого 
поведения
Хуны — объект, из кото­
рого предполагается со­
вершить кражу 
Хутйр — состояние нарко­
тического опьянения 
Хылк — наркотическое ве­
щество, употребляемое 
курением
Хылкбчить — курить нар­
котические вещества 
Хухлюк — шапка 
Хыт — сотрудник милиции 
Хюбр — крик
Хюббрить— призывать на 
помощь

ц
Ц&плн — руки

Ц&пля1 — железная дорога
ЦАпля2 — суд
Цбпнуть— взять; украсть
Цар — баран
Царева дбча— тюрьма
Царй-колесики —
(уст.) — серебряные рубли 
Ц&рская невёста — осуж­
денный, который часто 
получает передачи 
Царь — металлический 
рубль
Цёрьги — руки 
Цёца — серебряные или 
золотые украшения (по 
Далю: Ц. — украса, при­
краса)
Цвет — денежные купюры 
Цветнбй1 — человек, зна­
ющий воровской жаргон 
Цветнбй2 — лицо, совер­
шающее различные виды 
преступления 
Цветняк — золото 
Цветухи — карты 
Цветушник — игрок в 
карты
Цек! — оставь покурить 
Цёлка — девственница 
Целкёч — (от “Целко­
вый“) — металлический 
рубль
Цёлый пассажир, пижбн, 
понт — жертва, не стал­
кивавшаяся ранее с шуле­
рами
Цементировать — выно- * 
сить дисциплинарное взы­
скание
Центбвка — пила 
Центровая дурь, центро- 
вбй — гашиш, доставлен­
ный из Средней Азии
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Центрах, центровбй — то­
вар высшего качества 
Цепбчка — паутина 
Цеп^ра— 1. цепочка двер­
ная
2. цепочка карманных ча­
сов
Цепура заразная — це­
почка, по которой нарко­
тики передают от изгото­
вителя к потребителю 
ЦессАра — деньги 
ЦессАрка— красивая жен­
щина
Цйгорь — вор 
Цгдебрий -г- эксперименты 
Цинк1 — пароль 
Цинк2 — наблюдательный- 
пост караульного 
Цинковать1 — говорить 
ЦинковАть2 — незаметно 
передавать краденое 
ЦинковАть3 — своевремен­
но подавать сигнал об 
опасности
ЦинковАть4 — наблюдать 
за работниками милиции 
Цинкан^ть — вовремя со­
общить что-либо 
Цйпа — стамеска 
Цйпер — верхняя одежда 
Цйрка — контролер, бри­
гадир в ИТУ
Цйперщик — вор, краду­
щий верхнюю одежду 
Цйрик — охранник 
Цйрлих — кража из гости­
ницы
Цйрлы — цыпочки (паль­
цы ног)
Цйфры — деньги 
Цйцкнуть — приказать за­
молчать

Ц^ца — деньги _
Цыйк — условный тщродь^ 
Ц&змус — товар высшего
качества 
Цынк! — опасно!
ЦымбАла — (Ц. — старин­
ный музыкальный инстру­
мент) — гитара 
ЦАшка — охрана соучаст­
ников кражи
Ц&шта, цынтбвка - тюрьма 
ЦынтовАть — сидеть в 
тюрьме
Цынтовбй — вор, сторожа­
щий во время кражи 
ЦАша1, цАшочка — симпа­
тичная девушка 
ЦАша2 -г- взятка 
ЦыплАк — несовершенно­
летний осужденный, с не­
терпением > ожидающей 
окончания срока .наказания 
Цыпан^ть — дать взятку 
Цыплята — ботинки 
Цйрлы — пальцы ног; см. 
“на цирлах“

Ч

ЧабАн — начальник отря­
да в колонии
Чад — состояние опьяне­
ния
Чадйть — курить папиросу 
или самокрутку, начинен­
ную гашишем 
ЧАйка — человек-, которой 
много и быстро ест 
Чайковчй — взяткодатель 
Чайнуха - чайная,, чайхана 
ЧАкалы — часы 
ЧАкать— (от “ча-
кать“ — отучать, чека­

193



нить — диал.) — идти 
Чёкма, чакёр— доносчик 
Чалдбн — шулер 
Чалдбнха — колода само­
дельных карт 
Чёлить1 — нести 
Чёлить2 — смотреть, ви­
деть
Чалиться — находиться в 
местах лишения свободы 
Чёлку одёть — сесть в 
тюрьму
Чёлкина дерёвня — место 
заключения
Чёлый1 — неоднократно 
отбывающий наказание в 
местах лишения свободы 
преступник
Чёлый2 — скупщик краде­
ного
Чёлый3 — скупщик нарко­
тиков малыми партиями 
Чёмкать — принимать пи­
щ у
Чёпа — цепочка 
Чёпать — идти 
Чаплён — неотесанный 
мужчина
Чаповёть — незаконно за­
рабатывать
Чардб — краденые вещи 
Чардовёть — красть 
Чёсто — случайно 
Часть — милиция (от
жандармской части)
Часы — срок отбывания 
наказания 
Чахёнка — девушка 
Чахбтка — сотрудник ми­
лиции
Чебучать — гордиться, за­
дирать нос
Чёвая маренка — хорошая

бабенка
Чи(-е)грёш — мелкий во­
ришка неопределенной 
квалификации 
Чек — мера наркотика, 
находящегося в порошко­
образном состоянии 
Чекёнка — проститутка 
Чеканутик (чбкну-
тый) — слабоумный 
Чёкать — употреблять та­
кой сорт табака, который 
закладывают под язык 
Чек^ха1 — печать 
Чекуха2 — проститутка 
Чек^шка1 — револьвер 
Чек^шка2 — оттиск печа­
ти
Чекушка3 — бутылка 
водки емкостью 0,250 мл 
Чемаргёс — самогон 
Чёпа — кепка 
Чёпчик — головной убор 
Чёрви — деньги 
Червбнец1 — вошь 
Червонец2—десять лет 
лишения свободы; десять 
рублей
Червбнец3 — милиционер 
Червбвый валёт — мошен­
ник высшего полета 
Червёк1 — карандаш 
Червёк2 — десять рублей 
Червякй — дрожжи 
Чердагбн — кармашек в 
жилете
Чердёк1 — голова 
Чердёк2 — нагрудный кар­
ман на верхней одежде 
Чердёчник1 — бродяга 
Чердёчник2 — ворующий 
из верхних карманов 
одежды
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Чердёчник3 — поджига­
тель
Чердбвакный — ворован­
ный
Чёрень — обман 
Черемуха — черный хлеб 
Чёреп — умный 
Черепёха— таз в камере 
Черкёс — кинжал 
Черм^шник — игра в на­
перстки
Чернить — обманывать 
Черное-бёлое — чужое 
имя; паспорт на чужое 
имя
Черное дерёво — чай 
Чернотё — ложное обви­
нение
Чернуха1— ложь, обман 
Чернуха2 — опий 
Чернуху гнать — 1. выду­
мывать ерунду
2. сообщать ложные сведе­
ния
3. клеветать 
Чернуха3 — радио 
Чернушка1 — черный ход 
Чернушка2 — опий-сырец 
Черн^шник1 — мошенник 
Чернейших2 — обманщик 
Черный вброн — специаль­
но оборудованная автома­
шина для перевозки содер­
жащихся под стражей 
Черный мёсяц — задний 
проход
Черняга — слабая доза 
морфия
Черняжка — разовая доза 
опия
Чернёшка1 — черный хлеб 
Черняшка2 — опий 
Черняшка3 — наркотиче­

ское средство 
Чернушки — желудочные 
капли, содержащие опий 
Черпёть — задерживать 
Черт1 — 1. преступник-но­
вичок
2. простак
3. человек, впервые упот­
ребляющий наркотики 
Черт2 — начальник уго­
ловного розыска
Черт3 — человек, не при­
надлежащий к преступно­
му миру, но выдающий 
себя за такового 
Чёрти — те, кто честно 
работает
Чертёжник — двадцатипя­
тирублевая купюра 
Чертилка — карандаш 
Чертить — наносить ноже­
вые ранения
Чертова пятка — приклад 
огнестрельного оружия 
Чертова рбта — угрозыск 
Чертогбн — нательный 
крест
Чертоплёшина — удар 
Черт^ются — делают об­
лаву
Чесануть1 — рассказать 
что-либо
Чесануть2 — соврать 
Чесёть1 — говорить о пус­
тяках
Чесёть2 — убегать 
Чесёть фрёера, коблё 
— обманывать в карточной 
игре честного человека
4 . по бездорбжью — убе­
гать по бездорожью 
Чеснбк — бывший вор 
Чесёть лохмётого — врать
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без зазрения совести 
Чёстный вор — лицо, чес­
тно соблюдающее воров­
ские традиции 
Четверт^ха — двадцать 
пять рублей (четверть от 
ста)
Чех — чечено-ингуш 
Чехнёрь — чай 
Чехт^!1 — все кончено 
Чехты2 — смерть 
Чечёнец — десятирублевая 
купюра
Ч. рыжий — золотая олим­
пийская сторублевая моне­
та
Чешуя — нательное белье 
Чертик - флакон одеколона 
Чйбик — сорок грамм 
опия
Чйги — глаза
Ч. протарёнить — ударить 
по глазам
Чиж, чижик — клоп 
Чижлук — вор, совершаю­
щий кражи из банков 
Чйжловка — изолятор 
временного содержания 
Чикалдыкнуть — выпить 
спиртного 
Чйква — четыре 
Чикерн^ть — арестовать 
Чйки — кинжал 
Чиклуха — рецидивист 
Чйлик, чйрик — десяти­
рублевая купюра 
Чилук — пятидесятирубле­
вая купюра 
Чинёва — зарезать 
Чинёрик — окурок 
Чинёры — часы 
Чйнди — кусачки 
Чин чина рем — на закон­

ном основании 
Чинбвннк — окурок 
Чйпчики — туфли 
Чйрвик, чйрик — десяти­
рублевая купюра 
Чирикёны — часы 
Чирикёть — разговаривать 
Чирикёть на рыбьем язы­
к е— разговаривать на во­
ровском жаргоне 
Чирк — нож
Чйркалки, чирки— спички 
Чйстая бйрка — настоя­
щий паспорт
Чйстенький, чйстый — ме­
таллический рубль 
Чйсто — все в порядке, 
засады нет
Чйсто торговёть — ловко 
совершать кражи 
Чистогён — наличные 
деньги
Чистогёнить — платить 
наличные деньги 
Чистотёл — деньги 
Чистбн, чйстые — деньги 
Чистуха — район 
Чйстый — лицо, занимаю­
щее в камере привилеги­
рованное положение 
Чистёк1 — аферист 
Чистяк2 — черный хлеб 
Читёльник — пиджак 
Чифирь (чефйр) — (от 
“Чихирь“ — очень крепкое 
горское вино, хранившееся 
в бурдюках из козьего ме­
ха) — крепко заваренный 
чай, употребляемый вместо 
наркотиков
Чифйрить — пить крепко 
заваренный чай 
Чихнё — чай или кофе



Чйчи — глаза 
Чмель, чмень — кошелек 
Чмо — оскорбление: от­
вратительное лицо 
Чмок — вид издевательст­
ва физически сильного 
заключенного над более 
слабым
Чмырь — пьяница
Чнос, чнырь — подлый,
мерзкий
Човая зараза — доброка­
чественный наркотик 
ЧТЗ — рабочие ботинки 
или обувь с подошвой из 
автомобильных покрышек 
Чубук — парень 
Чубур— сбруя, упряжка 
Чув& (чувйха) — женщина 
Чувбк — парень
Ч. захарчбванный — чело­
век, выдающий себя за 
вора
Чув&л — койка 
Чувйха — девушка 
Чувырла — женщина 
Чувырло бр&тское — не­
приятное лицо, отврати­
тельная рожа 
Чувырка — сожительница 
Чуг&вый — чуваш 
Чугун1 — армянин 
Чугун2 — карманные часы
Ч. с лапшбй — карманные 
часы с цепочкой 

тЧудбк1 — револьвер 
Чуд£к2 — мужской поло­
вой орган
Чудачбк — интеллигент 
Чуд&чка — женщина 
Чудйк — жертва 
Чужбй груз — признать се­
бя виновным в преступле­

нии, которого не совершал ; 
Чукйвый — смекалистый ; 
(по Далю: Ч. — лукавый, 
догадливый)
Чулйн — карцер; ШИЗО 
(штрафной изолятор)
Чум&1— опустившаяся во­
ровка
Чумк2 — проститутка 
Чум£3 — кокаин 
ЧумовАя — женщина с ре­
бенком
Чумовбй1 — кокаинист; 
человек, принявший дозу 
кокаина
Чумовбй2 — слабоумный 
Чун&рь — разиня 
Чур — внимание!
Чур&ть — доносить 
Чурбан (чурка) — слабо­
умный, тупой; военнослу­
жащий ВВ из азиатских 
народностей 
Чурбк — черный хлеб 
Чуф& — чай 
Ч^ха1 — девушка 
Чуха2 — шуба 
ЧухАн — (см. “Зачуха- 
нить“) — нечистоплотный 
человек, морально и фи­
зически подавленный 
осужденный, презираемый 
большинством 
Чух&нха — метелка в ка­
мере
Чихать1 — видеть, как со­
вершается преступление 
Чухать2 — задерживать 
Чихать3 — убегать 
Чухнуться — прийти в се­
бя
Чучело — памятник 
Чушка (чушбк) — см.
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“Чухан“
Чушкин бушлёт— сало

Ш
Ш а— 1. стоящий на посту 
милиционер 
2. “молчи!“
Шабйть — курить гашиш; 
бить: “Шаби его“ — бей 
его
Шаблов&ть — курить са­
мокрутку, начиненную га­
шишем
Шаблбн — головной убор 
Шаблбнь — проститутка 
Ш аболдё1 — женщина 
легкого поведения 
Шаболдё2 — мелкий во­
ришка (по Далю: Шабал- 
да — бестолковый болтун, 
врун, пустомеля) _
Шабур — сбруя, уздечка 
Шёбер — ломик 
Шабй — молчи!
Шабиббн — самодельный 
кипятильник 
Шавён — чай 
Ш&вать — принимать 
пищу, еду 
Шёвка1 — доносчик 
Шёвка2 - мелкий воришка 
Шаглбт — зам. нач. ми­
лиции
Шёер — инструмент для 
взлома
Шёйбочки — золотые мо­
неты
Шййбы — деньги, метал­
лические рубли 
Шёйбу загнёть — совер­
шить половой акт 
Шайт&н на гайтан —

“черт тебе на шею“ 
— (укр.)
Шак&л — осужденный-по­
прошайка, нехороший че­
ловек
Шакёлнть — 1. грабить 
2. попрошайничать 
Ш&ла— полуфабрикат га­
шиша
Шалёва— распутная жен­
щина, ругательство (по 
ДалЮ: Ш. — праздная
женщина)
Шалевый — больной 
Шалашбвка - проститутка 
Шалмён1 — воровской 
притон
Шалмён2 — закусочная 
или пивная 
Шалотб — золото 
Шалфёй — чай 
Шалфёйник — чайник 
Шальнбй — случайный 
человек, способствующий 
совершению преступления 
Шалявый — неопытный 
Шамён — старший в
группе мошенников 
Шамёнить1 — гулять 
Шамёнить2 — обворовы­
вать кого-либо 
Шёмать— есть, кушать 
Шамболуха — удар 
Шамбвка — еда 
Шампунь — особый сорт 
табака, который заклады­
вается под язык 
Ш. кулёк— жертва 
Шан — гашиш 
Шанёра — чай 
Шёнец — удача 
Шансонётка — слабоха­
рактерный, легко попада­
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ющий под чужое влияние 
человек
Шанумер — сторож 
Шанхай — (имя 
собств.) — притон 
Шанять — курить гашиш 
Шапбр, шапбра — 1. во­
ровской ломик 
2. осведомитель 
Шёпошник — вор, совер­
шающий кражи на рынках 
Шарабён — (фр.) — авто­
мобиль, голова 
Шараборйн — легкомыс­
ленный человек 
Шарёга — воровская ком­
пания
ШарамЬга — (фр. шер 
ами — “дорогой друг“ — 
распространенная кличка 
пленных французов ком­
пании 1812 года) — чело­
век, не занимающийся 
общественно полезным 
трудом и склонный к бро­
дяжничеству 
Шарёшить — грабить 
Шарёшка1 — беспорядок 
Шарёшка2 — отдельное 
помещение
Шаргбванные — краденые 
вещи
Шёрик — сотрудник уго­
ловного розыска 
Шёрить — ощупывать 
карманы жертвы 
Шармёк — 1. дармовщина 
2. афера
Шарманка — дрель или 
коловорот
Шаркун — подхалим 
Шарб — велосипед 
Шаромыга — см. “ Шара-

мыга
Шарохбд — пароход 
ШарЬ — глаза; пластмас­
совые шарики для вжив­
ления под кожу полового 
члена (“вкатить шары“) 
ШарЬ катить — избивать 
Шатёный — гуляка, пья­
ный
Шатёть — принимать пи­
щу
Шателён — часовая це­
почка
Шат^н — винный погреб 
Шёхна — женские поло­
вые органы 
Шаян — притон 
Швабёрник — ломик 
Швёбра — проститутка 
Швёй — 1. взятка 
2. ломик
Швёркнуть — ударить (по 
Далю: Ш. — швырнуть;
ударить сильно) 
Шварц-вайс — (букв. нем. 
Ш.-в. — черно-белое) — 
чистый бланк паспорта 
Шварцмёхер — (нем. “тот, 
кто делает черное де­
ло“) — взяточник; расхи­
титель государственного и 
общественного имущества 
Швёйта - швейная машина 
Шверц — вор, крадущий 
одежду
Швбриться — совокуп­
ляться
Швыркёть— пить (по Да­
лю: Ш .— громко хлебать) 
Шевелить1 — начать что- 
либо
Шевелить2 — избивать за 
нанесенную обиду
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ШевелАть3̂—-^совершать 
насилие
Ш. рбгом — действовать в 
обход закона,_ думать 
Ш.хвостом - нарушать во­
ровские обычаи и традиции 
Ш. коленями — убегать, 
скрываться
Шёйный плёстырь — удар 
по шее
Шёкель — чемодан 
Шелестуха — новые де­
нежные купюры 
Шелехвбстка — дама (иг­
ральная карта)
Шелковьё — (уст.) — изде­
лия из шелка 
Шелупой1 — бродяга 
Шелупой2 — мелкий во­
ришка
Шелухё — бриллианты 
Шёльма — шинель 
Шемяга — платок 
Шепёрка — шестерка (иг­
ральная карта)
Шептаны — сандалии 
Шерб — голова 
Шерсть — непутевый че­
ловек
Ш. кислая — конвоир 
Ш. сволбчь — побриться 
Шерстянбй — см. “при- 
блатненный“
Шестёя — опасно! 
Шестёрка1 — официант 
Шестёрка2 — подхалим 
Шестёрка3 — соучастник, 
исполняющий подсобную 
роль
Шестерить — подхалимни­
чать, угодничать 
Шестнадцать — сигнал об 
окончании кражи

Шесть два— алкоголик;
ст. 62 УК РСФСР 
Шеф1 — главарь преступ­
ной группы
Шеф2 — (сокр. от “шо­
фер“) — водитель такси 
ИХибён — хлеб 
Шибануть — употребить 
чефир
Шйбер — крупный спеку­
лянт
ШАбзик — человек ма­
ленького роста 
Шибшёло — мелкий 
уличный воришка 
ШАва — вода 
Шиван$игь — застрелить 
ШАллинг зашибАть — 
обокрасть сейф или де­
нежный ящик 
ШАлиться — (от “шиль- 
ничать“ — мошенничать, 
плутовать — диал.) — мо­
шенничать
ШАло — игла для шприца 
ШАльник — мошенник (по 
Далю: Ш. — мелочный
плут, надувало)
ШАма — сообщник кар­
манника
ШАмбала — мелкий во­
ришка
ШАрма— 1. предмет, ко­
торым прикрывают руку 
при карманной краже 
2. карман
Ш. дрянная — фальшивые 
деньги
ШАиер — дневальный в
бараке
Шипёть — ругаться 
Шип^н — самовар 
Ширакёнщик, ширакёж-
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ник, ширакёт, ширакёша 
— морфинист
Шйрево, ширкй — (от 
“Ширять“) — наркотики, 
вводимые в вену 
Ширевбй — наркоман, де­
лающий себе инъекцию 
наркотических веществ 
Ширенхёть — разговари­
вать
Ширинё гдуббкая — глу­
бокий карман 
Шйрка1 — инъекция нар­
котиков
Шйрка2 — шприц для 
инъекции наркотиков 
Ширлотб — золото 
Ширмёч — карманный 
вор, прикрывающий руку 
при краже каким-либо 
предметом
Ширмбшник — вор-кар- 
маниик
Ширм^жник — недобросо­
вестный соучастник, сооб­
щник
Шйрник — дворник 
Шйрнуться — ввести в ве­
ну наркотик 
Шировбй — 1. наркотик 
2. наркотик в ампулах 
Широкопблая — татарка 
Шйрши - игральные карты 
Ширяловка — поочередная 
инъекция наркотиков 
двум-трем лицам 
Ширять, ширяться — де­
лать инъекции наркотиков 
Шйтвис - компания воров 
Шить — убивать 
Шить дело — необосно­
ванно обвинять 
Шиться — 1. выдавать се­

бя за кого-либо другого 
2. приставать к кому-либо 
Шиферк^ться — бежать 
Шйфер пухлый — круп­
ный спекулянт наркотика­
ми
Шиш — разбойник 
Шйшка1 — мужской поло­
вой орган
Шйшка2 — кошелек, пор­
тфель, чемодан 
Шкап1 - женские ягодицы 
Шкап2 — телевизор 
Шкалам — вор, крадущий 
с чердаков
Шкёренки — джинсовые 
брюки
Шкары — брюки 
Шкар лёво — левый
брючный карман 
Шкар прёво — правый 
брючный карман 
Шкарняк — брючный кар­
ман
Шквёрка — низкорослый 
человек
Шквёжина — любовница 
Шквёрка зашйрен-
ная — человек, изможден­
ный от наркотических ве­
ществ
Шкер£і9 шкеф& — брюки 
Шкеровбй — брючный 
карман
Шкет — 1. подросток
2. неопытный вор-одиноч­
ка
3. человек низкого роста 
Шкёточка — модная, зау­
женная книзу рубашка 
Шкйрла — сожительница 
вора
Шкйфы — глаза
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Шкйца — несовершенно­
летняя проститутка 
Шкбда — 1. заключенный, 
ворующий у сокамерников 
2. мелкий хулиган 
Шкбнка — кровать 
Шкбнцы — см. “Шконка“ 
Шкорняк — 1. брюки 
2. брючный карман 
Шкраб — жадный, скупой 
Шкрябало— лезвие; опас­
ная бритва
Шкура1 — верхняя одежда 
Шкура2 — женщина 
Шкура3 — (бранн.) — до­
носчик
Шкурка — мало взято при 
краже или дележе 
Шлак — сырец, из кото­
рого изготавливают га­
шиш
Шланг — человек в силь­
ной стадии опьянения; 
лентяй
Шлёпать1 — говорить, 
врать
Шлёпать2 — убивать 
Шлепка — расстрел 
Шлепер — вор, крадущий 
из железнодорожных то­
варных вагонов 
Шлёмка — миска 
Шляпа — мужской поло­
вой член
Шк£ры барановой слу­
шаться — см. “ Барановой 
шкуры слушаться“ 
Шлипер ст&рый — быв­
ший вор, не порывающий 
общения с преступным 
миром
Шлиф — окно или фор­
точка

Шлифов&ть — лицемерить 
Шл&шдать — ходить пеш­
ком
Шл£озы, шльоцы — ключи 
ПЫЬмка1 — миска, тарел­
ка
Шлй>мка2 — проститутка 
Шл&мать — спать 
Шмёга — бумага 
Шм&ер — пистолет 
Шмалйть — см. “ Смо­
лить“
Шмаль — гашиш, изготов­
ленный из пыльцы коно­
пли
Шманё — ничего страш­
ного, не беда 
Шмальнуть — выстрелить 
Шмёра1 — женщина “лег­
кого поведения“; сообщ­
ница; сожительница 
Шмёра2 — гашиш 
Шмаровбз — сутенер 
Шмаровбй — наркоман, 
употребляющий гашиш 
Шмёли — деньги 
Шмель — кошелек с день­
гами
Шмасть — лицо 
Шмен — игра на номерах 
денежных купюр 
Шмйра — стража 
Шмйрник — ночной сто­
рож
Шмбйка — пайка хлеба 
Шмон, шмбнка — обыск л 
Ш. великий — повальный 
обыск
Шмон&ть — обыскивать 
(от “шмонить“ — подвор- 
ничать — север.-рус. диал.) 
Шмотбк1 — краденые ве­
щи ' (по Далю:
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Шмотье — лохмотья) 
Шмотбк2 —. (от “Шмать“ 
— ломоть — южн. рус, ди- 
ал.) — кусок
Шмбха — женщина легко­
го поведения 
Шмука — бумажник 
Шмуль — еврей 
Шнеерзбн — мошенник, 
сбывающий фальшивые 
драгоценности 
Шнер — воровской ломик 
Шнйво— рядом, около 
Шнипбрь — вор-взломщик 
Шниф — кража, взлом 
Шнйфер — 1. сейф 
2 .ночной вор
Шнйфер домашний — ме­
стный вор
Шнифт1 — косой, кривой 
Шнифт2 — стекло, окно 
Шнифт&і — глаза 
Ш, погасйть — глаза вы­
колоть
Шнббель, шноп&к — нос 
большого размера 
Шнурков&ться — старать­
ся держаться незаметно 
Шнып&рь — взломщик 
Шнырь — 1. дневальный в 
бараке
2. сторож (по Далю: 
Ш. — пройдоха, лазутчик, 
соглядатай)
Шобл& — см. “Кодла“; 
группа отрицательно на­
строенных осужденных 
Шаблб — сборище прости­
туток
Шойл — деньги 
Шбйли — деньги для по­
купки наркотиков 
Шоколадник — лицо,

осужденное за растрату 
Шоколадница — анальное 
отверстие
Шомёнтом— (от “момен­
том“) — моментально 
Шбндра — шесть 
Шоп — кража с воза 
Шбпа, шбпник — задний 
карман брюк 
Шопенфйллер — ювелир 
Шбпнуть — украсть что- 
либо из заднего кармана 
брюк
Шбркнуться — принять 
наркотики 
Шброх — скандал 
Шбфер — народный засе­
датель
Шпбер — пистолет 
Шп&йка — револьвер 
Шп&ллер — пистолет за­
ряженный
Шп&лка — огнестрельное 
оружие
Шп&лыцик — главарь в
транзитной зоне 
Шпанб, шпанюк — мел­
кий воришка 
Шпанйть — безобразни­
чать
Шпаргалка— 1. документ, 
удостоверяющий личность 
2. деловая бумага 
Шпбрить1 - совокупляться 
Шпбрить2 — утаивать 
часть добычи от соучаст­
ников
Шпбйка — нога 
Шпйганка — инъекция 
наркотиков
Шпиган^ться — ввести 
наркотик в вену 
Шпидагус — пассивный
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гомосексуалист 
Шпйлер — (нем.) - отверт­
ка
Шпйлить1 — (от нем. — 
играть) — играть 
Шпйлить2 — нюхать кока­
ин низкого качества 
Шпйлить в стирку, в 
стиру — играть в карты 
Ш. де кофт — голодать 
Шпбкнуть — изнасиловать 
Шпон — (от “Шмон“) — 
обыск
Штакёт — папиросная 
гильза, готовая для за­
правки табаком с нарко­
тиком
Штам — фальшивый до­
кумент
Штёвка — пища 
Штёвкать — есть 
Штёльман — скупщик ве­
щей у иностранцев 
Штемп — инспектор уго­
ловного розыска 
Штёнгель — извозчик 
Штеп — осужденный, не 
признающий воровских 
законов и традиций 
Штиповбй — бойкий, сме­
лый
Штбпать — грабить 
Штопырка — разбой 
Штопорйло, штопорйлко 
— вооруженный грабитель 
Штос — (нем.) — карточ­
ная игра
Штрахнуть— (от “застра­
ховать“) — предупредить 
Штрафоваться — оказать­
ся пойманным на слове 
Штрик — старик 
Штрунья, штруха — ста­

руха
Шт^ка — тысяча рублей 
(иногда — сто)
Штунь — юбка воровок с 
широкими карманами, ку­
да они прячут ворованое 
Шт&ша — намеченный 
объект преступления 
Штыфт — вещь 
Штык — тюремный охран­
ник
Штым — хорошо работаю­
щий осужденный 
Шт&ма — шляпа 
Штымп — 1. вор-новичок
2. простак
3. хорошо одетый мужчина 
Штырь — осужденный, не 
пользующийся уважением 
ХН^ба!— сигнал тревоги 
Шугёть — (южн.-рус.) — 
прогонять
ХП^зни, ш^зы — (от англ, 
shoes) — туфли мужские 
Ш^лер — (пол.) — 1. об­
манщик
2. картежный мошенник 
Шулюмка — тюремная 
похлебка
Шум — групповая драка 
Шумёга — бумага 
Шумарствб — плутовство, 
воровство
Шурик — пассивный гомо­
сексуалист
Шуров&ть — (диал.) — ис­
кать -
Ш уршё— место в бараке, 
где осужденный тайно 
принимает наркотики 
Шуры-м^ры1 — тайник в 
каблуке
Шуры-муры2 — тюремная
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похлебка ’
Шурьё— краденые вещи 
Шустрйть1 — (сиб. ди­
ад.) — заниматься мелки­
ми кражами 
Шустрить2 — угождать, 
подхалимничать 
Шутйльник — тяжелый 
предмет, которым можно 
нанести удар 
Шух! — уходи!
Шухёрить — хулиганить 
Ш^хер — (нем.) — 1 сиг­
нал об опасности, состоя­
ние опасности
2. скандал, ссора
3. обыск
Шухёрить — поднять тре­
вогу
Шухерно — опасно 
Шухерн^ться — обнару­
жить себя 
Шушара1 — болтун 
Шушара2 — глазок в тю­
ремной камере 
Шушара3 — заключенный, 
ворующий у сокамерников 
Шушара4 — осведомитель 
Ш^швать — гашиш весьма 
низкого качества 
Шушера — человек, не 
представляющий никакого 
интереса (по Далю: 
Ш. — плохой человек, 
дрянь)
1Пушерить — подслуши­
вать
Шу-щу1 — кража у заго­
ворившихся собеседниц 
Шу-шу2 — донести в мили­
цию на своего конкурента 
по сбыту наркотиков 
Шхёра - наружный карман

Шхёры — нары в бараке '

щ
Щебёнка1 — сухари 
Щебёнка2 — соль 
Щекотн^ться — 1. почув­
ствовать, как совершается 
кража из кармана или из 
сумки
2. спохватиться 
Щемйть — притеснять, 
унижать
Щенбк — милиционер 
Щёриться — (от “щерить 
зубы“ — скалиться) — сме­
яться; бессмысленно улы­
баться после курения гаши­
ша
Щйпанцы — пальцы 
Щипат&ть, щипёть, щип- 
ачить — совершать кар­
манные кражи 
Щипёч— карманный вор 
Щйпчики — туфли 
Ш$ка — осужденный на 
длительный срок лишения 
свободы с конфискацией 
имущества
Щ. шйберная — крупный 
торговец наркотиками 
Щ^пальцы — пинцет с ту­
пыми краями, применяе­
мый карманниками 
Щипать — проверять 
Щипать нбги — готовить­
ся к побегу
Щипать пёчи — готовить­
ся к грабежу

э
Зйгер — замок
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Экзамен — судебное засе­
дание
Экзекуция дрёпарная — 
экспертиза, имеющая 
цель установить употреб­
лял ли испытуемый нар­
котические вещества 
Экспедиция — следствен­
но-оперативная группа 
Экипаж — преступная 
группа
Эклёр — мужской половой 
орган
Экскурсия — поиски нар­
котиков
Экспонат — образец нар­
котика, предлагаемого по­
ставщиком
Эмигрант — беглец из 
мест лишения свободы 
Эскимбс — лицо другой 
на ционал ьности 
Эшафбт— 1.суд 
2. место учинения расправы

Ю
Юбиляр — человек, впер­
вые употребивший нарко­
тик ради любопытства 
Ювелир — вор, крадущий 
только золотые вещи 
Южёнин — поставщик 
среднеазиатского наркоти­
ка
Юзануть — (от “идти 
юзом“) — убежать 
Юзить — уклоняться от 
темы разговора; изворачи­
ваться
Юк тартаком — играть в 
карты
Ю лк — верткий человек

Юл&лыцик —- мелкий шу­
лер, играющий на рынках 
Юлйть — выкручиваться 
Юрдбнить — пропивать, 
кутить
Юрцбвка, юрзбвка — при­
тон
Юрик — вор 
Юрбк — татарин 
Юрсы1 — ночлег 
Юрсы2 — нары в бараке 
Юрсы3, юрц&1 — тюрьма

Я

Явлёние — благополучное 
прибытие поста в щи к а
наркотиков 
Яд1 — зло 
Яд2 — наркотики 
Яда захёвать — прогло­
тить наркотики 
Язык — оперативный ра­
ботник, следователь 
Я к тебе в дблю 
иду — хотел бы быть на 
твоем месте
Я к тебе в долю не 
иду — не хотел бы быть 
на твоем месте 
Якобсбновские стир­
ки — игральные карты с 
заранее подобранным ри­
сунком рубашки 
Якорник — нищий 
Яма1 — главарь 
Яма2 — место сбыта или 
хранения краденого, либо 
продажи наркотиков 
Яма3 — опасное место 
Яма4 — притон 
Яма5 — тюрьма 
Яхма дряннёя — притон
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СОКРАЩЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ В 
СЛОВАРЕ

ВТК — воспитательно-трудовая колония 
ИВС — изолятор временного содержания 
ИТУ — исправительно-трудовое учреждение 
ИТК — исправительно-трудовая колония 
ПКТ — следственный изолятор 
ШИЗО — штрафной изолятор
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